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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2015/1998
z dne 5. novembra 2015

o dolocitvi podrobnih ukrepov za izvajanje skupnih osnovnih
standardov za varovanje letalstva

(Besedilo velja za EGP)

Clen 1

Podrobni ukrepi za izvajanje skupnih osnovnih standardov za varovanje
civilnega letalstva pred dejanji nezakonitega vmeSavanja, ki ogrozajo
varovanje civilnega letalstva, kakor so navedeni v ¢lenu 4(1) Uredbe
(ES) st. 300/2008, in splosni ukrepi, ki dopolnjujejo skupne osnovne
standarde, kakor so navedeni v ¢lenu 4(2) navedene uredbe, so doloceni
v Prilogi.

Clen 2

Uredba (EU) §t. 185/2010 se razveljavi. Sklicevanja na razveljavljeno
uredbo se razumejo kot sklicevanja na to uredbo.

Clen 3

Ta uredba zacne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.
Uporabljati se zacne 1. februarja 2016.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh
drzavah clanicah.



02015R1998 — SL — 01.02.2019 — 004.001 — 3

PRILOGA
1. VARNOST LETALISCA

1.0 SPLOSNE DOLOCBE

1.0.1 Ce ni drugage dologeno, organ, upravljavec letalid¢a, letalski prevoznik
ali subjekt, pristojen v skladu z nacionalnim programom varovanja v
civilnem letalstvu iz ¢lena 10 Uredbe (ES) s§t. 300/2008, zagotovi izva-
janje ukrepov, dolocenih v tem poglavju.

1.0.2 V tem poglavju se Steje, da so del letalis¢a tudi zrakoplov, avtobus,
vozi¢ek za prtljago ali vsa druga prevozna sredstva ali prehod ali
koridor iz terminala v zrakoplov.

V tem poglavju ,,zavarovana prtljaga“ pomeni varnostno pregledano
odhajajoco oddano prtljago, ki je fizicno zavarovana, da se tako
prepreci vnos kakrs$nih koli predmetov.

1.0.3 Brez poseganja v merila za odstopanja, kot so doloCena v delu K
Priloge k Uredbi Komisije (ES) $t. 272/2009 ('), lahko pristojni organ
dovoli posebne varnostne postopke ali izvzetja za varovanje in varnost
nadzorovanih obmocij letaliS¢ ob dnevih, kadar je v katerem koli
trenutku treba natovoriti, raztovoriti, vkrcati ali izkrcati najvec en zrako-
plov, bodisi v kriticnem delu varnostnega obmocja omejenega gibanja
bodisi na letaliscu, ki ne spada na podrocje uporabe tocke 1.1.3.

1.0.4 'V tej prilogi so ,,predmeti, ki jih nosijo osebe razen potnikov* predmeti,
namenjeni osebni uporabi osebe, ki jih nosi.

1.0.5 Navedbe tretjih drzav v tem poglavju in po potrebi v Izvedbenem
sklepu Komisije C(2015) 8005 final (*) vkljuCujejo druge drzave in
ozemlja, za katere se v skladu s ¢lenom 355 Pogodbe o delovanju
Evropske unije naslov VI tretjega dela navedene pogodbe ne uporablja.

1.1 ZAHTEVE PRI NACRTOVANJU LETALISCA
1.1.1 Meje

1.1.1.1 Meje med javnim in nadzorovanim delom letali§¢a, varnostnimi obmocji
omejenega gibanja, kriticnimi deli in, ¢e je primerno, razmejenimi
obmodji so jasno razpoznavne na vsakem letalisCu, da se tako omogoci
izvajanje ustreznega varnostnega nadzora na vsakem od teh obmocij.

1.1.1.2  Meja med javnim in nadzorovanim delom letalis¢a je fizi¢na ovira, ki je
jasno vidna $irsi javnosti in ki osebam onemogoca nepooblasc¢en dostop.

(") Uredba Komisije (ES) §t. 272/2009 z dne 2. aprila 2009 o dopolnitvi skupnih osnovnih

standardov na podrocju varovanja v civilnem letalstvu iz Priloge k Uredbi (ES)
§t. 300/2008 Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 91, 3.4.2009, str. 7).

Izvedbeni sklep Komisije C(2015) 8005 final o dolo¢itvi podrobnih ukrepov za izvajanje
skupnih osnovnih standardov za varovanje letalstva, ki vsebujejo informacije iz tocke (a)
¢lena 18 Uredbe (ES) §t. 300/2008, ter o razveljavitvi Sklepa (2010) 774 z dne 13. aprila
2010.

(2

-~
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1.1.2.2

1.1.2.3

1.1.3.1

1.1.3.2

1.1.3.3

1.1.34

Varnostna obmodja omejenega gibanja

Varnostna obmocja omejenega gibanja vkljuujejo najmanj naslednje:

(a) del letalisca, do katerega imajo dostop varnostno pregledani odha-
jajo€i potniki, in

(b) del letalisca, skozi katerega lahko gre varnostno pregledana odha-
jajoCa oddana prtljaga oziroma v katerem se lahko zadrzi, razen ce
gre za zavarovano prtljago, ter

(c) del letalis¢a, namenjen za parkiranje zrakoplovov, predvidenih za
vkrcanje ali natovarjanje.

Del letaliS¢a se Steje za varnostno obmocje omejenega gibanja najmanj
za Cas, ko potekajo dejavnosti iz tocke 1.1.2.1.

Ko je vzpostavljeno varnostno obmocje omejenega gibanja, se tik pred
vzpostavitvijo takega obmocja izvede varnostni pregled delov, ki bi
lahko bili kontaminirani, da se tako ustrezno zagotovi, da na njih ni
nobenih prepovedanih predmetov. Ta dolocba se Steje za izpolnjeno pri
zrakoplovih, ki so podvrzeni varnostni preiskavi zrakoplova.

Kadar koli so utegnile imeti dostop na varnostna obmocja omejenega
gibanja nepooblascene osebe, se ¢im prej izvede varnostni pregled
delov, ki bi lahko bili kontaminirani, da se tako ustrezno zagotovi, da
na njih ni nobenih prepovedanih predmetov. Ta dolocba se Steje za
izpolnjeno pri zrakoplovih, ki so podvrzeni varnostni preiskavi zrako-
plova.

Kriti¢ni deli varnostnih obmocij omejenega gibanja

Kritiéni deli se vzpostavijo na letalis¢ih, na katerih ima ve¢ kot 60 oseb
identifikacijsko priponko za letalise za dostop na varnostna obmocja
omejenega gibanja.

Kritiéni deli vkljucujejo najmanj naslednje:

(a) vse dele letalis¢a, do katerih imajo dostop varnostno pregledani
odhajajoci potniki, in

(b) vse dele letalis¢a, skozi katere lahko gre varnostno pregledana
odhajajoca oddana prtljaga oziroma v katerih se lahko zadrzi,
razen Ce gre za zavarovano prtljago.

Del letalisca se Steje za kriticni del najmanj za cas, ko potekajo dejav-
nosti iz tocke (a) ali (b).

Ko je vzpostavljen kriti¢ni del, se tik pred vzpostavitvijo takega dela
izvede varnostna preiskava delov, ki bi lahko bili kontaminirani, da se
tako ustrezno zagotovi, da na njih ni nobenih prepovedanih predmetov.
Ta dolocba se Steje za izpolnjeno pri zrakoplovih, ki so podvrzeni
varnostni preiskavi zrakoplova.

Cim prej se izvede varnostni pregled kritiénih delov, ki bi lahko bili
kontaminirani, da se tako ustrezno zagotovi, da na njih ni prepovedanih
predmetov, kadar koli so imeli dostop do kriti¢nih delov:

(a) varnostno nepregledane osebe;

(b) potniki in ¢lani posadke, ki prihajajo iz tretjih drzav, ki niso nastete
v Dodatku 4-B;
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(¢) potniki in ¢lani posadke, ki prihajajo z letalis¢ Unije, na katerih
zadevna drzava clanica odstopa od skupnih osnovnih standardov,
kot je dolo¢eno v ¢&lenu 1 Uredbe Komisije (EU) §t. 1254/2009 (1),
razen ¢e so ob prihodu pri¢akani in pospremljeni izven teh obmodij
v skladu s tocko 1.2.7.3.

Ta tocka se Steje za izpolnjeno pri zrakoplovih, ki so podvrzeni varno-
stni preiskavi zrakoplova, in se ne uporablja, kadar so imele dostop do
kritiénih delov osebe, ki jih zajemata tocki 1.3.2 in 4.1.1.7.

V zvezi s tockama (b) in (c) se ta doloc¢ba uporablja samo za tiste
kriticne dele, ki se uporabljajo za varnostno pregledano oddano prtljago
in/ali varnostno pregledane odhajajoce potnike, ki ne odhajajo na istem
zrakoplovu kot ti potniki in ¢lani posadke.

1.2 NADZOR DOSTOPA

1.2.1 Dostop do nadzorovanega dela letali§¢a

1.2.1.1 Dostop do nadzorovanega dela letalis¢a je dovoljen samo, ¢e imajo
osebe in vozila utemeljen razlog, da so tam. Za vodene oglede po
letalis¢u v spremstvu pooblascenih oseb velja, da imajo utemeljen

razlog.

1.2.1.2  Oseba, ki ji je dovoljen dostop do nadzorovanega dela letalisca, ima pri
sebi pooblastilo.

1.2.1.3  Vozilo, ki mu je dovoljen dostop do nadzorovanega dela letaliS¢a, ima
namesceno prepustnico za vozilo.

1.2.1.4 Osebe, ki so na nadzorovanem delu letalis¢a, kontrolorjem na zahtevo
predlozijo pooblastilo.

1.2.2 Dostop do varnostnih obmo¢ij omejenega gibanja

1.2.2.1 Dostop do varnostnih obmocij omejenega gibanja se lahko dovoli samo,
Ce imajo osebe in vozila utemeljen razlog, da so tam. Za vodene oglede
po letaliscu v spremstvu pooblascenih oseb velja, da imajo utemeljen
razlog.

1.2.2.2  Oseba, ki ji je dovoljen dostop do varnostnih obmocij omejenega giba-
nja, predlozi eno od naslednjih pooblastil:

(a) veljaven vstopni kupon ali enakovredno dokazilo ali
(b) veljavno identifikacijsko priponko za ¢lane posadke ali
(c¢) veljavno identifikacijsko priponko za letalis¢e ali

(d) veljavno izkaznico pristojnega nacionalnega organa ali

(e) veljavno izkaznico organa za skladnost, ki jo priznava pristojni
nacionalni organ.

Dostop pa se lahko odobri tudi po pozitivni identifikaciji z biometri-
¢nim preverjanjem podatkov.

1.2.2.3  Vozilo, ki se mu dovoli dostop do varnostnih obmocij omejenega giba-
nja, ima namesceno veljavno prepustnico za vozilo.

1.2.2.4 Vstopni kupon ali enakovredno dokazilo iz tocke 1.2.2.2(a) se preveri,
preden se osebi dovoli dostop do varnostnih obmocij omejenega giba-
nja, da se tako z gotovostjo prepria o njegovi veljavnosti.

(") Uredba Komisije (EU) §t. 1254/2009 z dne 18. decembra 2009 o dolo¢itvi meril, na

podlagi katerih lahko drzave ¢lanice odstopajo od skupnih osnovnih standardov za
varnost civilnega letalstva ter sprejmejo druge alternativne varnostne ukrepe (UL L 338,
19.12.2009, str. 17).
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1.2.2.5

1.2.2.6

1.2.2.7

123

1.2.3.1

1232

1.2.3.3.

1234

1.2.3.5

1.2.3.6

Identifikacijsko priponko/izkaznico iz tock 1.2.2.2(b)—(e) se preveri,
preden se osebi dovoli dostop do varnostnih obmocij omejenega giba-
nja, da se tako z gotovostjo prepria o njeni veljavnosti in ujemanju z
imetnikom.

Kadar se uporablja biometri¢na identifikacija, se s preverjanjem zago-
tovi, da je oseba, ki skuSa pridobiti dostop do varnostnih obmocij
omejenega gibanja, nosilka enega od dovoljenj iz tocke 1.2.2.2 ter da
je to dovoljenje veljavno in ni bilo onemogoceno.

Za preprecitev nepooblas¢enega dostopa do varnostnih obmocij omeje-
nega gibanja tocke dostopa nadzoruje:

(a) elektronski sistem, ki omejuje dostop na eno osebo hkrati, ali
(b) pooblascene osebe, ki izvajajo nadzor dostopa.

Pristojni organ lahko v svojem nacionalnem programu varovanja v letal-
stvu opredeli, da se omejitev na eno osebo hkrati v tocki (a) ne upora-
blja na toc¢kah dostopa, ki jih uporabljajo izkljuéno uradniki organov
pregona.

Preden se vozilu dovoli dostop do varnostnih obmocij omejenega giba-
nja, se preveri prepustnica za vozilo ter tako zagotovi njena veljavnost
in ujemanje z vozilom.

Dostop do varnostnih obmo¢ij omejenega gibanja je prav tako predmet
dodatnih doloc¢b iz Izvedbenega sklepa Komisije C(2015) 8005.

Zahteve za identifikacijske priponke Unije za ¢lane posadke in za
letalisce

Identifikacijska priponka ¢lana posadke, zaposlenega pri letalskem
prevozniku Unije, in identifikacijska priponka za letalis¢e se lahko
izda samo osebi, ki ima operativno potrebo in je uspesno opravila
preverjanje preteklosti v skladu s tocko 11.1.3.

Identifikacijske priponke za ¢lane posadke in za letalis¢e se izdajajo za
najve¢ pet let.

Identifikacijska priponka osebe, ki preverjanja preteklosti ne opravi
uspesno, se nemudoma preklice.

Identifikacijska priponka se nosi na vidnem mestu vsaj takrat, kadar se
imetnik nahaja na varnostnih obmoc¢jih omejenega gibanja.

Osebe, pristojne za izvajanje tocke 1.5.1(c), opozorijo in po potrebi
prijavijo osebo, ki ne nosi priponke na varnostnih obmocjih omejenega
gibanja, razen na tistih obmocjih, kjer so prisotni potniki.

Identifikacijska priponka se nemudoma vrne izdajatelju:
(a) na zahtevo izdajatelja ali

(b) ob prenehanju delovnega razmerja ali

(c) ob spremembi delodajalca ali

(d) ob spremembi potrebe po dostopu na obmocja, za katera je bilo
pooblastilo dano, ali

(e) ob poteku veljavnosti priponke ali
(f) ob odvzemu priponke.

Izdajatelj se nemudoma uradno obvesti o izgubi, kraji ali nevrnitvi
identifikacijske priponke.
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1.2.3.7

1.2.3.8

1.2.4

1.2.4.1

1.2.5

1.2.5.1

1252

1.2.6

1.2.6.1

1.2.6.2

1.2.6.3

Elektronska priponka se po vrnitvi, poteku veljavnosti, odvzemu ali
obvestilu o izgubi, kraji ali nevrnitvi nemudoma onemogoci.

Identifikacijske priponke Unije za ¢lane posadke in za letalis¢e so prav
tako predmet dodatnih dolocb iz Izvedbenega sklepa Komisije C(2015)
8005.

Dodatne zahteve za identifikacijske priponke Unije za ¢lane
posadke

Identifikacijska priponka ¢lana posadke, zaposlenega pri letalskem
prevozniku Unije, izkazuje:

(a) ime in fotografijo imetnika in

(b) ime letalskega prevoznika in

(c) besedo ,.crew™ ter

(d) datum prenehanja veljavnosti.

Dodatne zahteve za identifikacijske priponke za letali§¢e
Identifikacijska priponka za letalis¢e izkazuje:

(a) ime in fotografijo imetnika in

(b) ime delodajalca imetnika, ¢e ni elektronsko programirana, in

(c) ime bodisi izdajatelja ali letaliS¢a in

(d) obmocja, za dostop do katerih je imetnik pooblascen, ter

(e) datum prenechanja veljavnosti, ¢e ni elektronsko programirana.
Imena in obmocja dostopa lahko nadomesti ustrezna identifikacija.

Za preprecitev zlorabe identifikacijskih priponk za letalisce je vzposta-
vljen sistem, s katerim se ustrezno zagotovi zaznava poskusa uporabe
priponk, ki so bile izgubljene ali ukradene ali niso bile vrnjene. Ob
zaznavi se izvede ustrezen ukrep.

Zahteve za prepustnice za vozila

Prepustnica za vozilo se lahko izda le v primerih, ko je ugotovljena
operativna potreba.

Prepustnica za vozilo je specifi¢na za vozilo in izkazuje:
(a) obmocja, za dostop do katerih je vozilo pooblas¢eno, in

(b) datum prenehanja veljavnosti.

Elektronska prepustnica za vozilo je bodisi:

(a) pritrjena na vozilo na nacin, ki zagotavlja njeno neprenosljivost, ali

(b) vezana na druzbo ali posameznega registriranega uporabnika vozila
prek varne baze podatkov o registraciji vozil.

Za elektronske prepustnice za vozila ni potrebno, da izkazujejo
obmodja, za dostop do katerih je vozilo pooblasceno, ali datum prene-
hanja veljavnosti, ¢e so ti podatki elektronsko berljivi in preverjeni,
preden je dovoljen dostop na varnostna obmocja omejenega gibanja.
»MS Elektronske prepustnice za vozila so tudi elektronsko berljive
na nadzorovanem delu letalis¢a. <«
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1.2.6.4

1.2.6.5

1.2.6.6

1.2.6.7

1.2.6.8

1.2.6.9

1.2.7

1.2.7.1

1.2.7.2

1.2.7.3

1.2.7.4

1.2.7.5

Prepustnica za vozilo se namesti na vidnem mestu, kadar koli je vozilo
na nadzorovanem delu letaliSCa.

Prepustnica za vozilo se nemudoma vrne izdajatelju:
(a) na zahtevo izdajatelja ali

(b) kadar se vozilo ne bo ve¢ uporabljalo za dostop na nadzorovani del
letalisca ali

(c) ob poteku veljavnosti prepustnice, razen ¢e se ne razveljavi samo-
dejno.

Izdajatelj se nemudoma uradno obvesti o izgubi, kraji ali nevrnitvi
prepustnice za vozilo.

Elektronska prepustnica za vozilo se po vrnitvi, poteku veljavnosti ali
obvestilu o izgubi, kraji ali nevrnitvi nemudoma onemogoci.

Za preprecitev zlorabe prepustnic za vozila je vzpostavljen sistem, s
katerim se ustrezno zagotovi zaznava poskusa uporabe prepustnic, ki
so bile izgubljene ali ukradene ali niso bile vrnjene. Ob zaznavi se
izvede ustrezen ukrep.

Vozila, ki se uporabljajo samo na nadzorovanem delu letalis¢a in
nimajo dovoljenja za voznjo po javnih cestah, so lahko izvzeta iz
uporabe tock 1.2.6.2 do 1.2.6.8, e so na zunanji strani jasno oznacena
kot operativna vozila za uporabo na navedenem letalis¢u.

Dostop s spremstvom

Clani posadke, ki nimajo veljavne identifikacijske priponke za letaliice,
imajo spremstvo vedno, kadar so na varnostnih obmocjih omejenega
gibanja, razen na:

(a) obmogjih, kjer so lahko prisotni potniki, in

(b) obmoc¢jih v neposredni blizini zrakoplova, s katerim so prispeli ali
bodo odpotovali, in

(c) obmog¢jih, namenjenih za posadke, ter

(d) razdaljah med terminalom ali tocko dostopa in zrakoplovom, s
katerim so ¢lani osebja prispeli ali bodo odpotovali.

Izjemoma je lahko oseba izvzeta iz zahtev iz toc¢ke 1.2.5.1 in obveznosti
v zvezi s preverjanji preteklosti, in sicer pod pogojem, da ima vedno,
kadar je na varnostnih obmocjih omejenega gibanja, spremstvo. Oseba
je lahko izvzeta iz zahtev v zvezi s spremstvom, Ce ima ta oseba
pooblastilo in veljavno identifikacijsko priponko za letalisce.

Spremljevalec:

(a) ima veljavno identifikacijsko priponko/izkaznico iz tocke 1.2.2.2(c),
(d) oziroma (e) in

(b) je pooblas¢en za spremljanje na varnostnih obmodjih omejenega
gibanja in

(c) ima osebo oziroma osebe, ki jih spremlja, vedno v direktni vidni
liniji ter

(d) ustrezno zagotovi, da oseba oziroma osebe, ki jih spremlja, ne
storijo nobene krSitve varnosti.

Vozilo je lahko izvzeto iz zahtev iz toc¢ke 1.2.6 pod pogojem, da ima
vedno, kadar je na nadzorovanem delu letalis¢a, spremstvo.

Ce potnik ne potuje zaradi pogodbe za zraéni prevoz, katere posledica je
predaja vstopnega kupona za vkrcanje ali enakovrednega dokumenta, je
¢lan posadke, ki spremlja takSnega potnika, lahko izvzet iz zahtev iz tocke
1.2.7.3(a).
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1.2.8

1.3.1.1

13.1.2

1.3.1.3

1.3.1.4

1.3.1.5

1.3.1.6

1.3.1.7

1.3.1.8

Druga izvzetja

Druga izvzetja so predmet dolocb iz Izvedbenega sklepa Komisije
C(2015) 8005.

VARNOSTNI PREGLED OSEB, RAZEN POTNIKOV, IN NJIHOVIH
OSEBNIH PREDMETOV

Varnostni pregled oseb, razen potnikov, in njihovih osebnih pred-
metov

Osebe, razen potnikov, se varnostno pregledajo z eno od naslednjih
metod:

(a) z ro¢no preiskavo,

(b) s prehodnim detektorjem kovin,

(c) s psi za odkrivanje eksplozivov,

(d) z napravami za zaznavanje sledi eksplozivov,

(e) z varnostnimi skenerji, ki ne uporabljajo ionizirajocega sevanja,

(f) z napravami za zaznavanje sledi eksplozivov v kombinaciji z detek-
torji kovin za ro¢no uporabo,

(g) z detektorjem kovin za Cevlje,
(h) z detektorjem eksplozivov za Cevlje.

Detektorji kovin za Cevlje in detektorji eksplozivov za cevlje se lahko
uporabljajo le kot dopolnilno sredstvo varnostnega pregleda.

Za varnostni pregled oseb, razen potnikov, se uporabljajo tocke
4.1.1.3-4.1.1.6 in 4.1.1.10-4.1.1.11.

Psi za odkrivanje eksplozivov, naprave za zaznavanje sledi eksplozivov
in naprave za zaznavanje sledi eksplozivov v kombinaciji z detektorjem
eksplozivov za cevlje se lahko uporabljajo le kot dopolnilno sredstvo
varnostnega pregleda oseb, razen potnikov, ali pri nepredvidljivem
izmenjevanju z ro¢nimi preiskavami, rocnimi preiskavami v kombinaciji
z detektorjem kovin za Cevlje, prehodnim detektorjem kovin ali varnos-
tnimi skenerji.

Osebni predmeti, ki jih nosijo osebe razen potnikov, se varnostno
pregledajo z eno od naslednjih metod:

(a) z rocno preiskavo,

(b) z rentgenskim aparatom,

(c) s sistemi za odkrivanje eksploziva,

(d) s psi za odkrivanje eksplozivov,

(e) z napravami za zaznavanje sledi eksplozivov.

Tocke 4.1.2.4-4.1.2.7 in 4.1.2.11 se uporabljajo za varnostni pregled
osebnih predmetov, ki jih nosijo osebe, razen potnikov.

Psi za odkrivanje eksplozivov in naprave za zaznavanje sledi eksplo-
zivov se lahko uporabljajo le kot dopolnilno sredstvo varnostnega
pregleda osebnih predmetov oseb, razen potnikov, ali pri nepredvid-
ljivem izmenjevanju z ro¢nimi preiskavami, rentgenskim aparatom ali
sistemi za odkrivanje eksploziva.

Kadar je treba osebe, razen potnikov, in njihove osebne predmete stalno
nakljuéno varnostno pregledovati, pogostost dolo¢i pristojni organ na
podlagi ocene tveganja.

Zivali, ki se uporabljajo za operativne potrebe in s katerimi ravna oseba z
veljavno identifikacijsko priponko za letalisCe, se pred odobritvijo
dostopa do varnostnega obmocja omejenega gibanja vizualno pregledajo.



02015R1998 — SL — 01.02.2019 — 004.001 — 10

1.3.1.9

1.3.2.1

1322

1.3.23

1.4.1

1.4.1.1

1.4.1.2

1.4.13

1.4.1.4

1.4.2

1.4.2.1

1422

1423

1.4.3

1.4.3.1

1432

1433

Varnostni pregled oseb, razen potnikov, in njihovih osebnih predmetov
je prav tako predmet dodatnih dolo¢b iz Izvedbenega sklepa Komisije
C(2015) 8005.

Izvzetja in posebni postopki varnostnih pregledov

Pristojni organ lahko iz objektivnih razlogov osebam, razen potnikom,
dovoli izvzetje iz varnostnih pregledov ali zanje predvidi posebne
postopke varnostnih pregledov, ¢e jih spremlja oseba, pooblascena za
spremljanje v skladu s tocko 1.2.7.3.

Pregledane osebe, razen potnikov, ki zacasno zapustijo kriticne dele, se
lahko ob wvrnitvi izvzamejo iz varnostnih pregledov, ¢e so bile pod
stalnim nadzorom pooblas¢enih oseb, ki zadostuje, da se ustrezno zago-
tovi, da osebe v te kritine dele ne vnesejo prepovedanih predmetov.

Izvzetja in posebni postopki varnostnih pregledov so prav tako predmet
dodatnih dolocb iz Izvedbenega sklepa Komisije C(2015) 8005.

PREISKAVA VOZIL
Vozila, ki vstopajo v kriti¢ne dele
Vsa vozila se pred vstopom v kriticne dele preisc¢ejo. Zavarovana so

pred nezakonitim vmeSavanjem od trenutka takoj po preiskavi do vstopa
v kriti¢ne dele.

Voznik in drugi potniki med preiskavo niso v vozilu. Svoje osebne
predmete vzamejo iz vozila in odnesejo s seboj na varnostni pregled.

Vzpostavljene so dolocene metodologije za zagotovitev nakljucnosti
izbire obmodij preiskave.

Vozila, ki vstopajo v kriticne dele, so prav tako predmet dodatnih
dolocb iz Izvedbenega sklepa Komisije C(2015) 8005.

Vozila, ki vstopajo na varnostna obmocja omejenega gibanja, razen
kriti¢nih delov

Voznik in drugi potniki med preiskavo niso v vozilu. Svoje osebne
predmete vzamejo iz vozila in odnesejo s seboj na varnostni pregled.

Vzpostavljene so doloCene metodologije za zagotovitev nakljucnosti
izbire vozil in obmocij preiskave.

Vozila, ki vstopajo na varnostna obmocja omejenega gibanja, razen
kriticnih delov, so prav tako predmet dodatnih dolocb iz Izvedbenega
sklepa Komisije C(2015) 8005.

Metode preiskave

Rocna preiskava obsega temeljit ro¢ni pregled izbranih obmocij,
vkljuéno z vsebino, s katerim se ustrezno zagotovi, da na teh ni prepo-
vedanih predmetov.

Kot dodatno sredstvo preiskave se lahko uporabljajo le naslednje
metode:

(a) psi za odkrivanje eksplozivov in

(b) naprave za zaznavanje sledi eksplozivov.

Metode preiskave so prav tako predmet dodatnih dolocb iz Izvedbenega
sklepa Komisije C(2015) 8005.
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1.4.4

1.4.4.1

1.4.42

1.5

1.6

1.6.1

1.6.2

1.6.3

Izvzetja in posebni postopki preiskav

Pristojni organ lahko iz objektivnih razlogov vozilom dovoli izvzetje iz
preiskav ali zanje predvidi posebne postopke preiskav, ¢e jih spremlja
oseba, pooblascena za spremljanje v skladu s tocko 1.2.7.3.

Izvzetja in posebni postopki preiskav so prav tako predmet dodatnih
dolocb iz Izvedbenega sklepa Komisije C(2015) 8005.

NADZORSTVO, PATRULJE IN DRUGE VRSTE FIZICNEGA
NADZORA

Nadzorstvo ali patrulje se izvajajo zaradi nadzora:

(a) meja med javnim delom letalis¢a, nadzorovanim delom letalisca,
varnostnimi obmod¢ji omejenega gibanja, kriticnimi deli in, e je
primerno, razmejenimi obmogji in

(b) obmo¢ij in blizine terminala, ki so dostopni javnosti, vklju¢no s
parkiris¢i in transportnimi potmi, in

(c) uporabe in veljavnosti identifikacijskih priponk oseb na varnostnih
obmod¢jih omejenega gibanja, razen na tistih obmocjih, kjer so
prisotni potniki, in

(d) uporabe in veljavnosti prepustnic za vozila na nadzorovanem delu
letalisca ter

(e) oddane prtljage, tovora in poste, zalog za oskrbo med letom ter
poste in materiala letalskega prevoznika v kritiénih delih, ki ¢akajo
na natovarjanje.

Pogostost in nacin izvajanja nadzorstva in patrulj temeljita na oceni
tveganja in ju odobri pristojni organ. Upostevata:

(a) velikost letalis¢a, vkljuéno s Stevilom in naravo operacij, in

(b) ureditev letalisca, zlasti medsebojne povezave med obmodji, vzpo-
stavljenimi na letaliscu, ter

(c) moznosti in omejitve nacinov izvajanja nadzorstva in patrulj.

Deli ocene tveganja, ki se nanaSajo na pogostost in nacin izvajanja
nadzorstva in patrulj, se na zahtevo dajo na voljo v pisni obliki za
potrebe nadzora skladnosti.

Nadzorstvo in patrulje ne sledijo predvidljivemu vzorcu. Veljavnost
identifikacijskih priponk se preverja naklju¢no.

Vzpostavljeni so ukrepi, ki osebe odvracajo od krSenja varnosti na
kontrolnih tockah in, ¢e pride do take krSitve, nemudoma omogocajo
omilitev in odpravo krsitve ter njenih posledic.

PREPOVEDANI PREDMETI

Osebam, razen potnikov, ni dovoljeno, da na varnostna obmoc¢ja omeje-
nega gibanja nosijo predmete, navedene v Dodatku 1-A.

Izvzetje iz tocke 1.6.1 se lahko odobri pod pogojem, da je oseba
pooblaséena, da na varnostna obmocja omejenega gibanja nosi predmete
za izvajanje opravil, ki so bistvenega pomena za delovanje letaliskih
objektov ali zrakoplovov, ali za opravljanje nalog med letom.

Da se dovoli povezava osebe, pooblas¢ene za noSenje enega ali ved
predmetov iz Dodatka 1-A, na noSeni predmet:
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(a) ima oseba pooblastilo in ga nosi s seboj. Pooblastilo je navedeno na
identifikacijski priponki za dostop na varnostna obmocja omejenega
gibanja ali na loCeni pisni izjavi. Na pooblastilu so navedeni pred-
meti, ki se lahko nosijo, bodisi kot kategorija bodisi kot konkreten
predmet. Ce je pooblastilo navedeno na identifikacijski priponki, je
prepoznavno na podlagi potrebe po seznanitvi ali

(b) je na varnostni kontrolni tocki vzpostavljen sistem, ki opozarja,
katere osebe so pooblas¢ene za noSenje katerih predmetov, bodisi
kot kategorije bodisi kot konkretnega predmeta.

1.6.4  Povezava osebe s predmeti se opravi, preden se osebi dovoli nesti
zadevni(-e) predmet(-e) na varnostna obmocja omejenega gibanja in
ob pozivu k identifikaciji s strani oseb, ki opravljajo nadzor ali patrulje
v skladu s tocko 1.5.1(c).

1.6.5 Predmeti iz Dodatka 1-A se lahko shranijo na varnostnih obmodjih
omejenega gibanja, ¢e se zavarujejo. Predmeti iz tock (c), (d) in (e)
iz Dodatka 4-C se lahko hranijo na varnostnih obmocjih omejenega
gibanja, ki niso dostopni potnikom.

DODATEK 1-A

OSEBE, RAZEN POTNIKOV

SEZNAM PREPOVEDANIH PREDMETOV

(a) Strelno orozje in druge naprave, s katerimi se sprozajo izstrelki — naprave, s
katerimi je ali se zdi mogoce sproziti izstrelek in s tem povzroCiti resno
poskodbo ter ki vkljucujejo:

— strelno orozje vseh vrst, kot so pistole, revolverji, puske, Sibrenice,

— otroske pistole, kopije in imitacije strelnega orozja, ki jih je mogoce
zamenjati za pravo orozje,

— sestavne dele strelnega orozja, razen teleskopskih vizirjev,

— puske na stisnjen zrak in na CO,, kot so piStole, Sibrovke, puske in
pistole za krogli¢ne lezaje,

— signalne piStole in startne piStole,

— loke, samostrele in puscice,

— harpunske topove in podvodne puske,
— frace in katapulte.

(b) Naprave za omamljanje — naprave, ki so posebej namenjene omamljanju ali
imobilizaciji in vkljucujejo:

— naprave za omrtvicenje, kot so pistole za omamljanje, elektricni parali-
zatorji in pendreki za omamljanje,

— pripomocke za omamljanje in ubijanje zivali,

— kemikalije, pline in razprsilce za oslabitev in onesposobitev, kot so solzi-
vec, poprovi razprsilci, razprsilei s pekoco papriko, solzilni plin, kislinski
razprSilci in razprSilei za odganjanje zivali.
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(¢) Eksplozivi ter zazigalne snovi in naprave — eksplozivi ter zazigalne snovi in
naprave, s katerimi je ali se zdi mogoce povzroCiti resno poskodbo ali
ogroziti varnost zrakoplova in ki vkljucujejo:

— strelivo,

It

N

eksplozivne kapice,

detonatorje in vzigalnike,

lazni eksplozivni material ali njegove modele,

mine, granate in druge vojaske eksplozivne naprave,
ognjemet in druga pirotehni¢na sredstva,

izvore dima v plocevinkah in kartuSah,

dinamit, smodnik in plasti¢ne eksplozive.

Kateri koli drug predmet, s katerim je mogoce povzrociti resno poskodbo in

ki se obicajno ne uporablja na varnostnih obmocjih omejenega gibanja, npr.
oprema za borilne vescine, meci, sablje itd.

2. RAZMEJENA OBMOCJA NA LETALISCIH

V tej uredbi ni dolocb.

3.0

3.0.1

3.0.2

3.03

3.04

3.0.5

3.0.6

3.0.7

3.0.8

3. VARNOST ZRAKOPLOVOV

SPLOSNE DOLOCBE

Ce ni drugace dologeno, letalski prevoznik zagotovi izvajanje ukrepov,
dolocenih v tem poglavju, za svoj zrakoplov.

Tretje drzave, v katerih so veljavni varnostni standardi priznani kot
enakovredni skupnim osnovnim standardom, kar zadeva varnost zrako-
plovov, so nastete v Dodatku 3-B.

Ni potrebno, da se na zrakoplovu opravi varnostno preverjanje. Na njem
se opravi varnostna preiskava v skladu s toc¢ko 3.1.

Upravljavec letalisca letalskega prevoznika na zahtevo uradno obvesti,
ali je njegov zrakoplov v kriti¢cnem delu ali ne. Kadar to ni nedvoumno,
se predpostavlja, da je zrakoplov v delu, ki ni kritiéni del.

Ce se obmodje ne Steje ve¢ za kritiéni del zaradi spremembe varnost-
nega statusa, potem letaliSCe o tem obvesti tiste prevoznike, ki jih to
zadeva.

Seznam prepovedanih predmetov za varnostne preiskave notranjosti
zrakoplova je enak seznamu iz Dodatka 1-A. Sestavljene eksplozivne
in zazigalne naprave se Stejejo za prepovedane predmete za varnostne
preiskave zunanjosti zrakoplova.

Za namene tega poglavja ,,plosce in lopute za oskrbovanje zrakoplova“
pomenijo zunanje dostopne tocke in oddelke zrakoplova, ki imajo
zunanje rocaje ali zunanje oskrbovalne odprtine, katerih pokrovi se
odpirajo navzdol, in se redno uporabljajo za zagotavljanje storitev
zemeljske oskrbe zrakoplova.

Navedbe tretjih drzav v tem poglavju in v Izvedbenem sklepu Komisije
C(2015) 8005 vkljucujejo druge drzave in ozemlja, za katere se v
skladu s ¢lenom 355 Pogodbe o delovanju Evropske unije naslov VI
tretjega dela navedene pogodbe ne uporablja.
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3.1

3.1.1.1

3.1.12

3.1.13

3.1.1.4

3.1.1.5

32

321

32.1.1

VARNOSTNA PREISKAVA ZRAKOPLOVA
Kdaj izvesti varnostno preiskavo zrakoplova

Na zrakoplovu se varnostna preiskava izvede vedno, kadar obstaja
razlog za sum, da so utegnile imeti dostop vanj nepooblascene osebe.

Varnostna preiskava zrakoplova obsega preiskavo dolocenih obmocij
zrakoplova, predpisanih v Izvedbenem sklepu Komisije C(2015) 8005.

Na zrakoplovu, ki prihaja v kriticni del iz tretje drzave, ki ni na
seznamu v Dodatku 3-B, se varnostna preiskava izvede po vsakem
izkrcanju potnikov iz obmocja, ki ga je treba preiskati, in/ali raztovoru
prtljaznega prostora.

Zrakoplov, ki prihaja iz drzave clanice, v kateri je bil v tranzitu, potem
ko je prispel iz tretje drzave, ki ni na seznamu v Dodatku 3-B, se Steje
za zrakoplov, ki prihaja iz tretje drzave.

Kdaj izvesti varnostno preiskavo zrakoplova se prav tako odlo¢i na
podlagi dodatnih dolocb iz Izvedbenega sklepa Komisije C(2015) 8005.

Kako izvesti varnostno preiskavo zrakoplova

Kako izvesti varnostno preiskavo zrakoplova se dolo¢i na podlagi
dolocb iz Izvedbenega sklepa Komisije C(2015) 8005.

Podatki o varnostni preiskavi zrakoplova
Naslednji podatki o varnostni preiskavi zrakoplova v odhodnem letu se

zabelezijo in hranijo na mestu, ki ni na zrakoplovu, za Cas trajanja leta
oziroma 24 ur, katera koli od moznosti je daljsa:

(a) Stevilka leta in
(b) izhodis¢ni kraj prejSnjega leta.

Kadar je bila varnostna preiskava zrakoplova izvedena, podatki obse-
gajo tudi:

(c) datum in cas, ko je bila varnostna preiskava zrakoplova koncana,
ter

(d) ime in podpis osebe, pristojne za izvedbo varnostne preiskave
zrakoplova.

Zabelezene informacije, kot so zgornje, se lahko hranijo v elektronski
obliki.

VAROVANIJE ZRAKOPLOVA

Varovanje zrakoplova — splos$no

Ne glede na to, kje na letaliscu je zrakoplov parkiran, so vsa njegova
zunanja vrata zavarovana pred nepooblas¢enim dostopom, tako da:

(a) je zagotovljeno, da so osebe, ki skuSajo pridobiti nepooblascen
dostop, nemudoma pozvane k identifikaciji, ali

(b) ima zunanja vrata zaprta. Kadar je zrakoplov v kriticnem delu, se
zunanja vrata, ki osebi niso dostopna s tal, Stejejo za zaprta, ¢e so
bila pomagala za dostop odstranjena in postavljena dovolj dale¢ od
zrakoplova, da se tako osebi ustrezno prepreéi dostop, ali
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(c) ima elektronske naprave, ki bi takoj zaznale nepooblaséen dostop,
ali

(d) ima elektronski sistem za dostop z identifikacijsko priponko za
letaliS¢e pri vseh vratih, ki vodijo neposredno do mosta za vkrca-
vanje potnikov zraven odprtih vrat zrakoplova, ki omogoca dostop
le osebam, ki so usposobljene v skladu s tocko 11.2.3.7. Te osebe
morajo zagotoviti, da se med njihovo uporabo vrat prepreci nepoo-
blascen dostop.

3.2.1.2 Tocka 3.2.1.1 se ne uporablja za zrakoplov, parkiran v hangarju, ki je
zaklenjen ali drugace zavarovan pred nepooblasc¢enim dostopom.

3.22  Dodatno varovanje zrakoplova z zaprtimi zunanjimi vrati v delu, ki
ni Kritiéni del

3.2.2.1 Kadar so zunanja vrata zaprta in je zrakoplov v delu, ki ni kritiéni del,
zunanja vrata poleg tega:
(a) imajo odstranjena pomagala za dostop ali
(b) so zapecatena ali
(c) so zaklenjena ali
(d) so pod nadzorom.

Tocka (a) ne velja za vrata, ki so osebi dostopna s tal.

3.2.2.2 Kadar so pomagala za dostop odstranjena pri vratih, ki osebi niso
dostopna s tal, so postavljena dovolj dale¢ od zrakoplova, da se tako
ustrezno prepre¢i dostop.

3.2.2.3 Kadar so zunanja vrata zaklenjena, lahko ta vrata odklenejo samo osebe
z operativno potrebo.

3.2.2.4 Kadar so zunanja vrata pod nadzorom, se z nadzorom zagotovi takoj-
Snja zaznava nepooblas¢enega dostopa na zrakoplov.

3.2.2.5 Varovanje zrakoplova z zaprtimi zunanjimi vrati v delu, ki ni kriticni
del, je prav tako predmet dodatnih dolocb iz Izvedbenega sklepa Komi-
sije C(2015) 8005.

DODATEK 3-A
VARNOSTNA PREISKAVA ZRAKOPLOVA

Podrobne dolocbe za varnostno preiskavo zrakoplova so predpisane v Izved-
benem sklepu Komisije C(2015) 8005.

DODATEK 3-B
VARNOST ZRAKOPLOVOV

TRETJE DRZAVE TER DRUGE DRZAVE IN OZEMLJA, 7ZA KATERE SE V
SKLADU S CLENOM 355 POGODBE O DELOVANJU EVROPSKE UNIJE
NASLOV VI TRETJEGA DELA NAVEDENE POGODBE NE UPORABLJA IN
ZA KATERE JE PRIZNANO, DA SE V NJIH UPORABLJAJO VARNOSTNI
STANDARDI, ENAKOVREDNI SKUPNIM OSNOVNIM STANDARDOM NA
PODROCJU VAROVANJA V CIVILNEM LETALSTVU

Kar zadeva varnost zrakoplovov, je bilo za naslednje tretje drzave ter drzave in
ozemlja, za katere se v skladu s ¢lenom 355 Pogodbe o delovanju Evropske unije
naslov VI tretjega dela navedene pogodbe ne uporablja, priznano, da se v njih
uporabljajo varnostni standardi, enakovredni skupnim osnovnim standardom na
podro¢ju varovanja v civilnem letalstvu:
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Kanada

Ferski otoki v zvezi z letali§¢em Vagar

Grenlandija v zvezi z letaliSéem Kangerlussuaq

Guernsey

Otok Man

Jersey

Crna gora

Republika Singapur v zvezi z letali§¢em Singapore Changi
ZdruZene drzave Amerike

Komisija nemudoma uradno obvesti ustrezne organe drzav ¢lanic, ¢e ima infor-
macije o tem, da varnostni standardi, ki jih uporablja zadevna tretja drzava ali
druga drzava ali ozemlje in ki bistveno vplivajo na sploSno varnost letalstva v
Uniji, niso ve¢ enakovredni skupnim osnovnim standardom Unije.

Ustrezni organi drzav ¢lanic se nemudoma uradno obvestijo, ¢e ima Komisija
informacije o ukrepih, vkljuéno z izravnalnimi ukrepi, ki potrjujejo, da je
ponovno vzpostavljena enakovrednost ustreznih varnostnih standardov, ki jih
uporablja zadevna tretja drzava ali druga drzava ali ozemlje.

4. POTNIKI IN ROCNA PRTLJAGA

4.0 SPLOSNE DOLOCBE

4.0.1 Ce ni drugage doloceno, organ, upravljavec letalis¢a, letalski prevoznik
ali subjekt, pristojen v skladu z nacionalnim programom varovanja v
civilnem letalstvu iz ¢lena 10 Uredbe (ES) st. 300/2008, zagotovi
izvajanje ukrepov, dolocenih v tem poglavju.

4.0.2 Tretje drzave, v katerih so veljavni varnostni standardi priznani kot
enakovredni skupnim osnovnim standardom, kar zadeva potnike in
ro¢no prtljago, so nastete v Dodatku 4-B.

4.0.3 Potniki in njihova ro¢na prtljaga, ki prihajajo iz drzave ¢lanice, v
kateri je bil zrakoplov v tranzitu, potem ko je prispel iz tretje drzave,
ki ni na seznamu v Dodatku 4-B, ali z letaliS¢a Unije, na katerem
zadevna drzava ¢lanica odstopa od skupnih osnovnih standardov, kot
je doloceno v ¢lenu 1 Uredbe (EU) st. 1254/2009, se Stejejo za potnike
in ro¢no prtljago, ki prihajajo iz tretje drzave, razen e obstaja dokaz,
da so bili ti potniki in njihova ro¢na prtljaga varnostno pregledani v
skladu s tem poglavjem.

4.04 V tej prilogi:

(a) ,tekocine, razprsila in geli vkljucujejo paste, losjone, zmesi teko-
¢ih/trdnih snovi in vsebine v posodah pod pritiskom, na primer
zobne paste, gel za lase, pijace, juhe, sirupe, parfume, brivsko
peno in druge predmete s podobno konsistenco;

(b) ,,varnostna vrecka, ki je ni mozno odpreti brez vidnih poskodb* je
vrecka, ki je v skladu s priporoenimi smernicami za varnostni
nadzor Mednarodne organizacije za civilno letalstvo;
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vB
4.0.5
vMs
4.0.6
vB
4.1
4.1.1
4.1.1.1
4.1.1.2
vMs
vB
4.1.1.3
4.1.14
4.1.1.5

(c) ,sistemi za odkrivanje teko¢ih eksplozivov® so oprema, ki lahko
odkriva nevarne snovi in izpolnjuje dolocbe tocke 12.7 Priloge k
Izvedbenemu sklepu Komisije C(2015) 8005.

Navedbe tretjih drzav v tem poglavju in po potrebi v Izvedbenem
sklepu Komisije C(2015) 8005 vkljucujejo druge drzave in ozemlja,
za katere se v skladu s ¢lenom 355 Pogodbe o delovanju Evropske
unije naslov VI tretjega dela navedene pogodbe ne uporablja.

Potniki in njihova ro¢na prtljaga, ki prihajajo z letalis¢a Unije, na
katerem zadevna drzava ¢lanica odstopa od skupnih osnovnih standar-
dov, kot je doloc¢eno v ¢lenu 1 Uredbe (EU) st. 1254/2009, se Stejejo
za potnike in ro¢no prtljago, ki prihajajo iz tretje drzave, razen c&e
obstaja dokaz, da so bili ti potniki in njihova ro¢na prtljaga varnostno
pregledani v skladu s tem poglavjem.

VARNOSTNI PREGLEDI POTNIKOV IN ROCNE PRTLJAGE
Varnostni pregled potnikov

Pred varnostnim pregledom se odlozijo plas¢i in suknji¢i, ki se pregle-
dajo kot rocna prtljaga. Pregledovalec lahko od potnika zahteva, da po
potrebi nadalje odlozi oblacila.

Potniki se varnostno pregledajo z najmanj eno od naslednjih metod:

(a) z rocno preiskavo,

(b) s prehodnim detektorjem kovin,

(c) s psi za odkrivanje eksplozivov,

(d) z napravami za zaznavanje sledi eksplozivov,

(e) z varnostnimi skenerji, ki ne uporabljajo ionizirajocega sevanja,

(f) s kombinacijo naprav za zaznavanje sledi eksplozivov in detek-
torjev kovin za ro¢no uporabo,

(g) z detektorjem kovin za Cevlje,

(h) z detektorjem eksplozivov za Cevlje.

Kadar pregledovalec ne more ugotoviti, ali potnik nosi prepovedane
predmete ali ne, se potniku zavrne dostop na varnostna obmocja
omejenega gibanja ali se ga znova pregleda, dokler pregledovalec ni
zadovoljen z izidom.

Kadar se opravi ro¢na preiskava, se ta izvede tako, da se z njo
ustrezno zagotovi, da oseba ne nosi prepovedanih predmetov.

Kadar se sprozi alarm opreme prehodnega detektorja kovin, se ugotovi
vzrok zanj.

Detektorji kovin za ro¢no uporabo se lahko uporabljajo le kot dopol-
nilno sredstvo varnostnega pregleda. Ne nadomescajo zahtev ro¢ne
preiskave.
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4.1.1.6

4.1.1.7

4.1.1.8

4.1.1.9

4.1.1.10

4.1.1.11

Kadar se dovoli, da se v kabino zrakoplova nese ziva zival, je slednja
pregledana bodisi kot potnik ali kot ro¢na prtljaga.

Pristojni organ lahko oblikuje kategorije potnikov, za katere se iz
objektivnih razlogov predvidijo posebni postopki varnostnih pregledov
ali ki se iz varnostnih pregledov izvzamejo. O oblikovanih kategorijah
se obvesti Komisija.

Varnostni pregled potnikov je prav tako predmet dodatnih dolocb iz
Izvedbenega sklepa Komisije C(2015) 8005.

Psi za odkrivanje eksplozivov, naprave za zaznavanje sledi eksplozi-
vov, detektorji kovin za cevlje in detektorji eksplozivov za cevlje se
lahko uporabljajo le kot dopolnilno sredstvo varnostnega pregleda.

Ce se za pregledovanje potnikov uporabi varnostni skener s pregledo-
valcem, kot je doloCeno v drugem odstavku tocke 12.11.1, so izpol-
njeni naslednji minimalni pogoji:

(a) varnostni skenerji ne shranijo, obdrzijo, kopirajo, tiskajo ali izna-
Sajo slik. Vendar se vse slike, ki nastanejo med pregledovanjem,
lahko obdrzijo v casu, ki je potreben, da jih pregledovalec anali-
zira, ter se izbrisejo takoj, ko se ugotovi, da potnik pri sebi nima
nevarnih predmetov. Prepove in preprec¢i se vsak nepooblascen
dostop in uporaba slik;

(b) pregledovalec, ki analizira sliko, je v locenem prostoru, tako da ne
more videti pregledanega potnika;

(c) v loCenem prostoru, kjer se slike analizirajo, ni dovoljena nobena
tehni¢na naprava, s katero se slike lahko shranjujejo, kopirajo ali
fotografirajo ali kako drugace shranijo;

(d) slika ni povezana z nobenim podatkom v zvezi s pregledano
osebo, katere identiteta ostane anonimna;

(e) potnik lahko zahteva, da sliko njegovega/njenega telesa po izbiri
analizira pregledovalec ali pregledovalka;

(f) slika je zamegljena ali zatemnjena, da se prepreCi prepoznanje
obraza potnika.

Odstavka (a) in (d) se uporabljata tudi za varnostne skenerje s samo-
dejnim prepoznanjem groznje.

Potniki imajo pravico zavrniti varnostni skener. V tem primeru se
potnika pregleda z drugo mozno metodo pregledovanja, vkljuéno z
vsaj rocno preiskavo v skladu z Dodatkom 4-A Izvedbenega sklepa
Komisije C(2015) 8005. Kadar se sprozi alarm varnostnega skenerja,
se ugotovi vzrok zanj.

Potnika se pred pregledom z varnostnim skenerjem obvesti o upora-
bljeni tehnologiji, pogojih v zvezi z njeno uporabo in moznosti zavr-
nitve varnostnega skenerja.

Naprave za zaznavanje sledi eksplozivov v kombinaciji z detektorjem
kovin za ro¢no uporabo se lahko uporabljajo samo, ¢e pregledovalec
meni, da je ro¢na preiskava doloCenega dela osebe neucinkovita in/ali
nezazelena.
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4122

4.1.2.3

4.1.2.4

4.1.2.5

Varnostni pregled ro¢ne prtljage

Pred varnostnim pregledom se prenosni raCunalniki in druge vecje
elektricne naprave odstranijo iz roc¢ne prtljage in pregledajo loceno,
razen ¢e se rocna prtljaga pregleda s sistemi za odkrivanje eksploziva,
ki izpolnjujejo standard C2 ali visji.

Ustrezni subjekt na vseh letalis¢ih ob vstopu na varnostno obmocje
omejenega gibanja varnostno pregleda najmanj tekocCine, razprsila in
gele, kupljene na letalis¢u ali na krovu zrakoplova in zatesnjene v
varnostni vrecki, ki je ni mozno odpreti brez vidnih poskodb in ki
vsebuje viden zadovoljiv dokaz o nakupu v nadzorovanem delu leta-
lis¢a ali na krovu zrakoplova, kot tudi tekocCine, razprsila in gele, ki se
uporabljajo med potovanjem za medicinske namene ali zaradi posebnih
dieteti¢nih potreb, vkljuéno s hrano za dojencke.

Pred varnostnim pregledom se tekocine, razprSila in geli odstranijo iz
rocne prtljage in pregledajo loceno od drugih predmetov ro¢ne
prtljage, razen ¢e se lahko z opremo, ki se uporablja za varnostni
pregled rocne prtljage, pregleda tudi ve¢ zaprtih posod s tekocinami,
razprsili in geli znotraj prtljage.

Kadar so tekocCine, razprsila in geli odstranjeni iz roéne prtljage, potnik
predlozi:

(a) vse tekoCine, razprsila in gele v posameznih posodah s prostornino
najve¢ 100 mililitrov ali enakovredno v eni prozorni plasti¢ni
vrecki, ki jo je mogoce znova zatesniti in katere prostornina ne
presega enega litra, pri ¢emer je plasti¢na vrecka primerno zapol-
njena in popolnoma zaprta, in

(b) vse ostale tekocine, razprsila in gele, vkljuéno z varnostno vrecko,
ki je ni mozno odpreti brez vidnih poskodb in ki vsebuje tekocine,
razprsila in gele.

Pristojni organi, letalske druzbe in letalis¢a potnikom zagotovijo
ustrezne informacije glede varnostnega pregledovanja tekocin, razprsil
in gelov na njihovem letaliscu.

Roc¢na prtljaga se varnostno pregleda z najmanj eno od naslednjih
metod:

(a) z ro¢no preiskavo,

(b) z rentgenskim aparatom,

(c) s sistemi za odkrivanje eksploziva,

(d) s psi za odkrivanje eksplozivov v kombinaciji s tocko (a),

(e) z napravami za zaznavanje sledi eksplozivov.

Kadar pregledovalec ne more ugotoviti, ali rocna prtljaga vsebuje
prepovedane predmete ali ne, se prtljaga zavrne ali znova pregleda,
dokler pregledovalec ni zadovoljen z izidom.

Rocna preiskava rocne prtljage obsega rocni pregled prtljage, vkljucno
z njeno vsebino, s katerim se ustrezno zagotovi, da ta ne vsebuje
prepovedanih predmetov.

Kadar se uporabljajo rentgenski aparat ali sistemi za odkrivanje
eksploziva, si vsako sliko ogleda pregledovalec ali jo analizira
programska oprema za samodejno potrjevanje.
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4.1.2.6

4.1.2.7

4.1.2.8

4.1.2.9

4.1.2.10

4.1.2.11

4.1.2.12

4.13.4

Kadar se uporabljajo rentgenski aparat ali sistemi za odkrivanje
eksploziva, se ugotovi vzrok za vse alarme, dokler pregledovalec ni
zadovoljen z izidom, in tako ustrezno zagotovi, da se na varnostno
obmodje omejenega gibanja ali na krov zrakoplova ne nesejo nobeni
prepovedani predmeti.

Kadar se uporabljajo rentgenski aparat ali sistemi za odkrivanje
eksploziva, se vsak predmet, katerega gostota zmanjSuje zmoznost
pregledovalca za analizo vsebine ro¢ne prtljage, vzame iz prtljage.
Prtljaga se znova pregleda, predmet pa se varnostno pregleda loceno
kot rocna prtljaga.

Vsaka prtljaga, za katero se ugotovi, da vsebuje ve¢jo elektricno
napravo, se znova varnostno pregleda, in sicer brez elektricne naprave
v njej, elektricna naprava pa se varnostno pregleda loceno, razen e se
je rocna prtljaga varnostno pregledala s sistemi za odkrivanje eksplo-
ziva, ki izpolnjujejo standard C2 ali visji.

Psi za odkrivanje eksplozivov in naprave za zaznavanje sledi eksplo-
zivov se lahko uporabljajo le kot dopolnilno sredstvo varnostnega
pregleda.

Pristojni organ lahko oblikuje kategorije ro¢ne prtljage, za katere se iz
objektivnih razlogov predvidijo posebni postopki varnostnih pregledov
ali ki se iz varnostnih pregledov izvzamejo. O oblikovanih kategorijah
se obvesti Komisija.

Osebe, ki ro¢no prtljago varnostno pregledujejo z rentgenskim
aparatom ali sistemi za odkrivanje eksploziva, si slik obicajno ne
ogledujejo ve¢ kot 20 minut neprekinjeno. Po vsakem takSnem ogle-
dovanju si pregledovalec slik ne ogleduje najmanj 10 minut. Ta
zahteva velja le, ¢e je treba pregledovati neprekinjen tok slik.

Pregledovalce ro¢ne prtljage nadzoruje nadzornik, da se zagotovijo
optimalna sestava skupine, kakovost dela, usposabljanje, podpora in
ocena.

Varnostni pregled ro¢ne prtljage je prav tako predmet dodatnih dolocb
iz Izvedbenega sklepa Komisije C(2015) 8005.

Varnostni pregled teko¢in, razprsil in gelov

Tekocine, razprsila in geli, ki jih nosijo potniki, se lahko izvzamejo iz
varnostnega pregledovanja s sistemi za odkrivanje tekocih eksplozivov
ob vstopu na varnostno obmocje omejenega gibanja, ¢e so vV posa-
meznih posodah s prostornino najve¢ 100 mililitrov ali enakovredno v
eni prozorni plasti¢ni vrecki, ki jo je mogoce znova zatesniti in katere
prostornina ne presega enega litra, pri Cemer je plasticna vrecka
primerno zapolnjena in popolnoma zaprta.

Pristojni organ lahko oblikuje kategorije tekocin, razprsil in gelov, za
katere se iz objektivnih razlogov predvidijo posebni postopki varnos-
tnih pregledov ali ki se iz varnostnih pregledov izvzamejo. Komisija se
obvesti o oblikovanih kategorijah.

Varnostni pregled tekocin, razprSil in gelov je prav tako predmet
dodatnih dolo¢b iz Izvedbenega sklepa Komisije C(2015) 8005.
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4.2

43

4.4

44.1

442

443

VAROVANIJE POTNIKOV IN ROCNE PRTLJAGE

Varovanje potnikov in rocne prtljage je predmet dolocb iz Izvedbenega
sklepa Komisije C(2015) 8005.

POTENCIALNO TEZAVNI POTNIKI

Pristojni organ letalskega prevoznika vnaprej uradno pisno obvesti o
nacértovanem vkrcanju potencialno tezavnega potnika na njegov zrako-
plov.

Obvestilo vsebuje naslednje podatke:

(a) identiteto in spol osebe in

(b) razlog za prevoz in

(c) ime in naziv spremljajocih oseb, ¢e so predvidene, in

(d) oceno tveganja s strani pristojnih organov, vklju¢no z razlogi za
spremljanje ali nespremljanje, in

(e) vnaprejs$nji sedezni red, ¢e se zahteva, in

(f) vrsto razpolozljivih potnih listin.

Letalski prevoznik te podatke predlozi vodji zrakoplova pred vkrca-
njem potnikov na zrakoplov.

Pristojni organ zagotovi, da imajo osebe, ki jim je zakonito odvzeta
prostost, vedno spremstvo.

PREPOVEDANI PREDMETI

Potniki na varnostna obmocja omejenega gibanja ali na krov zrako-
plova ne nesejo predmetov iz Dodatka 4-C.

Izvzetje iz tocke 4.4.1 se lahko odobri pod pogojem, da:

(a) je pristojni organ privolil, da se predmet lahko nese, in

(b) je bil letalski prevoznik obve$éen o potniku in predmetu, ki ga
nosi, pred vkrcanjem potnikov na zrakoplov ter

(c) so izpolnjeni veljavni varnostni predpisi.

Ti predmeti se nato na krovu zrakoplovu zavarujejo.

Letalski prevoznik zagotovi, da so potniki o prepovedanih predmetih
iz Dodatka 4-C obvesceni pred dokon¢anjem prijave na let.

DODATEK 4-A

ZAHTEVE ZA ROCNO PREISKAVO

Podrobne dolocbe za roéno preiskavo so predpisane v Izvedbenem sklepu Komi-
sije C(2015) 8005.
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DODATEK 4-B
POTNIKI IN ROCNA PRTLJAGA
TRETJE DRZAVE TER DRUGE DRZAVE IN OZEMLJA, ZA KATERE SE V
SKLADU S CLENOM 355 POGODBE O DELOVANJU EVROPSKE UNIJE
NASLOV VI TRETJEGA DELA NAVEDENE POGODBE NE UPORABLJA IN
ZA KATERE JE PRIZNANO, DA SE V NJIH UPORABLJAJO VARNOSTNI

STANDARDI, ENAKOVREDNI SKUPNIM OSNOVNIM STANDARDOM NA
PODROCJU VAROVANJA V CIVILNEM LETALSTVU

Kar zadeva potnike in ro¢no prtljago, je bilo za naslednje tretje drzave ter drzave
in ozemlja, za katere se v skladu s Clenom 355 Pogodbe o delovanju Evropske
unije naslov VI tretjega dela navedene pogodbe ne uporablja, priznano, da se v
njih uporabljajo varnostni standardi, enakovredni skupnim osnovnim standardom
na podrocju varovanja v civilnem letalstvu:

Kanada

Ferski otoki v zvezi z letali§¢em Vagar

Grenlandija v zvezi z letaliS¢éem Kangerlussuaq

Guernsey

Otok Man

Jersey

Crna gora

Republika Singapur v zvezi z letali§¢em Singapore Changi
Zdruzene drzave Amerike

Komisija nemudoma uradno obvesti ustrezne organe drzav ¢lanic, ¢e ima infor-
macije o tem, da varnostni standardi, ki jih uporablja zadevna tretja drzava ali
druga drzava ali ozemlje in ki bistveno vplivajo na sploS$no varnost letalstva v
Uniji, niso ve¢ enakovredni skupnim osnovnim standardom Unije.

Ustrezni organi drzav ¢lanic se nemudoma uradno obvestijo, ¢e ima Komisija
informacije o ukrepih, vkljuéno z izravnalnimi ukrepi, ki potrjujejo, da je
ponovno vzpostavljena enakovrednost ustreznih varnostnih standardov, ki jih
uporablja zadevna tretja drzava ali druga drzava ali ozemlje.

DODATEK 4-C
POTNIKI IN ROCNA PRTLJAGA
SEZNAM PREPOVEDANIH PREDMETOV

Brez poseganja v veljavne varnostne predpise potnikom na varnostna obmocja
omejenega gibanja in na zrakoplov ni dovoljeno nositi naslednjih predmetov:

(a) strelnega orozja in drugih naprav, s katerimi se sprozajo izstrelki — naprav,
s katerimi je ali se zdi mogoce sproziti izstrelek in s tem povzrociti resno
poskodbo ter ki vkljucujejo:

— strelno orozje vseh vrst, kot so pistole, revolverji, puske, Sibrenice;

— otroske pistole, kopije in imitacije strelnega orozja, ki jih je mogoce
zamenjati za pravo orozje;
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(b)

(©)

(d)

(e)

— sestavne dele strelnega orozja, razen teleskopskih vizirjev;

— puske na stisnjen zrak in na CO,, kot so pistole, Sibrovke, puske in
pistole za kroglicne lezaje;

— signalne pistole in startne pistole;

— loke, samostrele in puscice;

— harpunske topove in podvodne puske;
— frace in katapulte;

naprav za omamljanje — naprav, ki so posebej namenjene omamljanju ali
imobilizaciji in vkljucujejo:

— naprave za omrtvicenje, kot so pistole za omamljanje, elektri¢ni parali-
zatorji in pendreki za omamljanje;

— pripomocke za omamljanje in ubijanje Zivali;

— kemikalije, pline in razprSilce za oslabitev in onesposobitev, kot so
solzivec, poprovi razprsilei, razprSilei s pekoco papriko, solzilni plin,
kislinski razprsSilci in razprsilei za odganjanje zivali;

predmetov z ostro konico ali ostrim robom — predmetov z ostro konico ali

ostrim robom, s katerimi je mogoce povzrociti resno poskodbo in ki vklju-

Cujejo:

— predmete, namenjene za sekanje, kot so sekire, sekirice in sekaci;

— ledne cepine in ledne kline;

— britvice;

— noze za embalazo;

— noze z rezili, dalj§imi od 6 cm;

— Skarje z rezili, dalj$imi od 6 cm, merjeno od vrtisca;

— opremo za borilne vesc¢ine z ostro konico ali ostrim robom;

— mece in sablje;

delavskega orodja — orodja, s katerim je mogoce povzrociti resno poskodbo
ali ogroziti varnost zrakoplova in ki vkljucuje:

— lomilke;

— svedre in vrtalnike, vkljuéno z brezziénimi prenosnimi elektricnimi vrtal-
niki;

— orodje z rezilom ali rocajem, dalj$im od 6 cm, ki ga je mogoce upora-
bljati kot orozje, kot so izvija¢i in dleta;

— zage, vkljuéno z brezzi¢nimi prenosnimi elektriCnimi zagami;
— spajkalne gorilnike;
— pistole za vijacenje in zebljanje;

topih predmetov — predmetov, s katerimi je mogoc¢e z udarcem povzro€iti
resno poskodbo in ki vkljucujejo:

— kije za bejzbol in softball;
— palice in gorjace, kot so policijske palice in gumijevke;

— opremo za borilne ves€ine;
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(f) eksplozivov ter zazigalnih snovi in naprav — eksplozivov ter zazigalnih snovi
in naprav, s katerimi je ali se zdi mogoce povzrociti resno poSkodbo ali
ogroziti varnost zrakoplova in ki vkljucujejo:

vB
5.0
5.0.1
5.0.2
vMs
5.0.3
vB
5.0.4
5.0.5
vMs
5.0.6

strelivo;

eksplozivne kapice;

detonatorje in vzigalnike;

lazni eksplozivni material ali njegove modele;

mine, granate in druge vojaske eksplozivne naprave;

ognjemet in druga pirotehnicna sredstva;

izvore dima v plo¢evinkah in kartusah;

dinamit, smodnik in plasti¢ne eksplozive.

5. ODDANA PRTLJAGA

SPLOSNE DOLOCBE

Ce ni drugaée dologeno, organ, upravljavec letalid¢a, letalski prevoznik
ali subjekt, pristojen v skladu z nacionalnim programom varovanja v
civilnem letalstvu iz ¢lena 10 Uredbe (ES) st. 300/2008, zagotovi izva-
janje ukrepov, dolocenih v tem poglavju.

Tretje drzave, v katerih so veljavni varnostni standardi priznani kot
enakovredni skupnim osnovnim standardom, kar zadeva oddano
prtljago, so nastete v Dodatku 5-A.

Oddana prtljaga, ki prihaja iz drzave ¢lanice, v kateri je bil zrakoplov v
tranzitu, potem ko je prispel iz tretje drzave, ki ni na seznamu v
Dodatku 5-A, ali z letalis¢a Unije, na katerem zadevna drzava clanica
odstopa od skupnih osnovnih standardov, kot je dolo¢eno v ¢lenu 1
Uredbe (EU) st. 1254/2009, se Steje za oddano prtljago, ki prihaja iz
tretje drzave, razen ¢e obstaja dokaz, da je bila oddana prtljaga varno-
stno pregledana v skladu s tem poglavjem.

V tem poglavju ,zavarovana prtljaga“ pomeni varnostno pregledano
odhajajoéo oddano prtljago, ki je fizicno zavarovana, da se tako
preprec¢i vnos kakr$nih koli predmetov.

Navedbe tretjih drzav v tem poglavju in po potrebi v Izvedbenem
sklepu Komisije C(2015) 8005 vkljucujejo druge drzave in ozemlja,
za katere se v skladu s ¢lenom 355 Pogodbe o delovanju Evropske
unije naslov VI tretjega dela navedene pogodbe ne uporablja.

Oddana prtljaga, ki prihaja z letalis¢a Unije, na katerem zadevna drzava
Clanica odstopa od skupnih osnovnih standardov, kot je dolo¢eno v
Clenu 1 Uredbe (EU) s§t. 1254/2009, se Steje za oddano prtljago, ki
prihaja iz tretje drzave, razen Ce obstaja dokaz, da je bila oddana
prtljaga varnostno pregledana v skladu s tem poglavjem.
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52

521

VARNOSTNI PREGLED ODDANE PRTLJAGE

Za varnostni pregled oddane prtljage se uporabljajo naslednje metode,
tako posamicno kot v kombinaciji:

(a) ro¢na preiskava ali

(b) rentgenski aparat ali

(c) sistemi za odkrivanje eksploziva ali

(d) naprave za zaznavanje sledi eksplozivov ali

(e) psi za odkrivanje eksplozivov.

Kadar pregledovalec ne more ugotoviti, ali oddana prtljaga vsebuje
prepovedane predmete ali ne, se prtljaga zavrne ali znova varnostno
pregleda, dokler pregledovalec ni zadovoljen z izidom.

Rocna preiskava obsega temeljit ro¢ni pregled prtljage, vkljucno z vso
njeno vsebino, s katerim se ustrezno zagotovi, da ta ne vsebuje prepo-
vedanih predmetov.

Kadar se uporabljajo rentgenski aparat ali sistemi za odkrivanje eksplo-
ziva, se vsak predmet, katerega gostota zmanjSuje zmoznost pregledo-
valca za analizo vsebine prtljage, varnostno pregleda na drugacen nacin.

Varnostni pregled z napravami za zaznavanje sledi eksplozivov obsega
analizo vzorcev, vzetih iz notranjosti in zunanjosti prtljage ter iz njene
vsebine. Vsebina se lahko preisce tudi rocno.

Pristojni organ lahko oblikuje kategorije oddane prtljage, za katere se iz
objektivnih razlogov predvidijo posebni postopki varnostnih pregledov
ali ki se iz varnostnih pregledov izvzamejo. O oblikovanih kategorijah
se obvesti Komisija.

Varnostni pregled oddane prtljage je prav tako predmet dodatnih dolocb
iz Izvedbenega sklepa Komisije C(2015) 8005.

Osebe, ki oddano prtljago varnostno pregledujejo z rentgenskim
aparatom ali sistemi za odkrivanje eksploziva, si slik obi¢ajno ne ogle-
dujejo vec¢ kot 20 minut neprekinjeno. Po vsakem taksnem ogledovanju
si pregledovalec slik ne ogleduje najmanj 10 minut. Ta zahteva velja le,
Ce je treba pregledovati neprekinjen tok slik.

Pregledovalce oddane prtljage nadzoruje nadzornik, da se zagotovijo
optimalna sestava skupine, kakovost dela, usposabljanje, podpora in
ocena.

VAROVANJE ODDANE PRTLJAGE

Potnikom se lahko prepove dostop do pregledane oddane prtljage, Ce ta
ni njihova lastna in ¢e niso pod nadzorom, s ¢imer se zagotovi:

(a) da se v oddano prtljago ne vnesejo nobeni prepovedani predmeti iz
Dodatka 5-B ali

(b) da se nobeni prepovedani predmeti iz Dodatka 4-C ne odstranijo iz
oddane prtljage in vnesejo na varnostna obmocja omejenega gibanja
ali na krov zrakoplova.
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522

523

5.3

53.1.1

53.1.2

53.1.3

53.14

53.2.1

5322

53.3.1

5332

5333

5.4

5.4.1

542

543

Oddana prtljaga, ki ni bila zavarovana pred nepooblaséenim vmeSava-
njem, se znova pregleda.

Varovanje oddane prtljage je prav tako predmet dodatnih dolocb iz
Izvedbenega sklepa Komisije C(2015) 8005.

DOLOCITEV PRIPADNOSTI PRTLJAGE
Identifikacija oddane prtljage

Letalski prevoznik med vkrcanjem zagotovi, da potnik predlozi veljaven
vstopni kupon ali ustreznik, ki se ujema z oddano prtljago, ki je bila
prijavljena.

Letalski prevoznik zagotovi, da je vzpostavljen postopek za identifika-
cijo oddane prtljage potnikov, ki se niso vkrcali ali so zapustili zrako-
plov pred odhodom.

Ce potnika ni na zrakoplovu, se oddana prtljaga, ki se ujema z
njegovim vstopnim kuponom ali ustreznikom, Steje za nespremljano.

Letalski prevoznik zagotovi, da je vsak predmet nespremljane oddane
prtljage jasno opredeljiv kot predmet, odobren za zra¢ni prevoz.

Dejavniki, na katere potnik ne more vplivati

Razlog, da je prtljaga postala nespremljana, se zabelezi, preden se
natovori na zrakoplov, razen Ce se izvaja varnostni nadzor iz tocke
5.3.3.

Dodatne podrobne dolocbe o dejavnikih, na katere potnik ne more
vplivati, so predpisane v Izvedbenem sklepu Komisije C(2015) 8005.

Ustrezni varnostni nadzor za nespremljano oddano prtljago

Nespremljana oddana prtljaga, ki ni zajeta v tocki 5.3.2, se varnostno
pregleda z eno od metod iz tocke 5.1.1, pri ¢emer se, Ce je primerno,
uporabljajo dodatne zahteve iz Izvedbenega sklepa Komisije C(2015)
8005.

Oddana prtljaga, ki postane nespremljana zaradi dejavnikov, ki niso
navedeni v tocki 5.3.2.2, se odstrani iz zrakoplova in znova varnostno
pregleda, preden se ponovno natovori.

Dodatne podrobne dolocbe za ustrezni varnostni nadzor za nespremljano
oddano prtljago so predpisane v Izvedbenem sklepu Komisije C(2015)
8005.

PREPOVEDANI PREDMETI

Potnikom ni dovoljeno, da v svoji oddani prtljagi nosijo predmete,
navedene v Dodatku 5-B.

Izvzetje iz tocke 5.4.1 se lahko odobri pod pogojem, da:

(a) ima pristojni organ nacionalna pravila, ki dovoljujejo, da se predmet
lahko nese, in

(b) so izpolnjeni veljavni varnostni predpisi.

Letalski prevoznik zagotovi, da so potniki o prepovedanih predmetih iz
Dodatka 5-B obvesc¢eni kadar koli pred dokoncanjem prijave na let.
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DODATEK 5-A
ODDANA PRTLJAGA

TRETJE DRZAVE TER DRUGE DRZAVE IN OZEMLJA, 7ZA KATERE SE V
SKLADU S CLENOM 355 POGODBE O DELOVANJU EVROPSKE UNIJE
NASLOV VI TRETJEGA DELA NAVEDENE POGODBE NE UPORABLJA IN
ZA KATERE JE PRIZNANO, DA SE V NJIH UPORABLJAJO VARNOSTNI
STANDARDI, ENAKOVREDNI SKUPNIM OSNOVNIM STANDARDOM NA
PODROCJU VAROVANJA V CIVILNEM LETALSTVU

Kar zadeva oddano prtljago, je bilo za naslednje tretje drzave ter drzave in
ozemlja, za katere se v skladu s ¢lenom 355 Pogodbe o delovanju Evropske
unije naslov VI tretjega dela navedene pogodbe ne uporablja, priznano, da se v
njih uporabljajo varnostni standardi, enakovredni skupnim osnovnim standardom
na podroc¢ju varovanja v civilnem letalstvu:

Kanada

Ferski otoki v zvezi z letali§¢em Vagar

Grenlandija v zvezi z letaliSéem Kangerlussuaq

Guernsey

Otok Man

Jersey

Crna gora

Republika Singapur v zvezi z letaliS¢em Singapore Changi Airport
Drzava Izrael v zvezi z letaliS¢em Ben Gurion International Airport
ZdruZene drzave Amerike

Komisija nemudoma uradno obvesti ustrezne organe drzav ¢lanic, ¢e ima infor-
macije o tem, da varnostni standardi, ki jih uporablja zadevna tretja drzava ali
druga drzava ali ozemlje in ki bistveno vplivajo na splo$no varnost letalstva v
Uniji, niso ve¢ enakovredni skupnim osnovnim standardom Unije.

Ustrezni organi drzav c¢lanic se nemudoma uradno obvestijo, ¢e ima Komisija
informacije o ukrepih, vkljuéno z izravnalnimi ukrepi, ki potrjujejo, da je
ponovno vzpostavljena enakovrednost ustreznih varnostnih standardov, ki jih
uporablja zadevna tretja drzava ali druga drzava ali ozemlje.

DODATEK 5-B
ODDANA PRTLJAGA
SEZNAM PREPOVEDANIH PREDMETOV

Potnikom ni dovoljeno, da v svoji oddani prtljagi nosijo naslednje predmete:

eksplozive ter zazigalne snovi in naprave — eksplozive ter zazigalne snovi in
naprave, s katerimi je mogoce povzroCiti resno poSkodbo ali ogroziti varnost
zrakoplova in ki vkljucujejo:

— strelivo,
— eksplozivne kapice,

— detonatorje in vzigalnike,
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— mine, granate in druge vojaske eksplozivne naprave,

— ognjemet in druga pirotehni¢na sredstva,

— izvore dima v plogevinkah in kartusah,

— dinamit, smodnik in plasti¢ne eksplozive.

6.0

6.0.1

6.0.2

6.0.3

6.1

6. TOVOR IN POSTA

SPLOSNE DOLOCBE

Organ, upravljavec letalisca, letalski prevoznik ali subjekt, kot je opre-
deljen v tem poglavju, zagotovi izvajanje ukrepov, dolocenih v tem
poglavju.

Sestavljene eksplozivne in zazigalne naprave, ki se ne nosijo v skladu z
veljavnimi varnostnimi predpisi, se Stejejo za prepovedane predmete v
posiljkah tovora in poste.

Navedbe tretjih drzav v tem poglavju in po potrebi v Izvedbenem
sklepu Komisije C(2015) 8005 vkljucujejo druge drzave in ozemlja,
za katere se v skladu s ¢lenom 355 Pogodbe o delovanju Evropske
unije naslov VI tretjega dela navedene pogodbe ne uporablja.

VARNOSTNI NADZOR — SPLOSNE DOLOCBE

Regulirani agent pregleda ves tovor in posto, preden se natovori na
zrakoplov, razen Ce:

(a) je obvezni varnostni nadzor za posiljko izvedel regulirani agent in je
bila posiljka zavarovana pred nepooblas¢enim vmeSavanjem od
trenutka, ko je bil ta varnostni nadzor izveden, do natovarjanja ali

(b) je obvezni varnostni nadzor za posiljko izvedel znani posiljatelj in
je bila posiljka zavarovana pred nepooblas¢enim vmeSavanjem od
trenutka, ko je bil ta varnostni nadzor izveden, do natovarjanja ali

(c) je obvezni varnostni nadzor za posiljko izvedel stalni posiljatelj in
je bila posiljka zavarovana pred nepooblas¢enim vmeSavanjem od
trenutka, ko je bil ta varnostni nadzor izveden, do natovarjanja in ni
prenesena na potnisko letalo ali

(d) je posiljka izvzeta iz varnostnih pregledov in je bila zavarovana
pred nepooblaséenim vmeSavanjem od trenutka, ko je postala opre-
deljiv zra¢ni tovor oziroma opredeljiva zraéna posta, do natovarja-
nja.

Kadar obstaja kakrsen koli razlog za sum, da je bil izveden nedovoljen
poseg v posiljko, za katero je bil izveden varnostni nadzor, ali da
posiljka ni bila zavarovana pred nepooblaséenim vmeSavanjem od
trenutka, ko je bil ta nadzor izveden, jo regulirani agent pregleda,
preden se natovori na zrakoplov. Posiljke, za katere je videti, da je
bil vanje izveden bistven nedovoljen poseg, ali ki so kako drugace
sumljive, se §tejejo za tovor ali posto z visokim tveganjem v skladu s
tocko 6.7.

Oseba z dostopom brez spremstva do opredeljivega zraénega tovora
oziroma opredeljive zraéne poste, za katero je bil izveden obvezni
varnostni nadzor, je uspe$no opravila preverjanje preteklosti ali pred-
hodnih zaposlitev v skladu s to¢ko 11.1.
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6.2

6.2.1

6.2.1.1

6.2.1.2

6.2.1.3

6.2.1.4

6.2.1.5

6.2.1.6

6.2.2

VARNOSTNI PREGLED
Varnostni pregled

Pri varnostnem pregledu tovora ali poste:

(a) se uporabi sredstvo ali metoda, s katero se ob upoStevanju narave
posiljke najverjetneje odkrijejo prepovedani predmeti, in

(b) uporabljeno sredstvo ali metoda je takSnega standarda, da se
ustrezno zagotovi, da v posiljki niso skriti nobeni prepovedani pred-
meti.

Kadar se pregledovalec ne more ustrezno prepricati, da v posiljki ni
nobenih prepovedanih predmetov, se posiljka zavrne ali znova pregleda,
dokler pregledovalec ni zadovoljen z izidom.

Varnostni pregled tovora in poste je prav tako predmet dodatnih dolocb
iz Izvedbenega sklepa Komisije C(2015) 8005.

Osebe, ki tovor varnostno pregledujejo z rentgenskim aparatom ali
sistemi za odkrivanje eksploziva, si slik obi¢ajno ne ogledujejo ved
kot 20 minut neprekinjeno. Po vsakem tak$nem ogledovanju si pregle-
dovalec slik ne ogleduje najmanj 10 minut. Ta zahteva velja le, Ce je
treba pregledovati neprekinjen tok slik.

Tovor in posta se varnostno pregledata z vsaj eno od naslednjih metod
v skladu z Dodatkom 6-J:

(a) z ro¢no preiskavo,

(b) z rentgenskim aparatom,

(c) s sistemi za odkrivanje eksploziva,

(d) s psi za odkrivanje eksplozivov (EDD),

(e) z napravami za zaznavanje sledi eksplozivov,

(f) z vizualnim pregledom,

(g) z detektorjem kovin.

Ce je tako dogovorjeno s pristojnim organom in je Komisija o tem
uradno obvescena, se lahko uporabi drug ustrezen varnostni nadzor
le, ¢e zaradi narave posiljke ni mogoce uporabiti nobenega drugega
sredstva ali metode iz tocke 6.2.1.5.

Izvzetja iz varnostnih pregledov

Dolo¢be za izvzetja iz varnostnih pregledov so predpisane v Izved-
benem sklepu Komisije C(2015) 8005.
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6.3

6.3.1.1

6.3.1.2

REGULIRANI AGENTI
Potrditev reguliranih agentov

Regulirane agente potrdi pristojni organ.

Potrditev za reguliranega agenta je odvisna od lokacije.

Vsak subjekt, ki izvaja varnostni nadzor iz tocke 6.3.2, je potrjen za
reguliranega agenta. To vkljucuje tretje ponudnike logisticnih storitev,
pristojne za integrirane storitve skladiS¢enja in prevoza, letalske prevoz-
nike in Spediterje.

Regulirani agent lahko sklene podizvajalsko pogodbo za eno ali veé
naslednjih nalog:

(a) za kakrSen koli varnostni nadzor iz tocke 6.3.2 z drugim reguli-
ranim agentom;

(b) za kakrsen koli varnostni nadzor iz tocke 6.3.2 z drugim subjektom,
kadar se nadzor izvaja na lastni lokaciji reguliranega agenta ali na
letaliSCu in je zajet v programu varovanja reguliranega agenta ali
letalisca;

(c) za kakrSen koli varnostni nadzor iz to¢ke 6.3.2 z drugim subjektom,
kadar se nadzor ne izvaja na lastni lokaciji reguliranega agenta ali
na letaliSCu ter je subjekt certificiran oziroma potrjen s strani pristoj-
nega organa in uvr$éen na njegov seznam ponudnikov teh storitev;

(d) za varovanje in prevoz posiljk s prevoznikom, ki izpolnjuje zahteve
iz tocke 6.6.

Za potrditev reguliranih agentov se uporablja naslednji postopek:

(a) prosilec zaprosi za potrditev pri pristojnem organu drzave ¢lanice, v
kateri se nahajajo lokacije, vkljucene v zahtevek.

Prosilec zadevnemu pristojnemu organu predlozi program varova-
nja. V programu so opisane metode in postopki, ki jih mora agent
upostevati, da bi izpolnjeval zahteve iz Uredbe (ES) §t. 300/2008 in
njenih izvedbenih aktov. V programu je prav tako opisano, kako bo
sam agent nadziral skladnost s temi metodami in postopki. Program
varovanja letalskega prevoznika, v katerem so opisane metode in
postopki, ki jih mora upostevati letalski prevoznik, da bi izpolnjeval
zahteve iz Uredbe (ES) §t. 300/2008 in njenih izvedbenih aktov, se
Steje kot izpolnjevanje zahteve za program varovanja reguliranega
agenta.

Prosilec predlozi tudi ,Izjavo o obveznostih — regulirani agent” iz
Dodatka 6-A. To izjavo podpise pravni zastopnik prosilca ali oseba,
odgovorna za varnost.

Podpisano izjavo obdrzi zadevni pristojni organ.
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6.3.1.3

6.3.1.4

6.3.1.5

(b) pristojni organ ali potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU, ki
deluje v njegovem imenu, preuci program varovanja in nato izvede
preverjanje navedenih lokacij na kraju samem, da bi ocenil, ali
prosilec izpolnjuje zahteve iz Uredbe (ES) §t. 300/2008 in njenih
izvedbenih aktov.

Z izjemo zahtev iz tocke 6.2 se preiskava lokacije prosilca s strani
ustreznega carinskega organa v skladu s ¢lenom 14n Uredbe Komi-
sije (EGS) st. 2454/93 (') $teje za preverjanje na kraju samem, Ce je
bila izvedena najve¢ 3 leta pred datumom, na katerega prosilec
prosi za potrditev za reguliranega agenta. Prosilec da potrdilo
AEO in ustrezno oceno carinskih organov na voljo za nadaljnji
pregled.

(c) Ce je pristojni organ zadovoljen s podatki, podanimi pod to¢kama
(a) in (b), zagotovi, da se potrebni podatki o agentu vnesejo v ,.bazo
podatkov Unije o varnosti dobavne verige” najpozneje naslednji
delovni dan. Pri vnosu v bazo podatkov pristojni organ vsaki
odobreni lokaciji prisodi enotno ¢rkovno-steviléno oznako v stan-
dardnem formatu.

Ce pristojni organ ni zadovoljen s podatki, podanimi pod to¢kama
(a) in (b), o razlogih nemudoma uradno obvesti subjekt, ki prosi za
potrditev za reguliranega agenta.

«

=

regulirani agent se ne Steje za potrjenega, dokler podatki o njem
niso navedeni v ,,bazi podatkov Unije o varnosti dobavne verige®.

Regulirani agent na vsaki lokaciji dolo¢i vsaj eno osebo, ki je odgo-
vorna za izvajanje predlozenega programa varovanja. Ta oseba pred-
hodno uspesno opravi preverjanje preteklosti v skladu s tocko 11.1.

Regulirani agent se ponovno potrjuje v rednih ¢asovnih presledkih, ki
niso daljsi od 5 let. To vkljuCuje preverjanje na kraju samem, da se
oceni, ali prosilec Se vedno izpolnjuje zahteve iz Uredbe (ES) st.
300/2008 in njenih izvedbenih aktov.

Inspekcijski pregled, ki ga pristojni organ opravi v prostorih regulira-
nega agenta v skladu s svojim nacionalnim programom nadzora kako-
vosti, se lahko Steje za preverjanje na kraju samem, ¢e zajema vse
zahteve, potrebne za potrditev.

Z izjemo zahtev iz tocke 6.2 se preiskava lokacije reguliranega agenta s
strani ustreznega carinskega organa v skladu s ¢lenom 14n Uredbe
(EGS) st. 2454/93 steje za preverjanje na kraju samem.

Ce pristojni organ ni ve¢ zadovoljen z izpolnjevanjem zahtev iz Uredbe
(ES) s§t. 300/2008 in njenih izvedbenih aktov s strani reguliranega
agenta, prekliCe status reguliranega agenta za navedeno lokacijo oz.
lokacije.

(") Uredba Komisije (EGS) §t. 2454/93 z dne 2. julija 1993 o dolo¢bah za izvajanje Uredbe

Sveta (EGS) §t. 2913/92 o carinskem zakoniku Skupnosti (UL L 253, 11.10.1993, str. 1).
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6.3.1.6

6.3.1.7

6.3.1.8

6.3.2.1

6.3.2.2

63.2.3

Ce subjekt ni ve¢ imetnik potrdila AEO iz tocke (b) ali (c) ¢lena 14a(1)
Uredbe (EGS) st. 2454/93 ali ¢e se potrdilo AEO zacasno ukine zaradi
neskladnosti s ¢lenom 14k navedene uredbe, pristojni organ ustrezno
ukrepa, da se preprica, da regulirani agent izpolnjuje zahteve iz Uredbe
(ES) st. 300/2008.

Subjekt obvesti pristojni organ o vseh spremembah v zvezi s potrdilom
AEO iz tocke (b) ali (c) ¢lena 14a(1) Uredbe (EGS) st. 2454/93.

Takoj po preklicu, v vsakem primeru pa v 24 urah, pristojni organ
zagotovi, da se sprememba statusa reguliranega agenta prikaze v
,bazi podatkov Unije o varnosti dobavne verige®.

Brez poseganja v pravico vsake drzave ¢lanice, da izvaja strozje ukrepe
v skladu s ¢lenom 6 Uredbe (ES) §t. 300/2008, se regulirani agent,
potrjen v skladu s tocko 6.3 te priloge, prizna v vseh drzavah ¢lanicah.

Zahteve iz tocke 6.3.1, razen 6.3.1.2(d), se ne uporabljajo, kadar naj bi
bil za reguliranega agenta potrjen sam pristojni organ.

Pristojni organ carinskim organom da na voljo vse podatke v zvezi s
statusom reguliranega agenta, ki bi lahko bili pomembni v zvezi s
potrdilom AEO iz tocke (b) ali (c) ¢lena 14a(1) Uredbe (EGS) st.
2454/93. To vkljucuje informacije v zvezi z novimi potrditvami reguli-
ranih agentov, preklicem statusa reguliranega agenta, podaljSanjem
veljavnosti in inSpekcijskimi pregledi, razporedi preverjanja in rezultati
teh ocen.

Dolo¢i se nacin izmenjave informacij med pristojnim organom in nacio-
nalnimi carinskimi organi.

Varnostni nadzor, ki ga mora izvajati regulirani agent

Kadar regulirani agent prevzema kakrsne koli posiljke, ugotovi, ali je
subjekt, od katerega prejema posiljke, regulirani agent, znani posiljatelj,
stalni posiljatelj ali ni¢ od tega.

Regulirani agent ali letalski prevoznik osebo, ki dostavlja kakr$ne koli
posiljke, prosi, da predlozi osebno izkaznico, potni list, voznisko dovo-
ljenje ali drug dokument, ki vklju¢uje njeno fotografijo in ki ga je izdal
ali ga priznava nacionalni organ. Izkaznica ali dokument se uporablja za
preverjanje istovetnosti osebe, ki dostavlja posiljke.

Regulirani agent zagotovi, da so posiljke, na katerih predhodno ni bil v
celoti izveden obvezni varnostni nadzor:

(a) pregledane v skladu s toc¢ko 6.2 ali

(b) sprejete v skladis¢enje v izkljuéni odgovornosti reguliranega agenta,
pred izborom niso opredeljive kot posiljke za prevoz v zrakoplovu
in izbrane samostojno brez posredovanja posiljatelja ali katere koli
osebe ali subjekta, razen tistih, ki so imenovani in usposobljeni za
reguliranega agenta za ta namen.
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6.3.2.4

6.3.2.5

6.3.2.6

Tocka (b) se lahko uporablja le, ¢e je posiljatelj ne more predvideti, da
se bo posiljka prevazala po zraku.

Po izvedbi varnostnega nadzora iz tock 6.3.2.1 do 6.3.2.3 te priloge in
tocke 6.3. Priloge k Izvedbenemu sklepu Komisije C(2015) 8005 regu-
lirani agent zagotovi varovanje tovora in poste v skladu s tocko 6.6.

Po izvedbi varnostnega nadzora iz to¢k 6.3.2.1 do 6.3.2.4 regulirani
agent zagotovi, da je vsaki posiljki, predani letalskemu prevozniku ali
drugemu reguliranemu agentu, prilozena ustrezna dokumentacija v
obliki letalskega tovornega lista ali locene izjave, in sicer v elektronski
ali pisni obliki.

Dokumentacija iz tocke 6.3.2.5 je na voljo za pregled s strani pristoj-
nega organa na kateri koli tocki, preden se posiljka natovori na zrako-
plov in potem za Cas trajanja leta oziroma 24 ur, katera koli od
moznosti je daljsa, in vsebuje naslednje podatke:

(a) enotno ¢crkovno-Steviléno oznako reguliranega agenta, prejeto od
pristojnega organa;

(b) enotno oznako posiljke, kot je Stevilka (internega ali glavnega)
letalskega tovornega lista;

(c) vsebino posiljke, razen za posiljke iz to¢k 6.2.1(d) in (e) Izvedbe-
nega sklepa Komisije C(2015) 8005;

(d) varnostni status posiljke, ki navaja:

— ,,SPX*, kar pomeni varno za potnisko, tovorno in postno letalo,
ali

— ,,SCO*, kar pomeni varno le za tovorno in postno letalo, ali

— ,,SHR*, kar pomeni varno za potnisko, tovorno in postno letalo
v skladu z zahtevami za visoko tveganje;

(e) razlog za izdajo varnostnega statusa, ki navaja:
(i) ,KC* kar pomeni prejeto od znanega posiljatelja, ali
(i) ,,AC*, kar pomeni prejeto od stalnega posiljatelja, ali
(iii) ,,RA*, kar pomeni izbrano s strani reguliranega agenta, ali

(iv) sredstvo ali metodo uporabljenega varnostnega pregleda, in
sicer:

— ro¢na preiskava (PHS),

— rentgenski aparat (XRY),

— sistem za odkrivanje eksplozivov (EDS),

— psi za odkrivanje eksplozivov (EDD),

— naprave za zaznavanje sledi eksplozivov (EDS),

— vizualni pregled (VCK),
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6.3.2.7

6.3.2.8

6.3.2.9

6.4

6.4.1

6.4.1.1

— detektor kovin (CMD),

— katera koli druga metoda (AOM) v skladu s tocko 6.2.1.6,
pri ¢emer se navede uporabljena metoda, ali

(v) razloge za izvzetje posiljke iz varnostnega pregleda;

(f) ime osebe, ki je izdala varnostni status, ali enakovredno identifika-
cijo ter datum in cas izdaje;

(g) od pristojnega organa prejeto enotno oznako katerega koli regulira-
nega agenta, ki je sprejel varnostni status, ki ga je posiljki prisodil
drug regulirani agent.

Regulirani agent, ki posiljke preda drugemu reguliranemu agentu ali
letalskemu prevozniku, se lahko odlo¢i tudi, da bo posredoval le
podatke iz tock (a) do (e) in (g) ter zadrzal podatke iz tocke (f) za
Cas trajanja letov ali 24 ur, katera koli od moznosti je daljsa.

V primeru uskupinjenja se zahteve pod tockama 6.3.2.5 in 6.3.2.6
Stejejo za izpolnjene, Ce:

(a) regulirani agent, ki opravi uskupinjenje, obdrzi podatke, ki se zahte-
vajo v tockah 6.3.2.6(a) do (g), za vsako posamezno posiljko za cas
trajanja letov ali 24 ur, katera koli od moznosti je daljSa, in

(b) dokumentacija, ki spremlja uskupinjenje, vsebuje ¢rkovno-steviléno
oznako reguliranega agenta, ki je opravil uskupinjenje, enotno
oznako uskupinjenja in njegov varnostni status.

Tocka (a) se ne zahteva za uskupinjenja, pri katerih se vedno opravi
varnostni pregled ali ki so vedno izvzeta iz varnostnega pregleda v
skladu s tockama 6.2.1(d) in (e) Izvedbenega sklepa Komisije C(2015)
8005, ¢e da regulirani agent uskupinjenju enotno oznako in navede
njegov varnostni status ter en sam razlog, zaradi katerega je bil ta
varnostni status izdan.

Pri prevzemu poSiljk, za katere predhodno ni bil v celoti izveden
obvezni varnostni nadzor, se lahko regulirani agent prav tako odloci,
da ne izvede varnostnega nadzora iz tocke 6.3.2, temve¢ da posiljke
izro¢i drugemu reguliranemu agentu, ki poskrbi za izvedbo tega
varnostnega nadzora.

Regulirani agent zagotovi, da je vse osebje, ki izvaja varnostni nadzor,
zaposleno in usposobljeno v skladu z zahtevami iz poglavja 11 ter da je
bilo vse osebje, ki ima dostop do opredeljivega zracnega tovora ali
opredeljive zratne poste, za katero je bil izveden obvezni varnostni
nadzor, zaposleno in delezno usposabljanja za boljSo ozaveséenost na
podro¢ju varnosti v skladu z zahtevami iz poglavja 11.

Varnostni nadzor, ki ga izvaja regulirani agent, je prav tako predmet
dodatnih dolo¢b iz Izvedbenega sklepa Komisije C(2015) 8005.

ZNANI POSILJATELJI
Potrditev znanih posiljateljev

Znane posiljatelje potrdi pristojni organ.

Potrditev znanega posiljatelja je vezana na lokacijo.
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6.4.1.2 Za potrditev znanih posiljateljev se uporablja naslednji postopek:

(a) prosilec zaprosi za potrditev pri pristojnem organu drzave ¢lanice, v

kateri je njegova lokacija.

Prosilec zadevnemu pristojnemu organu predlozi program varova-
nja. V programu so opisane metode in postopki, ki jih mora posi-
ljatelj upostevati, da bi izpolnjeval zahteve iz Uredbe (ES)
§t. 300/2008 in njenih izvedbenih aktov. V programu je prav tako
opisano, kako sam posiljatelj nadzira skladnost s temi metodami in
postopki.

Prosilcu se posredujejo ,,Smernice za znane posiljatelje” iz Dodatka
6-B in ,Validacijski kontrolni seznam za znane posiljatelje” iz
Dodatka 6-C;

(b) pristojni organ ali potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU, ki

(©)

e

=

deluje v njegovem imenu, preuci program varovanja in nato izvede
preverjanje navedenih lokacij na kraju samem, da bi ocenil, ali
prosilec izpolnjuje zahteve iz Uredbe (ES) §t. 300/2008 in njenih
izvedbenih aktov.

Da bi ocenil, ali prosilec izpolnjuje te zahteve, pristojni organ ali
potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU, ki deluje v njegovem
imenu, uporabi ,,Validacijski kontrolni seznam za znane posiljatelje*
iz Dodatka 6-C. Ta kontrolni seznam vsebuje izjavo o obveznostih,
ki jo podpise pravni zastopnik prosilca ali oseba, odgovorna za
varnost na lokaciji.

Potem ko je validacijski kontrolni seznam izpolnjen, se podatki,
vsebovani v kontrolnem seznamu, obravnavajo kot tajni podatki.

Podpisano izjavo obdrzi zadevni pristojni organ ali potrjevalec
ukrepov varovanja v letalstvu EU, ki jo da na voljo zadevnemu
pristojnemu organu;

preiskava lokacije prosilca s strani pristojnega carinskega organa v
skladu s clenom 14n Uredbe (EGS) st. 2454/93 se Steje za prever-
janje na kraju samem, ce je bila izvedena najve¢ 3 leta pred datu-
mom, na katerega prosilec prosi za potrditev za znanega posiljatelja.
V teh primerih prosilec izpolni podatke, zahtevane v prvem delu
. Validacijskega kontrolnega seznama za znane posiljatelje iz
Dodatka 6-C, in jih poslje pristojnemu organu skupaj z izjavo o
obveznostih, ki jo podpiSe pravni zastopnik prosilca ali oseba,
odgovorna za varnost na lokaciji.

Prosilec da potrdilo AEO in ustrezno oceno carinskih organov na
voljo za nadaljnji pregled.

Podpisano izjavo obdrzi zadevni pristojni organ ali pa potrjevalec
ukrepov varovanja v letalstvu EU, ki jo na zahtevo da na voljo
zadevnemu pristojnemu organu;

Ce je pristojni organ zadovoljen s podatki, podanimi pod tockama
(a) in (b) ali po potrebi (a) in (c), zagotovi, da se potrebni podatki o
posiljatelju vnesejo v ,,bazo podatkov Unije o varnosti dobavne
verige” najpozneje naslednji delovni dan. Pri vnosu v bazo poda-
tkov pristojni organ vsaki odobreni lokaciji prisodi enotno érkovno-
Steviléno oznako v standardnem formatu.
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6.4.1.3

6.4.1.4

6.4.1.5

6.4.1.6

6.4.1.7

Ce pristojni organ ni zadovoljen s podatki, podanimi pod to¢kama
(a) in (b) ali po potrebi (b) in (c), potem o razlogih nemudoma
uradno obvesti subjekt, ki prosi za potrditev za znanega posiljatelja;

(e) znani posiljatelj se ne Steje za potrjenega, dokler njegovi podatki
niso navedeni v ,,bazi podatkov Unije o varnosti dobavne verige®.

Znani posiljatelj na vsaki lokaciji dolo¢i vsaj eno osebo, ki je odgo-
vorna za uporabo in nadzor izvajanja varnostnega nadzora na tej loka-
ciji. Ta oseba predhodno uspesno opravi preverjanje preteklosti v skladu
s tocko 11.1.

Znani posiljatelj je ponovno potrjen v rednih Casovnih presledkih, ki
niso daljsi od petih let. To vkljucuje preverjanje na kraju samem, da se
oceni, ali znani posiljatelj Se vedno izpolnjuje zahteve iz Uredbe (ES)
$t. 300/2008 in njenih izvedbenih aktov.

Inspekcijski pregled, ki ga pristojni organ opravi v prostorih znanega
posiljatelja v skladu z njegovim nacionalnim programom nadzora kako-
vosti, se lahko S$teje za preverjanje na kraju samem, ¢e zajema vsa
podro¢ja, navedena na kontrolnem seznamu iz Dodatka 6-C.

Preiskava lokacije znanega posiljatelja s strani ustreznega carinskega
organa v skladu s ¢lenom 14n Uredbe (EGS) §t. 2454/93 se Steje za
preverjanje na kraju samem.

Ce pristojni organ ni ve¢ zadovoljen z izpolnjevanjem zahtev iz Uredbe
(ES) st. 300/2008 in njenih izvedbenih aktov s strani znanega posiljate-
lja, prekli¢e status znanega posiljatelja za navedeno lokacijo oz. loka-
cije.

Ce subjekt ni ve¢ imetnik potrdila AEO iz tocke (b) ali (c) &lena 14a(1)
Uredbe (EGS) st. 2454/93 ali ¢e se potrdilo AEO zacasno ukine zaradi
neskladnosti s ¢lenom 14k navedene uredbe, pristojni organ ustrezno
ukrepa, da se preprica, da znani poSiljatelj izpolnjuje zahteve iz Uredbe
(ES) st. 300/2008.

Subjekt obvesti pristojni organ o vseh spremembah v zvezi s potrdilom
AEO iz tocke (b) ali (c) ¢lena 14a(1) Uredbe (EGS) st. 2454/93.

Takoj po preklicu, v vsakem primeru pa v 24 urah, pristojni organ
zagotovi, da se sprememba statusa posiljatelja prikaze v ,bazi podatkov
Unije o varnosti dobavne verige®.

Brez poseganja v pravico vsake drzave Clanice, da izvaja strozje ukrepe
v skladu s ¢lenom 6 Uredbe (ES) st. 300/2008, se znani posiljatelj,
potrjen v skladu s tocko 6.4, prizna v vseh drzavah clanicah.

Pristojni organ carinskim organom da na voljo vse podatke v zvezi s
statusom znanega poSiljatelja, ki bi lahko bili pomembni v zvezi s
potrdilom AEO iz tocke (b) ali (c) ¢lena 14a(1) Uredbe (EGS) st.
2454/93. To vkljucuje informacije v zvezi z novimi potrditvami znanih
posiljateljev, preklicem statusa znanega posiljatelja, podaljSanjem
veljavnosti in inSpekcijskimi pregledi, razporedi preverjanja in rezultati
teh ocen.
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6.4.2

6.4.2.1

6.42.2

6.5

Dolo¢i se nacin izmenjave informacij med pristojnim organom in nacio-
nalnimi carinskimi organi.

Varnostni nadzor, ki ga mora izvajati znani poSiljatelj

Znani posiljatelj zagotovi, da:

(a) je na lokaciji ali v prostorih raven varnosti zadostna za varovanje
opredeljivega zraCnega tovora oziroma opredeljive zracne poSte
pred nepooblas¢enim vmeSavanjem in

(b) da je vse osebje, ki izvaja varnostni nadzor, zaposleno in usposo-
bljeno v skladu z zahtevami iz poglavja 11 ter da je bilo vse osebje,
ki ima dostop do opredeljivega zracnega tovora ali opredeljive
zraéne poste, za katero je bil izveden obvezni varnostni nadzor,
zaposleno in delezno usposabljanja za boljSo ozave$Cenost na
podro¢ju varnosti v skladu z zahtevami poglavja 11 ter

(c) sta med pripravo, pakiranjem, skladis¢enjem, odpremo in/ali
prevozom opredeljiv zraéni tovor oziroma opredeljiva zracna
posta zavarovana pred nepooblasenim vmeSavanjem ali posega-
njem.

Ce ta varnostni nadzor za posiliko iz kakrinega koli razloga ni bil
izveden ali kadar posiljke ni poslal znani posiljatelj na lastno ime,
znani posiljatelj to jasno opiSe reguliranemu agentu, tako da je mogoce
uporabiti tocko 6.3.2.3.

Znani posiljatelj se strinja, da se posiljke, za katere ustrezni varnostni
nadzor ni bil izveden, pregledajo v skladu s tocko 6.2.1.

STALNI POSILJATELIJI

Regulirani agent vzdrzuje bazo podatkov, ki vsebuje naslednje informa-
cije o vsakem stalnem posiljatelju, ki ga je imenoval pred 1. junijem
2017:

— podatke o podjetju, vkljuéno z dobrovernim sluzbenim naslovom, in

— naravo poslovne dejavnosti in

— kontaktne podatke, vkljuéno s podatki o osebah, odgovornih za
varovanje, in

— identifikacijsko Stevilko za DDV ali mati¢no Stevilko podjetja in

— podpisano ,]zjavo o obveznostih — stalni posiljatelj iz Dodatka
6-D.

Ce je stalni pogiljatelj imetnik potrdila AEO iz tocke (b) ali (c) totke (1)
Clena 14a Uredbe Komisije (EGS) §t. 2454/93, se Stevilka potrdila AEO
ohrani v bazi podatkov iz prvega odstavka.

Baza podatkov je na voljo za pregled s strani pristojnega organa.
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6.6

6.6.1

6.6.1.1

Ce na ratunu stalnega posiljatelja v obdobju dveh let ni nobene dejav-
nosti, povezane s premiki tovora ali poSte po zraku, status stalnega
posiljatelja prencha veljati.

Ce pristojni organ ali regulirani agent ni ve& zadovoljen z izpolnjeva-
njem navodil iz Dodatka 6-D s strani stalnega posiljatelja, regulirani
agent nemudoma prekliCe status stalnega posiljatelja. Status stalnega
posiljatelja, imenovanega s strani reguliranega agenta, se iztece 30. junija
2021.

Ce varnostni nadzor, naveden v ,,Navodilih za varovanje v letalstvu za
stalne posiljatelje, na posiljki iz kakr$nega koli razloga ni bil izveden
ali kadar posiljke ni poslal stalni posiljatelj na lastno ime, stalni posi-
ljatelj to jasno opise reguliranemu agentu, tako da je mogoce uporabiti
toc¢ko 6.3.2.3.

VAROVANJE TOVORA IN POSTE
Varovanje tovora in poSte med prevozom

Da bi zagotovili, da so posiljke, za katere je bil izveden obvezni varno-
stni nadzor, med prevozom zavarovane pred nepooblasfenim vmesava-
njem:

(a) posiljke zapakira oziroma zapecati regulirani agent, znani posiljatelj
ali stalni posiljatelj, s ¢imer se zagotovi, da jih ni mogoce odpreti
brez vidnih poskodb; kadar to ni mogoce, se sprejmejo alternativni
ukrepi varovanja, da se zagotovi neoporecnost posiljke, in

(b

~

tovoris¢e v vozilu, v katerem se bodo prevazale posiljke, je zakle-
njeno oziroma zapecateno, vozila z zaveso pa ob strani zavarovana
s kabli TIR, da se tako zagotovi, da posiljk ni mogoce odpreti brez
vidnih poskodb, ali pa je prostor za tovor v vozilih z nizko plos-
¢adjo pod nadzorom, in

(c¢) prevoznik, ki je sklenil sporazum o prevozu z reguliranim agentom,
znanim posiljateljem ali stalnim posiljateljem, razen ce je prevoznik
sam potrjen za reguliranega agenta, soglasa z izjavo prevoznika iz
Dodatka 6-E.

Podpisano izjavo obdrzi regulirani agent, znani posiljatelj ali stalni
posiljatelj, v imenu katerega se opravlja prevoz. Na zahtevo se
izvod podpisane izjave zagotovi tudi reguliranemu agentu ali letal-
skemu prevozniku, ki posiljko prejema, ali zadevnemu pristojnemu
organu.

Namesto tocke (c) lahko prevoznik reguliranemu agentu, znanemu posi-
ljatelju ali stalnemu posiljatelju, za katerega opravlja prevoze, predlozi
dokazila, da ga je pristojni organ certificiral oziroma odobril.

Ta dokazila vkljuCujejo zahteve iz Dodatka 6-E, kopije pa obdrzi
zadevni regulirani agent, znani posiljatelj ali stalni posiljatelj. Na
zahtevo se izvod zagotovi tudi reguliranemu agentu ali letalskemu
prevozniku, ki posiljko prejema, ali drugemu pristojnemu organu.



02015R1998 — SL — 01.02.2019 — 004.001 — 39

6.6.1.2 Tocka 6.6.1.1(b) in (c) se ne uporablja med prevozom po nadzorovanem
delu letaliSca.

6.6.2 »M2 Varovanje tovora in poSte med ravnanjem z njima, shranje-
vanjem in natovarjanjem na zrakoplov <«

6.6.2.1 Za posiljke tovora in poste, ki so v kriticnem delu, se Steje, da so
zavarovane pred nepoobla$¢enim vmeSavanjem.

6.6.2.2 Posiljke tovora in poste, ki so v delu, ki ni kriticni del varnostnega
obmocja omejenega gibanja, so zavarovane pred nepooblasc¢enim
vmesavanjem do izro€itve drugemu reguliranemu agentu ali letalskemu
prevozniku. Posiljke so v prostorih reguliranega agenta z nadzorovanim
dostopom, ¢e pa niso v taksnih delih, zanje velja, da so zavarovane pred
nepooblas¢enim vmeSavanjem, ce:

(a) so fizi¢no zavarovane, da se prepreci vnos prepovedanih predmetov,
ali

(b) se ne pustijo brez nadzora, dostop pa je omejen na osebe, povezane
z varovanjem in natovarjanjem tovora in poSte na zrakoplov.

6.7 TOVOR IN POSTA Z VISOKIM TVEGANJEM (HRCM)

Dolocbe za tovor in poSto z visokim tveganjem so predpisane v Izved-
benem sklepu Komisije C(2015) 8005.

6.8 VARNOSTNI POSTOPKI ZA TOVOR IN POSTO, KI SE PREVA-
ZATA V UNLJIO 1Z TRETJIH DRZAV

6.8.1 Imenovanje letalskih prevoznikov

6.8.1.1 Vsakega letalskega prevoznika, ki prevaza tovor ali poSto z letalisca
tretje drzave, ki ni navedena v Dodatku 6-Fi ali 6-Fii, zaradi prevoza,
tranzita ali raztovora na katerem koli letalis¢u, ki sodi na podrocje
uporabe Uredbe (ES) §t. 300/2008, imenuje za ,prevoznika zraénega
tovora ali poste, ki opravlja operacije v Unijo z letalis¢a tretje drzave*
(ACC3), eden od naslednjih pristojnih organov:

(a) pristojni organ drzave Clanice, ki je izdala sprievalo letalskega
prevoznika;

(b) pristojni organ drzave ¢lanice, navedene v Prilogi k Uredbi Komi-
sije (ES) $t. 748/2009 ('), za letalske prevoznike, ki nimajo sprice-
vala letalskega prevoznika, ki ga izda drzava ¢lanica;

(c) letalske prevoznike, ki nimajo spricevala letalskega prevoznika, ki
ga izda drzava ¢lanica, in niso navedeni v Prilogi k Uredbi (ES) st.
748/2009, pa imenuje pristojni organ drzave Clanice, v kateri
letalski prevoznik opravlja ve€ino operacij v Uniji, ali kateri koli
drugi pristojni organ Unije v skladu s sporazumom s tem pristojnim
organom.

(!) Uredba Komisije (ES) §t. 748/2009 z dne 5. avgusta 2009 o seznamu operaterjev zrako-

plovov, ki so 1. januarja 2006 ali pozneje izvajali letalsko dejavnost s seznama v Prilogi
1 k Direktivi 2003/87/ES, z navedbo drzave ¢lanice upravljavke za vsakega operaterja
zrakoplova (UL L 219, 22.8.2009, str. 1).
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6.8.1.2

6.8.1.3

6.8.1.4

6.8.1.5

6.8.2

6.8.2.1

6.8.2.2

Letalski prevoznik je imenovan za ACC3 v zvezi z njegovimi tovornimi
in poStnimi operacijami z letaliS¢a, za katerega se zahteva imenovanje
ACC3 (v nadaljnjem besedilu: ustrezne tovorne operacije), ce:

(a) imenuje osebo, ki bo v imenu letalskega prevoznika v celoti odgo-
vorna za izvajanje predpisov o varovanju tovora ali poste v zvezi z
ustrezno tovorno operacijo, in

(b) pripravi porocilo o potrjevanju ukrepov varovanja v letalstvu EU, ki
potrjuje izvajanje ukrepov varovanja.

Pristojni organ dodeli imenovanemu ACC3 enotno ¢rkovno-steviléno
oznako v standardnem formatu, ki oznacuje letalskega prevoznika in
letalisCe tretje drzave, za katerega je bil letalski prevoznik imenovan
za prevoz tovora ali poSte v Unijo.

Imenovanje velja najvec pet let od datuma, ko je pristojni organ vnesel
podatke o ACC3 v bazo podatkov Unije o varnosti dobavne verige.

ACC3, ki je naveden v bazi podatkov Unije o varnosti dobavne verige,
se prizna v vseh drzavah Clanicah za vse operacije z letalis¢a tretje
drzave v Unijo.

Potrjevanje ukrepov varovanja v letalstvu EU za ACC3

Potrjevanje ukrepov varovanja v letalstvu EU v zvezi z ustreznimi
tovornimi operacijami letalskega prevoznika sestavljajo:

(a) pregled programa varovanja letalskega prevoznika, s katerim se
zagotovi, da je program ustrezen in popoln v smislu vseh tock iz
Dodatka 6-G, in

(b) preverjanje izvajanja ukrepov varovanja v letalstvu v zvezi z ustrez-
nimi tovornimi operacijami, in sicer z uporabo kontrolnega seznama
iz Dodatka 6-C3.

Preverjanje izvajanja ukrepov varovanja v letalstvu EU se opravi na
kraju samem do ene od naslednjih stopen;j:

1. Na letalisCu, s katerega je letalski prevoznik izvajal ustrezne tovorne
operacije, preden se lahko za to letalisce podeli imenovanje ACC3.

Ce se s potrjevanjem ukrepov varovanja v letalstvu EU ugotovi, da
se eden ali ve¢ ciljev, navedenih v kontrolnem seznamu iz Dodatka
6-C3, ne izvaja, pristojni organ letalskega prevoznika ne imenuje za
ACC3 za ustrezne tovorne operacije, ¢e ta ne predlozi dokazila o
izvajanju ukrepov za odpravo ugotovljene pomanjkljivosti.

2. Na reprezentativnem S$tevilu letalis¢, na katerih letalski prevoznik
izvaja ustrezne tovorne operacije, preden se podeli imenovanje
ACC3 za vsa letalis¢a, na katerih navedeni letalski prevoznik izvaja
ustrezne tovorne operacije. Veljajo naslednji pogoji:
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6.8.2.3

6.8.2.4

6.8.3

6.8.3.1

(a) to moznost zahteva letalski prevoznik, ki izvaja ve¢ ustreznih
tovornih operacij, in

(b) pristojni organ je preveril, ali letalski prevoznik uporablja
notranji program zagotavljanja kakovosti varovanja, ki je enako-
vreden potrjevanju ukrepov varovanja v letalstvu EU, in

(c) reprezentativno Stevilo so vsaj 3 letalisca ali 5 % letalis¢, katera
koli od moznosti je vecja, in vsa letalis¢a, locirana na izhodis-
¢nem kraju z visokim tveganjem, ter

d

=

pristojni organ soglasa z nacrtom, ki zagotavlja potrjevanja
ukrepov varovanja v letalstvu EU za vsako leto imenovanja na
dodatnih letalis¢ih, za katere bo podeljeno imenovanje ACC3, ali
dokler niso potrjena vsa letalii¢a. Stevilo navedenih potrjevanj je
vsako leto enako vsaj Stevilu, ki je zahtevano v tocki (c). Nacrt
vsebuje razloge, ki utemeljujejo izbiro dodatnih letalis¢, in

(e) vsa imenovanja ACC3 prenchajo na isti dan in

(f) ¢e se z enim od potrjevanj ukrepov varovanja v letalstvu EU,
dogovorjenih v nacrtu, ugotovi, da se eden ali ve¢ ciljev, nave-
denih v kontrolnem seznamu iz Dodatka 6-C3, ne izvaja, organ,
ki je pristojen za imenovanje, zahteva dokazilo o izvajanju
ukrepov za odpravo pomanjkljivosti, ugotovljenih na navedenem
letalis¢u, in glede na resnost pomanjkljivosti zahteva:

— potrjevanje ukrepov varovanja v letalstvu EU za vsa letalisca,
za katera se v skladu s tocko 6.8.2.2.1 zahteva imenovanje
ACC3, v roku, ki ga dolo¢i pristojni organ, ali

— dvakrat veéje Stevilo potrjevanj ukrepov varovanja v letalstvu
EU v skladu s tocko (d) za vsako preostalo leto veljavnosti
imenovanj za ACC3.

Pristojni organ lahko sprejme porocilo o potrjevanju ukrepov varovanja
v letalstvu EU subjekta iz tretje drzave ali drugega ACC3 za imeno-
vanje ACC3 v primerih, ko ta subjekt ali ACC3 izvaja celotno tovorno
operacijo, vkljuéno z natovarjanjem v prtljazni prostor zrakoplova, v
imenu prosilca ACC3, porocilo o potrjevanju ukrepov varovanja v letal-
stvu EU pa zajema vse te dejavnosti.

Potrjevanje ukrepov varovanja v letalstvu EU se zabelezi v porocilu o
potrjevanju, ki vsebuje vsaj izjavo o obveznostih iz Dodatka 6-HI1,
kontrolni seznam iz Dodatka 6-C3 in izjavo potrjevalca ukrepov varo-
vanja v letalstvu EU iz Dodatka 11-A. Potrjevalec ukrepov varovanja v
letalstvu EU predlozi porocilo o potrjevanju pristojnemu organu, kopijo
pa potrjenemu letalskemu prevozniku.

Varnostni nadzor za tovor in poSto, ki prihajata iz tretje drzave

ACC3 poskrbi za varnostni pregled vsega tovora in poste, namenjenih
za prevoz, tranzit ali raztovor na letalis¢u Unije, razen:
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6.8.3.2

6.8.3.3

6.8.3.4

6.8.3.5

(a) Ce je regulirani agent, ki je potrjen za ukrepe varovanja v letalstvu
EU (RA3), izvedel obvezni varnostni nadzor posiljke in je bila
posiljka zavarovana pred nepooblas¢enim vmeSavanjem od trenutka,
ko je bil ta varnostni nadzor izveden, do natovarjanja ali

(b) Ce je znani posiljatelj, ki je potrjen za ukrepe varovanja v letalstvu
EU (KC3), izvedel obvezni varnostni nadzor posiljke in je bila
posiljka zavarovana pred nepooblas¢enim vmesavanjem od trenutka,
ko je bil ta varnostni nadzor izveden, do natovarjanja ali

(c) Ce je stalni posiljatelj (AC3), za katerega je pristojen ACC3 ali
regulirani agent, ki je potrjen za ukrepe varovanja v letalstvu EU
(RA3), izvedel obvezni varnostni nadzor posiljke, je bila posiljka
zavarovana pred nepooblas¢enim vmesSavanjem od trenutka, ko je
bil ta varnostni nadzor izveden, do natovarjanja in se ne prevaza na
potniskem letalu ali

(

=

Ce je posiljka izvzeta iz varnostnih pregledov v skladu s tocko
6.1.1(d) in je bila zavarovana pred nepooblas¢enim vmeSavanjem
od trenutka, ko je postala opredeljiv letalski tovor ali opredeljiva
letalska posta, do natovora.

Tocka (c) se uporablja do 30. junija 2021.

Tovor in posta, ki se prevazata v Unijo, se varnostno pregledata z enim
od sredstev ali metod iz to¢ke 6.2.1 do takSne mere, da se ustrezno
zagotovi, da ne vsebujeta nobenih prepovedanih predmetov.

ACC3 v zvezi s:

(a) tovorom in posto, ki sta namenjena za prevoz ali tranzit, zagotovi,
da je varnostni pregled v skladu s tocko 6.8.3.2 ali varnostni nadzor
izvedel sam ali ga je izvedel subjekt, ki je potrjen za ukrepe varo-
vanja v letalstvu EU, na izhodi$¢ni tocki ali kjer koli v dobavni
verigi in da so bile tak$ne posiljke zavarovane pred nepooblasc¢enim
vmesSavanjem od trenutka, ko je bil ta varnostni nadzor izveden, do
natovarjanja, in

(b) tovorom in posto z visokim tveganjem zagotovi, da je varnostni
pregled v skladu s tocko 6.7 izvedel sam ali ga je izvedel subjekt,
ki je potrjen za ukrepe varovanja v letalstvu EU, na izhodis¢ni tocki
ali kjer koli v dobavni verigi, da so bile tak$ne posiljke oznacene
kot varne za potnisko, tovorno ali postno letalo in zavarovane pred
nepooblasenim vmeSavanjem od trenutka, ko je bil ta varnostni
nadzor izveden, do natovarjanja.

Pri predaji posiljk, za katere je bil izveden obvezni varnostni nadzor,
drugemu ACC3 ali RA3, ACC3, RA3 ali KC3 v prilozeni dokumenta-
ciji navede enotno ¢rkovno-Steviléno oznako, prejeto od organa, ki je
pristojen za imenovanje.

Kadar ACC3 ali RA3 prevzema posiljke, ugotovi, ali je letalski
prevoznik ali subjekt, od katerega prejema posiljke, drug ACC3, RA3
ali KC3, in sicer tako, da:

(a) preveri, ali je enotna ¢rkovno-Steviléna oznaka subjekta, ki dostavlja
posiljko, navedena v prilozeni dokumentaciji, in

(b) potrdi, da je letalski prevoznik ali subjekt, ki dostavlja posiljko, v
bazi podatkov Unije o varnosti dobavne verige naveden kot aktiven
za doloceno letalis¢e ali lokacijo, kot je ustrezno.
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6.8.3.6

6.8.3.7

6.8.3.8

6.8.3.9

Ce v spremni dokumentaciji oznaka ni navedena ali &e letalski
prevoznik ali subjekt, ki dostavlja posiljke, v bazi podatkov Unije o
varnosti dobavne verige ni naveden kot aktiven, se Steje, da predhodno
ni bil izveden noben varnostni nadzor, in posiljke, preden se natovorijo
na zrakoplov, pregleda ACC3 ali drug RA3, ki je potrjen za ukrepe
varovanja v letalstvu EU.

Po izvedbi varnostnega nadzora iz tock 6.8.3.1 do 6.8.3.5 ACC3 ali
regulirani agent, ki je potrjen za ukrepe varovanja v letalstvu EU (RA3)
in deluje v njegovem imenu, zagotovi, da prilozena dokumentacija, v
obliki letalskega tovornega lista, enakovredne postne dokumentacije ali
locene izjave, in sicer v elektronski ali pisni obliki, navaja najmanj
naslednje:

(a) enotno ¢rkovno-Steviléno oznako ACC3 in

(b) varnostni status posiljke, kot je naveden v tocki 6.3.2.6(d) in ga je
izdal regulirani agent, ki je potrjen za ukrepe varovanja v letalstvu
EU (RA3), in

(c) enotno oznako posiljke, kot je Stevilka internega ali glavnega letal-
skega tovornega lista, ¢e je potrebno, in

(d) vsebino posiljke ali navedbo uskupinjenja, ¢e je potrebno, in

(e) razloge za izdajo varnostnega statusa, vkljuéno z uporabljenimi
sredstvi ali metodo varnostnega pregleda ali razlogi za izvzetje
posiljke iz varnostnega pregleda z uporabo standardov, sprejetih v
okviru nacrta za izjavo o varnosti posiljke.

V primeru uskupinjenja ACC3 ali regulirani agent, ki je potrjen za
ukrepe varovanja v letalstvu EU (RA3), ki je izvedel uskupinjanje,
zgoraj zahtevane informacije za vsako posamezno posiljko zadrzi vsaj
do predvidenega casa prihoda posiljke na prvo letalis¢e v Evropski uniji
ali 24 ur, katera koli od moznosti je daljsa.

V odsotnosti reguliranega agenta iz tretje drzave iz tocke 6.8.3.6(b)
lahko izjavo o varnostnem statusu izda ACC3 ali letalski prevoznik,
ki prihaja iz tretje drzave, navedene v Dodatku 6-Fi ali 6-Fii.

Posiljke, namenjene za prevoz ali tranzit, ki prispejo iz tretje drzave, ki
je na seznamu v Dodatku 6-I, in katerih spremna dokumentacija ni v
skladu s tocko 6.8.3.6, se pred naslednjim letom obravnavajo v skladu s
poglavjem 6.7.

Posiljke, namenjene za prevoz ali tranzit, ki prispejo iz tretje drzave, ki
ni na seznamu v Dodatku 6-1, in katerih spremna dokumentacija ni v
skladu s tocko 6.8.3.6, se pred naslednjim letom obravnavajo v skladu s
poglavijem 6.2. Spremna dokumentacija posiljk, ki prispejo iz tretje
drzave, ki je na seznamu v Dodatku 6-F, je v skladu najmanj z nacrtom
Mednarodne organizacije civilnega letalstva za izjavo o varnosti
posiljke.
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6.8.4

6.8.4.1

6.8.4.2

6.8.4.3

6.8.4.4

6.8.4.5

6.8.4.6

6.8.4.7

6.8.4.8

6.8.4.9

6.8.5

6.8.5.1

Imenovanje reguliranih agentov in znanih posiljateljev

Subjekti iz tretje drzave, ki so ali nameravajo biti del dobavne verige
letalskega prevoznika, ki ima status ACC3, se lahko imenujejo za bodisi
,reguliranega agenta iz tretje drzave™ (RA3) bodisi ,,znanega posiljatelja
iz tretje drzave® (KC3).

Za pridobitev imenovanja mora subjekt pro$njo nasloviti na:

(a) pristojni organ drzave c¢lanice, ki je pristojen za imenovanje letal-
skega prevoznika za ACC3 na letaliscu tretje drzave, kadar prosilec
upravlja tovor, ki je namenjen v EU, ali

(b) ¢e v navedeni drzavi ni nobenega letalskega prevoznika, imenova-
nega za ACC3, pristojni organ drzave Clanice, pristojen za potrje-
vanje potrjevalca ukrepov varovanja v letalstvu EU, ki opravlja ali
je opravljal potrjevanje.

Pristojni organ, ki prejme proSnjo, zacne postopek imenovanja ali se s
pristojnim organom druge drzave ¢lanice dogovori o prenosu pristoj-
nosti za imenovanje, ob upostevanju politicnega sodelovanja ali sode-
lovanja na podrocju letalstva ali obojega.

Pred imenovanjem se potrdi upravicenost za pridobitev statusa RA3 ali
KC3 v skladu s tocko 6.8.4.1.

Imenovanje subjekta za RA3 ali KC3 v zvezi z njegovimi tovornimi in
postnimi operacijami (v nadaljnjem besedilu: ustrezne tovorne opera-
cije) temelji na:

(a) imenovanju osebe, ki bo v imenu subjekta v celoti odgovorna za
izvajanje predpisov o varovanju tovora ali poste v zvezi z ustrezno
tovorno operacijo, in

(b) porocilu o potrjevanju ukrepov varovanja v letalstvu EU, ki potrjuje
izvajanje ukrepov varovanja.

Pristojni organ dodeli imenovanemu RA3 ali KC3 enotno ¢rkovno-
Steviléno oznako v standardnem formatu, ki oznacuje subjekt in tretjo
drzavo, za katero je bil imenovan za izvajanje varnostnih dolocb v zvezi
s tovorom ali posto, namenjeno v Unijo.

Imenovanje velja najve¢ tri leta od datuma, ko je pristojni organ vnesel
podatke o subjektu v bazo podatkov Unije o varnosti dobavne verige.

Subjekt, ki je v bazi podatkov Unije o varnosti dobavne verige naveden
kot RA3 ali KC3, se prizna v vseh drzavah ¢lanicah za izvajanje
operacij v zvezi s tovorom ali posto, ki ga ACC3 prevaza z letalisca
tretje drzave v Unijo.

Imenovanja za RA3 in KC3, izdana pred 1. junijem 2017, prenehajo
veljati pet let po njihovem imenovanju ali 31. marca 2020, pri ¢emer se
uposteva zgodnejsi datum.

Na prosnjo pristojnega organa, ki jih je odobril, potrjevalci ukrepov
varovanja v letalstvu EU dajo na voljo podatke iz dela 1 kontrolnega
seznama iz Dodatka 6-C2 ali Dodatka 6-C4, kakor je primerno, za vsak
subjekt, ki so ga imenovale, z namenom, da se vzpostavi konsolidiran
seznam subjektov, ki so jih imenovali potrjevalci ukrepov varovanja v
letalstvu EU.

Potrjevanje reguliranih agentov in znanih posiljateljev

Za imenovanje za reguliranega agenta ali znanega posiljatelja, potrje-
nega za ukrepe varovanja v letalstvu EU, se subjekti iz tretjih drzav
potrdijo v skladu z eno od naslednjih dveh moznosti:
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6.8.5.2

6.8.5.3

6.8.5.4

6.8.5.5

(a) program varovanja ACC3 doloca podrobnosti o varnostnem
nadzoru, ki jih v njegovem imenu izvajajo subjekti iz tretjih drzav,
od katerih neposredno prevzema tovor ali posto za prevoz v Unijo.
Varnostni nadzor, ki ga izvajajo navedeni subjekti, se potrdi s potr-
jevanjem ukrepov ACC3 za varovanje v letalstvu EU ali

(b) subjekti iz tretje drzave predlozijo ustrezne dejavnosti za ravnanje s
tovorom Vv potrjevanje ukrepov varovanja v letalstvu EU v ¢asovnih
presledkih, ki niso daljsi od treh let. Potrjevanje ukrepov varovanja
v letalstvu EU vkljucuje naslednje:

(1) pregled programa varovanja subjekta, s ¢imer se zagotovi, da je
program ustrezen in popoln v smislu izvedenih operacij, in

(ii) preverjanje na kraju samem izvajanja ukrepov varovanja v letal-
stvu v zvezi z ustreznimi tovornimi operacijami.

PoroCilo o potrjevanju za regulirane agente iz tretjih drzav vsebuje
izjavo o obveznostih iz Dodatka 6-H2 in kontrolni seznam iz Dodatka
6-C2, za znane posiljatelje iz tretjih drzav pa izjavo o obveznostih iz
Dodatka 6-H3 in kontrolni seznam iz Dodatka 6-C4. Porocilo o potrje-
vanju vsebuje tudi izjavo potrjevalca ukrepov varovanja v letalstvu EU
iz Dodatka 11-A.

Po zakljucku potrjevanja ukrepov varovanja v letalstvu EU v skladu s
tocko 6.8.5.1(b) potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU pristoj-
nemu organu predlozi poroCilo o potrjevanju, kopijo pa potrjenemu
subjektu.

Nadzor skladnosti, ki ga izvede pristojni organ drzave ¢lanice ali Komi-
sija, se lahko Steje za potrjevanje ukrepov varovanja v letalstvu EU, ce
zajema vsa podro¢ja, navedena na kontrolnem seznamu iz Dodatka 6-
C2 ali 6-C4, kakor je primerno.

ACC3 vzdrzuje bazo podatkov, ki za vsakega reguliranega agenta ali
znanega posiljatelja, potrjenega za ukrepe varovanja v letalstvu EU v
skladu s tocko 6.8.5.1, od katerega neposredno prevzema tovor ali posto
za prevoz v Unijo, vsebuje vsaj naslednje podatke:

(a) podatke o podjetju, vkljuéno z dobrovernim sluzbenim naslovom, in

(b) naravo poslovne dejavnosti, razen poslovno obcutljivih informa-
cij, in

(c) kontaktne podatke, vkljuéno s podatki o osebah, odgovornih za
varovanje, in
(d) mati¢no Stevilko podjetja, ¢e se uporablja, in

(e) porocilo o potrjevanju, ¢e je na voljo, in

(f) enotno ¢rkovno-steviléno oznako, dodeljeno v bazi podatkov Unije
o varnosti dobavne verige.

Kjer je primerno, baza podatkov vsebuje zgoraj navedene informacije za
vsakega stalnega posiljatelja, ki je v njegovi pristojnosti v skladu s
tocko 6.8.3.1(c), od katerega ACC3 neposredno prejme tovor ali
posto za prevoz v Unijo.

Baza podatkov je na voljo za pregled ACC3.

Tako bazo podatkov lahko vzdrzujejo tudi drugi subjekti, potrjeni za
ukrepe varovanja v letalstvu EU.

Subjekt, ki se ukvarja z zraénim tovorom ali posto in upravlja mrezo z
razlicnimi lokacijami v tretjih drzavah, lahko pridobi enotno imenovanje
za reguliranega agenta, potrjenega za ukrepe varovanja v letalstvu EU,
ki vkljucuje vse lokacije iz mreze, Ce:
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6.8.5.6

6.8.5.7

6.8.6

6.8.6.1

(a) enotni program varovanja ali standardizirani programi varovanja
vkljucujejo ustrezne ukrepe mreze za varovanje v letalstvu, vklju¢no
s prevoznimi storitvami med lokacijami, in

(b) se za izvajanje programa oziroma programov varovanja uporablja
enotni notranji program zagotavljanja kakovosti varovanja, ki je
enakovreden potrjevanju ukrepov varovanja v letalstvu EU, in

(c) so bili pred imenovanjem mreze za reguliranega agenta za ukrepe
varovanja v letalstvu EU potrjeni ukrepi varovanja v letalstvu EU
za naslednje lokacije:

(i) lokacijo oziroma lokacije, iz katerih se tovor ali poSta dosta-
vljata neposredno ACC3, in

(i) najmanj dve lokaciji ali 20 % lokacij iz mreze, katera koli od
moznosti je vecja, iz katerih se tovor ali posta dostavljata na
lokacijo oziroma lokacije iz tocke (i), in

(iii) vse lokacije v tretjih drzavah, navedenih v Dodatku 6-I Priloge
k Izvedbenemu sklepu Komisije C(2015) 8005.

Za ohranitev imenovanja za reguliranega agenta, potrjenega za ukrepe
varovanja v letalstvu EU, za vse lokacije v mrezi, ki niso bile potrjene,
najpozneje do 30. junija 2018, je treba vsako leto po letu imenovanja
ukrepe varovanja v letalstvu EU potrditi najmanj za nadaljnji dve loka-
ciji ali 20 % lokacij, katera koli od moznosti je vecja, iz katerih se tovor
ali posta dostavljata na lokacijo oziroma lokacije iz tocke (i), dokler
niso potrjene vse lokacije.

Potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU dolo€i nacrt, v katerem je
naveden vrstni red nakljucno izbranih lokacij, ki se bodo potrdile vsako
leto. Nacrt se dolo¢i neodvisno od subjekta, ki upravlja mrezo, in ga ta ne
sme spremeniti. Ta nacrt je sestavni del porocila o potrjevanju, na podlagi
katerega se mreza imenuje za potrjenega reguliranega agenta EU iz tretje
drzave.

Potem ko je bilo za lokacijo mreze opravljeno potrjevanje ukrepov
varovanja v letalstvu EU, se ta v skladu s tocko 6.8.4.2 Steje za regu-
liranega agenta iz tretje drzave.

Ce se s potrjevanjem ukrepov varovanja v letalstvu EU za lokacijo mreze
iz tocke 6.8.5.5(c)(ii) ugotovi, da ne izpolnjuje ciljev, navedenih v
kontrolnem seznamu iz Dodatka 6-C2, se tovor in posta iz te lokacije
varnostno pregledujeta na lokaciji, imenovani za reguliranega agenta iz
tretje drzave skladu s tocko 6.8.4.2, dokler se s potrditvijo ukrepov varo-
vanja v letalstvu EU ne potrdi skladnost s cilji iz kontrolnega seznama.

Tocki 6.8.5.5 in 6.8.5.6 prenehata veljati 30. junija 2018.

Neskladnost in prenehanje imenovanja ACC3, RA3 in KC3

Neskladnost
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6.8.6.2

1. Ce Komisija ali pristojni organ ugotovi ve&jo pomanjkljivost v zvezi
z operacijami ACC3, RA3 ali KC3, za katero velja, da pomembno
vpliva na splosno raven varovanja v letalstvu v Uniji:

(a) takoj obvesti zadevnega letalskega prevoznika ali subjekt,
zahteva pripombe in ustrezne ukrepe za odpravo vecje pomanj-
kljivosti ter

(b) takoj obvesti druge drzave ¢lanice in Komisijo.

2. Ce ACC3, RA3 ali KC3 vegje pomanijkljivosti ne odpravi v dolo-
¢enem casovnem okviru ali se, v primeru ACC3, RA3 ali KC3, ne
odzove na zahtevo iz tocke 6.8.6.1(a), organ ali Komisija:

(a) dezaktivira status ACC3, RA3 ali KC3 operatorja ali subjekta v
bazi podatkov Unije o varnosti dobavne verige ali

(b) prosi organ, pristojen za imenovanje, da dezaktivira status
ACC3, RA3 ali KC3 operatorja ali subjekta v bazi podatkov
Unije o varnosti dobavne verige.

V primeru iz prvega odstavka organ ali Komisija o tem takoj obvesti
druge drzave clanice in Komisijo.

3. Letalski prevoznik ali subjekt, katerega status kot ACC3, RA3
oziroma KC3 je bil dezaktiviran v skladu s tocko 6.8.6.1.2, se
ponovno ne vnese ali vklju¢i v bazo podatkov Unije o varnosti
dobavne verige, dokler se ne opravi ponovno imenovanje za varo-
vanje v letalstvu EU v skladu s toc¢ko 6.8.1 ali 6.8.4.

4. Ce letalski prevoznik ali subjekt ni ve¢ imetnik statusa ACC3, RA3
ali KC3, pristojni organi sprejmejo ustrezne ukrepe, da se prepricajo,
da drugi ACC3, RA3 in KC3 pod njihovo pristojnostjo, ki opravljajo
operacije v dobavni verigi letalskega prevoznika ali subjekta, ki je
izgubil status, Se vedno izpolnjujejo zahteve Uredbe (ES)
st. 300/2008.

Prenehanje

1. Pristojni organ, ki je imenoval ACC3, RA3 ali KC3, je odgovoren za
odstranitev podatkov o le-teh iz ,baze podatkov Unije o varnosti
dobavne verige*:

(a) na zahtevo letalskega prevoznika ali subjekta ali v dogovoru z
njim ali

(b) ¢e ACC3, RA3 ali KC3 ne izvaja ustreznih tovornih operacij in
se ne odzove na zahtevo glede pripomb ali kako drugace ovira
oceno tveganja za letalstvo.

2. Ce letalski prevoznik ali subjekt ni ve¢ imetnik statusa ACC3, RA3
ali KC3, pristojni organi sprejmejo ustrezne ukrepe, da se prepricajo,
da drugi ACC3, RA3 in KC3 pod njihovo pristojnostjo, ki opravljajo
operacije v dobavni verigi letalskega prevoznika ali subjekta, ki je
izgubil status, Se vedno izpolnjujejo zahteve Uredbe (ES)
§t. 300/2008.
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DODATEK 6-A
1IZJAVA O OBVEZNOSTIH — REGULIRANI AGENT

V skladu z Uredbo (ES) §t. 300/2008 Evropskega parlamenta in Sveta (') o
skupnih pravilih na podro¢ju varovanja civilnega letalstva in njenimi izvedbenimi
akti

izjavljam, da

— so po moji najboljsi vednosti podatki, vsebovani v programu varovanja
podjetja, pravilni in tocni;

— se bodo prakse in postopki, dolo¢eni v tem programu varovanja, izvajali in
ohranjali na vseh lokacijah, zajetih v programu;

— bo ta program varovanja prilagojen tako, da bodo v njem upostevane vse
prihodnje ustrezne spremembe zakonodaje Unije, razen ¢e [ime podjetja]
obvesti [ime pristojnega organa], da ne zeli ve¢ delovati kot regulirani agent;

— bo [ime podjetja] pisno obvestil [ime pristojnega organa] o:

(a) manjsih spremembah svojega programa varovanja, kot so ime podjetja,
oseba, odgovorna za varnost, ali kontaktni podatki, sprememba osebe, ki
potrebuje dostop do ,,baze podatkov Unije o varnosti dobavne verige®,
takoj oziroma najpozneje v 10 delovnih dneh, in

(b) vegjih nacértovanih spremembah, kot so novi postopki varnostnih pregle-
dov, vecja gradbena dela, ki bi lahko vplivala na njegovo skladnost z
ustrezno zakonodajo Unije, ali sprememba lokacije/naslova, najmanj 15
delovnih dni pred njihovim zacetkom/nacrtovano spremembo;

— bo [ime podjetja] za namen zagotovitve skladnosti z ustrezno zakonodajo
Unije v celoti sodeloval pri vseh inSpekcijskih pregledih v skladu z zahtevami
in na zahtevo inspektorjev omogocil dostop do vseh dokumentov;

— bo [ime podjetja] obvestil [ime pristojnega organa] o vseh hujsih krSitvah
varnosti in o vseh sumljivih okolis¢inah, ki bi lahko bile relevantne za
varnost zraénega tovora/zrane poste, zlasti o vsakem poskusu skrivanja
prepovedanih predmetov v posiljkah;

— bo [ime podjetja] zagotovil, da bo vse ustrezno osebje delezno usposabljanja
v skladu s poglavjem 11 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998 in bo
poznalo svoje naloge na podro¢ju varnosti v okviru programa varovanja
podjetja, ter

— bo [ime podjetja] obvestil [ime pristojnega organa], Ce:
(a) bo prenehal s poslovanjem;
(b) se ne bo ve¢ ukvarjal z zra¢nim tovorom/posto ali

(c) ne bo ve¢ mogel izpolnjevati zahtev ustrezne zakonodaje Unije.

(") 1.Uredba (ES) st. 300/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2008 o
skupnih pravilih na podro¢ju varovanja civilnega letalstva in o razveljavitvi Uredbe (ES)
§t. 2320/2002 (UL L 97, 9.4.2008, str. 72).

~
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Za to izjavo prevzemam polno odgovornost.

Ime:

Polozaj v podjetju:

Datum:

Podpis:

DODATEK 6-B
SMERNICE ZA ZNANE POSILJIATELIJE

Te smernice vam bodo pomagale oceniti vaso obstojeco varnostno ureditev v
primerjavi z zahtevanimi merili za znane posiljatelje, opisanimi v Uredbi (ES) st.
300/2008 Evropskega parlamenta in Sveta (') ter njenih izvedbenih aktih. To bi
vam moralo omogociti, da zagotovite izpolnjevanje zahtev, preden se dogovorite
za uradni validacijski obisk na kraju samem.

Pomembno je, da ima potrjevalec med validacijskim obiskom moznost pogovora
s pravimi ljudmi (npr. z osebo, odgovorno za varnost, in osebo, pristojno za
zaposlovanje osebja). Potrjevalec bo svoje ugotovitve belezil na kontrolni seznam
EU. Potem ko bo validacijski kontrolni seznam izpolnjen, se bodo podatki na
njem obravnavali kot tajni podatki.

Prosimo, upostevajte, da so na kontrolnem seznamu EU vpraSanja dveh vrst: (1)
tista, pri katerih bo negativni odgovor avtomati¢éno pomenil, da ne morete biti
sprejeti kot znani posiljatelj, in (2) tista, s pomocjo katerih bo oblikovana splosna
slika vasih varnostnih dolocb, ki bo potrjevalcu omogocila sprejetje splosne
ugotovitve. Podro¢ja, na katerih bo avtomati¢no zabelezena ocena ,.ne ustreza‘,
so oznadena z zahtevami, navedenimi v krepkem tisku spodaj. Ce se za zahteve,
navedene v krepkem tisku, dodeli ocena ,,ne ustreza“, vam bodo predstavljeni
razlogi in dani nasveti o popravkih, nujnih za uspesno potrditev.

Ce ste imetnik potrdila AEO iz totke (b) ali (c) ¢lena 14a(1) Uredbe Komisije
(EGS) st. 2454/93 (%) (t. i. potrdila AEOF in AEOS) in &e so lokacijo, za katero
ste zaprosili za status znanega posiljatelja, uspesno pregledali carinski organi
najve¢ 3 leta pred datumom zahtevka za status znanega poSiljatelja, morate
izpolniti del 1 v zvezi z organizacijo in odgovornostmi ter izjavo o obveznostih
,»Validacijskega kontrolnega seznama za znane posiljatelje” iz Dodatka 6-C,
podpisati pa ju mora zakoniti zastopnik vasega podjetja.

Uvod

Tovor mora izvirati iz vaSega podjetja na lokaciji, na kateri bo potekalo prever-
janje. To zajema proizvodnjo na lokaciji ter postopke izbire in pakiranja, kadar

predmeti niso opredeljivi kot zra¢ni tovor, dokler niso izbrani z namenom izpol-
nitve naloga. (Glej tudi opombo.)

Morali boste opredeliti, kje posiljka tovora/poste postane opredeljiva kot
zrani tovor/zra¢na poSta, in dokazati, da imate vzpostavljene ustrezne ukrepe
za njihovo zavarovanje pred nepooblaséenim vmeSavanjem ali poseganjem. To
bo vkljucevalo podrobnosti o proizvodnji, pakiranju, skladis¢enju in/ali odpremi.

(") Uredba (ES) §t. 300/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2008 o

skupnih pravilih na podrocju varovanja civilnega letalstva in o razveljavitvi Uredbe
(ES) st. 2320/2002 (UL L 97, 9.4.2008, str. 72).

(?) Uredba Komisije (EGS) §t. 2454/93 z dne 2. julija 1993 o dolo¢bah za izvajanje Uredbe
Sveta (EGS) st. 2913/92 o carinskem zakoniku Skupnosti (UL L 253, 11.10.1993, str. 1).
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Organizacija in odgovornosti

Posredovati boste morali podatke o svoji organizaciji (ime, Stevilko DDV ali
stevilko registracije pri gospodarski zbornici ali mati¢no Stevilko podjetja, Ce je
primerno, Stevilko potrdila AEO in datum zadnje preiskave s strani carinskih
organov, ¢e je primerno), naslov lokacije, ki jo je treba validirati, in glavni
naslov organizacije (¢e je drugacen od naslova lokacije, ki jo je treba validirati).
Zahtevajo se tudi datum prejSnjega validacijskega obiska in zadnja enotna crko-
vno-Steviléna oznaka (Ce je primerno) ter narava poslovne dejavnosti, priblizno
Stevilo zaposlenih na lokaciji, ime in naziv osebe, odgovorne za varnost zratnega
tovora/zracne poste, ter kontaktni podatki.

Postopek za zaposlovanje osebja

Posredovati boste morali podrobnosti o svojih postopkih zaposlovanja za vse
osebje (stalno, zaCasno ali osebje agencij, voznike) z dostopom do opredeljivega
zraénega tovora/zraéne poste. Postopek zaposlovanja obsega preverjanje pred-
hodnih zaposlitev ali preverjanje preteklosti v skladu s tocko 11.1 Priloge k
Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998. Validacijski obisk na kraju samem bo vklju-
¢eval intervju z osebo, pristojno za zaposlovanje osebja. Ta bo morala predloziti
dokazila (npr. prazne obrazce), ki utemeljujejo postopke podjetja. Ta postopek
zaposlovanja je treba uporabljati za osebje, zaposleno po 29. aprilu 2010.

Postopek usposabljanja osebja na podrocju varovanja

Dokazati boste morali, da je bilo vse osebje (stalno, zacasno ali osebje agencij,
vozniki) z dostopom do zrafnega tovora/zratne poSte deleZno ustreznega
usposabljanja za boljSo ozavescenost na podrodju varnosti. To usposabljanje
se izvaja v skladu s to¢ko 11.2.7 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998. O
dosezkih posameznikov na podro¢ju usposabljanja je treba voditi evidenco. Poleg
tega boste morali dokazati, da je bilo vse ustrezno osebje, ki izvaja varnostni
nadzor, deleZno usposabljanja ali periodi¢nega usposabljanja v skladu s
poglavjem 11 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998.

Materialna varnost

Dokazati boste morali, kako je vasa lokacija zavarovana (npr. s fizicno ograjo ali
pregrado) in da imate vzpostavljene ustrezne postopke nadzora dostopa. Ce je
primerno, boste morali posredovati podrobnosti o vsakem morebitnem alarmnem
sistemu in/ali sistemu video nadzora. Bistvenega pomena je, da je dostop na
obmocje, na katerem se obdeluje ali skladiS¢i zracni tovor/zraéna posta, pod
nadzorom. Vsa vrata, okna in druge tocke dostopa do zracnega tovora/zracne
poste morajo biti zavarovani oziroma pod nadzorom dostopa.

Proizvodnja (Ce je primerno)

Dokazati boste morali, da je dostop na obmocje proizvodnje pod nadzorom in da
se proizvodni proces nadzoruje. Ce je mogoce izdelek v postopku proizvodnje
opredeliti kot zra¢ni tovor/zratno posto, boste morali dokazati, da se v tej fazi
izvajajo ukrepi za zavarovanje zracnega tovora/zratne poSte pred nepoo-
blas¢enim vmeSavanjem ali poseganjem.

Pakiranje (Ce je primerno)

Dokazati boste morali, da je dostop na obmocje pakiranja pod nadzorom in da se
proces pakiranja nadzoruje. Ce je mogoce izdelek v postopku pakiranja opredeliti
kot zra¢ni tovor/zracno posto, boste morali dokazati, da se v tej fazi izvajajo
ukrepi za zavarovanje zrafnega tovora/zra¢ne poste pred nepooblasé¢enim
vmesavanjem ali poseganjem.
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Posredovati boste morali podrobnosti o svojem procesu pakiranja in dokazati, da
se pred pakiranjem vsi koncni izdelki pregledajo.

Opisati boste morali kon¢no zunanje pakiranje in dokazati njegovo vzdrzljivost.
Dokazati morate tudi, kako konéno zunanje pakiranje zasCitite tako, da ga ni
mogoce odpreti brez vidnih poskodb, na primer z uporabo osteviléenih pecatov,
varnostnega traku, posebnih zigov ali $katel iz lepenke, prelepljenih z lepilnim
trakom. Dokazati morate tudi, da slednje, kadar se ne uporabljajo, hranite na
varnem in da nadzirate njihovo izdajanje.

Skladiscenje (Ce je primerno)

Dokazati boste morali, da je dostop na obmoéje skladis¢enja pod nadzorom. Ce
je mogoce izdelek v postopku skladis¢enja opredeliti kot zracni tovor/zracno
posto, boste morali dokazati, da se v tej fazi izvajajo ukrepi za zavarovanje
zrafnega tovora/zracne poste pred nepooblas¢enim vmeSavanjem ali posega-
njem.

In kon¢no, dokazati boste morali, da se kon¢ni in zapakirani zracni tovor/
zrafna posta pred odpremo pregleda.

Odprema (Ce je primerno)

Dokazati boste morali, da je dostop na odpremno obmodje pod nadzorom. Ce je
mogoce izdelek v postopku odpreme opredeliti kot zracni tovor/zratno posto,
boste morali dokazati, da se v tej fazi izvajajo ukrepi za zavarovanje zracnega
tovora/zracne poste pred nepooblas¢enim vmeSavanjem ali poseganjem.

Prevoz

Posredovati boste morali podrobnosti o nacinu prevoza tovora/poste do regulira-
nega agenta.

Ce uporabljate lastni prevoz, boste morali dokazati, da je usposobljenost vasih
voznikov na zahtevani ravni. Ce vaSe podjetje uporablja pogodbenega izva-
jalca, boste morali zagotoviti, (a) da zracni tovor/posto zapecatite ali zapa-
kirate tako, da zagotovite, da ga/je ni mogoce odpreti brez vidnih poskodb,
in (b) da je izjavo prevoznika iz Dodatka 6-E Priloge k Izvedbeni uredbi
(EU) 2015/1998 podpisal prevoznik.

Ce ste odgovorni za prevoz zraénega tovora/zraéne poste, boste morali dokazati,
da je prevozna sredstva mogoce zavarovati, bodisi z uporabo pecatov, Ce je
izvedljivo, bodisi s katero koli drugo metodo. Kadar se uporabljajo ostevilCeni
pecati, boste morali dokazati, da je dostop do pecatov nadzorovan in so Stevilke
zabelezene; Ce se uporabljajo druge metode, boste morali dokazati, kako tovor/
posto zascitite tako, da ga/je ni mogoce odpreti brez vidnih poskodb, in/ali kako
zagotovite njegovo/njeno zasCito. Poleg tega boste morali dokazati, da so vzpo-
stavljeni ukrepi za preverjanje identitete voznikov vozil, ki prevzemajo vas zracni
tovor/zraéno posto. Dokazati boste morali tudi, da zagotavljate, da je tovor/posta,
ko zapusti prostore, zavarovan(-na). Dokazati boste morali, da je zra¢ni tovor/
zrafna poSta med prevozom zavarovan(-a) pred nepooblas¢enim vmeSava-
njem.

Ne bo vam treba predloziti dokazil o usposabljanju voznikov ali kopije izjave
prevoznika, kadar je prevoz za prevzem zratnega tovora/zratne poste iz vasih
prostorov uredil regulirani agent.

Odgovornosti posiljatelja

Izjaviti boste morali, da boste dovolili nenapovedane inSpekcijske preglede s
strani inSpektorjev pristojnega organa za namen spremljanja teh standar-
dov.
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Izjaviti boste morali tudi, da boste [ime pristojnega organa] posredovali
ustrezne podatke takoj oziroma najpozneje v 10 delovnih dneh, ¢e:

(a) je splosSna odgovornost za varnost dodeljena komur Kkoli drugemu, razen
imenovani osebi;

(b) obstajajo Se kakrSne koli druge spremembe prostorov ali postopkov, ki
utegnejo pomembno vplivati na varnost;

(c) bo vaSe podjetje prenehalo s poslovanjem, se ne bo ve¢ ukvarjalo z
zranim tovorom/zracno posto ali ne bo moglo ve¢ izpolnjevati zahtev
ustrezne zakonodaje EU.

In kon¢no, izjaviti boste morali, da boste vzdrZevali standarde varnosti do
naslednjega validacijskega obiska in/ali inSpekcijskega pregleda na kraju
samem.

Nato boste morali prevzeti polno odgovornost za izjavo in podpisati validacijski
dokument.

OPOMBE
Eksplozivne in zaZigalne naprave

Sestavljene eksplozivne in zazigalne naprave se lahko prenasajo v posiljkah
tovora, Ce so zahteve vseh varnostnih predpisov v celoti izpolnjene.

Posiljke iz drugih virov

Znani posiljatelj lahko posiljke, ki jih ni poslal sam, preda reguliranemu
agentu, ce:

(a) so locene od posiljk, ki jih je poslal sam, in
(b) je izvor jasno oznacen na posiljki ali na spremni dokumentaciji.

Vse take posiljke je treba varnostno pregledati, preden se natovorijo na zrako-
plov.

DODATEK 6-C
VALIDACIJSKI KONTROLNI SEZNAM ZA ZNANE POSILJATELIJE

Navodila za izpolnjevanje:

Pri izpolnjevanju tega obrazca, prosimo, upostevajte, da:

— Tocke, oznagene z zvezdico (¥), predstavljajo obvezne podatke in jih
MORATE izpolniti.

— Ce je odgovor na katero koli vpradanje v krepkem tisku NE, MORA biti
validacija ocenjena kot NE USTREZA. To ne velja, kadar vprasanje ni
relevantno.

— Splosna ocena je lahko dolocena kot USTREZA sele potem, ko je posiljatelj
podpisal izjavo o obveznostih na zadnji strani.

— Prvotno izjavo o obveznostih mora obdrzati pristojni organ ali jo imeti na
voljo, dokler validacija ne prencha veljati. Kopijo izjave je treba dati tudi
posiljatelju.



02015R1998 — SL — 01.02.2019 — 004.001 — 53

DEL 1

Organizacija in odgovornosti

1.1 Datum validacije (*)
dd/mnmy/1111
1.2 Datum prejsnje validacije in enotna oznaka, ¢e je primerno
dd/mm/1111
Enotna Steviléna oznaka
1.3 Ime organizacije, ki jo je treba validirati (¥)
Ime
DDV/stevilka registracije pri gospodarski zbornici/mati¢na Stevilka podjetja (Ce je
primerno)
1.4 Podatki o potrdilu AEOF ali AEOS, ¢e je primerno
Stevilka potrdila AEO
Datum, ko so carinski
organi nazadnje pregledali
to lokacijo
1.5 Naslov lokacije, ki jo je treba validirati (*)
Stevilka/enota/zgradba
Ulica
Kraj
Postna Stevilka
Drzava
1.6  Glavni naslov organizacije (¢e je drugacen od naslova lokacije, ki jo je treba validirati, in
je v isti drzavi)
Stevilka/enota/zgradba
Ulica
Kraj
Postna Stevilka
Drzava
1.7 Vrsta poslovne(-ih) dejavnosti — vrste tovora, ki se obdeluje
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1.8 Al je prosilec odgovoren za:

(a) proizvodnjo,
(b) pakiranje,
(c) skladiscenje,
(d) odpremo,

(e) drugo, navedite.

1.9  Priblizno Stevilo zaposlenih
na lokaciji

1.10 Ime in naziv osebe, odgovorne za varnost zracnega tovora/zratne poste (*)

Ime

Naziv delovnega mesta

1.11 Kontaktna telefonska Stevilka

Tel. st.

1.12  Elektronski naslov (*)

Elektronski naslov

DEL 2

Opredeljiv zracni tovor/zraéna posta

Namen: Doloditi tocko (ali kraj), kjer tovor/posta postane opredeljiv(-a) kot
zrani tovor/zracna posta.

2.1 Z in8pekcijskim pregledom proizvodnje, pakiranja, skladiS¢enja, izbire, odpreme in vseh
drugih ustreznih podrocij ugotovite, kje in kako posiljka zracnega tovora/zraéne poste
postane opredeljiva kot taka.

Opisite:

Opomba: V delih S do 8 je treba navesti podrobne informacije o varovanju
opredeljivega zracnega tovora/zracne poSte pred nepooblasenim vmeSava-
njem ali poseganjem.

DEL 3

Zaposlovanje in usposabljanje osebja

Namen: Zagotoviti, da se je pri vsem osebju (stalno in zacasno osebje, osebje
agencije, vozniki), ki ima dostop do opredeljivega zracnega tovora/zracne
poste, opravilo ustrezno preverjanje predhodnih zaposlitev in/ali preverjanje
preteklosti ter da je usposobljeno v skladu s toc¢ko 11.2.7 Priloge k Izvedbeni
uredbi (EU) 2015/1998. Nadaljnji namen je zagotoviti, da je vse osebje, ki
izvaja varnostni nadzor nad zalogami, usposobljeno v skladu s poglavjem 11
Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998.

Ali sta vprasanji 3.1 in 3.2 v krepkem tisku ali ne (torej vprasanji, pri katerih je
treba odgovor NE oceniti kot ,,ne ustreza®), je odvisno od veljavnih nacionalnih
predpisov drzave, v kateri se nahaja lokacija. Vendar je najmanj eno od teh dveh
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vprasanj v krepkem tisku, pri cemer pa je treba dovoliti tudi, da ce je bilo
izvedeno preverjanje preteklosti, preverjanje predhodnih zaposlitev ni vec¢ obve-
zno. Oseba, odgovorna za izvajanje varnostnega nadzora, ima vedno opravljeno
preverjanje preteklosti.

3.1. Ali obstaja postopek zaposlovanja za vse osebje z dostopom do opredeljivega zracnega
tovora/zracne poste, ki obsega preverjanje predhodnih zaposlitev v skladu s tocko
11.1.4 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998. To velja za osebje, zaposleno po
29. aprilu 2010.

DA ali NE

Ce je odgovor DA, kaksne vrste.

3.2 Ali ta postopek zaposlovanja obsega tudi preverjanje preteklosti, vklju¢no s preverja-
njem kazenske evidence, v skladu s to¢ko 11.1.3 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/
1998

To velja za osebje, zaposleno po 29. aprilu 2010.

DA ali NE

Ce je odgovor DA, kaksne vrste.

3.3 Ali proces imenovanja imenovane osebe, odgovorne za uporabo in nadzor izvajanja
varnostnega nadzora na lokaciji, vkljucuje zahtevo za preverjanje preteklosti, vklju¢no
s preverjanjem kazenske evidence v skladu s to¢ko 11.1.3 Priloge k Izvedbeni uredbi
(EU) 2015/1998

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite.

3.4 Ali je osebje z dostopom do opredeljivega zra¢nega tovora/zraéne poste deleZzno uspo-
sabljanja za boljSo ozave§c¢enost na podrocju varnosti v skladu s to¢ko 11.2.7 Priloge k
Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998, preden jim je omogocen dostop do opredeljivega
zrafnega tovora/zracne poste? Ali je osebje, ki izvaja varnostni nadzor nad zalogami,
delezno usposabljanja v skladu s poglavjem 11 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/
1998

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite.

3.5 Ali je osebje (kakor je navedeno zgoraj) deleZno usposabljanja za osveZitev znanja v
skladu s pogostostjo, dolo¢eno za to usposabljanje?

DA ali NE

3.6 Ocena — Ali ukrepi zadostujejo za zagotovitev, da je bilo vse osebje z dostopom do
opredeljivega zracnega tovora/zracne poste in osebje, ki izvaja varnostni nadzor,
ustrezno zaposleno in usposobljeno v skladu s poglavjem 11 Priloge k Izvedbeni uredbi
(EU) 2015/1998

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite
razloge.
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DEL 4

Materialna varnost

Namen: Ugotoviti, ali je na lokaciji ali v prostorih raven (materialne)
varnosti zadostna za zavarovanje opredeljivega zracnega tovora/zracne
poste pred nepooblasc¢enim vmeSavanjem.

4.1 Ali je lokacija zavarovana s fizi¢no ograjo ali pregrado?

DA ali NE

4.2 Al se vse tocke dostopa na lokacijo nadzorujejo?

DA ali NE

43 Ce je odgovor DA, ali so totke dostopa ...?

Preskrbljene z osebjem

Rocne

Avtomatske

Elektronske

Drugo, navedite.

4.4 Al je objekt trdne konstrukcije?

DA ali NE

4.5 Ali ima objekt u¢inkovit alarmni sistem?

DA ali NE

4.6 Ali ima objekt u¢inkovit sistem video nadzora?

DA ali NE

477 Ce je odgovor DA, ali se slike video nadzora snemajo?

DA ali NE

4.8 Ali so vsa vrata, okna in druge to¢ke dostopa do opredeljivega zracnega tovora/zracne
poste zavarovani oziroma se nadzorujejo?

DA ali NE

49 Ce je odgovor NE, navedite razloge.

4.10 Ocena: Ali ukrepi organizacije zadostujejo za preprecitev nepooblas¢enega dostopa
do tistih delov lokacije in prostorov, kjer se obdeluje ali skladis¢i zra¢ni tovor/zracna
posta?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite
razloge.
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DEL 5

Proizvodnja
Namen: Zavarovati opredeljiv zraéni tovor/zra¢no posto pred nepooblas-
¢enim vmeSavanjem ali poseganjem.

Na ta vprasanja odgovorite, kadar je bilo mogoce izdelek opredeliti kot zracni
tovor/zraéno posto v okviru proizvodnega procesa.

5.1 Ali je dostop na obmocje proizvodnje nadzorovan?

DA ali NE

52 Ce je odgovor DA, kako?

5.3 Ali se proizvodni proces nadzoruje?

DA ali NE

5.4 Ce je odgovor DA, kako?

5.5 Ali je vzpostavljen nadzor za preprecitev nedovoljenih posegov v fazi proizvodnje?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite.

5.6 Ocena: Ali ukrepi organizacije zadostujejo za zavarovanje opredeljivega zracnega
tovora/zracne poste pred nepooblaséenim vmeSavanjem ali poseganjem med proiz-
vodnjo?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite
razloge.

DEL 6

Pakiranje
Namen: Zavarovati opredeljiv zraéni tovor/zra¢no posto pred nepooblas-
¢enim vmeSavanjem ali poseganjem.

Na ta vprasanja odgovorite, kadar je bilo mogoc¢e izdelek opredeliti kot zracni
tovor/zraéno posto v okviru procesa pakiranja.

6.1 Ali se proces pakiranja nadzoruje?

DA ali NE

6.2 Ce je odgovor DA, kako?

6.3 Prosimo, opisite kon¢no zunanje pakiranje:

(a) Ali je kon¢no zunanje pakiranje vzdrzljivo?

DA ali NE
Opisite:
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(b) Ali je kon¢no zunanje pakiranje tak$no, da ga ni mogoce odpreti brez vidnih poskodb?

DA ali NE

Opisite:

6.4 (a) Ali uporabljate ostevilcene pecate, varnostni trak, posebne zige ali Skatle iz lepenke,
prelepljene z lepilnim trakom, da zra¢ni tovor/zraéno posto zascitite tako, da ga/je ni
mogoce odpreti brez vidnih poskodb?

DA ali NE

Ce je odgovor DA:

6.4 (b) Ali se pecati, varnostni trak ali posebni zigi hranijo na varnem, kadar niso v uporabi?

DA ali NE

Opisite:

6.4 (c) Ali je izdaja oStevilCenih pecatov, varnostnega traku in/ali zigov nadzorovana?

DA ali NE

Opisite:

6.5 Ce je odgovor na 6.4 (a) DA, kako se nadzira?

6.6 Ocena: Ali postopki pakiranja zadostujejo za zavarovanje opredeljivega zracnega
tovora/zracne poste pred nepooblaséenim vmeSavanjem in/ali poseganjem?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite
razloge.

DEL 7

Skladi$¢enje
Namen: Zavarovati opredeljiv zraéni tovor/zra¢no posto pred nepooblas-
¢enim vmeSavanjem ali poseganjem.

Na ta vprasanja odgovorite, ¢e je bilo mogoce izdelek opredeliti kot zracni
tovor/zra¢no posto v okviru procesa skladiscenja.

7.1 Al je kon¢ni(-a) in zapakirani(-a) zracni tovor/zra¢na posta varno shranjen(-a) in pregle-
dan(-a), da na njem/njej ni znakov nedovoljenih posegov?

DA ali NE

7.2 Ocena: Ali postopki skladiS¢enja zadostujejo za zavarovanje opredeljivega zracnega
tovora/zracne poSte pred nepooblas¢enim vmeSavanjem in/ali poseganjem?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razloge.
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DEL 8

Odprema
Namen: Zavarovati opredeljiv zraéni tovor/zraéno posto pred nepooblas-
¢enim vmeSavanjem ali poseganjem.

Na ta vprasanja odgovorite, kadar je bilo mogoce izdelek opredeliti kot zrac¢ni
tovor/zraéno posto v okviru procesa odpreme.

8.1 Ali je dostop na odpremno obmocje nadzorovan?

DA ali NE

8.2 Ce je odgovor DA, kako?

8.3 Kdo ima dostop na odpremno obmocje?

Zaposleni?

DA ali NE

Vozniki?

DA ali NE

Obiskovalci?

DA ali NE

Izvajalci?

DA ali NE

8.4 Ocena: Ali je varovanje zadostno za zavarovanje zranega tovora/zracne posSte pred
nepooblas¢enim vmeSavanjem ali poseganjem na odpremnem obmoc¢ju?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razloge.

DEL 8A
Posiljke iz drugih virov

Namen: Dolociti postopke za obravnavo nezavarovanih posiljk.

Na ta vprasanja odgovorite samo, ¢e se posiljke za zracni prevoz prevzemajo od
drugih podjetij.

8A.1 Ali podjetje prevzema posiljke tovora, namenjene za zra¢ni prevoz, od katerih koli
drugih podjetij?

DA ali NE

8A.2 Ce je odgovor DA, kako so logene od lastnega tovora podjetja in kako so oznagene za
reguliranega agenta/prevoznika?
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DEL 9

Prevoz

Namen: Zavarovati opredeljiv zraéni tovor/zra¢no posto pred nepooblas-
¢enim vmeSavanjem ali poseganjem.

9.1 Kako je zra¢ni tovor/zraéna posta prepeljan(-a) do reguliranega agenta?

(a) S strani ali v imenu reguliranega agenta?

DA ali NE

(b) Lastni prevoz posiljatelja?

DA ali NE

(c) Izvajalec, ki ga uporablja posiljatelj?

DA ali NE

9.2 Kadar posiljatelj uporablja izvajalca:

— ali je zrac¢ni tovor/zracna posta pred prevozom zapecaten(-a) ali zapakiran(-a) tako,
da ga/je ni mogoce odpreti brez vidnih poskodb? in

— ali je prevoznik podpisal izjavo prevoznika?

DA ali NE

Na naslednja vprasanja odgovorite le, kadar se uporablja 9.1(b) ali 9.1(c).

9.3 Ali je tovorisCe transportnega vozila mogoce zavarovati?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, navedite, kako ...

9.4 (a) Kadar je tovorisce transportnega vozila mogoce zavarovati, ali se uporabljajo oStevilceni
pecati?

DA ali NE

(b) Kadar se uporabljajo ostevilceni pecati, ali je dostop do pecatov nadzorovan in so Stevilke ob
izdaji zabelezene?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, navedite,
kako ...

9.5 Kadar tovoris¢a transportnega vozila ni mogoce zavarovati, ali je zraCni tovor/zraéna posta
tak(-a), da ga/je ni mogoce odpreti brez vidnih poskodb?

DA ali NE
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9.6 Ce je odgovor DA, kako poskrbite za to?

9.7 Ce je odgovor NE, kako zagotovite njegovo/njeno zaiéito?

9.8 Ocena: Ali so ti ukrepi zadostni za zavarovanje zra¢nega tovora/poste pred nepooblas-
¢enim vmeSavanjem med prevozom?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite
razloge.

1ZJAVA O OBVEZNOSTIH

Izjavljam naslednje:

— Dovolil bom nenapovedane inSpekcijske preglede s strani inSpektorjev
pristojnega organa za namen spremljanja teh standardov. Ce inSpektor
odkrije hujSe pomanjkljivosti na podro¢ju varnosti, to lahko privede do
preklica mojega statusa znanega posiljatelja.

— [Ime pristojnega organa] bom posredoval ustrezne podatke takoj
oziroma najpozneje v 10 delovnih dneh, ce:

— bo splo$na odgovornost za varnost dodeljena komur koli drugemu,
razen osebi, imenovani v tocki 1.10;

— obstajajo Se kakrs$ne koli druge spremembe prostorov ali postopkov,
ki utegnejo pomembno vplivati na varnost; in

— bo podjetje prenehalo s poslovanjem, se ne bo ve¢ ukvarjalo z
zracnim tovorom/zracno posto ali ne bo moglo ve¢ izpolnjevati zahtev
ustrezne zakonodaje Unije.

— VzdrZeval bom standarde varnosti do naslednjega validacijskega obiska
in/ali in$pekcijskega pregleda na kraju samem.

— Za to izjavo prevzemam polno odgovornost.

Podpis

Polozaj v podjetju

Ocenjevanje (in obvescanje)

Ustreza/ne ustreza

Ce v skladu s splo$no oceno posiljatelj ne ustreza, spodaj navedite podrodja, na katerih ne
dosega zahtevanih varnostnih standardov ali je posebej ranljiv. Navedite tudi, kakSne
spremembe so potrebne, da bi subjekt dosegel zahtevani standard in bi tako ustrezal.

Podpis

(Ime potrjevalca)
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DODATEK 6-C2

VALIDACIISKI KONTROLNI SEZNAM ZA REGULIRANE AGENTE 1Z
TRETJIH DRZAV, POTRJENE ZA UKREPE VAROVANJA V LETALSTVU
EU

Subjekti iz tretjih drzav se lahko pridruzijo varni dobavni verigi ACC3 (pre-
voznik letalskega tovora ali poste, ki opravlja operacije v Unijo z letalisca tretje
drzave) tako, da zaprosijo za imenovanje za reguliranega agenta iz tretje drzave,
potrjenega za ukrepe varovanja v letalstvu EU (RA3). RA3 je subjekt za ravnanje
s tovorom v tretji drzavi, ki je kot takSen potrjen in odobren na podlagi potrje-
vanja ukrepov varovanja v letalstvu EU.

RA3 zagotovi, da je bil, ¢e je primerno, za posiljke, namenjene v Unijo, izveden
varnostni nadzor, vkljuéno z varnostnim pregledom, in da so bile posiljke zava-
rovane pred nepooblaséenim vmeSavanjem od trenutka, ko je bil ta varnostni
nadzor izveden, do natovarjanja poSiljk na zrakoplov ali drugace izrocene
ACC3 ali drugemu RA3.

V lIzvedbeni uredbi (EU) 2015/1998 so zahtevani predpogoji za prevazanje
zranega tovora ali zrane poSte v Unijo (') ali na Islandijo in Norvesko ter v
Svico.

Kontrolni seznam je instrument, ki ga uporablja potrjevalec ukrepov varovanja v
letalstvu EU za ocenjevanje ravni varovanja, ki jo za zracni tovor ali zratno
posto, namenjeno v EU ali EGP (%), uporabi ali je zanju odgovoren subjekt, ki
zaprosi za imenovanje za RA3. Kontrolni seznam se uporablja samo v primerih
iz tocke 6.8.5.1(b) Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998. V primerih iz
tocke 6.8.5.1(a) navedene priloge potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU
uporabi kontrolni seznam ACC3.

Porocilo o potrjevanju se predlozi organu, ki je pristojen za imenovanje, in
potrjenemu subjektu najpozneje v enem mesecu po preverjanju na kraju samem.
Porocilo o potrjevanju vsebuje vsaj naslednje sestavne dele:

— izpolnjen kontrolni seznam s podpisom potrjevalca ukrepov varovanja v letal-
stvu EU in pripombami potrjenega subjekta, ¢e je to ustrezno, in

— izjavo o obveznostih (Dodatek 6-H2 k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998) s
podpisom potrjenega subjekta in

— izjavo o neodvisnosti (Dodatek 11-A k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998) v
zvezi s potrjenim subjektom s podpisom potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU.

Dokazilo o celovitosti poroéila o potrjevanju so Steviléenje strani, datum potr-
ditve ukrepov varovanja v letalstvu EU ter parafe potrjevalca in potrjenega
subjekta na vsaki strani.

RA3 lahko to porocilo uporabi pri poslovanju s katerim koli ACC3 in, ¢e je
primerno, s katerim koli RA3.

(") Drzave ¢lanice Evropske unije: Avstrija, Belgija, Bolgarija, Ciper, Ceska, Danska, Esto-
nija, Finska, Francija, Gr¢ija, Hrvaska, Irska, Italija, Latvija, Litva, Luksemburg, Madzar-
ska, Malta, Nemcija, Nizozemska, Poljska, Portugalska, Romunija, Slovaska, Slovenija,
Spanija, Svedska in Zdruzeno kraljestvo.

Zraéni tovor ali zraéna posta ali zrakoplov, namenjen v EU ali EGP, se v tem validacij-
skem kontrolnem seznamu $teje za enakovrednega zratnemu tovoru ali zra¢ni posti ali
zrakoplovu, namenjenemu v Unijo, na Islandijo in Norvesko ter v Svico.

(2

~
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Privzeti jezik poro€ila o potrjevanju je angles¢ina.

Del 5 — Varnostni pregledi in del 6 — Tovor ali posta z visokim tveganjem
(HRCM) se ocenijo na podlagi zahtev iz poglavij 6.7 in 6.8 Priloge k Izvedbeni
uredbi (EU) 2015/1998. Izhodis¢ni standardi za tiste dele, ki ne morejo biti
ocenjeni na podlagi zahtev iz Izvedbene uredbe (EU) 2015/1998, so standardi
in priporocene prakse (SARP) iz Priloge 17h Konvenciji o mednarodnem
civilnem letalstvu ter navodila iz Varnostnega priro¢nika ICAO (Doc 8973 —
dokument z omejenim dostopom).

Navodila za izpolnjevanje:

— Vsi veljavni in ustrezni deli kontrolnega seznama morajo biti izpolnjeni v
skladu s poslovnim modelom in delovanjem subjekta, ki se potrjuje. Ce
informacije niso na voljo, je treba to pojasniti.

— Potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU po vsakem delu ugotovi, ali in
do kaks$ne mere so izpolnjeni cilji tega dela.

DEL 1

Identifikacija potrjenega subjekta in potrjevalca

1.1 Datum(-i) potrjevanja

Uporabite natan¢no obliko datuma, na primer od 01. 10. 2012 do 02. 10. 2012.

dd/mm/1111

1.2 Datum prej$njega potrjevanja, ¢e je primerno

dd/mm/1111

PrejSnja mati¢na Stevilka RA3, Ce je na
voljo

Spricevalo AEO ali status C-TPAT ali
druga potrdila, ¢e so na voljo

1.3 Podatki o potrjevalcu ukrepov varovanja v letalstvu

Ime

Podjetje/organizacija/organ

Enotna ¢rkovno-Steviléna oznaka (UAI)

E-naslov

Telefonska  stevilka —  vkljuéno z
mednarodno dohodno Stevilko
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1.4

Ime subjekta

Ime

Stevilka podjetja (na primer identifika-
cijska Stevilka v trgovinskem registru, ce
se uporablja)

Stevilka/enota/zgradba

Ulica

Kraj

Postna Stevilka

Zvezna dezela (Ce je ustrezno)

Drzava

Stevilka postnega predala (Ge se upora-
blja)

Glavni naslov organizacije (Ce je drugacen

od lokacije, ki se potrjuje)

Stevilka/enota/zgradba

Ulica

Kraj

Postna Stevilka

Zvezna dezela (Ce je ustrezno)

Drzava

Stevilka postnega predala (¢ se upora-
blja)

Poslovna dejavnost — navesti je mogoce ve¢ dejavnosti

(a) samo zracni tovor

(b) letalski in druge vrste prevoza
(c) Spediter s tovornimi prostori
(d) Spediter brez tovornih prostorov

(e) odpravnik letov
(f) drugo

Ali prosilec ...

(a) prejme tovor od drugega reguliranega
agenta iz tretje drzave?
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(b) prejme tovor od znanih posiljateljev iz
tretjih drzav?

(c) prejme tovor od stalnih posiljateljev iz
tretjih drzav?

(d) prejme tovor, izvzet iz varnostnega
pregleda?

(e) varnostno pregleda tovor?

(f) skladis¢i tovor?

(g) drugo, navedite.

1.8 Priblizno Stevilo zaposlenih na lokaciji

Stevilo

1.9 Ime in naziv osebe, ki je odgovorna za varnost zra¢nega tovora/zraéne poste tretje drzave

Ime

Naziv delovnega mesta

E-naslov

Telefonska  stevilka —  vkljuéno z
mednarodno dohodno Stevilko

DEL 2

Organizacija in odgovornosti reguliranega agenta iz tretje drZave, ki je
potrjen za ukrepe varovanja v letalstvu EU

Cilj: V EU ali EGP se ne prevaza zra¢ni tovor ali posta, ki ni varnostno nadzoro-
vana. Tovor in posta, ki ju RA3 dostavi ACC3 ali drugemu RA3, se lahko
prevzame kot zavarovan tovor ali poSta samo, Ce takSen varnostni nadzor izvaja
RA3. Podrobnosti o takSnem nadzoru so navedene v naslednjih delih tega
kontrolnega seznama.

RA3 ima na voljo postopke, s katerimi zagotavlja, da se za ves zracni tovor in
zratno posto, namenjena v EU ali EGP, uporablja ustrezen varnostni nadzor in da
sta zavarovan tovor ali poSta varovana, dokler nista dostavljena ACC3 ali
drugemu RA3. Varnostni nadzor vkljucuje eno od navedenih vrst nadzora:

(a) v zadostni meri izveden fizi€ni varnostni pregled, s katerim se ustrezno
zagotovi, da v posiljki niso skriti nobeni prepovedani predmeti;

(b) druge vrste varnostnega nadzora, ki je del postopka za varno dobavno verigo
in s katerim se ustrezno zagotovi, da v posiljki niso skriti nobeni prepovedani
predmeti; ta varnostni nadzor izvaja drug RA3, KC3 ali AC3, ki ga je
imenoval RA3.

Sklic: tocka 6.8.3 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998.



02015R1998 — SL — 01.02.2019 — 004.001 — 66

2.1 Ali je subjekt sestavil program varovanja?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, preidite na tocko 2.5.

2.2 Program varovanja subjekta

Datum — uporabite natan¢no obliko dd/mm/1111

Razlicica

Ali program varovanja predlozi in/ali odobri
pristojni organ drzave subjekta? Ce je odgovor
DA, opisite postopek.

2.3 Ali program varovanja v zadostni meri vsebuje elemente iz delov 3 do 9 kontrolnega

seznama?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, opisite zakaj in podrobno
navedite razloge.

2.4 Ali je program varovanja prepricljiv, vzdrzljiv in popoln?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razloge.

2.5 Ali je subjekt doloc€il postopek, s katerim zagotavlja, da se za zra¢ni tovor ali zratno posto
opravi ustrezen varnostni nadzor, preden se ju dostavi ACC3 ali drugemu RA3?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite postopek.

2.6 Ali ima subjekt sistem upravljanja (na primer instrumente, navodila), s katerim zagotovi, da

se obvezni varnostni nadzor izvaja?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite sistem upravljanja
in navedite, ali ga odobri, preveri ali zagotovi
pristojni organ ali drugi subjekt.

Ce je odgovor NE, opisite, kako subjekt zago-
tavlja, da se varnostni nadzor izvaja na zahte-
vani nacin.
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2.7 Sklepi in splos$ne pripombe o zanesljivosti, prepri¢ljivosti in vzdrzljivosti postopka

Pripombe subjekta

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 3

Zaposlovanje in usposabljanje osebja

Cilj: Da se zagotovi izvajanje obveznega varnostnega nadzora, RA3 imenuje za
delo na podroc¢ju varovanja zraénega tovora ali zracne posSte odgovorno in uspo-
sobljeno osebje. Osebje, ki ima dostop do zavarovanega zratnega tovora, mora
imeti vse potrebne sposobnosti za izvajanje svojih nalog in je ustrezno usposo-
bljeno.

Za doseganje navedenega cilja ima RA3 na voljo postopke, s katerimi zagotavlja,
da je bilo ali so bila za celotno osebje (na primer stalno, zacasno osebje, osebje iz
agencije, voznike), ki ima neposreden dostop brez spremstva do zraénega tovora
ali zraéne poste, na katerih se izvaja ali je bil opravljen varnostni nadzor:

(a) opravljena uvodna in periodi¢na predzaposlitvena preverjanja ali preverjanja
preteklosti, ki so skladna vsaj z zahtevami lokalnih organov za poslovne
prostore RA3, ki se potrjujejo, in

(b) opravljeno uvodno in periodi¢no usposabljanje s podrocja varovanja, da
osebje spozna svoje odgovornosti na podro¢ju varovanja, v skladu z zahte-
vami lokalnih organov za poslovne prostore RA3, ki se potrjujejo.

Opomba:

— Preverjanje preteklosti pomeni preverjanje identitete in preteklih izkuSenj
osebe, ki vkljucuje, ¢e je to zakonsko dovoljeno, njeno morebitno kriminalno
preteklost kot del ocene primernosti osebe za izvajanje varnostnega nadzora
in/ali dostop brez spremstva do varnostnih obmocij omejenega gibanja (opre-
delitev iz Priloge 17 k ICAO).

— S predzaposlitvenim preverjanjem se ugotovi identiteta osebe na podlagi
dokumentarnega dokazila, preverjanje vkljucuje tudi zaposlitev, izobrazbo
in morebitne vrzeli vsaj v preteklih petih letih, poleg tega mora oseba v
okviru preverjanja podpisati izjavo s podrobnostmi o morebitni kriminalni
preteklosti v vseh drzavah prebivaliséa vsaj za preteklih pet let (opredelitev
Unije).

Sklic: tocka 6.8.3.1 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998.

3.1 Ali je na voljo postopek, s katerim se zagotovi, da se za vso osebje, ki ima neposreden
dostop brez spremstva do zavarovanega zracnega tovora/zraéne poste, opravi predzaposlit-
veno preverjanje, s katerim se ocenita preteklost in usposobljenost?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, navedite §tevilo preteklih
let, ki so bila upoStevana pri predzaposlit-
venem preverjanju, in kateri subjekt ga izvaja.
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3.2 Ali ta postopek vkljucuje:

preverjanje preteklosti,
predzaposlitveno preverjanje,
preverjanje kazenskih evidenc,

intervjuje,

Oooogoao

drugo (navedite podrobnosti).

Razlozite elemente, navedite, kateri subjekt
izvaja te elemente, in po potrebi navedite
upostevani pretekli ¢asovni okvir.

3.3 Ali je na voljo postopek, s katerim se zagotovi, da se za osebo, odgovorno za izvajanje in
nadzor izvajanja varnostnega nadzora na lokaciji, opravi predzaposlitveno preverjanje, s
katerim se ocenita preteklost in usposobljenost?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, navedite $tevilo preteklih
let, ki so bila upoStevana pri predzaposlit-
venem preverjanju, in kateri subjekt ga izvaja.

3.4 Al ta postopek vkljucuje:

preverjanje preteklosti,
predzaposlitveno preverjanje,
preverjanje kazenskih evidenc,

intervjuje,

Ooo0ooog

drugo (navedite podrobnosti).

Razlozite elemente, navedite, kateri subjekt izvaja te elemente, in po potrebi navedite uposStevani
pretekli ¢asovni okvir.

3.5 Ali osebje, ki ima neposreden dostop brez spremstva do zavarovanega zracnega tovora ali
zracne poste, pred izdajo dovoljenja za dostop do zavarovanega zraénega tovora ali zracne
poste opravi usposabljanje s podro¢ja varovanja?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite elemente in trajanje
usposabljanja.

3.6 Ali osebje, ki prevzema, varnostno pregleduje ali varuje zracni tovor ali zra¢no posto, opravi
posebno usposabljanje, povezano z delovnim mestom?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite elemente in trajanje
tecajev usposabljanja.

3.7 Ali osebje iz tock 3.5 in 3.6 opravi periodi¢no usposabljanje?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, navedite elemente in pogo-
stost periodi¢nega usposabljanja.
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3.8 Sklep: Ali ukrepi za zaposlovanje in usposabljanje osebja zagotavljajo, da je bilo celotno
osebje, ki ima dostop do zavarovanega zracnega tovora ali zracne poste, ustrezno zaposleno
in usposobljeno do taksne mere, da pozna svoje odgovornosti na podrocju varovanja?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razloge.

Pripombe subjekta

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 4

Postopki za prevzem

Cilj: RA3 lahko prejme tovor ali posto od drugega RA3, KC3, AC3 ali od nezna-
nega posiljatelja. RA3 ima na voljo ustrezne postopke za prevzem tovora in poste,
da ugotovi, ali posiljka prihaja iz varne dobavne verige ali ne in katere varnostne
ukrepe je nato treba uporabiti.

Kadar RA3 prevzema posiljke, ugotovi status subjekta, od katerega prejema
posiljke, pri Cemer preveri, ali je enotna crkovno-Steviléna oznaka (UAI)
subjekta, ki dostavlja posiljke, navedena v prilozeni dokumentaciji, in potrdi,
da je letalski prevoznik ali subjekt, ki dostavlja posiljko, v bazi podatkov
Unije o varnosti dobavne verige naveden kot aktiven za doloceno letalisce ali
lokacijo, kot je ustrezno.

Ce v dokumentaciji ni navedena UAI ali ¢e status letalskega prevoznika ali
subjekta v bazi podatkov Unije o varnosti dobavne verige ni naveden kot aktiven,
RA3 obravnava posiljke kot prihajajoce od neznanega vira.

Poleg tega RA3 vzdrzuje bazo podatkov, ki za vsakega reguliranega agenta ali
znanega posiljatelja, potrjenega za ukrepe varovanja v letalstvu EU v skladu s
tocko 6.8.5.1, od katerega neposredno prevzema tovor ali posto za dostavo ACC3
in prevoz v Unijo, vsebuje vsaj naslednje podatke:

(a) podatke o podjetju, vkljuéno z dobrovernim sluzbenim naslovom,

(b) naravo poslovne dejavnosti, razen poslovno obcutljivih informacij,

(c) kontaktne podatke, vkljucno s podatki o osebah, odgovornih za varovanje,
(d) mati¢no Stevilko podjetja, ¢e se uporablja,

(e) porocilo o potrjevanju, ¢e je na voljo,

(f) enotno crkovno-Steviléno oznako, dodeljeno v bazi podatkov Unije o varnosti
dobavne verige.

Sklic: tocke 6.8.3.1, 6.8.3.5 in 6.8.5.4 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU)
2015/1998.

Opomba: RA3 lahko prevzame tovor od AC3 kot zavarovan tovor le v primeru,
Ce je ta RA3 sam imenoval tega posiljatelja za AC3 v skladu s tocko 6.8.3.1(c)
Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998 in je odgovoren za tovor, ki ga
dostavi ta posiljatelj.
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4.1 Ali pri prevzemu posiljke subjekt preveri, ali prihaja od drugega RA3, KC3, AC3 ali
neznanega posiljatelja?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, kako?

4.2 Ali subjekt preveri navedbo UAI na dokumentaciji, ki spremlja posiljke, prejete od
drugega ACC3, RA3 ali KC3, in potrdi aktivni status ACC3, RA3 ali KC3 v bazi
podatkov Unije o varnosti dobavne verige?

DA ali NE

4.3  Ali ima subjekt na voljo postopek za zagotovitev, da se v primeru, da dokumentacija ne
vsebuje UALI ali da subjekt, od katerega se prejema tovor, nima aktivnega statusa v bazi
podatkov Unije o varnosti dobavne verige, posiljka obravnava kot prihajajo¢a od nezna-
nega vira?

DA ali NE

4.4 Al subjekt imenuje posiljatelje za AC3?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite postopek in zaigitne
ukrepe, ki jih subjekt zahteva od posiljatelja.

4.5 Al pri prevzemu posiljke subjekt preveri, ali je namenjena na letalis¢e EU ali EGP?

DA ali NE - razlozite.

4.6 Ce je odgovor DA, ali subjekt za ves zraéni tovor ali zraéno posto opravi enak varnostni
nadzor, kadar sta namenjena na letaliS¢e EU ali EGP?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite postopek.

4.7 Ali subjekt pri prevzemu posiljke, vklju¢no s posiljkami, ki se dostavljajo z drugimi
vrstami prevoza in ne z letalskim, preveri, ali je treba posiljko obravnavati kot tovor in
posto z visokim tveganjem (glej opredelitev v delu 6)?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, kako?
Opisite postopek.

4.8  Ali potrjeni subjekt pri prevzemu zavarovane posiljke preveri, ali je bila zavarovana pred
nepooblascenim vmeSavanjem ali poseganjem?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite kako (na primer s
pecati, zaklepi, pregledom).
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4.9 Ali mora oseba, ki posiljko dostavlja, predloziti uradni identifikacijski dokument s foto-
grafijo?

DA ali NE

4.10 Ali obstaja postopek za identifikacijo posiljk, za katere je potreben varnostni pregled?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, kako?

4.11 Sklep: Ali postopki za prevzem zadostujejo za ugotovitev, ali zracni tovor ali zrana posta,
namenjena na letaliSce EU ali EGP, prihajata iz varne dobavne verige oziroma ju je treba
varnostno pregledati?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razloge.

Pripombe subjekta

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 5

Varnostni pregled

Cilj: Ce RA3 prevzame tovor in posto, ki ne prihajata iz varne dobavne verige,
mora RA3 te posiljke varnostno pregledati, preden smejo biti dostavljene ACC3
kot zavarovan tovor. RA3 ima na voljo postopke, s katerimi zagotovi, da se
zraCni tovor in zraéna posta, namenjena v EU ali EGP zaradi prevoza, tranzita
ali raztovora na letaliSéu Unije, varnostno pregledata s sredstvi ali metodami,
navedenimi v zakonodaji Unije, do takSne mere, da se ustrezno zagotovi, da ne
vsebujeta nobenih prepovedanih predmetov.

Ce zraéni tovor ali zraéno posto varnostno pregleda pristojni organ v tretji drzavi
ali se ta pregled izvede v njegovem imenu, RA3 to dejstvo navede in opiSe nacin
zagotavljanja ustreznega varnostnega pregleda.

Sklic: tocka 6.8.3 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998.
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5.1 Al varnostni pregled v imenu subjekta izvaja drug subjekt?

DA ali NE

Ce je odgovor DA,

navedite vrsto teh subjektov in podrobnosti:
— zasebno podjetje za varnostne preglede,
— podjetje, ki ga regulira drzava,

— drzavna sluzba ali organ za varnostne
preglede,

— drugo.
Navedite vrsto sporazuma ali pogodbe med

potrjenim subjektom in subjektom, ki izvaja
varnostni pregled v njegovem imenu.

5.2 Ali podjetje lahko zahteva ustrezen varnostni nadzor, ¢e varnostni pregled izvaja eden od

zgoraj navedenih subjektov?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite podrobnosti.

5.3 S katerimi instrumenti in navodili (na primer nadzorom, spremljanjem in nadzorom kako-
vosti) subjekt zagotavlja, da tak izvajalec storitev izvaja varnostni nadzor na zahtevan

nacin?

5.4 Katere metode varnostnega pregleda se uporabljajo za zracni tovor in posto?

Navedite, skupaj s podrobnostmi o opremi, ki
se uporablja za varnostne preglede zracnega
tovora in zra¢ne poste (na primer proizvajalca,
vrsto, razli¢ico programske opreme, standard,
serijsko Stevilko), za vse uporabljene metode.

5.5 Ali je oprema ali metoda (na primer psi za odkrivanje eksplozivov), ki se uporablja,
vkljucena v najnovejsi seznam skladnosti EU, Evropske konference civilnega letalstva
(ECAC) ali Uprave ZDA za varnost prometa (TSA)?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, navedite podrobnosti.
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Ce je odgovor NE, navedite podrobnosti o
odobritvi opreme in datum odobritve ter vse,
kar kaze na to, da je oprema v skladu s stan-
dardi EU za opremo.

5.6 Al je oprema, ki se uporablja, v skladu s proizvajal¢evim naértom delovanja (CONOPS)

ter se redno preskusa in vzdrzuje?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite postopek.

5.7 Ce se uporabljajo psi za odkrivanje eksplozivov, ali so ti opravili uvodno in periodi¢no
usposabljanje ter ali so bili odobreni in je bil zanje opravljen postopek nadzora kakovosti,

enakovreden zahtevam EU ali TSA?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite celoten postopek in
zadevno dokumentacijo, ki podpira oceno.

5.8 Ce se uporabljajo psi za odkrivanje eksplozivov, ali se postopek varnostnega pregleda
izvaja po metodologiji razporeditve, enakovredni standardom EU ali TSA?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite celoten postopek in
zadevno dokumentacijo, ki podpira oceno.

5.9 Al se med varnostnim pregledom uposteva vrsta posiljke?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite, kako se zagotavlja,
da se izbrana metoda varnostnega pregleda
uporablja do takSne mere, da se ustrezno zago-
tovi, da v posiljki niso skriti nobeni prepove-
dani predmeti.

5.10 Ali je na voljo postopek za reSevanje alarma, ki ga povzroéi oprema za varnostno pregle-
dovanje? Pri doloceni opremi, kot je rentgenski aparat, alarm sprozi sam operater.

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite postopek za rese-
vanje alarmov, s katerim se ustrezno zagota-
vlja, da ni prepovedanih predmetov.
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Ce je odgovor NE, opisite, kaj se zgodi s
posiljko.

5.11 Ali so kaksne posiljke izvzete iz varnostnih pregledov?

DA ali NE

5.12  Ali kak$na izvzetja niso v skladu s seznamom Unije?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, podrobno opisite.

5.13 Ali je dostop do prostora za varnostni pregled nadzorovan tako, da je dovoljen dostop le
pooblas¢enemu in usposobljenemu osebju?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite.

5.14 Ali je vzpostavljen nadzor kakovosti in/ali rezim preskusanja?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite.

5.15 Sklep: Ali se zra¢ni tovor ali zracna posSta varnostno pregledata z enim od sredstev ali
metod iz tocke 6.2.1 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998 do tak$ne mere, da se
ustrezno zagotovi, da ne vsebujeta nobenih prepovedanih predmetov?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razlog.

Pripombe subjekta

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 6

Tovor in poSta z visokim tveganjem

Cilj: Posiljke, ki izvirajo iz lokacij ali se prevazajo na lokacije, ki jih je Unija
opredelila kot lokacije z visokim tveganjem, ali kazejo, da je bil na njih izveden
bistven nedovoljen poseg, je treba Steti za tovor in posto z visokim tveganjem
(HRCM). Taksne posiljke je treba varnostno pregledati v skladu s posebnimi
navodili. RA3 ima na voljo postopke, s katerim se zagotovi, da se tovor in
posta z visokim tveganjem, namenjena v EU ali EGP, identificirata in ustrezno

nadzorujeta, kakor je opredeljeno v zakonodaji Unije.

ACC3, ki mu RA3 dostavi zracni tovor ali posto za prevoz, lahko RA3 sporoci
najnovejSe ustrezne podatke o izhodi$¢nih tockah z visokim tveganjem.
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RA3 uporabi enake ukrepe, ne glede na to, ali prejme tovor in posto z visokim
tveganjem od letalskega prevoznika ali z drugimi vrstami prevoza.

Sklic: tocka 6.7 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998.

Opomba: Za tovor ali posto z visokim tveganjem, za katero je bilo odobreno, da se
lahko prevaza v EU/EGP, se izda varnostni status ,,SHR®, kar pomeni varno za
potniski, tovorni in postni zrakoplov v skladu z zahtevami v zvezi z visokim tvega-

njem.

6.1 Ali osebje, odgovorno za izvajanje varnostnega nadzora, ve, kateri zracni tovor in posto je
treba obravnavati kot tovor in posto z visokim tveganjem (HRCM)?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite.

6.2 Ali ima subjekt na voljo postopke za identifikacijo tovora in poste z visokim tveganjem?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite.

6.3 Ali za tovor in posto z visokim tveganjem veljajo postopki varnostnega pregleda za tovor in
posto z visokim tveganjem v skladu z zakonodajo Unije?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite postopke, ki se
uporabljajo.

taciji, ki je prilozena posiljki?

6.4 Ali subjekt po varnostnem pregledu izda izjavo o varnostnem statusu za SHR v dokumen-

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite, kako se izda varno-
stni status in v katerem dokumentu.

6.5 Sklep: Ali je subjekt poskrbel za ustrezen in zadosten postopek, s katerim se zagotovi, da se
ves tovor in poSta z visokim tveganjem pred natovarjanjem pravilno obravnavata?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razlog.

Pripombe subjekta

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU
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DEL 7

Varovanje zavarovanega zra¢nega tovora in poste

Cilj: RA3 ima na voljo postopke, s katerimi zagotavlja, da sta zracni tovor in/ali
zracna posta, namenjena v EU ali EGP, zavarovana pred nepooblasenim vmesa-
vanjem in/ali poseganjem od trenutka, ko je bil opravljen varnostni pregled ali
drug varnostni nadzor, ali od trenutka prevzema po varnostnem pregledu ali
varnostnem nadzoru do natovarjanja ali prevoza do ACC3 ali drugega RA3.
Ce se prej zavarovana zratni tovor in po§ta pozneje ne varujeta, se ne smeta
natovoriti ali dostaviti ACC3 ali drugemu RA3 kot zavarovan tovor ali posta.

Varovanje se lahko zagotavlja z razlicnimi sredstvi, kot so fizicna (na primer
pregrade, zaklenjeni prostori), ¢loveska (na primer patrulje, usposobljeno osebje)
in tehnoloska (na primer sistem video nadzora, alarm ob vdoru).

Zavarovan zracni tovor ali poSta, namenjena v EU ali EGP, bi morala biti lo¢ena

od zra¢nega tovora ali poste, ki nista zavarovana.

Sklic: tocka 6.8.3.1 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998.

drug subjekt?

7.1 Ali varovanje za zavarovan zra¢ni tovor in zraéno po$to v imenu potrjenega subjekta izvaja

DA ali NE

Ce je odgovor DA,

navedite vrsto teh subjektov in podrobnosti:
— zasebno podjetje za varnostne preglede,
— podjetje, ki ga regulira drzava,

— drzavna sluzba ali organ za varnostne
preglede,

— drugo.

postopkom varnostnega pregleda?

7.2 Ali sta na voljo varnostni nadzor in varovanje, da se preprecijo nedovoljeni posegi med

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite.
Navedite, kaksne vrste varovanja so na voljo:

— fizi¢no (na primer ograja, pregrada, trdno
zgrajena zgradba),

— Clovesko (na primer patrulje),

— tehnolosko (na primer sistem video
nadzora, alarmni sistem).

Pojasnite njihovo organizacijo.
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7.3 Ali sta zavarovana zracni tovor/zra¢na posta dostopna le pooblasc¢enim osebam?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite.

Navedite, kako se nadzirajo vse tocke dostopa
(vkljucno z vrati in okni) do opredeljivega in
zavarovanega zracnega tovora ali zracne poste.

prevoza do ACC3 ali drugega RA3?

7.4 Ali so na voljo postopki, ki zagotavljajo, da sta zracni tovor ali zratna poSta, ki sta
namenjena v EU ali EGP in na katerih je bil opravljen varnostni nadzor, zavarovana pred
nepooblasenim vmeSavanjem od trenutka, ko sta bila zavarovana, do natovarjanja ali

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite, kako sta zavaro-
vana (na primer s fizi¢nimi, ¢loveskimi, tehno-
loskimi sredstvi).

Navedite tudi, ali je zgradba trdno grajena in
kaks$ne vrste materiali so uporabljeni, ¢e so ti
podatki na voljo.

Ce je odgovor NE, navedite razloge.

7.5 Sklep: Ali je varovanje posiljk dovolj skrbno, da se prepre¢i nezakonito vmeSavanje?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razlog.

Pripombe subjekta

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 8

Dokumentacija

Cilj: RA3 zagotovi, da dokumentacija, ki je spremljala posiljko, za katero je RA3
izvedel varnostni nadzor (na primer varnostni pregled, varovanje), vsebuje vsaj:

(a) enotno ¢rkovno-steviléno oznako, prejeto od organa, pristojnega za imenova-

nje, in



02015R1998 — SL — 01.02.2019 — 004.001 — 78

(b) enotno oznako posiljke, kot je Stevilka (internega ali glavnega) letalskega
tovornega lista, ¢e je potrebno, in

(c) vsebino posiljke in

(d) varnostni status, naveden na naslednji nacin:
— ,,SPX*, kar pomeni varno za potniski, tovorni in postni zrakoplov, ali
— ,,SCO*, kar pomeni varno le za tovorni in postni zrakoplov, ali

— ,SHR*, kar pomeni varno za potniski, tovorni in pos$tni zrakoplov v
skladu z zahtevami za visoko tveganje.

Ce varnostni status izda RA3, subjekt navede tudi razloge za njegovo izdajo, kot
so uporabljena sredstva ali metoda varnostnega pregleda ali razlogi za izvzetje
posiljke iz varnostnega pregleda z uporabo standardov, sprejetih v nacrtu izjave o
varnosti posiljke.

Dokumentacija, ki spremlja posiljko, je lahko v obliki letalskega tovornega lista,
enakovredne postne dokumentacije ali loCene izjave, in sicer v elektronski ali
pisni obliki.

Sklic: tocka 6.3.2.6(d) in tocke 6.8.3.4, 6.8.3.5 in 6.8.3.6 Priloge k Izvedbeni
uredbi (EU) 2015/1998.

8.1 Ali subjekt zagotavlja, da je spremna dokumentacija ustrezna in da vkljucuje informacije,
zahtevane v tocki 6.3.2.6(d) in tockah 6.8.3.4, 6.8.3.5 in 6.8.3.6 Priloge k Izvedbeni uredbi
(EU) 2015/1998?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, pojasnite.

8.2 Zlasti, ali subjekt navaja status tovora in kako je bil ta status dosezen?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, pojasnite.

8.3 Sklep: Ali dokumentacijski postopek primerno zagotavlja, da sta tovor in posta opremljena z
ustrezno spremno dokumentacijo, v kateri je naveden pravilen varnostni status in vse
zahtevane informacije?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razlog.

Pripombe subjekta

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU




02015R1998 — SL — 01.02.2019 — 004.001 — 79

DEL 9

Prevoz

Cilj: Zraéni tovor in zrana poSta morata biti zavarovana pred nepooblasc¢enim
vmesavanjem ali poseganjem od trenutka, ko sta bila zavarovana, do natovarjanja
ali prevoza do ACC3 ali drugega RA3. To vkljucuje varovanje med prevozom do
zrakoplova, ACC3 ali drugega RA3. Ce se prej zavarovana zraéni tovor in posta
ne varujeta med prevozom, se ACC3 ali drugemu RA3 ne smeta natovoriti ali
dostaviti kot zavarovan tovor.

Med prevozom do zrakoplova, ACC3 ali drugega RA3 je za varovanje zavaro-
vanih posiljk odgovoren RA3. Zanje je odgovoren tudi v primerih, ko prevoz v
njegovem imenu opravi drug subjekt, kot je na primer $pediter. To ne vkljucuje
primerov, ko se prevoz posiljk izvede pod pristojnostjo ACC3 ali drugega RA3.

Sklic: tocka 6.8.3 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998.

9.1 Kako se zracni tovor ali zracna posta preneseta ACC3 ali drugemu RA3?

(a)Z lastnim prevozom potrjenega subjekta?

DA ali NE

(b)S prevozom drugega RA3 ali ACC3?

DA ali NE

(c) Potrjeni subjekt uporabi izvajalca?

DA ali NE

9.2 Ali sta zracni tovor ali zraéna poSta v embalazi, ki je ni mozno odpreti brez vidnih
poskodb?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, kako?

9.3 Ali je vozilo pred prevozom zapecateno ali zaklenjeno?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, kako?

9.4 Ali je v primeru uporabe ostevil¢enih pecatov dostop do peCatov nadzorovan in so Stevilke
zabelezene?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, kako?

9.5 Ali ustrezni prevoznik po potrebi podpiSe izjavo prevoznika?

DA ali NE




02015R1998 — SL — 01.02.2019 — 004.001 — 80

9.6 Ali je bil pri osebi, ki prevaza tovor, izveden poseben varnostni nadzor in je bila delezna
usposabljanja za boljSo ozaves¢enost na podroc¢ju varnosti, preden je dobila dovoljenje za
prevoz zavarovanega zraénega tovora ali zraéne poste ali obeh?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, navedite vrsto tega varnost-
nega nadzora (na primer predzaposlitveno
preverjanje, preverjanje preteklosti) in usposa-
bljanja (kot je tecaj ozaveScanja na podrocju
varnosti).

9.7 Sklep: Ali ukrepi zadostujejo za zavarovanje zratnega tovora ali zracne poste pred nepoo-
blas¢enim vmesavanjem med prevozom?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razloge.

Pripombe subjekta

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 10

Skladnost

Cilj: Potem ko potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU oceni dele 1 do 9
tega kontrolnega seznama, mora ugotoviti, ali njegovo preverjanje na kraju
samem potrjuje izvajanje varnostnega nadzora v skladu s cilji, navedenimi v
tem kontrolnem seznamu za zracni tovor ali zracno posto, namenjeno v EU ali
EGP.

Obstajata dve moznosti. Potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU ugotovi:

1. da je subjekt zagotovil upostevanje ciljev s tega kontrolnega seznama. Poro-
¢ilo o potrjevanju se predlozi organu, ki je pristojen za imenovanje, in potr-
jenemu subjektu najpozneje v enem mesecu po preverjanju na kraju samem.

2. da subjekt ni zagotovil upostevanja ciljev s tega kontrolnega seznama. V tem
primeru subjekt nima dovoljenja, da bi ACC3 ali drugemu RA3 dostavil
zavarovan zracni tovor ali posto, namenjeno v EU ali EGP. Subjekt prejme
kopijo izpolnjenega kontrolnega seznama, v katerem so navedene pomanj-
kljivosti.

10.1 Splosna ugotovitev: Navedite primer, ki je najblizji potrjenemu stanju.

1 ali 2

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

Pripombe subjekta

Ime potrjevalca:
Datum:

Podpis:
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PRILOGA

Seznam oseb in subjektov, ki so bili obiskani in s katerimi so bili opravljeni
intervjuji

Navedite ime subjekta, ime in polozaj kontaktne osebe in datum obiska ali
intervjuja.

Ime subjekta Ime kontaktne osebe Polozaj kontaktne osebe

Datum obiska ali intervjuja

DODATEK 6-C3

VALIDACIJSKI KONTROLNI SEZNAM ZA ACC3

Imenovanje ACC3 (prevoznik, ki prevaza zracni tovor ali posto v Unijo z leta-
lis¢a tretje drzave) je pogoj za prevazanje zratnega tovora ali zrane poste v
Evropsko unijo (') (EU) ali na Islandijo in Norvesko ter v Svico in je zahtevano
v Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998.

Imenovanje ACC3 je praviloma potrebno za vse lete, ki prevazajo tovor ali posto
zaradi prevoza, tranzita ali raztovora na letalis¢ih EU ali EGP (?). Pristojni organi
drzav ¢lanic Evropske unije, Islandije, Norveske in Svice so vsak zase odgovorni
za imenovanje dolo¢enih letalskih prevoznikov za ACC3. Imenovanje temelji na
programu varovanja letalskega prevoznika in na preverjanju izvajanja na kraju
samem skladno s cilji iz tega validacijskega kontrolnega seznama.

Kontrolni seznam je instrument, ki ga uporablja potrjevalec ukrepov varovanja v
letalstvu EU za ocenjevanje ravni varovanja, ki jo za letalski tovor ali letalsko
posSto, namenjeno v EU ali EGP, uporabi ali je zanjo odgovoren ACC3 ali
letalski prevoznik, ki zaprosi za imenovanje ACC3.

(") Drzave ¢lanice Evropske unije: Avstrija, Belgija, Bolgarija, Ciper, Ceska, Danska, Esto-
nija, Finska, Francija, Gr¢ija, Hrvaska, Irska, Italija, Latvija, Litva, Luksemburg, Madzar-
ska, Malta, Nemcija, Nizozemska, Poljska, Portugalska, Romunija, Slovaska, Slovenija,
Spanija, Svedska in Zdruzeno kraljestvo.

(?) Zracni tovor ali zraéna posta ali zrakoplov, namenjen v EU ali EGP, se v tem validacij-
skem kontrolnem seznamu $teje za enakovrednega zratnemu tovoru ali zra¢ni posti ali
zrakoplovu, namenjenemu v EU, na Islandijo in Norvesko ter v Svico.
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Porocilo o potrjevanju se predlozi organu, ki je pristojen za imenovanje, in
potrjenemu subjektu najpozneje v enem mesecu po preverjanju na kraju samem.
Porocilo o potrjevanju vsebuje vsaj naslednje sestavne dele:

— izpolnjen kontrolni seznam s podpisom potrjevalca ukrepov varovanja v letal-
stvu EU in pripombami potrjenega subjekta, ¢e je to ustrezno, in

— izjavo o obveznostih (Dodatek 6-H1 k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998) s
podpisom potrjenega subjekta in

— 1izjavo o neodvisnosti (Dodatek 11-A k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998) v
zvezi s potrjenim subjektom s podpisom potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU.

Dokazilo o celovitosti poroCila o potrjevanju so Stevilenje strani, datum potr-
ditve ukrepov varovanja v letalstvu EU ter parafe potrjevalca in potrjenega
subjekta na vsaki strani. Privzeti jezik, v katerem je napisano porocilo o potrje-
vanju, je angles¢ina.

Del 3 — Program varovanja letalskega prevoznika, del 6 — Baza podatkov, del 7 —
Varnostni pregledi in del 8 — Tovor ali posta z visokim tveganjem se ocenijo na
podlagi zahtev iz poglavij 6.7 in 6.8 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998.
Izhodis¢ni standardi za druge dele so standardi in priporocene prakse (SARP) iz
Priloge 17 h Konvenciji o mednarodnem civilnem letalstvu ter navodila iz
Varnostnega priroc¢nika ICAO (Doc 8973 — dokument z omejenim dostopom).

Navodila za izpolnjevanje:
— Vsi veljavni in ustrezni deli kontrolnega seznama morajo biti izpolnjeni v

skladu s poslovnim modelom in delovanjem subjekta, ki se potrjuje. Ce
informacije niso na voljo, je treba to pojasniti.

— Potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU po vsakem delu ugotovi, ali in
do kaks$ne mere so izpolnjeni cilji tega dela.

DEL 1

Identifikacija potrjenega subjekta in potrjevalca

1.1 Datum(-i) potrjevanja

Uporabite natancno obliko datuma, na primer od 01. 10. 2012 do 02. 10. 2012.

dd/mmy/1111

1.2 Datum prej$njega potrjevanja in enotna ¢rkovno-steviléna oznaka (UAI) ACC3, e je na
voljo

dd/mny/1111

UAI
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1.3 Podatki o potrjevalcu ukrepov varovanja v letalstvu

Ime

Podjetje/organizacija/organ

UAI

E-naslov

Telefonska Stevilka — vkljuéno z mednarodno
dohodno stevilko

1.4 Ime letalskega prevoznika, ki se potrjuje.

Ime

Spricevalo letalskega prevoznika (AOC),
izdano v (ime drzave):

Oznaka Mednarodnega zdruzenja letalskih
prevoznikov (IATA) ali ob odsotnosti oznake
IATA oznaka Mednarodne organizacije civil-
nega letalstva (ICAO). Navedite, katera oznaka
se uporablja.

Drzava, ki je odgovorna za imenovanje letal-
skega prevoznika za ACC3.

1.5 Podatki o lokaciji letalis¢a tretje drzave, ki se potrjuje, ali objektov za tovor ali posto,

povezanih z letalis¢em.

Ime

Oznaka IATA ali ICAO letalis¢a

Drzava

1.6 Poslovna dejavnost letalskega prevoznika — navesti je mogoce ve¢ dejavnosti:

(a) prevoznik, ki prevaza potnike in tovor/
posto;

(b) prevoznik, ki prevaza le tovor in posto;

(c) prevoznik, ki prevaza le tovor;

(d) prevoznik, ki prevaza le posto;

(e) integrator;

(f) carterski prevoznik.

1.7 Ime in naziv osebe, ki je odgovorna za varnost zracnega tovora/zratne poste tretje drzave

Ime

Naziv delovnega mesta

E-naslov
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Telefonska Stevilka — vklju¢no z mednarodno
dohodno Stevilko

1.8 Naslov glavnega urada letalskega prevoznika zadevnega letalisca

Stevilka/enota/zgradba/letalisce

Ulica

Kraj

Postna Stevilka

Zvezna dezela (Ce je ustrezno)

Drzava

1.9 Naslov glavnega urada letalskega prevoznika, na primer sedeza druzbe

Stevilka/enota/zgradba/letalisée

Ulica

Kraj

Postna Stevilka

Zvezna dezela (Ce je ustrezno)

Drzava

DEL 2

Organizacija in odgovornosti ACC3 na letali§¢u

Cilj: V EU ali EGP se ne prevaza zracni tovor ali posta, ki ni varnostno nadzoro-
vana. Podrobnosti o takSnem nadzoru vsebujejo naslednji deli kontrolnega
seznama. ACC3 ne sprejme tovora ali poSte za prevoz na zrakoplovu, ki je
namenjen v EU, &e regulirani agent, potrjen za ukrepe varovanja v letalstvu
EU, znani posiljatelj, potrjen za ukrepe varovanja v letalstvu EU, ali stalni
posiljatelj, ki ga imenuje ACC3 ali regulirani agent, potrjen za ukrepe varovanja
v letalstvu EU, ni potrdil in utemeljil uporabe varnostnega pregleda ali drugega
varnostnega nadzora, sicer se takS$ne posiljke varnostno pregledajo v skladu z
zakonodajo Unije.

ACC3 ima na voljo postopek, s katerim zagotavlja, da se za ves zracni tovor in
zratno posto, ki sta namenjena v EU ali EGP, uporablja ustrezen varnostni
nadzor, razen Ce sta izvzeta iz varnostnega pregleda v skladu z zakonodajo Unije,
in da sta tovor ali poSta nato zavarovana do natovarjanja na zrakoplov. Varnostni
nadzor zajema:
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— fiziéni varnostni pregled, ki je tak$ne ravni, da se ustrezno zagotovi, da v
posiljki niso skriti nobeni prepovedani predmeti, ali

— drug varnostni nadzor, ki je del postopka za varno dobavno verigo in
ustrezno zagotovi, da v posiljki niso skriti nobeni prepovedani predmeti,
ter ga uporabljajo regulirani agenti ali znani posiljatelji, potrjeni za ukrepe
varovanja v letalstvu EU, ali stalni posiljatelj, ki ga imenuje ACC3 ali regu-
lirani agent, potrjen za ukrepe varovanja v letalstvu EU.

Sklic: tocka 6.8.3 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998.

2.1 Ali je letalski prevoznik dolocil postopek, s katerim zagotavlja, da se za zra¢ni tovor ali
zraéno po$to opravi ustrezen varnostni nadzor, preden se natovori na zrakoplov, namenjen v
EU ali EGP?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opigite postopek.

2.2 Ali je letalski prevoznik ali v njegovem imenu subjekt, ki je dolocen v programu varovanja
letalskega prevoznika, opravil varnostni nadzor?

Ce je odgovor DA, navedite podrobnosti.

Ce je odgovor NE, kateri subjekti, ki niso
vkljuceni v program varovanja letalskega
prevoznika, opravljajo  varnostni  nadzor
zratnega tovora ali posSte, ki jo ta letalski
prevoznik prevaza v EU ali EGP?

Navedite vrsto teh subjektov in podrobnosti:
— zasebni izvajalec,
— podjetje, ki ga regulira drzava,

— drzavna sluzba ali organ za varnostne
preglede,

— drugo.

2.3 S katerimi instrumenti in navodili (na primer nadzorom, spremljanjem in nadzorom kako-
vosti) letalski prevoznik zagotavlja, da zgoraj navedeni izvajalci storitev izvajajo varnostni
nadzor na zahtevan nacin?

2.4 Ali lahko letalski prevoznik zahteva ustrezni varnostni nadzor, ¢e varnostni pregled izvajajo
subjekti, ki niso zajeti v programu varovanja letalskega prevoznika, npr. drzavne sluzbe?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite podrobnosti.
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2.5 S katerimi instrumenti in navodili (na primer nadzorom, spremljanjem in nadzorom kako-
vosti) letalski prevoznik zagotavlja, da taki izvajalci storitev izvajajo varnostni nadzor na
zahtevan nacin?

2.6 Ali je bil za reguliranega agenta ali znanega posiljatelja v drzavi letalis¢a, kjer poteka
potrjevanje, zagotovljen program za zracni tovor in posto v skladu s standardi ICAO?

Ce je odgovor DA, opisite elemente programa
in kako je bil zagotovljen.

2.7 Sklepi in splosne pripombe o zanesljivosti, prepricljivosti in vzdrzljivosti postopka

Pripombe letalskega prevoznika

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 3

Program varovanja letalskega prevoznika

Cilj: ACC3 zagotovi, da njegov program varovanja vkljucuje vse ukrepe za
varovanje na podrocju letalstva, ki so ustrezni in zadostni za zracni tovor in
posto, ki se prevazata v Unijo.

Program varovanja in zadevna dokumentacija letalskega prevoznika sta podlaga
za varnostni nadzor, ki se opravlja v skladu s ciljem tega kontrolnega seznama.
Letalski prevoznik lahko potrjevalcu ukrepov varovanja v letalstvu EU vnaprej
predlozi dokumentacijo, da bi se lahko ta pred obiskom na kraju samem seznanil
s podrobnostmi o lokacijah, ki bodo obiskane.

Sklic: tocka 6.8.2.1 Priloge in Dodatek 6-G k Izvedbeni Uredbi (EU) 2015/1998.

Opomba: naslednje tocke, navedene v Dodatku 6-G k Izvedbeni uredbi (EU)
2015/1998, so ustrezno obravnavane:

(a) opis ukrepov za zracni tovor in posto,

(b) postopki za prevzem,

(c) nadrt in merila reguliranega agenta,

(d) nacrt in merila znanega posiljatelja,

(e) nacrt in merila stalnega posiljatelja,

(f) standard varnostnega pregleda,

(g) lokacija varnostnega pregleda,

(h) informacije o opremi za pregledovanje,

(i) informacije o operatorju ali izvajalcu storitev,
(j) seznam izvzetij iz varnostnega pregleda,

(k) ravnanje s tovorom in posSto z visokim tveganjem.
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3.1 Program varovanja letalskega prevoznika

Datum — uporabite natan¢no obliko datuma dd/
mm/1111

Razli¢ica

Ali je bil program ze predlozen pristojnemu
organu EU ali EGP? Ce je odgovor DA, ali
je bil predlozen za namene imenovanja za
ACC3? Za druge namene?

3.2 Ali program varovanja v zadostni meri vsebuje elemente z zgornjega seznama?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, opisite zakaj in podrobno
navedite razloge.

3.3 Ali so ukrepi varovanja v letalstvu, ki so opisani v programu varovanja, ustrezni in zadostni
za zavarovanje zracnega tovora ali zracne poSte, namenjene v EU ali EGP, v skladu z
zahtevanimi standardi?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, opisite zakaj in podrobno
navedite razloge.

3.4 Sklep: Ali je program varovanja prepricljiv, vzdrzljiv in popoln?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razloge.

Pripombe letalskega prevoznika

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 4

Zaposlovanje in usposabljanje osebja

Cilj: ACC3 imenuje za delo na podrocju varovanja letalskega tovora ali letalske
poste odgovorno in usposobljeno osebje. Osebje, ki ima dostop do zavarovanega
zratnega tovora, ima vse potrebne sposobnosti za izvajanje svojih nalog in je
ustrezno usposobljeno.

Za doseganje navedenega cilja ima ACC3 na voljo postopek, s katerimi zagota-
vlja, da je bilo ali so bila za celotno osebje (na primer stalno, zacasno osebje,
osebje iz agencije, voznike), ki ima neposreden dostop brez spremstva do
zracnega tovora ali zracne poste, na katerih se izvaja ali je bil opravljen varnostni
nadzor:

— opravljena uvodna in periodi¢na predzaposlitvena preverjanja ali preverjanja
preteklosti, ki so skladna vsaj z zahtevami lokalnih organov za letalisce, ki se
potrjuje, in

— opravljeno uvodno in periodi¢no usposabljanje s podrocja varovanja, da
osebje spozna svoje odgovornosti na podro¢ju varovanja, v skladu z zahte-
vami lokalnih organov za letalis¢e, ki se potrjuje.
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Sklic: tocka 6.8.3.1 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998.

Opomba:

— Preverjanje preteklosti pomeni preverjanje identitete in preteklih izkusenj
osebe, ki vkljucuje, ¢e je to zakonsko dovoljeno, njeno morebitno kriminalno
preteklost kot del ocene primernosti osebe za izvajanje varnostnega nadzora
ali dostop brez spremstva do varnostnih obmocij omejenega gibanja (oprede-

litev iz Priloge 17 k ICAO).

— S predzaposlitvenim preverjanjem se ugotovi identiteta osebe na podlagi
dokumentarnega dokazila, preverjanje vkljucuje tudi zaposlitev, izobrazbo
in morebitne vrzeli vsaj v preteklih petih letih, poleg tega mora oseba v
okviru preverjanja podpisati izjavo s podrobnostmi o morebitni kriminalni
preteklosti v vseh drzavah prebivaliS¢a vsaj za preteklih pet let (definicija

Unije).

4.1 Ali je na voljo postopek, s katerim se zagotovi, da se za vso osebje, ki ima neposredni
dostop brez spremstva do zavarovanega zraCnega tovora/zraéne poste, opravijo predzapo-
slitvena preverjanja, s katerimi se ocenita preteklost in usposobljenost?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, navedite 3tevilo preteklih
let, ki so bila upoStevana pri predzaposlit-
venem preverjanju, in kateri subjekt ga izvaja.

4.2 Ali ta postopek vkljucuje:

— preverjanje preteklosti,

— predzaposlitveno preverjanje,

— preverjanje kazenskih evidenc,
— intervjuje,

— drugo (navedite podrobnosti).

Razlozite elemente, navedite, kateri subjekt
izvaja te elemente, in po potrebi navedite
upostevani pretekli ¢asovni okvir.

4.3 Ali je na voljo postopek, s katerim se zagotovi, da se za osebo, odgovorno za izvajanje in
nadzor izvajanja varnostnega nadzora na lokaciji, opravi predzaposlitveno preverjanje, s
katerim se ocenita preteklost in usposobljenost?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, navedite 3tevilo preteklih
let, ki so bila upostevana pri predzaposlit-
venem preverjanju, in kateri subjekt ga izvaja.

4.4 Ali ta postopek vkljucuje:

— preverjanje preteklosti,

— predzaposlitveno preverjanje,

— preverjanje kazenskih evidenc,
— intervjuje,

— drugo (navedite podrobnosti).

Razlozite elemente, navedite, kateri subjekt
izvaja te elemente, in po potrebi navedite
upostevani pretekli ¢asovni okvir.
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4.5 Ali osebje, ki ima neposreden dostop brez spremstva do zavarovanega zra¢nega tovora ali
zraéne poste, pred izdajo dovoljenja za dostop do zavarovanega zraénega tovora ali zraéne
poste opravi usposabljanje s podro¢ja varovanja?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite elemente in trajanje
usposabljanja.

4.6 Ali osebje, ki prevzema, varnostno pregleduje ali varuje zra¢ni tovor ali zraéno posto, opravi
posebno usposabljanje, povezano z delovnim mestom?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opigite elemente in trajanje
teCajev usposabljanja.

4.7 Ali osebje iz toc¢k 4.5 in 4.6 opravi periodi¢no usposabljanje?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, navedite elemente in pogo-
stost periodi¢nega usposabljanja.

4.8 Sklep: Ali ukrepi za zaposlovanje in usposabljanje osebja zagotavljajo, da je bilo celotno
osebje, ki ima dostop do zavarovanega zranega tovora ali zracne poste, ustrezno imeno-
vano in usposobljeno do tak$ne mere, da pozna svoje odgovornosti na podroc¢ju varovanja?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razloge.

Pripombe letalskega prevoznika

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 5

Postopki za prevzem

Cilj: ACC3 ima na voljo postopek, s katerim ob prevzemu posiljke oceni in

preveri njen varnostni status v zvezi s prej$njim nadzorom.

Postopek zajema naslednje elemente:

(a) potrdilo, da je subjekt, ki dostavlja posiljko, v bazi podatkov Unije o varnosti
dobavne verige naveden kot aktiven za doloCeno letalisCe ali lokacijo;

(b) preveritev, ali je enotna ¢rkovno-Stevilcna oznaka, kot se uporablja v bazi
podatkov Unije, subjekta, ki dostavlja posiljke, navedena v prilozeni doku-

mentaciji;
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(¢) v primeru posiljk, prejetih od stalnega posiljatelja, preverjanje, ali je subjekt
naveden v bazi podatkov letalskega prevoznika.

Ce v spremni dokumentaciji oznaka ni navedena ali ¢e letalski prevoznik ali
subjekt, ki dostavlja posiljke, v bazi podatkov Unije o varnosti dobavne
verige ni naveden kot aktiven ali ¢e v primeru stalnih posiljateljev subjekt
ni naveden v bazi podatkov letalskega prevoznika, se Steje, da predhodno ni
bil izveden noben varnostni nadzor, in posiljke, preden se natovorijo na
zrakoplov, pregleda ACC3 ali drug RA3, ki je potrjen za ukrepe varovanja
v letalstvu EU;

(d) preveritev, ali posiljko dostavlja oseba, ki jo je imenoval regulirani agent ali
znani poSiljatelj, potrjen za ukrepe varovanja v letalstvu EU, kot je naveden
v njegovi bazi podatkov, ali stalni posiljatelj takSnega reguliranega agenta ali
stalni posiljatelj, ki ga je imenoval sam letalski prevoznik;

(e) imenovana oseba pomeni osebo, ki je bila zadolzena za dostavo zra¢nega
tovora ali zra¢ne poste letalskemu prevozniku. Oseba, ki dostavlja posiljko
letalskemu prevozniku, predlozi osebno izkaznico, potni list, voznisko dovo-
ljenje ali drugi dokument s svojo fotografijo, ki ga je izdal ali priznal nacio-
nalni organ;

(f) po potrebi preveritev, ali se posiljka predlozi z vsemi obveznimi varnostnimi
podatki (letalski tovorni list in podatki o varnostnem statusu v pisni ali
elektronski obliki, opis posiljke in njena enotna oznaka, razlogi za izdajo
varnostnega statusa, sredstva ali metode varnostnega pregleda ali razlogi za
izvzetje iz varnostnih pregledov), ki ustrezajo dostavljenemu letalskemu
tovoru in postnim posiljkam;

(g) preveritev, ali na posiljki ni nobenih znakov nedovoljenih posegov, in

(h) preveritev, ali je treba posiljko obravnavati kot tovor in posto z visokim
tveganjem (HRCM).

Sklic: tocke 6.8.3.5, 6.8.3.6, 6.8.3.7 in 6.8.5.4 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU)
2015/1998.

5.1  Ali pri neposrednem prevzemu posiljke letalski prevoznik preveri, ali prihaja od regulira-
nega agenta, znanega posiljatelja ali stalnega posiljatelja, ki je priznan v skladu z zako-
nodajo Unije o letalskem tovoru in naveden v bazi podatkov Unije o varnosti dobavne
verige in bazi podatkov, ki jo vodi letalski prevoznik?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opigite postopek.

5.2 Ali letalski prevoznik preveri navedbo UAI na dokumentaciji, ki spremlja posiljke, prejete
od drugega ACC3, RA3 ali KC3 in potrdi aktivni status ACC3, RA3 ali KC3 v bazi
podatkov Unije o varnosti dobavne verige?

DA ali NE
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5.3 Al ima subjekt na voljo postopek za zagotovitev, da se v primeru, da dokumentacija ne
vsebuje UALI ali da subjekt, od katerega se prejema tovor, nima aktivnega statusa v bazi
podatkov Unije o varnosti dobavne verige, posiljka obravnava kot prihajajo¢a od nezna-

nega vira?

DA ali NE

5.4 Al letalski prevoznik imenuje poSsiljatelje za AC3?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite postopek in zai&itne
ukrepe, ki jih letalski prevoznik zahteva od
posiljatelja.

5.5 Al pri neposrednem prevzemu posiljke letalski prevoznik preveri, ali je namenjena na

letalis¢e EU ali EGP?

DA ali NE - razlozite.

5.6 Ce je odgovor DA, ali letalski prevoznik za ves tovor ali posto opravi enak varnostni
nadzor, kadar sta namenjena na letalis¢e EU ali EGP?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite postopek.

5.7  Ali pri neposrednem prevzemu posiljke, vkljucno s posiljkami, ki se dostavljajo z drugimi
vrstami prevoza in ne z letalskim, letalski prevoznik preveri, ali je treba posiljko obrav-
navati kot tovor in posto z visokim tveganjem?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, kako?
Opisite postopek.

5.8 Al pri prevzemu zavarovane posiljke letalski prevoznik preveri, ali je bila zavarovana pred
nepooblascenim vmeSavanjem in/ali poseganjem?

DA ali NE
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Ce je odgovor DA, opisite kako (na primer s
pecati, zaklepi).

5.9 Ce letalski prevoznik na tej lokaciji prevzema zraéni tovor ali zraéno posto, namenjeno za
tranzit (tovor ali posto, ki se odpremi z istim zrakoplovom, s katerim je prispela), ali na
podlagi danih podatkov preveri, ali je treba opraviti dodatni varnostni nadzor ali ne?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, kako se to ugotavlja?

Ce je odgovor NE, kaksen nadzor se opravi za
zagotavljanje varovanja tovora in poste, ki sta
namenjena v EU ali EGP?

nadzor ali ne?

5.10 Ce letalski prevoznik na tej lokaciji prevzema zraéni tovor ali zraéno posto, namenjeno za
prevoz (tovor ali posto, ki se odpremi z zrakoplovom, ki ni zrakoplov, s katerim je
prispela), ali na podlagi danih podatkov preveri, ali je treba opraviti dodatni varnostni

DA ali NE

Ce je odgovor DA, kako se to ugotavlja?

Ce je odgovor NE, kakien nadzor se opravi za
zagotavljanje varovanja tovora in poste, ki sta
namenjena v EU ali EGP?

5.11 Ali mora oseba, ki letalskemu prevozniku dostavlja zavarovan znani zracni tovor, pred-
loziti uradni identifikacijski dokument s fotografijo?

DA ali NE

5.12 Sklep: Ali postopki za prevzem zadostujejo za ugotovitev, ali zraéni tovor ali zratna posta
prihajata iz varne dobavne verige ali ju je treba varnostno pregledati?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razloge.

Pripombe letalskega prevoznika

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 6

Baza podatkov

Cilj: Ce ACC3 ni treba opraviti stoodstotnega varnostnega pregleda zratnega
tovora ali zratne poste, ki sta namenjena v EU/EGP, zagotovi, da tovor ali
posta prihaja od subjekta, potrjenega za ukrepe varovanja v letalstvu EU, ki ga
ustrezen organ drzave ¢lanice EU imenuje za reguliranega agenta iz tretje drzave
(RA3) ali znanega posiljatelja iz tretje drzave (KC3), ali od stalnega posiljatelja
(AC3), ki ga imenuje ACC3 ali regulirani agent iz tretje drzave.
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Zaradi spremljanja revizijske sledi, pomembne za varovanje, ACC3 preveri
aktivni status RA3 ali KC3 v bazi podatkov Unije o varnosti dobavne verige
in vzdrzuje bazo podatkov z naslednjimi podatki o vsakem subjektu ali osebi, od
katere neposredno prevzema tovor ali posto:

— statusom zadevnega subjekta (regulirani agent ali znani posiljatelj),

— podatki o podjetju, vkljucno z dobrovernim sluzbenim naslovom,

— naravo poslovne dejavnosti, razen poslovno obcutljivih informacij,

— kontaktnimi podatki, vklju¢no s podatki o osebah, odgovornih za varovanje,

— enotno ¢rkovno-steviléno oznako, dodeljeno v bazi podatkov Unije o varnosti
dobavne verige, ali mati¢no Stevilko podjetja, ¢e je podjetje AC3.

Pri prevzemanju letalskega tovora ali poste od RA3 ali KC3 ACC3 preveri, ali je
subjekt naveden kot aktiven v bazi podatkov Unije, za AC3 pa preveri, ali je
naveden v bazi podatkov letalskega prevoznika. Ce status RA3 ali KC3 ni
aktiven ali ¢e ACR3 ni vkljucen v bazo podatkov, se zracni tovor ali zracna
posta, ki jo dostavi tak subjekt, pred natovarjanjem varnostno pregleda.

Sklic: toc¢ka 6.8.3.5(a) in tocka 6.8.5.4 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU)
2015/1998.

6.1 Ali pri neposrednem prevzemu posiljke letalski prevoznik preveri, ali prihaja od regulira-
nega agenta, znanega posiljatelja ali stalnega posiljatelja, ki je priznan v skladu z zakono-
dajo Unije o letalskem tovoru in naveden v bazi podatkov Unije o varnosti dobavne verige
in bazi podatkov, ki jo vodi letalski prevoznik?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite postopek.

6.2 Ali letalski prevoznik vzdrzuje bazo podatkov, ki po potrebi vsebuje zgoraj navedene
podatke o:

— subjektih, imenovanih za reguliranega agenta iz tretje drzave (RA3),
— subjektih, imenovanih za znanega posiljatelja iz tretje drzave (KC3),
— subjektih, ki jih RA3 ali letalski prevoznik (AC3) imenuje za stalne posiljatelje?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite bazo podatkov.

Ce je odgovor NE, pojasnite zakaj.
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6.3 Ali ima osebje, ki prevzema zra¢ni tovor ali zra¢no posto, enostaven dostop do baze poda-
tkov Unije o varnosti dobavne verige in baze letalskega prevoznika?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite postopek.

6.4 Ali se baza podatkov redno posodablja, da zagotavlja zanesljive podatke osebju, ki prevzema
zrani tovor in zracno posto?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, pojasnite.

6.5 Sklep: Ali letalski prevoznik vzdrzuje bazo podatkov, ki zagotavlja popolno preglednost
njegovih odnosov do subjektov, od katerih neposredno prejema (varnostno pregledan ali
nadzorovan) tovor ali posto za prevoz v Unijo ali EGP?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razloge.

Pripombe letalskega prevoznika

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 7

Varnostni pregled

Cilj: Ce ACC3 prevzame tovor in posto od subjekta, ki ni subjekt, potrjen za
ukrepe varovanja v letalstvu EU, ali prejeti tovor od trenutka, ko je bil opravljen
varnostni nadzor, ni bil zavarovan pred nepooblasc¢enim vmesavanjem, ACC3
zagotovi, da se zracni tovor ali zracna posta varnostno pregleda pred natovarja-
njem na zrakoplov. ACC3 ima na voljo postopek, s katerim zagotovi, da se
zracéni tovor in zracna posta, namenjena v EU ali EGP zaradi prevoza, tranzita
ali raztovora na letalis¢u Unije, varnostno pregledata s sredstvi ali metodami,
navedenimi v zakonodaji Unije, do takSne mere, da se ustrezno zagotovi, da ne
vsebujeta nobenih prepovedanih predmetov.

Ce ACC3 zratnega tovora ali zratne poste varnostno ne pregleda sam, zagotovi,
da se opravi ustrezen varnostni pregled v skladu z zahtevami Unije. Postopki
varnostnega pregleda po potrebi vkljucujejo obravnavo tovora in poste, ki sta
namenjena za prevoz in tranzit.
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Ce varnostni pregled zraénega tovora ali poite izvaja pristojni organ v tretji
drzavi ali se izvaja v imenu takSnega pristojnega organa, ACC3, ki prejema
takSen zra¢ni tovor ali posto od subjekta, to dejstvo navede v svojem programu
varovanja in opiSe nacin zagotavljanja ustreznega varnostnega pregleda.

Sklic: tocke 6.8.3.1, 6.8.3.2 in 6.8.3.3 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU)

2015/1998.

7.1 Ali je letalski prevoznik ali v njegovem imenu subjekt, ki je dolocen v programu varovanja
letalskega prevoznika, opravil varnostni pregled?

Ce je odgovor DA, navedite podrobnosti.

Po potrebi navedite podrobnosti subjekta ali
subjektov, doloCenih v programu varovanja
letalskega prevoznika:

— ime,
— naslov,

— status AEO, ¢e je to ustrezno.

Ce je odgovor NE, kateri subjekti, ki niso
vklju¢eni v program varovanja letalskega
prevoznika, opravljajo  varnostni  pregled
zracnega tovora ali poSte, ki jo ta letalski
prevoznik prevaza v EU ali EGP?

Navedite vrsto teh subjektov in podrobnosti:
— zasebni izvajalec,
— podjetje, ki ga regulira drzava,

— drzavna sluzba ali organ za varnostne
preglede,

— drugo.

zgoraj navedenih subjektov?

7.2 Ali podjetje lahko zahteva ustrezen varnostni nadzor, ¢e varnostni pregled izvaja eden od

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite podrobnosti.

nacin?

7.3 S katerimi instrumenti in navodili (na primer nadzorom, spremljanjem in nadzorom kako-
vosti) subjekt zagotavlja, da tak izvajalec storitev izvaja varnostni nadzor na zahtevan

7.4 Katere metode varnostnega pregleda se uporabljajo za zracni tovor in zra¢no posto?

Navedite, skupaj s podrobnostmi o opremi, ki
se uporablja za varnostne preglede zracnega
tovora in zra¢ne pos$te (na primer proizvajalca,
vrsto, razliCico programske opreme, standard,
serijsko Stevilko), za vse uporabljene metode.
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7.5 Ali je oprema ali metoda (na primer psi za odkrivanje eksplozivov), ki se uporablja,
vkljucena v najnovejsi seznam skladnosti EU, Evropske konference civilnega letalstva
(ECAC) ali Uprave ZDA za varnost prometa (TSA)?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, navedite podrobnosti.

Ce je odgovor NE, navedite podrobnosti o
odobritvi opreme in datum odobritve ter vse,
kar kaze na to, da je oprema v skladu s stan-
dardi EU za opremo.

7.6 Ali je oprema, ki se uporablja, v skladu s proizvajaléevim nacrtom delovanja (CONOPS) ter
se redno preskusa in vzdrzuje?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite postopek.

7.7 Ce se uporabljajo psi za odkrivanje eksplozivov, ali so ti opravili uvodno in periodiéno
usposabljanje ter ali so bili odobreni in je bil zanje opravljen postopek nadzora kakovosti,
enakovreden zahtevam EU ali TSA?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite celoten postopek in
zadevno dokumentacijo, ki podpira oceno.

7.8 Ce se uporabljajo psi za odkrivanje eksplozivov, ali se postopek varnostnega pregleda izvaja
po metodologiji razporeditve, enakovredni standardom EU ali TSA?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite celoten postopek in
zadevno dokumentacijo, ki podpira oceno.

7.9 Ali se med varnostnim pregledom uposteva vrsta posiljke?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite, kako se zagotavlja,
da se izbrana metoda varnostnega pregleda
uporablja do tak$ne mere, da se ustrezno zago-
tovi, da v posiljki niso skriti nobeni prepove-
dani predmeti.

7.10 Ali je na voljo postopek za resevanje alarma, ki ga povzro¢i oprema za varnostno pregle-
dovanje?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite postopek za rese-
vanje alarmov, s katerim se ustrezno zagota-
vlja, da ni prepovedanih predmetov.
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Ce je odgovor NE, opisite, kaj se zgodi s
posiljko.

7.11 Ali so kaksne posiljke izvzete iz varnostnih pregledov?

DA ali NE

7.12 Al kaksna izvzetja niso v skladu s seznamom Unije?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, podrobno opisite.

7.13 Ali je dostop do prostora za varnostni pregled nadzorovan tako, da je dovoljen dostop le
pooblaséenemu in usposobljenemu osebju?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite.

7.14 Al je vzpostavljen nadzor kakovosti ali rezim preskusanja?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite.

7.15 Sklep: Ali se zra¢ni tovor ali zra¢na poSta varnostno pregledata z enim od sredstev ali
metod iz tocke 6.2.1 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998 do tak$ne mere, da se
ustrezno zagotovi, da ne vsebujeta nobenih prepovedanih predmetov?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razlog.

Pripombe letalskega prevoznika

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 8

Tovor in posta z visokim tveganjem

Cilj: Posiljke, ki izvirajo iz lokacij ali se prevazajo na lokacije, ki jih je EU
opredelila kot lokacije z visokim tveganjem, ali kazejo, da je bil na njih izveden
bistven nedovoljen poseg, je treba Steti za tovor in posto z visokim tveganjem
(HRCM). Taksne posiljke je treba varnostno pregledati v skladu s posebnimi
navodili. Izhodis¢ne tocke z visokim tveganjem in navodila za varnostne
preglede zagotovi pristojni organ EU/EGP, ki je imenoval ACC3. ACC3 ima
na voljo postopek, s katerim se zagotavlja, da se tovor in poSta z visokim
tveganjem, namenjena v EU ali EGP, opredelita in ustrezno nadzorujeta, kakor

je opredeljeno v zakonodaji Unije.
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ACC3 ohrani stike s pristojnim organom, odgovornim za letalis¢a EU/EGP, na
katere prevaza tovor, da bi imel na voljo najnovejSe podatke o izhodis¢nih tockah
z visokim tveganjem.

ACC3 uporabi enake ukrepe, ne glede na to, ali prejme tovor in posto z visokim
tveganjem od drugega letalskega prevoznika ali z drugimi vrstami prevoza.

Sklic: tocki 6.7 in 6.8.3.6 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998.

Opomba: Za tovor ali poSto z visokim tveganjem, za katero je bilo odobreno, da
se lahko prevaza v EU ali EGP, se izda varnostni status ,,SHR®, kar pomeni
varno za potniski, tovorni in postni zrakoplov v skladu z zahtevami v zvezi z
visokim tveganjem.

8.1 Ali osebje letalskega prevoznika, odgovorno za izvajanje varnostnega nadzora, ve, kateri
zracni tovor in posto je treba obravnavati kot tovor in poSto z visokim tveganjem?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite.

8.2 Ali ima letalski prevoznik na voljo postopke za identifikacijo tovora in poste z visokim
tveganjem?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite.

8.3 Ali za tovor in posto z visokim tveganjem veljajo postopki varnostnega pregleda za tovor in
posto z visokim tveganjem v skladu z zakonodajo EU?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite postopke, ki se
uporabljajo.

8.4 Ali letalski prevoznik po varnostnem pregledu izda izjavo o varnostnem statusu za SHR v
dokumentaciji, ki je prilozena posiljki?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite, kako se izda varno-
stni status in v katerem dokumentu.

8.5 Sklep: Ali je letalski prevoznik poskrbel za ustrezen in zadosten postopek, s katerim se
zagotovi, da se ves tovor in posta z visokim tveganjem pred natovarjanjem pravilno obrav-
navata?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razlog.

Pripombe letalskega prevoznika

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU
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DEL 9

Varovanje

Cilj: ACC3 ima na voljo postopke, s katerimi zagotavlja, da je zracni tovor ali
zracna posta, namenjena v EU ali EGP, zavarovana pred nepooblasenim vmesa-
vanjem od trenutka, ko je bil opravljen varnostni pregled ali drugi varnostni
nadzor, ali od trenutka prevzema po varnostnem pregledu ali varnostnem nadzoru

do natovarjanja.

Varovanje se lahko zagotavlja z razlicnimi sredstvi, kot so fizicna (na primer
pregrade, zaklenjeni prostori), ¢loveska (na primer patrulje, usposobljeno osebje)
in tehnoloska (na primer sistem video nadzora, alarm ob vdoru).

Zavarovan zraéni tovor ali poSta, namenjena v EU ali EGP, bi morala biti lo¢ena

od zra¢nega tovora ali poste, ki nista zavarovana.

Sklic: tocka 6.8.3 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998.

9.1 Ali je letalski prevoznik ali v njegovem imenu subjekt, ki je vkljuen v programu varovanja
letalskega prevoznika, zagotovil varovanje za zavarovan zra¢ni tovor in zra¢no posto?

Ce je odgovor DA, navedite podrobnosti.

Ce je odgovor NE, kateri subjekti, ki niso
vkljueni v program varovanja letalskega
prevoznika, izvajajo ukrepe varovanja za zava-
rovan zracni tovor ali posto, ki jo ta letalski
prevoznik prevaza v EU ali EGP?

Navedite vrsto teh subjektov in podrobnosti:
— zasebni izvajalec,
— podjetje, ki ga regulira drzava,

— drzavna sluzba ali organ za varnostne
preglede,

— drugo.

postopkom varnostnega pregleda?

9.2 Ali sta na voljo varnostni nadzor in varovanje, da se preprecijo nedovoljeni posegi med

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite.

9.3 Ali so na voljo postopki, ki zagotavljajo, da sta zracni tovor ali zrana poSta, ki sta
namenjena v EU ali EGP in na katerih je bil opravljen varnostni nadzor, zavarovana pred
nepooblaséenim vmeSavanjem od trenutka, ko sta bila zavarovana, do natovarjanja?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite, kako je zavarova-
na.

Ce je odgovor NE, navedite razloge.
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9.4 Sklepi: Ali je varovanje posiljk dovolj skrbno, da se prepreci nezakonito vmesavanje?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razlog.

Pripombe letalskega prevoznika

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 10

Spremna dokumentacija

Cilj: ACC3 zagotovi, da dokumentacija, ki je spremljala posiljko, za katero je
ACC3 izvedel varnostni nadzor (na primer varnostni pregled, varovanje), vsebuje
vsaj:

(a) enotno ¢rkovno-Steviléno oznako, prejeto od organa, pristojnega za imenova-
nje, in

(b) enotno oznako posiljke, kot je Stevilka (internega ali glavnega) letalskega
tovornega lista, ¢e je potrebno, in

(c) vsebino posiljke in

(d) varnostni status, naveden na naslednji nacin:
— ,,SPX*, kar pomeni varno za potniski, tovorni in postni zrakoplov, ali
— ,,SCO*, kar pomeni varno le za tovorni in postni zrakoplov, ali

— ,,SHR*, kar pomeni varno za potniski, tovorni in pos$tni zrakoplov v
skladu z zahtevami za visoko tveganje.

V odsotnosti reguliranega agenta iz tretje drzave lahko izjavo o varnostnem
statusu izda ACC3 ali letalski prevoznik, ki prihaja iz tretje drzave, izvzete iz
rezima ACC3.

Ce varnostni status izda ACC3, letalski prevoznik navede tudi razloge za njegovo
izdajo, kot so uporabljena sredstva ali metoda varnostnega pregleda ali razlogi za
izvzetje posiljke iz varnostnega pregleda z uporabo standardov, sprejetih v naértu
izjave o varnosti posiljke.

Ce je varnostni status in spremno dokumentacijo potrdil RA3 v predhodni fazi ali
drug ACC3, ACC3 med postopkom prevzema preveri, ali spremna dokumenta-
cija vsebuje zgoraj navedene informacije.

Dokumentacija, ki spremlja posiljko, je lahko v obliki letalskega tovornega lista,
enakovredne postne dokumentacije ali loCene izjave, in sicer v elektronski ali
pisni obliki.

Sklic: toc¢ka 6.3.2.6(d) in tocke 6.8.3.4, 6.8.3.5, 6.8.3.6 in 6.8.3.7 Priloge k
Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998.
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Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998?

10.1 Ali letalski prevoznik zagotavlja, da je spremna dokumentacija ustrezna in da vkljucuje
informacije, zahtevane v tocki 6.3.2.6(d) in tockah 6.8.3.4, 6.8.3.5 in 6.8.3.6 Priloge k

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite vsebino dokumen-
tacije.

Ce je odgovor NE, razlozite zakaj in kako
letalski prevoznik obravnava tovor ali posto
kot ,,varno®, ¢e se natovarja na zrakoplov.

10.2  Ali dokumentacija vsebuje enotno ¢rkovno-Steviléno oznako ACC3 letalskega prevoznika?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, pojasnite zakaj.

10.3 Ali je v dokumentaciji naveden varnostni status tovora in kako je bil ta status dosezen?

DA ali NE

Opisite, kako je ta naveden.

zahtevane informacije?

10.4 Sklep: Ali dokumentacijski postopek primerno zagotavlja, da sta tovor in posta opremljena
z ustrezno spremno dokumentacijo, v kateri je naveden pravilen varnostni status in vse

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razlog.

Pripombe letalskega prevoznika

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 11

Skladnost

Cilj: Potem ko potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU oceni prejsnjih deset
delov tega kontrolnega seznama, mora ugotoviti, ali njegovo preverjanje na kraju
samem ustreza vsebini dela programa varovanja letalskega prevoznika, v katerem
so opisani ukrepi za zra¢ni tovor ali zra¢no posto, namenjeno v EU ali EGP, in
ali varnostni nadzor v zadostni meri izpolnjuje cilje, ki so navedeni v tem

kontrolnem seznamu.

Sklepi lahko vsebujejo enega od naslednjih $tirih moznih glavnih primerov:
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(1) program varovanja letalskega prevoznika je skladen z Dodatkom 6-G k
Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998 in preverjanje na kraju samem potrjuje
skladnost s ciljem kontrolnega seznama ali

(2) program varovanja letalskega prevoznika je skladen z Dodatkom 6-G k
Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998, vendar preverjanje na kraju samem ne
potrjuje skladnosti s ciljem kontrolnega seznama, ali

(3) program varovanja letalskega prevoznika ni skladen z Dodatkom 6-G k
Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998, vendar preverjanje na kraju samem potr-
juje skladnost s ciljem kontrolnega seznama, ali

(4) program varovanja letalskega prevoznika ni skladen z Dodatkom 6-G k
Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998 in preverjanje na kraju samem ne potrjuje
skladnosti s ciljem kontrolnega seznama.

11.1 Splosna ugotovitev: Navedite primer, ki je najblizji potrjenemu stanju.

1,2,3ali4

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

Pripombe letalskega prevoznika

Ime potrjevalca:
Datum:

Podpis:
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PRILOGA

Seznam oseb in subjektov, ki so bili obiskani in s katerimi so bili opravljeni
intervjuji

Navedite ime subjekta, ime in polozaj kontaktne osebe in datum obiska ali
intervjuja.

Ime subjekta Ime kontaktne osebe Polozaj kontaktne osebe Datum obiska ali intervjuja

DODATEK 6-C4

VALIDACIJSKI KONTROLNI SEZNAM ZA ZNANE POSILJATELJE 1Z
TRETJIH DRZAV, POTRJENE ZA UKREPE VAROVANJA V LETALSTVU
EU

Subjekti iz tretjih drzav se lahko pridruzijo varni dobavni verigi ACC3 (pre-
voznik zracnega tovora ali poste, ki opravlja operacije v Unijo z letalisca tretje
drzave) tako, da zaprosijo za imenovanje za znanega posiljatelja iz tretje drzave,
ki je potrjen za ukrepe varovanja v letalstvu EU (KC3). KC3 je subjekt za
ravnanje s tovorom v tretji drzavi, ki je kot takSen potrjen in odobren na podlagi
potrjevanja ukrepov varovanja v letalstvu EU.

KC3 zagotovi, da je bil za posiljke, namenjene v Unijo (!), izveden varnostni
nadzor in da so bile posiljke zavarovane pred nepooblasenim vmeSavanjem od
trenutka, ko je bil ta varnostni nadzor izveden, do prevoza do ACC3 ali reguli-
ranega agenta iz tretje drzave, ki je potrjen za ukrepe varovanja v letalstvu EU
(RA3).

V lIzvedbeni uredbi (EU) 2015/1998 so zahtevani predpogoji za prevazanje
zracnega tovora ali zratne poste v Unijo (EU) ali na Islandijo in Norvesko ter
v Svico.

Kontrolni seznam je instrument, ki ga uporablja potrjevalec ukrepov varovanja v
letalstvu EU za ocenjevanje ravni varovanja, ki jo za zracni tovor ali zratno
posto, namenjeno v EU ali EGP (%), uporabi ali je zanju odgovoren subjekt, ki
zaprosi za imenovanje za KC3. Kontrolni seznam se uporablja samo v primerih
iz tocke 6.8.5.1(b) Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998. V primerih iz
tocke 6.8.5.1(a) navedene priloge potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU
uporabi kontrolni seznam ACC3.

(") Drzave ¢lanice Evropske unije: Avstrija, Belgija, Bolgarija, Ciper, Ceska, Danska, Esto-
nija, Finska, Francija, Gr¢ija, Hrvaska, Irska, Italija, Latvija, Litva, Luksemburg, Madzar-
ska, Malta, Nemcija, Nizozemska, Poljska, Portugalska, Romunija, Slovaska, Slovenija,
Spanija, Svedska in Zdruzeno kraljestvo.

Zraéni tovor ali zraéna posta ali zrakoplov, namenjen v EU ali EGP, se v tem validacij-
skem kontrolnem seznamu $teje za enakovrednega zratnemu tovoru ali zra¢ni posti ali
zrakoplovu, namenjenemu v Unijo, na Islandijo in Norvesko ter v Svico.

5

B
~
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Porocilo o potrjevanju se predlozi organu, ki je pristojen za imenovanje, in
potrjenemu subjektu najpozneje v enem mesecu po preverjanju na kraju samem.
Porocilo o potrjevanju vsebuje vsaj naslednje sestavne dele:

— izpolnjen kontrolni seznam s podpisom potrjevalca ukrepov varovanja v letal-
stvu EU in pripombami potrjenega subjekta, ¢e je to ustrezno, in

— izjavo o obveznostih (Dodatek 6-H3 k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998) s
podpisom potrjenega subjekta in

— izjavo o neodvisnosti (Dodatek 11-A k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998) v
zvezi s potrjenim subjektom s podpisom potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU.

Dokazilo o celovitosti poroCila o potrjevanju so Stevilenje strani, datum potr-
ditve ukrepov varovanja v letalstvu EU ter parafe potrjevalca in potrjenega
subjekta na vsaki strani.

KC3 lahko to porocilo uporabi pri poslovanju s katerim koli ACC3 in katerim
koli RA3.

Privzeti jezik porocila o potrjevanju je anglescina.
Izhodis¢ni standardi za tiste dele, ki ne morejo biti ocenjeni na podlagi zahtev iz
Izvedbene uredbe (EU) 2015/1998, so standardi in priporocene prakse (SARP) iz

Priloge 17 h Konvenciji o mednarodnem civilnem letalstvu ter navodila iz
Varnostnega priro¢nika ICAO (Doc 8973 — dokument z omejenim dostopom).

Navodila za izpolnjevanje:
(1) Vsi veljavni in ustrezni deli kontrolnega seznama morajo biti izpolnjeni v

skladu s poslovnim modelom in delovanjem subjekta, ki se potrjuje. Ce
informacije niso na voljo, je treba to pojasniti.

(2) Potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU po vsakem delu ugotovi, ali in

do kaksne mere so izpolnjeni cilji tega dela.

DEL 1

Organizacija in odgovornosti

1.1 Datum(-i) potrjevanja

Uporabite natancno obliko datuma, na primer od 01. 10. 2012 do 02. 10. 2012.

dd/mmy/1111

1.2 Datum prejSnjega potrjevanja, ¢e je primerno

dd/mm/1111
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PrejSnja mati¢na Stevilka KC3, ¢e je na voljo

Spricevalo AEO ali status C-TPAT ali druga
potrdila, ¢e so na voljo

1.3 Podatki o potrjevalcu ukrepov varovanja v letalstvu

Ime

Podjetje/organizacija/organ

Enotna ¢rkovno-steviléna oznaka (UAI)

E-naslov

Telefonska Stevilka — vkljuéno z mednarodno
dohodno stevilko

1.4 Ime subjekta

Ime

Stevilka podjetia (na primer identifikacijska
Stevilka v trgovinskem registru, ¢e se upora-
blja)

Stevilka/enota/zgradba

Ulica

Kraj

Postna Stevilka

Zvezna dezela (Ce je ustrezno)

Drzava

Stevilka postnega predala (e se uporablja)

1.5 Glavni naslov organizacije (e je drugacen od lokacije, ki se potrjuje)

Stevilka/enota/zgradba
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Ulica

Kraj

Postna Stevilka

Zvezna dezela (Ce je ustrezno)

Drzava

Stevilka postnega predala (e se uporablja)

1.6 Poslovna dejavnost — vrste obravnavanega

tovora

Kaksna je narava poslovnih dejavnosti — vrsta
tovora, ki se obravnava v poslovnih prostorih
prosilca?

1.7 Ali je prosilec odgovoren za:

a) proizvodnjo,

b) pakiranje,

c) skladiscenje,

d) odpremo,

e) drugo, navedite.

1.8 Priblizno Stevilo zaposlenih na lokaciji

Stevilo

1.9 Ime in naziv osebe, ki je odgovorna za varnost zracnega tovora/zraéne poste tretje drzave

Ime

Naziv delovnega mesta

E-naslov

Telefonska Stevilka — vkljuéno z mednarodno
dohodno stevilko

DEL 2

Organizacija in odgovornosti znanega poSiljatelja iz tretje drzave, ki je
potrjen za ukrepe varovanja v letalstvu EU

Cilj: V EU ali EGP se ne prevaza zra¢ni tovor ali posta, ki ni varnostno nadzoro-
vana. Tovor in posta, ki ju KC3 dostavi ACC3 ali RA3, se lahko prevzameta kot
zavarovan tovor ali posta samo, ¢e takSen varnostni nadzor izvaja KC3. Podrob-
nosti o takSnem nadzoru vsebujejo naslednji deli kontrolnega seznama.

KC3 ima na voljo postopke, s katerimi zagotavlja, da se za ves zra¢ni tovor in
zraéno posto, ki sta namenjena v EU ali EGP, uporablja ustrezen varnostni
nadzor in da sta zavarovan tovor ali poSta zavarovana, dokler nista dostavljena
ACC3 ali RA3. Varnostni nadzor zajema ukrepe, ki ustrezno zagotovijo, da v

posiljki niso skriti nobeni prepovedani predmeti.

Sklic: tocka 6.8.3 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998.
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2.1 Ali je subjekt sestavil program varovanja?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, preidite na tocko 2.5.

2.2 Podatki o programu varovanja subjekta

Datum — uporabite natan¢no obliko dd/mm/1111

Razlicica

Ali program varovanja predlozi ali odobri
pristojni organ drzave, v kateri se subjekt
nahaja? Ce je odgovor DA, opiSite postopek.

2.3 Ali program varovanja v zadostni meri vsebuje elemente iz delov 4 do 11 kontrolnega

seznama?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, opisite zakaj in podrobno
navedite razloge.

2.4 Ali je program varovanja prepricljiv, vzdrzljiv in popoln?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razloge.

2.5 Ali je subjekt dolocil postopek, s katerim zagotavlja, da se za zraéni tovor ali zra¢no posto,
namenjeno v EU ali EGP, opravi ustrezen varnostni nadzor, preden se ju dostavi ACC3 ali

RA3?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite postopek.

2.6 Ali ima subjekt sistem upravljanja (na primer instrumente, navodila), s katerim zagotovi, da

se obvezni varnostni nadzor izvaja?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite sistem upravljanja
in navedite, ali ga odobri, preveri ali zagotovi
pristojni organ ali drug subjekt.

Ce je odgovor NE, opisite, kako subjekt zago-
tavlja, da se varnostni nadzor izvaja na zahte-
vani nacin.
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2.7 Sklepi in splosne pripombe o zanesljivosti, prepri¢ljivosti in vzdrzljivosti postopka

Pripombe subjekta

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 3

Opredeljiv zraéni tovor ali zra¢na posta

Cilj: Dolocitev tocke ali kraja, kjer tovor ali posta postaneta opredeljiva kot
zra¢ni tovor ali zrana posta.

3.1 S pregledom proizvodnje, pakiranja, skladis¢enja, izbire, odpreme in drugih ustreznih
podrocij dolocite, kje in kako posiljka zracnega tovora ali zracne posSte, namenjena v EU
ali EGP, postane opredeljiva kot taka.

Opisite.

Pripombe subjekta

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

Opomba: v delih 6 do 9 je treba navesti podrobne informacije o varovanju
opredeljivega zraénega tovora ali zracne poste pred nepooblaséenim vmeSava-
njem ali poseganjem.

DEL 4

Zaposlovanje in usposabljanje osebja

Cilj: Da se zagotovi izvajanje obveznega varnostnega nadzora, KC3 imenuje za
delo na podrocju varovanja zra¢nega tovora ali zratne poste odgovorno in uspo-
sobljeno osebje. Osebje, ki ima dostop do opredeljivega zracnega tovora, ima vse
potrebne sposobnosti za izvajanje svojih nalog in je ustrezno usposobljeno.

Za doseganje navedenega cilja ima KC3 na voljo postopke, s katerimi zagotavlja,
da je bilo ali so bila za celotno osebje (na primer stalno, zacasno, osebje iz
agencije, vozniki), ki ima neposreden dostop brez spremstva do zratnega tovora
ali zracne poSte, na katerih se izvaja ali je bil opravljen varnostni nadzor:

(a) opravljena uvodna in periodi¢na predzaposlitvena preverjanja ali preverjanja
preteklosti, ki so skladna vsaj z zahtevami lokalnih organov za poslovne
prostore KC3, ki se potrjujejo, in

(b) opravljeno uvodno in periodi¢no usposabljanje s podro¢ja varovanja, da
osebje spozna svoje odgovornosti na podrocju varovanja, v skladu z zahte-
vami lokalnih organov za poslovne prostore KC3, ki se potrjujejo.
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Opomba:

— Preverjanje preteklosti pomeni preverjanje identitete in preteklih izkusen;j
osebe, ki vkljucuje, ¢e je to zakonsko dovoljeno, njeno morebitno kriminalno
preteklost kot del ocene primernosti osebe za izvajanje varnostnega nadzora
ali dostop brez spremstva do varnostnih obmocij omejenega gibanja (oprede-

litev iz Priloge 17 k ICAO).

— S predzaposlitvenim preverjanjem se ugotovi identiteta osebe na podlagi
dokumentarnega dokazila, preverjanje vkljucuje tudi zaposlitev, izobrazbo
in morebitne vrzeli vsaj v preteklih petih letih, poleg tega mora oseba v
okviru preverjanja podpisati izjavo s podrobnostmi o morebitni kriminalni
preteklosti v vseh drzavah prebivalis¢a vsaj za preteklih pet let (opredelitev

Unije).

Sklic: tocka 6.8.3.1 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998.

4.1 Ali je na voljo postopek, s katerim se zagotovi, da se za vso osebje, ki ima neposredni
dostop brez spremstva do varovanega zracnega tovora ali zracne poSte, opravi predzapo-
slitveno preverjanje, s katerim se ocenita preteklost in usposobljenost?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, navedite 3tevilo preteklih
let, ki so bila upostevana pri predzaposlit-
venem preverjanju, in kateri subjekt ga izvaja.

4.2 Ali ta postopek vkljucuje:

preverjanje preteklosti,
predzaposlitveno preverjanje,
preverjanje kazenskih evidenc,

intervjuje,

Ooooogao

drugo (navedite podrobnosti).

Razlozite elemente, navedite, kateri subjekt
izvaja te elemente, in po potrebi navedite
upostevani pretekli ¢asovni okvir.

4.3 Ali je na voljo postopek, s katerim se zagotovi, da se za osebo, odgovorno za izvajanje in
nadzor izvajanja varnostnega nadzora na lokaciji, opravi predzaposlitveno preverjanje, s
katerim se ocenita preteklost in usposobljenost?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, navedite §tevilo preteklih
let, ki so bila upoStevana pri predzaposlit-
venem preverjanju, in kateri subjekt ga izvaja.
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4.4 Ali ta postopek vkljucuje:

preverjanje preteklosti,
predzaposlitveno preverjanje,
preverjanje kazenskih evidenc,

intervjuje,

Ooo0o0oogao

drugo (navedite podrobnosti).
Razlozite elemente, navedite, kateri subjekt
izvaja te elemente, in po potrebi navedite
upostevani pretekli ¢asovni okvir.

4.5 Ali osebje, ki ima dostop do opredeljivega zracnega tovora/zracne poste, pred izdajo dovo-
ljenja za dostop do opredeljivega zracnega tovora ali zraéne poste opravi usposabljanje?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite elemente in trajanje
usposabljanja.

4.6 Ali osebje iz to¢ke 4.5 opravi periodi¢no usposabljanje?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, navedite elemente in pogo-
stost periodi¢nega usposabljanja.

podrocju varovanja?

4.7 Sklep: Ali ukrepi za zaposlovanje in usposabljanje osebja zagotavljajo, da je bilo celotno
osebje, ki ima dostop do opredeljivega zracnega tovora ali zra¢ne poste, namenjene v EU ali
EGP, ustrezno zaposleno in usposobljeno do tak$ne mere, da pozna svoje odgovornosti na

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razloge.

Pripombe subjekta

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 5

Materialna varnost

Cilj: KC3 ima na voljo postopke, s katerimi zagotavlja, da sta opredeljiva zra¢ni
tovor ali zra¢na posta, namenjena v EU ali EGP, zavarovana pred nepooblas-
genim vmesavanjem ali poseganjem. Ce se takSen tovor ali poita ne zavarujeta,
se ne smeta posredovati ACC3 ali RA3 kot zavarovan tovor ali posta.
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Subjekt mora prikazati, kako so njegova lokacija ali poslovni prostori zavarovani
in da so na voljo ustrezni postopki za nadzor nad dostopom. Nadzor dostopa do
podro¢ja, kjer se opredeljiva zracni tovor ali zraéna posta obravnavata ali skladi-
§Cita, je bistvenega pomena. Vsa vrata, okna in druge toc¢ke dostopa do zavaro-
vanega zraénega tovora ali zraéne poste, namenjene v EU ali EGP, morajo biti
zavarovani ali je dostop do njih nadziran.

Materialna varnost je lahko, vendar ni omejena na:

— fizicne ovire, kot so ograje ali pregrade,

— tehnologijo z alarmnim sistemom in/ali sistemom video nadzora,

— clovesko varovanje, kot je na primer varnostno osebje.

Sklic: tocka 6.8.3.1 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998.

5.1

Ali se nadzira dostop do vseh tock dostopa do opredeljivega zracnega tovora/zraéne poste in
lahko do njih dostopajo le pooblascene osebe?

DA ali NE

Ce

O
O
O

o 0O

je odgovor DA, kako je dostop nadzoro-

van? Pojasnite in opiSite. Moznih je ve¢ odgo-
Vorov:

z varnostnim osebjem,
z drugim osebjem,

z ro¢nim preverjanjem, ali imajo osebe
dovoljenje za dostop do obmocja,

z elektronskimi sistemi za nadzor dostopa,

drugo, podrobno opredelite.

Ce je odgovor DA, na kaksen nagin je zagoto-
vljeno, da ima oseba dovoljenje za vstop na
obmocje? Pojasnite in opiSite. Moznih je vec
odgovorov:

z uporabo identifikacijske kartice podjetja,

z uporabo drugega identifikacijskega doku-
menta, kot sta potni list ali vozniSko dovo-
ljenje,

s seznamom pooblascenih oseb, ki je na
voljo (varnostnemu) osebju,

z elektronsko dovolilnico, npr. z uporabo
¢ipov,

s kljuci ali kodami za dostop, ki jih prejme
le pooblasceno osebje,

drugo, podrobno opredelite.
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5.2 Ali so vse tocke dostopa do opredeljivega zracnega tovora ali zracne poSte zavarovane? To
vkljucuje tocke dostopa, ki niso stalno v uporabi, in tocke, ki se obi¢ajno ne uporabljajo kot

tocke dostopa, kot so okna.

DA ali NE

Ce je odgovor DA, kako so te totke zavaro-
vane? Pojasnite in opiSite. Moznih je ved
odgovorov:

— s prisotnostjo varnostnega osebja,

— z elektronskimi sistemi za nadzor dostopa,
ki omogocajo dostop le eni osebi naenkrat,

— s pregradami, na primer naoknicami ali
zaklepi,

— s sistemom video nadzora,

— s sistemom za odkrivanje vsiljivcev.

5.3 Ali so na voljo dodatni ukrepi, ki na splosno povecajo varnost poslovnih prostorov?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, razlozite in opisite te
ukrepe.

O ograje ali pregrade,

[0 sistem video nadzora,

O sistem za odkrivanje vsiljivcev,
O nadzor in patrulje,

O drugo, podrobno opredelite.

5.4 Ali je zgradba trdno zgrajena?

DA ali NE

5.5 Sklep: Ali so ukrepi subjekta zadostni, da preprecijo nedovoljen dostop do tistih delov
lokacije in poslovnih prostorov, kjer se obravnavata in skladis¢ita opredeljiva zracni tovor

ali zratna posta, namenjena v EU ali EGP?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razloge.

Pripombe subjekta

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU
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DEL 6

Proizvodnja

Cilj: KC3 ima na voljo postopke, s katerimi zagotavlja, da sta opredeljiva zracni
tovor ali zracna posta, namenjena v EU/EGP, med proizvodnim postopkom
zavarovana pred nepooblaidenim vmeSavanjem ali poseganjem. Ce se taksen
tovor ali posta ne zavarujeta, se ne smeta posredovati ACC3 ali RA3 kot zava-
rovan tovor ali posta.

Subjekt mora dokazati, da sta dostop do obmodja proizvodnje in proizvodni
postopek nadzorovana. Ce proizvod v proizvodnem postopku postane opredeljiv
kot zracni tovor ali zra¢na posta, namenjena v EU ali EGP, mora subjekt doka-
zati, da se na tej stopnji uvedejo ukrepi za zavarovanje zracnega tovora ali zraéne
poste pred nepooblasc¢enim vmeSavanjem ali poseganjem.

Odgovorite na spodnja vprasanja, ce proizvod v proizvodnem postopku postane
opredeljiv kot zracni tovor/zracna posta, ki sta namenjena v EU ali EGP.

6.1 Ali je dostop do obmocja proizvodnje nadzorovan in omejen na pooblaséene osebe?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, pojasnite, kako je dostop
nadzorovan in omejen na pooblascene osebe.

6.2 Ali se proces proizvodnje nadzoruje?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite, kako se nadzoruje.

6.3 Ali se izvaja nadzor, s katerim se preprecijo nedovoljeni posegi med proizvodnjo?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite.

6.4 Sklep: Ali so ukrepi subjekta zadostni, da se opredeljiva zracni tovor ali zracna posta,
namenjena v EU ali EGP, med proizvodnjo zavarujeta pred nepooblas¢enim vmeSavanjem
ali poseganjem?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razloge.

Pripombe subjekta

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 7

Pakiranje

Cilj: KC3 ima na voljo postopke, s katerimi zagotavlja, da sta opredeljiva zra¢ni
tovor ali zracna posta, namenjena v EU/EGP, med postopkom pakiranja zavaro-
vana pred nepooblagéenim vmeSavanjem ali poseganjem. Ce se takien tovor ali
posta ne zavarujeta, se ne smeta posredovati ACC3 ali RA3 kot zavarovan tovor
ali posta.
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Subjekt mora dokazati, da sta dostop do obmocja pakiranja in postopek pakiranja
nadzorovana. Ce proizvod med postopkom pakiranja postane opredeljiv kot
zra¢ni tovor ali zra¢na posta, namenjena v EU ali EGP, mora subjekt dokazati,
da se na tej stopnji uvedejo ukrepi za zavarovanje zranega tovora/zracne poste
pred nepooblas¢enim vmeSavanjem ali poseganjem. Vse konéne proizvode je
treba pred pakiranjem preveriti.

Odgovorite na spodnja vprasanja, ce proizvod med postopkom pakiranja postane
opredeljiv kot zracni tovor/zracna posta, ki sta namenjena v EU ali EGP.

7.1 Ali je dostop do obmocja pakiranja nadzorovan in omejen na pooblas¢ene osebe?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, pojasnite, kako je dostop
nadzorovan in omejen na pooblascene osebe.

7.2 Al se proces pakiranja nadzoruje?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite, kako se nadzoruje.

7.3 Ali se izvaja nadzor, s katerim se preprecijo nedovoljeni posegi med pakiranjem?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite.

7.4 Opisite kon¢no zunanje pakiranje:

(a) Ali je kon¢no zunanje pakiranje vzdrzljivo?

DA ali NE

Opisite.

(b) Ali je konéno zunanje pakiranje taksno, da ga ni mogoce odpreti brez vidnih poskodb?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite postopek, ki
omogoca embalazo, ki je ni mogoce odpreti
brez vidnih poskodb, na primer z uporabo oste-
viléenih pecatov, posebnih Zigov ali varnost-
nega traku.

Ce je odgovor NE, opisite, kateri ukrepi varo-
vanja se uvedejo, da se zagotovi neoporecnost
posiljke.

7.5 Sklep: Ali so ukrepi subjekta zadostni, da se opredeljiva zra¢ni tovor ali zracna posta,
namenjena v EU ali EGP, med pakiranjem zavarujeta pred nepooblas¢enim vmeSavanjem
ali poseganjem?

DA ali NE
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Ce je odgovor NE, navedite razloge.

Pripombe subjekta

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 8

Skladis¢enje

Cilj: KC3 ima na voljo postopke, s katerimi zagotavlja, da sta opredeljiva zracni
tovor ali zrana poSta, namenjena v EU ali EGP, med skladiS¢enjem zavarovana
pred nepooblas¢enim vmesavanjem ali poseganjem. Ce se takSen tovor ali posta
ne zavarujeta, se ne smeta posredovati ACC3 ali RA3 kot zavarovan tovor ali

posta.

Subjekt mora dokazati, da je dostop do obmodcja skladiséenja nadzorovan. Ce
proizvod v ¢asu skladiS¢enja postane opredeljiv kot zraéni tovor ali zrana posta,
namenjena v EU ali EGP, mora subjekt dokazati, da se na tej stopnji uvedejo
ukrepi za zavarovanje zraCnega tovora ali zratne poste pred nepooblaséenim

vmesavanjem ali poseganjem.

Odgovorite na spodnja vprasanja, ¢e proizvod v casu skladiscenja postane opre-
deljiv kot zracni tovor/zracna posta, ki sta namenjena v EU ali EGP.

8.1 Ali je dostop do obmocja skladis¢enja nadzorovan in omejen na pooblascene osebe?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, pojasnite, kako je dostop
nadzorovan in omejen na pooblascene osebe.

8.2 Ali je kon¢ni(-a) in zapakirani(-a) zracni tovor ali zracna po$ta varno shranjen(-a) in
pregledan(-a), da na njem oz. njej ni znakov nedovoljenih posegov?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite.

Ce je odgovor NE, razlozite, kako subjekt
zagotovi, da sta konana in zapakirana zra¢ni
tovor/zra¢na posta, namenjena v EU ali EGP,
zavarovana pred nepooblas¢enim vmeSavanjem
in poseganjem.

ali poseganjem?

8.3 Sklep: Ali so ukrepi subjekta zadostni, da se opredeljiva zracni tovor ali zracna posta,
namenjena v EU ali EGP, med skladi$¢enjem zavarujeta pred nepooblaséenim vmesavanjem

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razloge.
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Pripombe subjekta

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 9

Odprema

Cilj: KC3 ima na voljo postopke, s katerimi zagotavlja, da sta opredeljiva zra¢ni
tovor ali zraéna poSta, namenjena v EU ali EGP, med postopkom odpreme
zavarovana pred nepooblaienim vmeSavanjem ali poseganjem. Ce se taksen
tovor ali posta ne zavarujeta, se ne smeta posredovati ACC3 ali RA3 kot zava-

rovan tovor ali posta.

Subjekt mora dokazati, da je dostop do odpremnega obmod&ja nadzorovan. Ce
proizvod med postopkom odpreme postane opredeljiv kot zracni tovor ali zracna

posta, namenjena v EU ali EGP, mora subjekt

dokazati, da se na tej stopnji

uvedejo ukrepi za zavarovanje zracnega tovora ali zra¢ne poste pred nepooblas-

¢enim vmesavanjem ali poseganjem.

Odgovorite na spodnja vprasanja, ce proizvod v casu odpreme postane oprede-
ljiv kot zracni tovor ali zracna posta, ki sta namenjena v EU/EGP.

9.1 Ali je dostop do odpremnega obmocja nadzorovan in omejen na pooblascene osebe?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, pojasnite, kako je dostop
nadzorovan in omejen na pooblascene osebe.

9.2 Kdo ima dostop do odpremnega obmocja?

Moznih je ve¢ odgovorov:

zaposleni pri subjektu,
vozniki,
obiskovalci,

izvajalci,

Oooooao

drugo, navedite.

9.3 Ali je postopek odpreme nadzorovan?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite, kako se nadzoruje.

9.4 Ali se izvaja nadzor, s katerim se preprecijo nedovoljeni posegi na odpremnem obmocju?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, opisite.

vmesavanjem ali poseganjem?

9.5 Sklep: Ali so ukrepi subjekta zadostni, da sta opredeljiva zracni tovor ali zraCna posta,
namenjena v EU ali EGP, med postopkom odpreme zavarovana pred nepooblasc¢enim

DA ali NE
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Ce je odgovor NE, navedite razloge.

Pripombe subjekta

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 10

Posiljke iz drugih virov

Cilj: KC3 ima na voljo postopke, s katerimi zagotovi, da se tovor ali posta, ki ju
ni poslal sam, ne posredujeta ACC3 ali RA3 kot zavarovan tovor ali posta.

KC3 lahko RA3 ali ACC3 posreduje posiljke, ki jih ni poslal sam, ¢e so izpol-

njeni naslednji pogoji:

(a) so locene od posiljk, ki jih je poslal sam, in

(b) je izvor jasno oznacen na posiljki ali na spremni dokumentaciji.

RA3 ali ACC3 mora vse tak$ne posiljke varnostno pregledati, preden se nato-

vorijo na zrakoplov.

namenjene za letalski prevoz?

10.1 Ali subjekt od katerega koli drugega subjekta prevzema posiljke tovora ali poste, ki so

DA ali NE

Ce je odgovor DA, kako so te posiljke lo¢ene
od lastnega tovora podjetja in kako so ozna-
Cene za reguliranega agenta ali prevoznika?

Pripombe subjekta

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 11

Dokumentacija

Cilj: KC3 zagotovi, da dokumentacija, ki je spremljala posiljko, za katero je KC3
izvedel varnostni nadzor (na primer varovanje), vsebuje vsaj:

(a) enotno ¢rkovno-steviléno oznako, prejeto od ustreznega organa, pristojnega

za imenovanje, in

(b) vsebino posiljke

Dokumentacija, prilozena posiljki, je lahko bodisi v elektronski bodisi v pisni

obliki.

Sklic: tocka 6.8.3.4 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998.
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11.1 Ali subjekt zagotavlja, da je spremna dokumentacija ustrezna in da vsebuje UAI, prejeto
od ustreznega organa, pristojnega za imenovanje, in opis posiljke?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, pojasnite.

11.2 Sklep: Ali dokumentacijski postopek primerno zagotavlja, da sta tovor in posta opremljena
z ustrezno spremno dokumentacijo?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razlog.

Pripombe subjekta

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 12

Prevoz

Cilj: KC3 ima na voljo postopke, s katerimi zagotavlja, da sta opredeljiva zra¢ni
tovor ali zracna posta, namenjena v EU ali EGP, med prevozom zavarovana pred
nepooblaitenim vmeSavanjem ali poseganjem. Ce se taksen tovor ali posta ne
zavarujeta, ju ACC3 ali RA3 ne sme prevzeti kot zavarovan tovor ali posto.

Med prevozom je za varovanje zavarovanih posiljk odgovoren KC3. Zanje je
odgovoren tudi v primerih, ko prevoz v njegovem imenu opravi drug subjekt, kot
je na primer $pediter. To ne vkljuCuje primerov, ko se prevoz posiljk izvede pod
pristojnostjo ACC3 ali RA3.

Odgovorite na spodnja vprasanja, ¢e proizvod med prevozom postane opredeljiv
kot zracni tovor ali zracna posta, ki sta namenjena v EU ali EGP.

12.1 Kako se zracni tovor ali zrana posta preneseta ACC3 ali RA3?

(a) Z lastnim prevozom potrjenega subjekta?

DA ali NE

(b) S prevozom ACC3 ali RA3?

DA ali NE

(c) Potrjeni subjekt uporabi izvajalca?

DA ali NE
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12.2 Ali sta zra¢ni tovor ali zracna poSta v embalazi, ki je ni mozno odpreti brez vidnih
poskodb?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, kako?

12.3 Ali je vozilo pred prevozom zapecateno ali zaklenjeno?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, kako?

12.4 Ali je v primeru uporabe ostevil¢enih pecatov dostop do pecatov nadzorovan in so Stevilke
zabelezene?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, kako?

12.5 Ali ustrezni prevoznik po potrebi podpiSe izjavo prevoznika?

DA ali NE

12.6 Ali je bila oseba, ki prevaza tovor, posebej varnostno preverjena in je bila delezna usposa-
bljanja za boljSo ozavescenost na podrocju varnosti, preden je dobila dovoljenje za prevoz
zavarovanega zracnega tovora ali zracne poste ali obojega?

DA ali NE

Ce je odgovor DA, navedite vrsto tega varnost-
nega nadzora (na primer predzaposlitveno
preverjanje, preverjanje preteklosti) in usposa-
bljanja (kot je tecaj ozaveSCanja na podrocju
varnosti).

12.7 Sklep: Ali ukrepi zadostujejo za zavarovanje zracnega tovora ali zracne poste pred nepoo-
blasenim vmeSavanjem med prevozom?

DA ali NE

Ce je odgovor NE, navedite razloge.

Pripombe subjekta

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

DEL 13

Skladnost

Cilj: Potem ko potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU oceni prej$njih
dvanajst delov tega kontrolnega seznama, mora ugotoviti, ali njegovo preverjanje
na kraju samem potrjuje izvajanje varnostnega nadzora v skladu s cilji, navede-
nimi v tem kontrolnem seznamu za zracni tovor ali zraéno posSto, namenjeno v
EU ali EGP.
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Obstajata dve moznosti. Potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU ugotovi:

(1) da je subjekt zagotovil upostevanje ciljev s tega kontrolnega seznama. Poro-
¢ilo o potrjevanju se predlozi organu, ki je pristojen za imenovanje, in
potrjenemu subjektu najpozneje v enem mesecu po preverjanju na kraju
samem.

@

~

da subjekt ni zagotovil upostevanja ciljev s tega kontrolnega seznama. V tem
primeru subjekt nima dovoljenja, da bi ACC3 ali RA3 dostavil zra¢ni tovor ali
posto, namenjeno v EU ali EGP, ¢e ju varnostno ne pregleda pooblas¢ena stran.
Subjekt prejme kopijo izpolnjenega kontrolnega seznama, v katerem so nave-
dene pomanjkljivosti.

Potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU se mora zavedati, da ocena temelji
na metodologiji, ki na podlagi ciljev ugotavlja splosno skladnost s predpisi.

12.1 Splosna ugotovitev: Navedite primer, ki je najblizji potrjenemu stanju.

1 ali 2

Pripombe potrjevalca ukrepov varovanja v
letalstvu EU

Pripombe subjekta

Ime potrjevalca:
Datum:

Podpis:
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VY M2
PRILOGA
Seznam oseb in subjektov, ki so bili obiskani in s katerimi so bili opravljeni
intervjuji
Navedite ime subjekta, ime in polozaj kontaktne osebe in datum obiska ali
intervjuja.
Ime subjekta Ime kontaktne osebe Polozaj kontaktne osebe Datum obiska ali intervjuja
VB

DODATEK 6-D

NAVODILA ZA VAROVANJE V LETALSTVU ZA STALNE POSILJATELJE

Ta navodila so bila pripravljena za vaso uporabo in v vednost vasemu osebju, ki
sodeluje pri pripravi in nadzoru posiljk zra¢nega tovora/zracne poste. Ta navodila
so vam posredovana v skladu z Uredbo (ES) §t. 300/2008 Evropskega parlamenta
in Sveta (') ter njenimi izvedbenimi akti.

Prostori

deljive(-ga) zranega tovora/zratne pos$te, se nadzoruje in tako zagotovi, da
nepooblaséene osebe nimajo dostopa do posiljk.

Obiskovalci morajo imeti na obmogjih, kjer se pripravljajo, pakirajo in/ali skladi-
$¢ijo posiljke opredeljive(-ga) zracnega tovora/zracne pos$te, vedno spremstvo
oziroma jim mora biti dostop do njih onemogocen.

Osebje

Preveriti je treba integriteto vsega osebja, ki se zaposluje in bo imelo dostop do
opredeljive(-ga) zracnega tovora/zracne poste. To preverjanje obsega vsaj prever-
janje identitete (po moznosti z osebno izkaznico s fotografijo, vozniskim dovo-
ljenjem ali potnim listom) ter preverjanje zivljenjepisa in/ali predlozenih referenc.

(") Uredba (ES) §t. 300/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2008 o
skupnih pravilih na podrocju varovanja civilnega letalstva in o razveljavitvi Uredbe
(ES) &t. 2320/2002 (UL L 97, 9.4.2008, str. 72).
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Vse osebje, ki ima dostop do opredeljive(-ga) zraénega tovora/zracne poste, je
treba seznaniti z njegovimi nalogami na podro¢ju varnosti, dolocenimi v teh
navodilih.

Odgovorna imenovana oseba

Imenovana je vsaj ena oseba, odgovorna za izvajanje in nadzor teh navodil
(odgovorna imenovana oseba).

Neoporecnost posiljk
Posiljke zratnega tovora/zracne poste ne smejo vsebovati nobenih prepovedanih

predmetov, razen ¢e so bili ti ustrezno prijavljeni in so v skladu z veljavnimi
zakoni in drugimi predpisi.

Posiljke zracnega tovora/zratne posSte so zavarovane pred nepooblascenim
vmesavanjem.

Posiljke zracnega tovora/zracne poSte so ustrezno pakirane in, ¢e je mogoce,
zaprte tako, da jih ni mogoce odpreti brez vidnih poskodb.

Posiljke zracnega tovora/zracne poste, ki se odpremljajo, so na spremni doku-
mentaciji podrobno opisane in med drugim vsebujejo pravilne podatke za nasla-
vljanje.

Prevoz

Kadar je za prevoz posiljk zracnega tovora/zracne poste odgovoren stalni posi-
ljatelj, so posiljke zavarovane pred nepooblaséenim vmesSavanjem.

Kadar stalni posiljatelj uporablja izvajalca:

(a) se posiljke pred prevozom zapecatijo in

(b) prevoznik, ki opravlja prevoze v imenu stalnega posiljatelja, soglasa z izjavo
prevoznika iz Dodatka 6-E.

Podpisano izjavo ali enakovredno kopijo, ki jo izda pristojni organ, obdrzi stalni
posiljatelj.

Nepravilnosti

O ocitnih ali domnevnih nepravilnostih v zvezi s temi navodili se poro¢a odgo-
vorni imenovani osebi. Odgovorna imenovana oseba ustrezno ukrepa.

Posiljke iz drugih virov

Stalni posiljatelj lahko posiljke, ki jih ni poslal sam, preda reguliranemu agentu,
ce:

(a) so locene od posiljk, ki jih je poslal sam, in

(b) je izvor jasno oznacen na posiljki ali na spremni dokumentaciji.

Vse take posiljke je treba varnostno pregledati, preden se natovorijo na zrako-
plov.

Nenapovedani inSpekcijski pregledi

In$pektorji za varovanje v letalstvu iz pristojnega organa lahko opravljajo nena-
povedane inSpekcijske preglede, s katerimi preverjajo izpolnjevanje teh navodil.
In$pektorji imajo pri sebi vedno uradno prepustnico, ki jo morajo na zahtevo
predloziti, kadar v vasih prostorih opravlja inSpekcijski pregled. Prepustnica
vsebuje ime in fotografijo inSpektorja.
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Prepovedani predmeti

Sestavljene eksplozivne in zazigalne naprave se ne prenasajo v posiljkah tovora,
razen ¢e so v celoti izpolnjene zahteve vseh varnostnih predpisov.

Izjava o obveznostih

»lzjave o obveznostih — stalni posiljatelj” ni treba podpisati in predloziti reguli-

ranemu agentu, ¢e je vaSe podjetje imetnik potrdila AEO iz tocke (b) ali (c) ¢lena
14a(1) Uredbe Komisije (EGS) st. 2454/93 (1).

Ce vase podjetje ni ve¢ imetnik potrdila AEO, morate o tem nemudoma obvestiti
reguliranega agenta. V tem primeru vas bo regulirani agent obvestil o tem, kako
si zagotoviti status stalnega posiljatelja.

IZJAVA O OBVEZNOSTIH — STALNI POSILJATELJ
V skladu z Uredbo (ES) $t. 300/2008 Evropskega parlamenta in Sveta (%) ter
njenimi izvedbenimi akti

izjavljam, da

— [ime podjetja] deluje v skladu s temi ,,Navodili za varovanje v letalstvu za
stalne posiljatelje,

— [ime podjetja] zagotavlja, da bodo ta navodila posredovana osebju z
dostopom do zracnega tovora/zracne poste,

— [ime podjetja] hrani zra¢ni tovor/zracno poSto na varnem, dokler ni izrocen(-
a) reguliranemu agentu,

— [ime podjetja] strinja, da se lahko za poSiljke izvedejo varnostni ukrepi,
vklju¢no s pregledom, in

— [ime podjetja] v svojih prostorih dovoli nenapovedane inspekceijske preglede s
strani pristojnega organa drzave Clanice, v kateri se nahaja, da se oceni, ali
[ime podjetja] deluje v skladu s temi navodili.

Za to izjavo prevzemam polno odgovornost.

Ime:

Polozaj v podjetju:

Datum:

Podpis:

(") Uredba Komisije (EGS) §t. 2454/93 z dne 2. julija 1993 o dolo¢bah za izvajanje Uredbe

Sveta (EGS) st. 2913/92 o carinskem zakoniku Skupnosti (UL L 253, 11.10.1993, str. 1).

(®) Uredba (ES) §t. 300/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2008 o
skupnih pravilih na podrocju varovanja civilnega letalstva in o razveljavitvi Uredbe
(ES) st. 2320/2002 (UL L 97, 9.4.2008, str. 72).
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DODATEK 6-E

IZJAVA PREVOZNIKA

V skladu z Uredbo (ES) $t. 300/2008 Evropskega parlamenta in Sveta (') ter
njenimi izvedbenimi akti

potrjujem, da bodo med prevzemom, prenosom, skladis¢enjem in dostavo
zraCnega tovora/zracne poste, za katerega/katero je bil izveden varnostni nadzor
[v imenu ime reguliranega agenta/letalskega prevoznika, ki izvaja varnostni
nadzor za tovor ali posto/znanega posiljatelja/stalnega posiljatelja], upoStevani
naslednji varnostni postopki:

— vse osebje, ki prevaza ta zra¢ni tovor/zraéno posto, bo predhodno delezno
splosnega usposabljanja za boljSo ozavescenost na podrodju varnosti v skladu
s tocko 11.2.7 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998;

— integriteta vsega osebja, ki se zaposluje in bo imelo dostop do zracnega
tovora/zracne poste, bo preverjena. To preverjanje obsega vsaj preverjanje
identitete (po moznosti z osebno izkaznico s fotografijo, vozniskim dovolje-
njem ali potnim listom) in preverjanje Zivljenjepisa in/ali predlozenih refe-
renc;

— tovorisca v vozilih bodo zapecatena ali zaklenjena. Vozila z zaveso ob strani
bodo zavarovana s kabli TIR. Prostori za tovor v vozilih z nizko plosc¢adjo
bodo med prevozom zracnega tovora pod nadzorom;

— tik pred natovarjanjem bo tovoriS¢e preiskano in neoporecnost te preiskave
ohranjena, dokler natovarjanje ne bo koncano;

— vsak voznik bo imel pri sebi osebno izkaznico, potni list, voznisko dovoljenje
ali drug dokument, ki vsebuje fotografijo osebe in ki ga je izdal ali ga
priznava nacionalni organ;

— vozniki med prevzemom in dostavo ne bodo delali nepredvidenih postankov.
Kadar je postanek neizogiben, bo voznik ob vrnitvi preveril varnost tovora in
neoporeénost zaklepov in/ali pedatov. Ce voznik odkrije kakren koli dokaz o
vmesavanju, bo o tem obvestil svojega nadzornika, zracni tovor/zracna posta
pa ne bo dostavljen(-a) brez obvestila ob dostavi;

— za prevoz ne bo sklenjena podizvajalska pogodba s tretjo osebo, razen ce:

(a) ima tretja oseba sklenjeno pogodbo za prevoz z reguliranim agentom,
znanim posiljateljem ali stalnim posiljateljem, odgovornim za prevoz
[isto ime kot zgoraj], ali

(b) jo je odobril ali certificiral pristojni organ ali

(c) ima sklenjeno pogodbo za prevoz s podpisanim prevoznikom, v skladu s
katero tretja oseba ne sme skleniti pogodbe z nadaljnjim podizvajalcem in
izvaja varnostne postopke iz te izjave. Podpisani prevoznik ostane polno
odgovoren za celoten prevoz, ki se opravi v imenu reguliranega agenta,
znanega posiljatelja ali stalnega posiljatelja, in

— za nobeno drugo storitev (npr. skladiS¢enje) ne bo sklenjena podizvajalska
pogodba z nobeno drugo tretjo osebo kot z reguliranim agentom ali s subjek-
tom, ki ga je pristojni organ certificiral oziroma odobril in uvrstil na seznam
ponudnikov teh storitev.

(") Uredba (ES) §t. 300/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2008 o
skupnih pravilih na podrocju varovanja civilnega letalstva in o razveljavitvi Uredbe
(ES) st. 2320/2002 (UL L 97, 9.4.2008, str. 72).

~
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Za to izjavo prevzemam polno odgovornost.

Ime:

Polozaj v podjetju:

Naziv in naslov podjetja:

Datum:

Podpis:

DODATEK 6-F

TOVOR IN POSTA
6-Fi

TRETJE DRZAVE TER DRUGE DRZAVE IN OZEMLJA, ZA KATERE SE V
SKLADU S CLENOM 355 POGODBE O DELOVANJU EVROPSKE UNIJE
NASLOV VI TRETJEGA DELA NAVEDENE POGODBE NE UPORABLJA IN
ZA KATERE JE PRIZNANO, DA SE V NJIH UPORABLJAJO VARNOSTNI
STANDARDI, ENAKOVREDNI SKUPNIM OSNOVNIM STANDARDOM NA
PODROCJU VAROVANJA V CIVILNEM LETALSTVU

Kar zadeva tovor in posto, je za naslednje tretje drzave priznano, da se v njih
uporabljajo varnostni standardi, enakovredni skupnim osnovnim standardom na
podroc¢ju varovanja v civilnem letalstvu:

C rna gora

Komisija nemudoma uradno obvesti ustrezne organe drzav ¢lanic, ¢e ima infor-
macije o tem, da varnostni standardi, ki jih uporablja zadevna tretja drzava ali
druga drzava ali ozemlje in ki bistveno vplivajo na splo$no varnost letalstva v
Uniji, niso ve¢ enakovredni skupnim osnovnim standardom Unije.

Ustrezni organi drzav ¢lanic se nemudoma uradno obvestijo, ¢e ima Komisija
informacije o ukrepih, vkljuéno z izravnalnimi ukrepi, ki potrjujejo, da je
ponovno vzpostavljena enakovrednost ustreznih varnostnih standardov, ki jih
uporablja zadevna tretja drzava ali druga drzava ali ozemlje.

6-Fii

TRETJE DRZAVE TER DRUGE DRZAVE IN OZEMLJA, ZA KATERE SE V
SKLADU S CLENOM 355 POGODBE O DELOVANJU EVROPSKE UNIJE
NASLOV VI TRETJEGA DELA NAVEDENE POGODBE NE UPORABLJA IN
ZA KATERE IMENOVANJE ACC3 NI POTREBNO, SO NAVEDENI NA
SEZNAMU V IZVEDBENEM SKLEPU KOMISIJE C(2015)8005.

6- Fiii

DEJAVNOSTI POTRJEVANJA TRETJIH DRZAV TER DRUGIH DRZAV IN
OZEMELJ, ZA KATERE SE V SKLADU S CLENOM 355 POGODBE O DELO-
VANJU EVROPSKE UNIJE NASLOV VI TRETJEGA DELA NAVEDENE
POGODBE NE UPORABLJA IN ZA KATERE JE PRIZNANO, DA SO ENAKO-
VREDNE POTRJEVANJU UKREPOV VAROVANJA V LETALSTVU EU.

Dolocbe $e niso bile sprejete.
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DODATEK 6-G

DOLOCBE V ZVEZI S TOVOROM IN POSTO IZ TRETJIH DRZAV

Program varovanja ACC3 doloca, kot je primerno in bodisi za vsako letalisce
tretje drzave posebej ali kot splosni dokument z navedbo odstopanj na imeno-
vanih letalis¢ih tretjih drzav:

(a) opis ukrepov za zracni tovor in posto,

(b) postopke za prevzem,

(c) nacrt in merila reguliranega agenta,

(d) nacrt in merila znanega poSiljatelja,

(e) nacrt in merila stalnega posiljatelja,

(f) standard varnostnega pregleda,

(g) lokacijo varnostnega pregleda,

(h) informacije o opremi za pregledovanje,

(i) informacije o operaterju ali izvajalcu storitev,
(j) seznam izvzetij iz varnostnega pregleda,

(k) ravnanje z letalskim tovorom in posto z visokim tveganjem.

DODATEK 6-H1

1ZJAVA O OBVEZNOSTIH — ACC3, KI JE POTRJEN ZA UKREPE VARO-
VANJA V LETALSTVU EU

V imenu [ime letalskega prevoznika] uposStevam naslednje:

To porocilo ugotavlja raven varovanja, ki se uporablja za letalske tovorne opera-
cije, namenjene v EU ali EGP, v zvezi z varnostnimi standardi, ki so navedeni v
kontrolnem seznamu ali se nanj sklicujejo.

[Ime letalskega prevoznika] je lahko imenovan za ,,prevoznika zracnega tovora
ali poste, ki opravlja operacije v Unijo z letalisCa tretje drzave™ (ACC3) Sele
takrat, ko je bilo porocilo o potrjevanju ukrepov varovanja v letalstvu EU pred-
lozeno pristojnemu organu drzave ¢lanice Evropske unije ali Islandije, Norveske
ali Svice in ga je ta organ sprejel za navedeni namen ter ko so bili podatki o
ACC3 vpisani v bazo podatkov Unije o varnosti dobavne verige.

Ce pristojni organ drzave Elanice EU ali Evropska komisija ugotovi neskladnost
pri ukrepih varovanja, na katere se sklicuje porocilo, lahko to privede do
odvzema imenovanja [ime letalskega prevoznika] za ACC3, ki je bilo Ze izdano
za to letaliSc¢e, kar bo [ime letalskega prevoznika] preprecilo prevoz zracnega
tovora ali poSte na obmocje EU ali EGP s tega letaliSca.

To porocilo velja pet let in preneha veljati najpozneje ...

V imenu [ime letalskega prevoznika] izjavljam, da:
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(1) bo [ime letalskega prevoznika] sprejel ustrezne nadaljnje ukrepe za sprem-
ljanje standardov, ki so potrjeni v porocilu.

(2) bom organu, ki je pristojen za imenovanje, posredoval ustrezne podatke takoj
oziroma najpozneje v 15 dneh, ce:

(a) pride do kakrs$nih koli sprememb varnostnega programa [ime letalskega
prevoznikal;

(b) je celotna odgovornost za varovanje dodeljena komur koli, razen osebi,
ki je imenovana v tocki 1.7 Dodatka 6-C3 k Izvedbeni uredbi (EU)
2015/1998;

(c) obstajajo Se kakr$ne koli druge spremembe prostorov ali postopkov, ki
utegnejo pomembno vplivati na varnost;

(d) letalski prevoznik preneha poslovati, se ne ukvarja ve¢ z zranim
tovorom ali posto, namenjeno v Unijo, ali ne more ve¢ izpolnjevati
zahtev ustrezne zakonodaje Unije, ki so potrjene v tem porocilu;

(3) bo [ime letalskega prevoznika] ohranil raven varovanja, ki je v tem porocilu
potrjena kot skladna s ciljem iz kontrolnega seznama, ter po potrebi do
naslednjega potrjevanja dejavnosti [ime letalskega prevoznika] izvajal in
uporabljal vse dodatne ukrepe varovanja, ki se zahtevajo za ACC3, pri
katerem je bilo ugotovljeno, da so varnostni standardi nezadostni;

4

pa

bo [ime letalskega prevoznika] obvestil organ, pristojen za imenovanje, ¢e ne
more zahtevati, pridobiti ali zagotoviti ustreznega varnostnega nadzora nad
tovorom ali posto za prevoz na obmocje EU ali EGP ali ne izvaja ucinko-
vitega nadzora nad njegovo dobavno verigo.

V imenu [ime letalskega prevoznika] prevzemam polno odgovornost za to izjavo.

Ime:

Polozaj v podjetju:

Datum:

Podpis:

DODATEK 6-H2

IZJAVA O OBVEZNOSTIH — REGULIRANI AGENT IZ TRETJE DRZAVE,
KI JE POTRJEN ZA UKREPE VAROVANJA V LETALSTVU EU (RA3)

V imenu [ime subjekta] upostevam naslednje:

To porocilo ugotavlja raven varovanja, ki se uporablja za letalske tovorne opera-
cije, namenjene v EU ali EGP, v zvezi z varnostnimi standardi, ki so navedeni v
kontrolnem seznamu ali se nanj sklicujejo.

[Ime subjekta] je lahko imenovan za ,reguliranega agenta iz tretje drzave, ki je
potrjen za ukrepe varovanja v letalstvu EU* (RA3) Sele takrat, ko je bilo poro¢ilo
o potrjevanju ukrepov varovanja v letalstvu EU predlozeno pristojnemu organu
drzave ¢&lanice Evropske unije ali Islandije, Norveske ali Svice in ga je ta organ
sprejel za navedeni namen ter ko so bili podatki o RA3 vpisani v bazo podatkov
Unije o varnosti dobavne verige.
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Ce pristojni organ drzave ¢lanice Unije ali Evropska komisija ugotovi nesklad-
nost pri ukrepih varovanja, na katere se sklicuje porocilo, lahko to privede do
odvzema imenovanja [ime subjekta] za RA3, ki je bilo Ze izdano za te poslovne
prostore, kar bo [ime subjekta] preprecilo dostavo zavarovanega zra¢nega tovora
ali poste, namenjenih v EU ali EGP, ACC3 ali drugemu RA3.

To porocilo velja tri leta in preneha veljati najpozneje ...
V imenu [ime subjekta] izjavljam, da:

(1) bo [ime subjekta] sprejel ustrezne nadaljnje ukrepe za spremljanje standar-
dov, ki so potrjeni v poro€ilu.

(2) bom organu, ki je pristojen za imenovanje, posredoval ustrezne podatke takoj
oziroma najpozneje v 15 dneh, Ce:

(a) pride do kakrsnih koli sprememb varnostnega programa [ime subjekta];

(b) je celotna odgovornost za varovanje dodeljena komur koli, razen osebi,
ki je imenovana v tocki 1.9 Dodatka 6-C2 k Izvedbeni uredbi (EU)
2015/1998;

(c) obstajajo Se kakr$ne koli druge spremembe prostorov ali postopkov, ki
utegnejo pomembno vplivati na varnost;

(d) podjetje preneha poslovati, se ne ukvarja ve¢ z zra¢nim tovorom ali
posto, namenjeno v Evropsko unijo, ali ne more ve¢ izpolnjevati zahtev
ustrezne zakonodaje Unije, ki so potrjene v tem porocilu;

(3) bo [ime subjekta] ohranil raven varovanja, ki je v tem porocilu potrjena kot
skladna s ciljem iz kontrolnega seznama, ter po potrebi do naslednjega
potrjevanja dejavnosti [ime subjekta] izvajal in uporabljal vse dodatne ukrepe
varovanja, ki se zahtevajo za KC3, pri katerem je bilo ugotovljeno, da so
varnostni standardi nezadostni;

4

~

bo [ime subjekta] obvestil ACC3 in RA3, katerim dostavlja zavarovan zracni
tovor in/ali zratno posto, Ce [ime subjekta] preneha poslovati, se ne ukvarja
ve¢ z zracnim tovorom/zra¢no posto ali ne more ve¢ izpolnjevati zahtev, ki
so potrjene v tem porocilu.

V imenu [ime subjekta] prevzemam polno odgovornost za to izjavo.

Ime:

Polozaj v podjetju:

Datum:

Podpis:

DODATEK 6-H3

IZJAVA O OBVEZNOSTIH — ZNANI POSILJATELJ IZ TRETJE DRZAVE,
POTRJEN ZA UKREPE VAROVANJA V LETALSTVU EU (KC3)

V imenu [ime subjekta] upostevam naslednje:

To porocilo ugotavlja raven varovanja, ki se uporablja za letalske tovorne opera-
cije, namenjene v EU ali EGP, v zvezi z varnostnimi standardi, ki so navedeni v
kontrolnem seznamu ali se nanj sklicujejo.
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[Ime subjekta] je lahko imenovan za ,,znanega posiljatelja iz tretje drzave, ki je
potrjen za ukrepe varovanja v letalstvu EU* (KC3) Sele takrat, ko je bilo porocilo
o potrjevanju ukrepov varovanja v letalstvu EU predlozeno pristojnemu organu
drzave ¢lanice Evropske unije ali Islandije, Norveske ali Svice in ga je ta organ
sprejel za navedeni namen ter ko so bili podatki o KC3 vpisani v bazo podatkov
Unije o varnosti dobavne verige.

Ce pristojni organ drzave &lanice Unije ali Evropska komisija ugotovi nesklad-
nost pri ukrepih varovanja, na katere se sklicuje porocilo, lahko to privede do
odvzema imenovanja [ime subjekta] za KC3, ki je bilo Ze izdano za ta poslovni
prostor, kar bo [ime subjekta] preprecilo dostavo zavarovanega zracnega tovora
ali poste, namenjenih v EU ali EGP, ACC3 ali RA3.

To porocilo velja tri leta in preneha veljati najpozneje ...

V imenu [ime subjekta] izjavljam, da:

(1) bo [ime subjekta] sprejel ustrezne nadaljnje ukrepe za spremljanje standar-
dov, ki so potrjeni v poro¢ilu;

(2) bom organu, ki je pristojen za imenovanje, posredoval ustrezne podatke takoj
oziroma najpozneje v 15 dneh, Ce:

(a) pride do kakrsnih koli sprememb varnostnega programa [ime subjekta];

(b) je celotna odgovornost za varovanje dodeljena komur koli, razen osebi,
ki je imenovana v tocki 1.9 Dodatka 6-C4 k Izvedbeni uredbi (EU)
2015/1998;

(c) obstajajo Se kakrsne koli druge spremembe prostorov ali postopkov, ki
utegnejo pomembno vplivati na varnost;

(d) podjetje prencha poslovati, se ne ukvarja ve¢ z zraénim tovorom/posto,
namenjeno v Evropsko unijo, ali ne more ve¢ izpolnjevati zahtev
ustrezne zakonodaje Unije, ki so potrjene v tem porocilu;

(3) bo [ime subjekta] ohranil raven varovanja, ki je v tem porocilu potrjena kot
skladna s ciljem iz kontrolnega seznama, ter po potrebi do naslednjega
potrjevanja dejavnosti [ime subjekta] izvajal in uporabljal vse dodatne ukrepe
varovanja, ki se zahtevajo za KC3, pri katerem je bilo ugotovljeno, da so
varnostni standardi nezadostni;

(4) bo [ime subjekta] obvestil ACC3 in RA3, katerim dostavlja zavarovan zra¢ni
tovor in/ali zraéno posto, ¢e [ime subjekta] preneha poslovati, se ne ukvarja
ve¢ z zraénim tovorom/zracno posto ali ne more ve¢ izpolnjevati zahtev, ki
so potrjene v tem porocilu.

V imenu [ime subjekta] prevzemam polno odgovornost za to izjavo.

Ime:

Polozaj v podjetju:

Datum:

Podpis:
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DODATEK 6-1

Dolocbe za tovor z visokim tveganjem so predpisane v Izvedbenem sklepu
Komisije C(2015) 8005.

DODATEK 6-J

Dolocbe o uporabi opreme za pregledovanje so predpisane v Izvedbenem sklepu
Komisije C(2015) 8005.

7. POSTA LETALSKEGA PREVOZNIKA IN MATERIAL
LETALSKEGA PREVOZNIKA

7.0  SPLOSNE DOLOCBE

Ce ni drugage dolo¢eno oziroma &e organ, upravljavec letaliséa, subjekt
ali drug letalski prevoznik ne zagotavlja izvajanja varnostnega nadzora iz
poglavij 4, 5 oziroma 6, letalski prevoznik zagotovi izvajanje ukrepov iz
tega poglavja za svojo posto letalskega prevoznika in material letalskega
prevoznika.

7.1 POSTA LETALSKEGA PREVOZNIKA IN MATERIAL LETAL-
SKEGA PREVOZNIKA, PREDVIDENA ZA NATOVARJANJE NA
ZRAKOPLOV

7.1.1 Preden se posta letalskega prevoznika in material letalskega prevoznika
natovorita v prostor za tovor na zrakoplovu, ju je treba bodisi varnostno
pregledati in zavarovati v skladu s poglavijem 5 bodisi zanju izvesti
varnostni nadzor in ju zavarovati v skladu s poglavjem 6.

7.1.2  Preden se posta letalskega prevoznika in material letalskega prevoznika
natovorita v kateri koli del zrakoplova razen v prostor za tovor, ju je treba
varnostno pregledati in zavarovati v skladu z dolocbami o ro¢ni prtljagi iz
poglavja 4.

7.1.3 Posta letalskega prevoznika in material letalskega prevoznika, predvidena
za natovarjanje na zrakoplov, sta prav tako predmet dodatnih dolocb iz
Izvedbenega sklepa Komisije C(2015) 8005.

72 MATERIAL LETALSKEGA PREVOZNIKA, KI SE UPORABLJA ZA
SPREJEM IN ODPRAVO POTNIKOV IN PRTLJAGE

7.2.1 Material letalskega prevoznika, ki se uporablja za sprejem in odpravo
potnikov in prtljage ter ki bi lahko bil uporabljen za ogrozanje varnosti
letalstva, se zavaruje ali nadzoruje, da se tako prepre¢i nepooblascen
dostop.

Samoprijava na let in ustrezne internetne moznosti, ki jih lahko potniki
uporabljajo, se Stejejo za pooblaséen dostop do takega materiala.

7.2.2 Zavrzen material, ki bi lahko bil uporabljen za omogocanje nepooblasce-
nega dostopa ali premik prtljage na varnostno obmocje omejenega gibanja
ali na zrakoplov, se unici ali razveljavi.

7.2.3 Sistemi za nadzor odhodov in sistemi za prijavo na let se vodijo tako, da
se prepreci nepooblascen dostop.

Samoprijava na let, ki jo lahko potniki uporabljajo, se Steje za pooblascen
dostop do takih sistemov.
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8.0
8.0.1

8.0.2

8.0.3

8.0.4

8.1
8.1.1

8.1.1.1

8. ZALOGE ZA OSKRBO MED LETOM

SPLOSNE DOLOCBE

Ce ni drugaée dologeno, organ, upravljavec letalid¢a, letalski prevoznik
ali subjekt, pristojen v skladu z nacionalnim programom varovanja v
civilnem letalstvu iz ¢lena 10 Uredbe (ES) st. 300/2008, zagotovi izva-
janje ukrepov, doloCenih v tem poglavju.

V tem poglavju ,,zaloge za oskrbo med letom™ pomenijo vse predmete,
namenjene za to, da se vzamejo na zrakoplov za uporabo, zauzitje ali
nakup s strani potnikov ali posadke med letom, razen:

(a) ro¢ne prtljage in

(b) predmetov, ki jih nosijo osebe razen potnikov, in

(c) poste in materiala letalskega prevoznika.

V tem poglavju ,regulirani dobavitelj zalog za oskrbo med letom*
pomeni dobavitelja, katerega postopki ustrezno izpolnjujejo skupna
varnostna pravila in standarde, tako da je dovoljena dostava zalog za
oskrbo med letom neposredno do zrakoplova.

V tem poglavju ,,znani dobavitelj zalog za oskrbo med letom* pomeni
dobavitelja, katerega postopki ustrezno izpolnjujejo skupna varnostna
pravila in standarde, tako da je dovoljena dostava zalog za oskrbo
med letom do letalskega prevoznika ali reguliranega dobavitelja, ne
pa neposredno do zrakoplova.

Zaloge se Stejejo kot zaloge za oskrbo med letom od trenutka, ko so
opredeljive kot zaloge, predvidene za to, da se vzamejo na zrakoplov za
uporabo, zauzitje ali nakup s strani potnikov ali posadke med letom.

Seznam prepovedanih predmetov v zalogah za oskrbo med letom je
enak seznamu iz Dodatka 1-A. S prepovedanimi predmeti se ravna v
skladu s tocko 1.6.

VARNOSTNI NADZOR

Varnostni nadzor — splosne dolocbe

Zaloge za oskrbo med letom se pred vnosom na varnostno obmocje
omejenega gibanja varnostno pregledajo, razen ce:

(a) je obvezni varnostni nadzor na zalogah izvedel letalski prevoznik,
ki jih dostavlja na lasten zrakoplov, in so bile zaloge zavarovane
pred nepooblas¢enim vmeSavanjem od trenutka, ko je bil ta nadzor
izveden, do dostave na zrakoplov ali

(b) je obvezni varnostni nadzor na zalogah izvedel regulirani dobavitelj
in so bile zaloge zavarovane pred nepooblas¢enim vmeSavanjem od
trenutka, ko je bil ta nadzor izveden, do prihoda na varnostno
obmodje omejenega gibanja oziroma, kjer je primerno, do dostave
letalskemu prevozniku ali drugemu reguliranemu dobavitelju ali

(c) je obvezni varnostni nadzor na zalogah izvedel znani dobavitelj in
so bile zaloge zavarovane pred nepooblas¢enim vmeSavanjem od
trenutka, ko je bil ta nadzor izveden, do dostave letalskemu prevoz-
niku ali reguliranemu dobavitelju.
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8.1.1.2

8.1.1.3

8.1.2.1

8.1.2.2

8.1.2.3

8.1.3.1

8.1.3.2

Kadar obstaja kakrSen koli razlog za sum, da je bil izveden nedovoljen
poseg v zaloge za oskrbo med letom, za katere je bil izveden varnostni
nadzor, ali da zaloge niso bile zavarovane pred nepooblas¢enim vmesa-
vanjem od trenutka, ko je bil ta nadzor izveden, se pred vnosom na
varnostna obmocja omejenega gibanja varnostno pregledajo.

Varnostni nadzor na zalogah za oskrbo med letom je prav tako predmet
dodatnih dolocb iz Izvedbenega sklepa Komisije C(2015) 8005.

Varnostni pregled
Pri varnostnem pregledu zalog za oskrbo med letom uporabljeno sred-
stvo ali uporabljena metoda uposteva naravo zalog in je takSnega stan-

darda, da se ustrezno zagotovi, da v zalogah ni skritih nobenih prepo-
vedanih predmetov.

Varnostni pregled zalog za oskrbo med letom je prav tako predmet
dodatnih dolocb iz Izvedbenega sklepa Komisije C(2015) 8005.

Uporablja se naslednje sredstvo oziroma metoda varnostnega pregleda,
tako posami¢no kot v kombinaciji:

(a) vizualni pregled,

(b) roéna preiskava,

(c) rentgenski aparat,

(d) sistemi za odkrivanje eksploziva,

(e) naprave za zaznavanje sledi eksplozivov v kombinaciji s tocko (a),
(f) psi za odkrivanje eksplozivov v kombinaciji s tocko (a).

Kadar pregledovalec ne more ugotoviti, ali predmet vsebuje prepove-
dane predmete ali ne, se prtljaga zavrne ali znova pregleda, dokler
pregledovalec ni zadovoljen z izidom.

Potrditev reguliranih dobaviteljev

Regulirane dobavitelje potrdi pristojni organ.
Potrditev za reguliranega dobavitelja je odvisna od lokacije.

Vsak subjekt, ki skrbi za varnostni nadzor iz tocke 8.1.5 in dostavlja
zaloge za oskrbo med letom neposredno do zrakoplova, se potrdi za
reguliranega dobavitelja. To ne velja za letalskega prevoznika, ki ta
varnostni nadzor izvaja sam in dostavlja zaloge zgolj do lastnega zrako-
plova.

Za potrditev reguliranih dobaviteljev se uporablja naslednji postopek:

(a) Subjekt zaprosi za potrditev pri pristojnem organu drzave ¢lanice, v
kateri je njegova lokacija, da bi mu bil dodeljen status reguliranega
dobavitelja.

Prosilec zadevnemu pristojnemu organu predlozi program varova-
nja. V programu so opisane metode in postopki, ki jih mora doba-
vitelj upostevati, da bi izpolnjeval zahteve iz tocke 8.1.5. V
programu je prav tako opisano, kako bo dobavitelj sam nadziral
skladnost s temi metodami in postopki.

Prosilec predlozi tudi ,,Izjavo o obveznostih — regulirani dobavitelj
zalog za oskrbo med letom* iz Dodatka 8-A. To izjavo podpise
zakoniti zastopnik ali oseba, odgovorna za varnost.

Podpisano izjavo obdrzi zadevni pristojni organ.
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8.1.3.3

8.1.34

8.1.3.5

8.1.4

8.1.4.1

8.1.4.2

8.14.3

(b) Pristojni organ ali potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU, ki
deluje v njegovem imenu, preuci program varovanja in nato izvede
preverjanje navedenih lokacij na kraju samem, da bi ocenil, ali
prosilec izpolnjuje zahteve iz tocke 8.1.5.

(c) Ce je pristojni organ zadovoljen s podatki, podanimi v skladu s
tockama (a) in (b), zagotovi, da se potrebni podatki o reguliranem
dobavitelju vnesejo v bazo podatkov Unije o varnosti dobavne
verige najpozneje naslednji delovni dan. Pri vnosu v bazo podatkov
pristojni organ vsaki odobreni lokaciji prisodi enotno ¢rkovno-
$teviléno oznako v standardnem formatu. Ce pristojni organ ni
zadovoljen, o razlogih nemudoma uradno obvesti subjekt, ki prosi
za potrditev za reguliranega dobavitelja.

(d) Regulirani dobavitelj se ne Steje za potrjenega, dokler podatki o
njem niso navedeni v bazi podatkov Unije o varnosti dobavne
verige.

Reguliranega dobavitelja se ponovno potrjuje v rednih ¢asovnih presled-
kih, ki niso daljsi od petih let. To vkljucuje preverjanje na kraju samem,
da se oceni, ali regulirani dobavitelj Se vedno izpolnjuje zahteve iz
tocke 8.1.5.

Inspekcijski pregled, ki ga pristojni organ opravi v prostorih regulira-
nega dobavitelja v skladu s svojim nacionalnim programom nadzora
kakovosti, se lahko Steje za preverjanje na kraju samem, ¢e zajema
vse zahteve iz tocke 8.1.5.

Ce pristojni organ ni ve& zadovoljen z izpolnjevanjem zahtev iz tocke
8.1.5 s strani reguliranega dobavitelja, prekli¢e status reguliranega doba-
vitelja za navedene lokacije.

Brez poseganja v pravico vsake drzave ¢lanice, da izvaja strozje ukrepe
v skladu s ¢lenom 6 Uredbe (ES) st. 300/2008, se regulirani dobavitelj,
potrjen v skladu s tocko 8.1.3, prizna v vseh drzavah ¢lanicah.

Imenovanje znanih dobaviteljev

Vse subjekte (dobavitelje), ki skrbijo za varnostni nadzor iz tocke 8.1.5
in dostavljajo zaloge za oskrbo med letom, vendar ne neposredno do
zrakoplova, za znane dobavitelje imenuje operater ali subjekt, ki se mu

zaloge dostavljajo (subjekt za imenovanje). To ne velja za reguliranega
dobavitelja.

Da bi bil imenovan za znanega dobavitelja, mora dobavitelj subjektu za
imenovanje predloziti:

(a) ,izjavo o obveznostih — znani dobavitelj zalog za oskrbo med
letom* iz Dodatka 8-B. To izjavo podpiSe zakoniti zastopnik in

(b) program varovanja, ki zajema varnostni nadzor iz tocke 8.1.5.

Vsi znani dobavitelji morajo biti imenovani na podlagi potrjevanja:

(a) ustreznosti in popolnosti programa varovanja iz tocke 8.1.5 ter

(b) izvajanja programa varovanja brez pomanjkljivosti.
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8.1.44

8.1.4.5

8.1.4.6

8.1.4.7

8.1.5.1

Ce pristojni organ ali subjekt za imenovanje ni ve¢ zadovoljen z izpol-
njevanjem zahtev iz tocke 8.1.5 s strani znanega dobavitelja, subjekt za
imenovanje nemudoma prekli¢e status znanega dobavitelja.

Pristojni organ lahko v svojem nacionalnem programu varovanja v
civilnem letalstvu iz ¢lena 10 Uredbe (ES) st. 300/2008 opredeli, ali
potrjevanje programa varovanja in njegovega izvajanja izvede nacio-
nalni revizor, potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU ali oseba,
ki deluje v imenu subjekta za imenovanje ter je bila imenovana in
usposobljena za ta namen.

Potrjevanja morajo biti evidentirana ter morajo potekati pred imenova-
njem, nato pa jih je treba ponoviti vsaki dve leti, razen ¢e je v zako-
nodaji dolo¢eno drugace.

Ce potrjevanje ni opravljeno v imenu subjekta za imenovanje, mu mora
biti na voljo vsa evidenca o tem.

Potrjevanje izvajanja programa varovanja, ki potrjuje odsotnost pomanj-
kljivosti, je sestavljeno iz:

(a) obiska dobavitelja na kraju samem vsaki dve leti ali

(b) rednih pregledov ob prevzemu zalog, ki jih dostavi znani dobavitelj,
ki se zacnejo po imenovanju, vkljucno s:

— preverjanjem, ali je bila oseba, ki dostavlja zaloge v imenu
znanega dobavitelja, ustrezno usposobljena, in

— preverjanjem, ali so zaloge ustrezno zavarovane, ter

— varnostnim pregledom zalog na enak nacin kakor zaloge, ki
prihajajo od neznanega dobavitelja.

Ti pregledi morajo biti izvedeni nepredvidljivo, in sicer najmanj
enkrat vsake tri mesece ali pri 20 % zalog, ki jih znani dobavitelj
dostavi subjektu za imenovanje.

Moznost (b) se lahko uporablja le, ¢e je pristojni organ v nacio-
nalnem programu varovanja v civilnem letalstvu opredelil, da potr-
jevanje opravi oseba, ki deluje v imenu subjekta za imenovanje.

Uporabljene metode in postopki, ki jih je treba upostevati med imeno-
vanjem in po njem, se doloCijo v programu varovanja subjekta za
imenovanje.

Subjekt za imenovanje hrani:

(a) seznam vseh znanih dobaviteljev, ki jih je imenoval, z navedbo
datuma izteka njihovega imenovanja ter

(b) podpisano izjavo, kopijo programa varovanja in vsa poroCila o
njegovem izvajanju za vsakega znanega dobavitelja, in sicer vsaj
6 mesecev po izteku obdobja njegovega imenovanja.

Te dokumente na zahtevo da na voljo pristojnemu organu za potrebe
nadzora skladnosti.

Varnostni nadzor, ki ga morajo izvajati letalski prevoznik, reguli-
rani dobavitelj in znani dobavitel]

Letalski prevoznik, regulirani dobavitelj in znani dobavitelj zalog za
oskrbo med letom:

(a) imenujejo osebo, odgovorno za varnost v podjetju, in
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(b) zagotovijo, da so osebe z dostopom do zalog za oskrbo med letom
delezne splosnega usposabljanja za boljSo ozavescenost na podrocju
varnosti v skladu s tocko 11.2.7, preden jim je omogocen dostop do
teh zalog, in

(c) prepreéijo nepooblascen dostop do svojih prostorov in zalog za
oskrbo med letom in

(d) ustrezno zagotavljajo, da v zalogah za oskrbo med letom ni skritih
nobenih prepovedanih predmetov, in

(e) na vseh vozilih in/ali zabojnikih, v katerih se prevazajo zaloge za
oskrbo med letom, uporabljajo pecate, ki jih ni mogoce odpreti brez
vidnih poskodb, ali fizicno zascito.

Tocka (e) se ne uporablja med prevozom po nadzorovanem delu
letalisca.

8.1.5.2  Ce znani dobavitelj za prevoz zalog uporabi drugo podjetje, ki za letal-
skega prevoznika ali reguliranega dobavitelja ni znani dobavitelj, znani
dobavitelj zagotovi, da se uposSteva celoten varnostni nadzor iz tocke
8.1.5.1.

8.1.5.3 Varnostni nadzor, ki ga morata izvajati letalski prevoznik in regulirani
dobavitelj, je prav tako predmet dodatnih dolocb iz Izvedbenega sklepa
Komisije C(2015) 8005.

8.2 VAROVANIJE ZALOG ZA OSKRBO MED LETOM

Podrobne dolo¢be za varovanje zalog za oskrbo med letom so pred-
pisane v Izvedbenem sklepu Komisije C(2015) 8005.

8.3 DODATNE VARNOSTNE DOLOCBE ZA ZALOGE TEKOCIN,
RAZPRSIL IN GELOV TER VARNOSTNIH VRECK, KI JIH NI
MOZNO ODPRETI BREZ VIDNIH POSKODB, ZA OSKRBO MED
LETOM

8.3.1 Zaloge varnostnih vreck, ki jih ni mozno odpreti brez vidnih poskodb,
za oskrbo med letom se dostavijo v embalazi, ki je ni mozno odpreti
brez vidnih poskodb, na nadzorovani del letalis¢a ali varnostno obmocje
omejenega gibanja.

8.3.2  Zaloge tekocin, razprsil in gelov ter varnostnih vreck, ki jih ni mozno
odpreti brez vidnih poSkodb, so po prvem prevzemu na nadzorovanem
delu letalisca ali varnostnem obmocju omejenega gibanja in do njihove
konéne prodaje na zrakoplovu zavarovane pred nezakonitim vmesava-
njem.

8.3.3  Podrobne dolo¢be za dodatne varnostne dolocbe za zaloge tekocin,
razprsil in gelov ter varnostnih vreck, ki jih ni mozno odpreti brez
vidnih poskodb, za oskrbo med letom so dolocene v Izvedbenem sklepu
Komisije C(2015) 8005.

DODATEK 8-A

1ZJAVA O OBVEZNOSTIH
REGULIRANI DOBAVITELJ ZALOG ZA OSKRBO MED LETOM
V skladu z Uredbo (ES) $t. 300/2008 Evropskega parlamenta in Sveta (') ter
njenimi izvedbenimi akti
izjavljam, da

— so po moji najboljsi vednosti podatki, vsebovani v programu varovanja
podjetja, pravilni in tocni;

— se bodo prakse in postopki, doloceni v tem programu varovanja, izvajali in
ohranjali na vseh lokacijah, zajetih v programu;

(") Uredba (ES) §t. 300/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2008 o
skupnih pravilih na podrocju varovanja civilnega letalstva in o razveljavitvi Uredbe
(ES) st. 2320/2002 (UL L 97, 9.4.2008, str. 72).
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— bo ta program varovanja prilagojen tako, da bodo v njem upos$tevane vse
prihodnje ustrezne spremembe zakonodaje Unije, razen ¢e [ime podjetja]
obvesti [ime pristojnega organa], da ne zeli ve¢ dostavljati zalog za oskrbo
med letom neposredno do zrakoplova (in da torej ne zeli ve¢ delovati kot
regulirani dobavitelj);

— bo [ime podjetja] pisno obvestil [ime pristojnega organa] o:

(a) manjsih spremembah svojega programa varovanja, kot so ime podjetja,
oseba, odgovorna za varnost, ali kontaktni podatki, takoj oziroma najpoz-
neje v 10 delovnih dneh in

(b) vecjih nacrtovanih spremembah, kot so novi postopki varnostnih pregle-
dov, vecja gradbena dela, ki bi lahko vplivala na njegovo izpolnjevanje
ustrezne zakonodaje Unije, ali sprememba lokacije/naslova, najmanj 15
delovnih dni pred njihovim zacetkom/nacrtovano spremembo;

— bo [ime podjetja] za namen zagotovitve skladnosti z ustrezno zakonodajo
Unije v celoti sodeloval pri vseh inSpekcijskih pregledih v skladu z zahtevami
in na zahtevo in$pektorjev omogocil dostop do vseh dokumentov;

— bo [ime podjetja] obvestil [ime pristojnega organa] o vseh hujsih krSitvah
varnosti in o vseh sumljivih okolis¢inah, ki bi lahko bile pomembne za
zaloge za oskrbo med letom, zlasti o vsakem poskusu skrivanja prepovedanih
predmetov v zalogah;

— bo [ime podjetja] zagotovil, da bo vse ustrezno osebje delezno usposabljanja
v skladu s poglavjem 11 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998 in bo
poznalo svoje naloge na podro¢ju varnosti v okviru programa varovanja
podjetja, in

— bo [ime podjetja] obvestil [ime pristojnega organa], Ce:

(a) bo prenehal s poslovanjem,

(b) zalog za oskrbo med letom ne bo ve¢ dostavljal neposredno do zrako-
plova ali

(c) ne bo ve¢ mogel izpolnjevati zahtev ustrezne zakonodaje Unije.
Za to izjavo prevzemam polno odgovornost.
Ime:
Polozaj v podjetju:
Datum:

Podpis:

DODATEK 8-B

IZJAVA O OBVEZNOSTIH
ZNANI DOBAVITELJ ZALOG ZA OSKRBO MED LETOM

V skladu z Uredbo (ES) $t. 300/2008 Evropskega parlamenta in Sveta (') ter
njenimi izvedbenimi akti

izjavljam, da
— bo [ime podjetja]
(a) imenoval osebo, odgovorno za varnost v podjetju, in

(") Uredba (ES) §t. 300/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2008 o
skupnih pravilih na podrocju varovanja civilnega letalstva in o razveljavitvi Uredbe
(ES) st. 2320/2002 (UL L 97, 9.4.2008, str. 72).
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(b) zagotovil, da so osebe z dostopom do zalog za oskrbo med letom delezne
splosnega usposabljanja za boljSo ozavescenost na podrocju varnosti v
skladu s tocko 11.2.7 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998, preden
jim je omogocen dostop do teh zalog. Poleg tega bo zagotovil, da so
osebe, ki izvajajo varnostne preglede zalog za oskrbo med letom, delezne
usposabljanja v skladu s tocko 11.2.3.3 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU)
2015/1998 in da so osebe, ki izvajajo drug varnostni nadzor v zvezi z
zalogami za oskrbo med letom, delezne usposabljanja v skladu s tocko
11.2.3.10 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998, in

(c

~

preprecil nepooblas¢en dostop do svojih prostorov in zalog za oskrbo
med letom in

(d) ustrezno zagotavljal, da v zalogah za oskrbo med letom ni skritih nobenih
prepovedanih predmetov, in

(e) na vseh vozilih in/ali zabojnikih, v katerih se prevazajo zaloge za oskrbo
med letom, uporabljal pecate, ki jih ni mogoce odpreti brez vidnih
poskodb, ali fizicno zascito (ta tocka se ne bo uporabljala med prevozom
po nadzorovanem delu letalisca).

Ce se bo za prevoz zalog uporabilo drugo podjetje, ki za letalskega prevoznika
ali reguliranega dobavitelja ni znani dobavitelj, bo [ime podjetja] zagotovil, da se
uposteva celoten zgoraj navedeni varnostni nadzor;

— bo [ime podjetja] za namen zagotovitve skladnosti v celoti sodeloval pri vseh
inSpekcijskih pregledih v skladu z zahtevami in na zahtevo inSpektorjev
omogocil dostop do vseh dokumentov;

— bo [ime podjetja] obvestil [letalskega prevoznika ali reguliranega dobavitelja,
ki mu dostavlja zaloge za oskrbo med letom] o vseh hujsih krSitvah varnosti
in o vseh sumljivih okolis¢inah, ki bi lahko bile pomembne za zaloge za
oskrbo med letom, zlasti o vsakem poskusu skrivanja prepovedanih pred-
metov v zalogah;

— bo [ime podjetja] zagotovil, da bo vse ustrezno osebje delezno usposabljanja
v skladu s poglavjem 11 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998 in bo
poznalo svoje naloge na podroéju varnosti ter

— bo [ime podjetja] obvestil [letalskega prevoznika ali reguliranega dobavitelja,
ki mu dostavlja zaloge za oskrbo med letom], Ce:

(a) bo prenehal s poslovanjem ali
(b) ne bo ve¢ mogel izpolnjevati zahtev ustrezne zakonodaje Unije.
Za to izjavo prevzemam polno odgovornost.
Zakoniti zastopnik
Ime:
Datum:

Podpis:

9. ZALOGE ZA OSKRBO NA LETALISCU

9.0 SPLOSNE DOLOCBE

9.0.1 Ce ni drugace dologeno oziroma e organ ali subjekt ne zagotavlja
izvajanja varnostnih pregledov, upravljavec letalis¢a zagotovi izvajanje
ukrepov iz tega poglavja.
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9.0.2

9.0.3

9.0.4

9.1
9.1.1

9.1.1.1

9.1.1.2

9.1.1.3

9.1.2.1

9.1.2.2

9.1.2.3

V tem poglavju

T

(a) ,,zaloge za oskrbo na letalis¢u* pomenijo vse predmete, ki so name-
njeni za to, da se prodajajo, uporabljajo ali dajejo na voljo za
kakrSen koli namen ali dejavnost na letaliskih varnostnih obmocjih
omejenega gibanja, in ki niso ,,predmeti, ki jih nosijo osebe razen
potnikov*;

T

(b) ,,znani dobavitelj zalog za oskrbo na letalis¢u® pomeni dobavitelja,
katerega postopki ustrezno izpolnjujejo skupna varnostna pravila in
standarde, tako da je dovoljena dostava zalog za oskrbo na letalis¢u
na varnostna obmoc¢ja omejenega gibanja.

Zaloge se Stejejo kot zaloge za oskrbo na letalis¢u od trenutka, ko so
opredeljive kot zaloge, predvidene za to, da se prodajajo, uporabljajo ali
dajejo na voljo na letaliskih varnostnih obmod¢jih omejenega gibanja.

Seznam prepovedanih predmetov v zalogah za oskrbo na letaliscu je
enak seznamu iz Dodatka 1-A. S prepovedanimi predmeti se ravna v
skladu s tocko 1.6.

VARNOSTNI NADZOR

Varnostni nadzor — splosne dolo¢be

Zaloge za oskrbo na letalis¢u se pred vnosom na varnostna obmocja
omejenega gibanja varnostno pregledajo, razen ce:

(a) je obvezni varnostni nadzor na zalogah izvedel upravljavec letalisca,
ki jih dostavlja na lastno letaliSce, in so bile zaloge zavarovane pred
nepooblas¢enim vmesavanjem od trenutka, ko je bil ta nadzor izve-
den, do dostave na varnostno obmocje omejenega gibanja ali

(b) je obvezni varnostni nadzor na zalogah izvedel znani dobavitelj ali
regulirani dobavitelj in so bile zaloge zavarovane pred nepooblas-
¢enim vmesavanjem od trenutka, ko je bil ta nadzor izveden, do
dostave na varnostno obmocje omejenega gibanja.

Zaloge za oskrbo na letalis¢u z izvorom na varnostnem obmocju omeje-
nega gibanja se lahko iz tega varnostnega nadzora izvzamejo.

Kadar obstaja kakrSen koli razlog za sum, da je bil izveden nedovoljen
poseg v zaloge za oskrbo na letaliS¢u, za katere je bil izveden varnostni
nadzor, ali da zaloge niso bile zavarovana pred nepooblas¢enim vmesa-
vanjem od trenutka, ko je bil ta nadzor izveden, se pred vnosom na
varnostna obmoc¢ja omejenega gibanja varnostno pregledajo.

Varnostni pregled
Pri varnostnem pregledu zalog za oskrbo na letalis¢u uporabljeno sred-
stvo ali metoda upoSteva naravo zalog in je takSnega standarda, da se

ustrezno zagotovi, da v zalogah ni skritih nobenih prepovedanih pred-
metov.

Varnostni pregled zalog za oskrbo na letaliscu je prav tako predmet
dodatnih dolocb iz Izvedbenega sklepa Komisije C(2015) 8005.

Uporablja se naslednje sredstvo oziroma metoda varnostnega pregleda,
tako posamicno kot v kombinaciji:

(a) vizualni pregled,

(b) roéna preiskava,
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9.13.1

9.1.3.2

9.133

9.1.3.4

9.13.5

(c) rentgenski aparat,

(d) sistemi za odkrivanje eksploziva,

(e) naprave za zaznavanje sledi eksplozivov v kombinaciji s tocko (a),
(f) psi za odkrivanje eksplozivov v kombinaciji s tocko (a).

Kadar pregledovalec ne more ugotoviti, ali predmet vsebuje prepove-
dane predmete ali ne, se prtljaga zavrne ali znova pregleda, dokler
pregledovalec ni zadovoljen z izidom.

Imenovanje znanih dobaviteljev

Vse subjekte (dobavitelje), ki skrbijo za varnostni nadzor iz tocke 9.1.4
in dostavljajo zaloge za oskrbo na letaliS¢u, za znane dobavitelje
imenuje upravljavec letalisca.

Da bi bil imenovan za znanega dobavitelja, mora dobavitelj upravljavcu
letalis¢a:

(a) ,,izjavo o obveznostih — znani dobavitelj zalog za oskrbo na leta-
lis¢u* iz Dodatka 9-A. To izjavo podpise zakoniti zastopnik in

(b) program varovanja, ki zajema varnostni nadzor iz tocke 9.1.4.

Vsi znani dobavitelji morajo biti imenovani na podlagi potrjevanja:
(a) ustreznosti in popolnosti programa varovanja iz tocke 9.1.4 in

(b) izvajanje programa varovanja brez pomanjkljivosti.

Ce pristojni organ ali upravljavec letalis¢a ni ve¢ zadovoljen z izpol-
njevanjem zahtev iz toCke 9.1.4 s strani znanega dobavitelja, upra-
vljavec letalis¢a nemudoma prekli¢e status znanega dobavitelja.

Pristojni organ lahko v svojem nacionalnem programu varovanja v
civilnem letalstvu iz ¢lena 10 Uredbe (ES) st. 300/2008 opredeli, ali
potrjevanje programa varovanja in njegovega izvajanja izvede nacio-
nalni revizor, potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU ali oseba,
ki deluje v imenu upravljavca letalisca ter je bila imenovana in usposo-
bljena za ta namen.

Potrjevanja morajo biti evidentirana ter morajo potekati pred imenova-
njem, nato pa jih je treba ponoviti vsaki dve leti, razen ¢e je v zako-
nodaji doloc¢eno drugace.

Ce potrjevanje ni opravljeno v imenu upravljavca letalis¢a, mu mora biti
na voljo vsa evidenca o tem.

Potrjevanje izvajanja programa varovanja, ki potrjuje odsotnost pomanj-
kljivosti, je sestavljeno iz:

(a) obiska dobavitelja na kraju samem dobavitelja vsaki dve leti ali

(b) rednih pregledov ob vnosu zalog, ki jih dostavi znani dobavitelj, na
varnostno obmocje omejenega gibanja, ki se za¢nejo po imenova-
nju, vkljucno s:

— preverjanjem, ali je bila oseba, ki dostavlja zaloge v imenu
znanega dobavitelja, ustrezno usposobljena, in
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9.13.6

9.1.3.7

9.1.4.1

9.1.4.2

9.2

— preverjanjem, ali so zaloge ustrezno zavarovane, ter

— varnostnim pregledom zalog na enak nacin kakor zaloge, ki
prihajajo od neznanega dobavitelja.

Ti pregledi morajo biti izvedeni nepredvidljivo, in sicer najmanj
enkrat vsake tri mesece ali pri 20 % zalog, ki jih znani dobavitelj
dostavi upravljavcu letalisca.

Moznost (b) se lahko uporablja le, ¢e je pristojni organ v nacio-
nalnem programu varovanja v civilnem letalstvu opredelil, da potr-
jevanje opravi oseba, ki deluje v imenu upravljavca letalisca.

Uporabljene metode in postopki, ki jih je treba upostevati med imeno-
vanjem in po njem, se dolocijo v programu varovanja upravljavca leta-
lisca.

Upravljavec letalis¢a hrani:

(a) seznam vseh znanih dobaviteljev, ki jih je imenoval, z navedbo
datuma izteka njihovega imenovanja ter

(b) podpisano izjavo, kopijo programa varovanja in vsa poro€ila o
njegovem izvajanju za vsakega znanega dobavitelja, in sicer vsaj
6 mesecev po izteku obdobja njegovega imenovanja.

Te dokumente na zahtevo da na voljo pristojnemu organu za potrebe
nadzora skladnosti.

Varnostni nadzor, ki ga mora izvajati znani dobavitelj ali upra-
vljavec letalis¢a

Znani dobavitelj zalog za oskrbo na letalisCu ali upravljavec letalis¢a, ki
dostavlja zaloge za oskrbo na letaliS¢u na varnostno obmocje omejenega
gibanja:

(a) imenuje osebo, odgovorno za varnost v podjetju, in

(b) zagotovi, da so osebe z dostopom do zalog za oskrbo na letalis¢u
delezne splosnega usposabljanja za boljSo ozavescenost na podrocju
varnosti v skladu s tocko 11.2.7, preden jim je omogocen dostop do
teh zalog, in

(c) prepre¢i nepooblasc¢en dostop do svojih prostorov in zalog za
oskrbo na letalis¢u in

(d) ustrezno zagotavlja, da v zalogah za oskrbo na letalis¢u ni skritih
nobenih prepovedanih predmetov, in

(e) na vseh vozilih in/ali zabojnikih, v katerih se prevazajo zaloge za
oskrbo na letaliS¢u, uporablja pecate, ki jih ni mogoce odpreti brez
vidnih poskodb, ali fiziéno zas¢ito.

Tocka (e) se ne uporablja med prevozom po nadzorovanem delu leta-
lisca.

Ce znani dobavitelj za prevoz zalog na letalis¢e uporabi drugo podjetje,
ki za upravljavca letalis¢a ni znani dobavitelj, znani dobavitelj zagotovi,
da se uposteva celoten varnostni nadzor iz te tocke.

VAROVANIJE ZALOG ZA OSKRBO NA LETALISCU

Podrobne dolo¢be za varovanje zalog za oskrbo na letalis¢u so pred-
pisane v Izvedbenem sklepu Komisije C(2015) 8005.
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9.3

DODATNE VARNOSTNE DOLOCBE ZA ZALOGE TEKOCIN,
RAZPRSIL IN GELOV TER VARNOSTNIH VRECK, KI JIH NI
MOZNO ODPRETI BREZ VIDNIH POSKODB

Zaloge varnostnih vreck, ki jih ni mozno odpreti brez vidnih poskodb,
se dostavijo v embalazi, ki je ni mozno odpreti brez vidnih poskodb, na
nadzorovani del letalis¢a za tocko, kjer se pregledajo vstopni kuponi za
vkreanje, ali na varnostno obmocje omejenega gibanja.

Zaloge tekocCin, razprsil in gelov ter varnostnih vreck, ki jih ni mozno
odpreti brez vidnih poskodb, so po prvem prevzemu na nadzorovanem
delu letalisca ali varnostnem obmocju omejenega gibanja in do njihove
konéne prodaje v trgovini zavarovane pred nezakonitim vmeSavanjem.

Podrobne dolo¢be za dodatne varnostne dolocbe za zaloge tekoCin,
razprsil in gelov ter varnostnih vreck, ki jih ni mozno odpreti brez
vidnih poskodb, so dolocene v Izvedbenem sklepu Komisije C(2015)
8005.

DODATEK 9-A

IZJAVA O OBVEZNOSTIH

ZNANI DOBAVITELJ ZALOG ZA OSKRBO NA LETALISCU

V skladu z Uredbo (ES) $t. 300/2008 Evropskega parlamenta in Sveta (') ter
njenimi izvedbenimi akti

izjavljam, da

— bo [ime podjetja]

(a)

imenoval osebo, odgovorno za varnost v podjetju, in

(b) zagotovil, da so osebe z dostopom do zalog za oskrbo na letaliscu

©

delezne splosnega usposabljanja za boljso ozavescenost na podrocju
varnosti v skladu s tocko 11.2.7 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU)
2015/1998, preden jim je omogocen dostop do teh zalog. Poleg tega
bo zagotovil, da so osebe, ki izvajajo varnostne preglede zalog za oskrbo
na letalisCu, delezne usposabljanja v skladu s tocko 11.2.3.3 Priloge k
Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998 in da so osebe, ki izvajajo drug varno-
stni nadzor v zvezi z zalogami za oskrbo na letaliScu, delezne usposa-
bljanja v skladu s to¢ko 11.2.3.10 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU)
2015/1998, in

preprecil nepooblaséen dostop do svojih prostorov in zalog za oskrbo na
letalisCu in

(d) ustrezno zagotavljal, da v zalogah za oskrbo na letalis¢u ni skritih

(e)

nobenih prepovedanih predmetov, in

na vseh vozilih in/ali zabojnikih, v katerih se prevazajo zaloge za oskrbo
na letaliScu, uporabljal pecate, ki jih ni mogocCe odpreti brez vidnih
poskodb, ali fizicno zas¢ito (ta tocka se ne bo uporabljala med prevozom
po nadzorovanem delu letalisca).

(") Uredba (ES) §t. 300/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2008 o

skupnih pravilih na podrocju varovanja civilnega letalstva in o razveljavitvi Uredbe
(ES) st. 2320/2002 (UL L 97, 9.4.2008, str. 72).
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Ce se bo za prevoz zalog uporabilo drugo podjetje, ki za upravljavca letalis¢a ni
znani dobavitelj, bo [ime podjetja] zagotovil, da se upoSteva celoten zgoraj
navedeni varnostni nadzor;

— bo [ime podjetja] za namen zagotovitve skladnosti v celoti sodeloval pri vseh
inSpekcijskih pregledih v skladu z zahtevami in na zahtevo inSpektorjev
omogocil dostop do vseh dokumentov;

— bo [ime podjetja] obvestil [upravljavca letalis¢a] o vseh hujsih krSitvah
varnosti in o vseh sumljivih okoli§¢inah, ki bi lahko bile pomembne za
zaloge za oskrbo na letalis¢u, zlasti o vsakem poskusu skrivanja prepove-
danih predmetov v zalogah;

— bo [ime podjetja] zagotovil, da bo vse ustrezno osebje delezno usposabljanja
v skladu s poglavjem 11 Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/1998 in bo
poznalo svoje naloge na podro¢ju varnosti ter

— bo [ime podjetja] obvestil [ime upravljavca letalis¢a], Ce:
(a) bo prenehal s poslovanjem ali
(b) ne bo ve¢ mogel izpolnjevati zahtev ustrezne zakonodaje EU.
Za to izjavo prevzemam polno odgovornost.
Zakoniti zastopnik
Ime:
Datum:

Podpis:

10. UKREPI VAROVANJA MED LETOM

V tej uredbi ni dolocb.

11. ZAPOSLOVANJE IN USPOSABLJANJE OSEBJA

11.0 SPLOSNE DOLOCBE

11.0.1 Organ, upravljavec letalis¢a, letalski prevoznik ali subjekt, ki razpo-
reja osebe, ki izvajajo ukrepe, za katere je odgovoren v skladu z
nacionalnim programom varovanja v civilnem letalstvu iz ¢lena 10
Uredbe (ES) st. 300/2008, ali so odgovorne za izvajanje teh ukrepov,
zagotovi, da te osebe izpolnjujejo standarde iz tega poglavja.

11.0.2 V tem poglavju ,certifikacija“ pomeni uradno oceno in potrditev s
strani ali v imenu pristojnega organa, ki dokazuje, da je oseba
uspesno opravila ustrezno usposabljanje in je ustrezno usposobljena
za opravljanje dodeljenih nalog na sprejemljivi ravni.

X<

11.0.3 V tem poglavju je ,,drzava prebivalis¢a“ katera koli drzava, v kateri je
oseba prebivala neprekinjeno 6 mesecev ali vec, ,,vrzel”“ v evidenci o
izobrazevanju ali zaposlitvi pa pomeni vsako vrzel, dalj$o od 28 dni.

11.0.4 V tem poglavju ,usposobljenost® pomeni sposobnost dokazati
ustrezno znanje in spretnosti.

11.0.5 Sposobnosti, ki jih osebe pridobijo pred zaposlitvijo, se lahko uposte-
vajo pri oceni morebitnih potreb po usposabljanju iz tega poglavja.
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11.0.6

11.0.7

11.1.1

11.1.2

11.1.3

11.1.4

11.1.5

11.1.6

Ce so bile ustrezne sposobnosti, ki se zahtevajo s to uredbo in niso
specifi¢ne za varovanje v letalstvu, pridobljene z usposabljanjem, ki
ga ne izvaja instruktor v skladu s toc¢ko 11.5 te uredbe, in/ali tecaji, ki
jih ne opredeli ali odobri pristojni organ, se to lahko uposteva pri
oceni morebitnih potreb po usposabljanju iz tega poglavja.

Ce je bila oseba delezna usposabljanja in je pridobila sposobnosti,
nastete v tocki 11.2, usposabljanja ni treba ponoviti za drugo funk-
cijo, razen za namen periodi¢nega usposabljanja.

ZAPOSLOVANIJE

Osebe, ki se zaposlujejo za izvajanje ali za odgovornost za izvajanje
varnostnih pregledov, nadzora dostopa ali drugih oblik varnostnega
nadzora na varnostnem obmoc¢ju omejenega gibanja, predhodno
uspesno opravijo preverjanje preteklosti.

Osebe, ki se zaposlujejo za izvajanje ali za odgovornost za izvajanje
varnostnih pregledov, nadzora dostopa ali drugih oblik varnostnega
nadzora drugod in ne na varnostnem obmocju omejenega gibanja,
predhodno uspesno opravijo preverjanje preteklosti oziroma pred-
hodnih zaposlitev. Ce ni v tej uredbi dolodeno drugage, odlogitev o
tem, ali je treba opraviti preverjanje preteklosti ali preverjanje pred-
hodnih zaposlitev, sprejme pristojni organ v skladu z veljavnimi
nacionalnimi predpisi.

Predzaposlitvena preverjanja se odpravijo do 31. julija 2019. Za
osebe, za katere je bilo opravljeno predzaposlitveno preverjanje, se
najkasneje do 30. junija 2020 opravi preverjanje preteklosti.

V skladu z veljavnimi predpisi Unije in nacionalnim pravom se pri
preverjanju preteklosti vsaj:

(a) ugotovi identiteta osebe na podlagi dokumentarnega dokazila in

(b) zajame kazenska evidenca v vseh drzavah prebivalis¢a najmanj v
predhodnih 5 letih in

(c) zajamejo zaposlitve, izobrazevanje in morebitne vrzeli najmanj v
predhodnih 5 letih.

V skladu z veljavnimi predpisi Unije in nacionalnim pravom se pri
preverjanju predhodnih zaposlitev vsaj:

(a) ugotovi identiteta osebe na podlagi dokumentarnega dokazila in

(b) zajamejo zaposlitve, izobrazevanje in morebitne vrzeli najmanj v
predhodnih 5 letih ter

(c) zahteva, da oseba podpiSe izjavo, v kateri je podrobno opisana
morebitna kriminalna preteklost v vseh drzavah prebivaliS¢a vsaj
za preteklih pet let.

Preverjanje preteklosti oziroma predhodnih zaposlitev se opravi,
preden oseba zafne z usposabljanjem na podro¢ju varovanja, ki
vkljucuje dostop do podatkov, ki niso javno dostopni. Preverjanje
preteklosti se ponavlja v rednih Casovnih presledkih, ki niso daljsi
od petih let.

Postopek zaposlitve za vse osebe, ki se zaposlujejo v skladu s
tockama 11.1.1 in 11.1.2, vklju€uje najmanj pisno prosnjo in intervju,
namenjen zagotovitvi zacetne ocene sposobnosti in zmoznosti.
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11.1.7

11.1.8

11.2

11.2.1

11.2.1.1

11.2.1.2

11.2.1.3

11.2.1.4

11.2.2

Osebe, ki se zaposlujejo za izvajanje varnostnega nadzora, imajo
umske in telesne sposobnosti in zmoznosti, potrebne za ucinkovito
opravljanje svojih dodeljenih nalog, ter so na zacetku postopka zapo-
slitve seznanjene z naravo teh zahtev.

Te sposobnosti in zmoznosti se ocenjujejo v postopku zaposlovanja
in pred koncem poskusne dobe.

Zaposlitvena evidenca, vkljuéno z rezultati morebitnih ocenjevalnih
testov, se hrani za vse osebe, ki se zaposlijo v skladu s tockama
11.1.1 in 11.1.2, najmanj toliko Casa, kolikor traja njihova pogodba.

USPOSABLJANJE

Splosne obveznosti glede usposabljanja

Preden so osebe pooblascene za nenadzorovano izvajanje varnostnega
nadzora, uspesno opravijo ustrezno usposabljanje.

Usposabljanje oseb, ki opravljajo naloge iz tock 11.2.3.1 do 11.2.3.5
in to¢ke 11.2.4, vkljuCuje elemente teoreti¢nega in praktiénega uspo-
sabljanja ter usposabljanja na delovnem mestu.

Vsebino teCajev doloci oziroma potrdi pristojni organ, preden:

(a) instruktor zacne kakr$no koli usposabljanje, predpisano z Uredbo
(ES) st. 300/2008 in njenimi izvedbenimi akti, ali

(b) se uporabi teCaj usposabljanja z racunalniki zaradi izpolnitve
zahtev Uredbe (ES) st. 300/2008 in njenih izvedbenih aktov.

Usposabljanje z racunalniki se lahko uporablja ob podpori
instruktorja ali brez nje.

Evidenca o usposabljanju se hrani za vse osebe, ki se usposabljajo,
najmanj toliko ¢asa, kolikor traja njihova pogodba.

Osnovno usposabljanje

Rezultat osnovnega usposabljanja oseb, ki opravljajo naloge iz tock
11.2.3.1, 11.2.3.4 in 11.2.3.5 ter tock 11.2.4, 11.2.5 in 11.5, je prido-
bitev naslednjih sposobnosti:

(a) poznavanje predhodnih dejanj nezakonitega vmeSavanja v
civilnem letalstvu, teroristicnih dejanj in trenutnih grozenj;

(b) poznavanje pravnega okvira za varovanje v letalstvu;

(c) poznavanje ciljev in organizacije varovanja v letalstvu, vklju¢no
z obveznostmi in odgovornostmi oseb, ki izvajajo varnostni
nadzor;

(d) poznavanje postopkov nadzora dostopa;

(e) poznavanje sistemov identifikacijskih priponk in izkaznic, ki se
uporabljajo;

(f) poznavanje postopkov za pozivanje oseb k identifikaciji in okoli-
§¢in, v katerih je treba osebe pozvati k identifikaciji ali prijaviti;
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11.2.3

11.2.3.1

11.23.2

(g) poznavanje postopkov prijave;

(h

=

sposobnost identifikacije prepovedanih predmetov;

(i) sposobnost ustreznega odzivanja na incidente v zvezi z varnostjo;

(j) znanje o tem, kako lahko vedenje in odzivi ljudi vplivajo na
uspesnost na podro¢ju varovanja;

(k) sposobnost jasne in samozavestne komunikacije.

Usposabljanje, specificno za delovno mesto, za osebe, ki izvajajo
varnostni nadzor

Rezultat usposabljanja, specificnega za delovno mesto, za osebe, ki
izvajajo varnostne preglede oseb, ro¢ne prtljage, osebnih predmetov
in oddane prtljage, je pridobitev naslednjih sposobnosti:

(a) razumevanje konfiguracije kontrolne tocke za varnostni pregled
in postopka varnostnega pregleda;

(b) poznavanje mogocih nacinov skritja prepovedanih predmetov;

(c) sposobnost ustreznega odzivanja na odkritje prepovedanih pred-
metov;

(d) poznavanje zmogljivosti in omejitev varnostne opreme oziroma
metod varnostnega pregleda, ki se uporabljajo;

(e) poznavanje postopkov za ukrepanje ob nesreci.

Kadar naloge, dodeljene zadevni osebi, to zahtevajo, je rezultat uspo-
sabljanja poleg tega pridobitev naslednjih sposobnosti:

(f) poznavanje medosebnih vescin, zlasti tega, kako se spoprijeti s
kulturnimi razlikami in potencialno tezavnimi potniki;

(g) poznavanje tehnik rocne preiskave;

(h) sposobnost opravljanja ro¢nih preiskav na taksni ravni, da se
ustrezno zagotovi odkritje skritih prepovedanih predmetov;

(1) poznavanje izvzetij iz varnostnih pregledov in posebnih varnos-
tnih postopkov;

(j) sposobnost upravljanja varnostne opreme, ki se uporablja;

(k) sposobnost pravilne interpretacije slik, nastalih z varnostno
opremo, in

() poznavanje zahtev za varovanje oddane prtljage.

Rezultat usposabljanja oseb, ki izvajajo varnostne preglede tovora in
poste, je pridobitev naslednjih sposobnosti:

(a) poznavanje predhodnih dejanj nezakonitega vmeSavanja v
civilnem letalstvu, teroristiénih dejanj in trenutnih grozenj;

(b) poznavanje ustreznih zakonskih zahtev;

(c) poznavanje ciljev in organizacije varovanja v letalstvu, vklju¢no z
obveznostmi in odgovornostmi oseb, ki izvajajo varnostni nadzor
v dobavni verigi;
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11.2.3.3

(d) sposobnost identifikacije prepovedanih predmetov;

(e) sposobnost ustreznega odzivanja na odkritje prepovedanih pred-
metov;

(f) poznavanje zmogljivosti in omejitev varnostne opreme oziroma
metod varnostnega pregleda, ki se uporabljajo;

(g) poznavanje mogocCih nacinov skritja prepovedanih predmetov;

(h) poznavanje postopkov za ukrepanje ob nesreci;

(i) poznavanje zahtev za varovanje tovora in poste.

Kadar naloge, dodeljene zadevni osebi, to zahtevajo, je rezultat uspo-
sabljanja poleg tega pridobitev naslednjih sposobnosti:

(j) poznavanje zahtev za varnostne preglede tovora in poste,
vkljuéno z izvzetji in posebnimi varnostnimi postopki;

(k) poznavanje metod varnostnega pregleda, primernih za razliéne
vrste tovora in poste;

(1) poznavanje tehnik ro¢ne preiskave;

(m) sposobnost opravljanja ro¢nih preiskav na taksni ravni, da se
ustrezno zagotovi odkritje skritih prepovedanih predmetov;

(n) sposobnost upravljanja varnostne opreme, ki se uporablja;

(o) sposobnost pravilne interpretacije slik, nastalih z varnostno
opremo;

(p) poznavanje zahtev za prevoz.

Rezultat usposabljanja oseb, ki izvajajo varnostne preglede poste in
materiala letalskega prevoznika, zalog za oskrbo med letom in zalog
za oskrbo na letaliSCu, je pridobitev naslednjih sposobnosti:

(a) poznavanje predhodnih dejanj nezakonitega vmeSavanja v
civilnem letalstvu, teroristicnih dejanj in trenutnih grozenj;

(b) poznavanje ustreznih zakonskih zahtev;

(c) poznavanje ciljev in organizacije varovanja v letalstvu, vklju¢no z
obveznostmi in odgovornostmi oseb, ki izvajajo varnostni nadzor
v dobavni verigi;

d

N

sposobnost identifikacije prepovedanih predmetov;

(e) sposobnost ustreznega odzivanja na odkritje prepovedanih pred-
metov;

(f) poznavanje mogocCih nacinov skritja prepovedanih predmetov;

(g) poznavanje postopkov za ukrepanje ob nesreci;

(h) poznavanje zmogljivosti in omejitev varnostne opreme oziroma
metod varnostnega pregleda, ki se uporabljajo.
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11.2.3.4

11.2.3.5

11.2.3.6

Kadar naloge, dodeljene zadevni osebi, to zahtevajo, je rezultat uspo-
sabljanja poleg tega pridobitev naslednjih sposobnosti:

(i) poznavanje tehnik ro¢ne preiskave;

(j) sposobnost opravljanja ro¢nih preiskav na tak$ni ravni, da se
ustrezno zagotovi odkritje skritih prepovedanih predmetov;

(k) sposobnost upravljanja varnostne opreme, ki se uporablja;

(1) sposobnost pravilne interpretacije slik, nastalih z varnostno
opremo;

(m) poznavanje zahtev za prevoz.

Rezultat posebnega usposabljanja oseb, ki opravljajo preglede vozil,
je pridobitev naslednjih sposobnosti:

(a) poznavanje zakonskih zahtev za preglede vozil, vkljuéno z
izvzetji in posebnimi varnostnimi postopki;

(b) sposobnost ustreznega odzivanja na odkritje prepovedanih pred-
metov;

(c) poznavanje mogocCih nacinov skritja prepovedanih predmetov;
(d) poznavanje postopkov za ukrepanje ob nesreci;
(e) poznavanje tehnik pregleda vozila;

(f) sposobnost opravljanja pregledov vozil na taksni ravni, da se
ustrezno zagotovi odkritje skritih prepovedanih predmetov.

Rezultat posebnega usposabljanja oseb, ki izvajajo nadzor dostopa na
letaliScu ter nadzorstvo in patrulje, je pridobitev naslednjih sposobno-
sti:

(a) poznavanje zakonskih zahtev za nadzor dostopa, vkljuéno z
izvzetji in posebnimi varnostnimi postopki;

(b) poznavanje sistemov nadzora dostopa, ki se uporabljajo na leta-
lis¢u;

(c) poznavanje pooblastil, vkljuéno z identifikacijskimi priponkami
in izkaznicami ter prepustnicami za vozila, ki omogocajo dostop
do nadzorovanih obmocij letalis¢, in sposobnost identifikacije teh
pooblastil;

(d) poznavanje postopkov za patruljiranje in pozivanje oseb k iden-
tifikaciji ter okolis¢in, v katerih je treba osebe pozvati k identi-
fikaciji ali prijaviti;

(e) sposobnost ustreznega odzivanja na odkritje prepovedanih pred-
metov;

(f) poznavanje postopkov za ukrepanje ob nesreci;

(g) poznavanje medosebnih vesc¢in, zlasti tega, kako se spoprijeti s
kulturnimi razlikami in potencialno tezavnimi potniki.

Rezultat usposabljanja oseb, ki izvajajo varnostne preiskave zrako-
plova, je pridobitev naslednjih sposobnosti:

(a) poznavanje zakonskih zahtev za varnostne preiskave zrakoplova;
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11.2.3.7

(b) poznavanje konfiguracije vrste zrakoplova (vrst zrakoplovov), na
katerih mora oseba izvajati varnostne preiskave zrakoplova;

(c) sposobnost identifikacije prepovedanih predmetov;

(d) sposobnost ustreznega odzivanja na odkritje prepovedanih pred-
metov;

(e) poznavanje mogocih nacinov skritja prepovedanih predmetov;

(f) sposobnost izvajanja varnostnih preiskav zrakoplova na taks$ni
ravni, da se ustrezno zagotovi odkritje skritih prepovedanih pred-
metov.

Kadar ima oseba identifikacijsko priponko za letalisce, je rezultat
usposabljanja poleg tega pridobitev naslednjih sposobnosti:

(g) poznavanje predhodnih dejanj nezakonitega vmeSavanja v
civilnem letalstvu, teroristiénih dejanj in trenutnih grozenj;

(h

Z

poznavanje pravnega okvira za varovanje v letalstvu;

(i) poznavanje ciljev in organizacije varovanja v letalstvu, vklju¢no z
obveznostmi in odgovornostmi oseb, ki izvajajo varnostni nadzor;

(j) razumevanje konfiguracije kontrolne tocke za varnostni pregled
in postopka varnostnega pregleda;

(k) poznavanje postopkov nadzora dostopa in ustreznih postopkov
varnostnih pregledov;

(1) poznavanje identifikacijskih priponk za letalis¢e, ki se uporabljajo
na letaliscu.

Rezultat usposabljanja oseb, ki izvajajo varovanje zrakoplovov, je
pridobitev naslednjih sposobnosti:

(a) poznavanje nacina varovanja in prepreevanja nepooblasc¢enega
dostopa do zrakoplova;

(b) poznavanje postopkov pecatenja zrakoplova, ¢e je to primerno za
osebo, ki se usposablja;

(c) poznavanje sistemov identifikacijskih priponk in izkaznic, ki se
uporabljajo na letaliscu;

(d) poznavanje postopkov za pozivanje oseb k identifikaciji in okoli-
§¢in, v katerih je treba osebe pozvati k identifikaciji ali prijaviti;
in

(e) poznavanje postopkov za ukrepanje ob nesreci.

Kadar ima oseba identifikacijsko priponko za letalisce, je rezultat
usposabljanja poleg tega pridobitev naslednjih sposobnosti:

(f) poznavanje predhodnih dejanj nezakonitega vmeSavanja Vv
civilnem letalstvu, teroristiénih dejanj in trenutnih grozenj;

(g) poznavanje pravnega okvira za varovanje letalstva;

(h) poznavanje ciljev in organizacije varovanja v letalstvu, vklju¢no z
obveznostmi in odgovornostmi oseb, ki izvajajo varnostni nadzor;
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11.2.3.8

11.2.3.9

(i) razumevanje konfiguracije kontrolne tocke za varnostni pregled
in postopka varnostnega pregleda;

(j) poznavanje postopkov nadzora dostopa in ustreznih postopkov
varnostnih pregledov.

Rezultat usposabljanja oseb, ki dolocajo pripadnost prtljage, je prido-
bitev naslednjih sposobnosti:

(a) poznavanje predhodnih dejanj nezakonitega vmeSavanja Vv
civilnem letalstvu, teroristi¢nih dejanj in trenutnih grozenj;

(b) poznavanje ustreznih zakonskih zahtev;

(c) poznavanje ciljev in organizacije varovanja v letalstvu, vklju¢no z
obveznostmi in odgovornostmi oseb, ki izvajajo varnostni nadzor;

(d) sposobnost ustreznega odzivanja na odkritje prepovedanih pred-
metov;

(e) poznavanje postopkov za ukrepanje ob nesreci;

(f) poznavanje zahtev in tehnik povezovanja prtljage s potnikom;

(g) poznavanje zahtev za varovanje materiala letalskega prevoznika,
ki se uporablja za sprejem in odpravo potnikov in prtljage.
Kadar ima oseba identifikacijsko priponko za letalisCe, je rezultat

usposabljanja poleg tega pridobitev naslednjih sposobnosti:

(h) razumevanje konfiguracije kontrolne tocke za varnostni pregled
in postopka varnostnega pregleda;

(i) poznavanje postopkov nadzora dostopa in ustreznih postopkov
varnostnih pregledov;

(j) poznavanje identifikacijskih priponk za letalis¢e, ki se uporabljajo
na letaliscu;

(k

R

poznavanje postopkov prijave;

(1) sposobnost ustreznega odzivanja na incidente v zvezi z varnostjo.

Rezultat usposabljanja oseb, ki izvajajo varnostni nadzor za tovor in
posto, razen varnostnih pregledov, je pridobitev naslednjih sposobno-
sti:

(a) poznavanje predhodnih dejanj nezakonitega vmeSavanja v
civilnem letalstvu, teroristicnih dejanj in trenutnih grozenj;

(b) poznavanje ustreznih zakonskih zahtev;

(c) poznavanje ciljev in organizacije varovanja v letalstvu, vkljucno z
obveznostmi in odgovornostmi oseb, ki izvajajo varnostni nadzor
v dobavni verigi;

(d) poznavanje postopkov za pozivanje oseb k identifikaciji in okoli-
§¢in, v katerih je treba osebe pozvati k identifikaciji ali prijaviti;

(e) poznavanje postopkov prijave;
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(f) sposobnost identifikacije prepovedanih predmetov;

(g) sposobnost ustreznega odzivanja na odkritje prepovedanih pred-
metov;

(h) poznavanje mogocih nac¢inov skritja prepovedanih predmetov;

(i) poznavanje zahtev za varovanje tovora in poste;

(j) poznavanje zahtev za prevoz, Ce je primerno.

Kadar ima oseba identifikacijsko priponko za letalisCe, je rezultat
usposabljanja poleg tega pridobitev naslednjih sposobnosti:

(k) razumevanje konfiguracije kontrolne tocke za varnostni pregled
in postopka varnostnega pregleda;

() poznavanje postopkov nadzora dostopa in ustreznih postopkov
varnostnih pregledov;

(m) poznavanje identifikacijskih priponk in izkaznic, ki se upora-
bljajo;

(n) sposobnost ustreznega odzivanja na incidente Vv zvezi z
varnostjo.

Rezultat usposabljanja oseb, ki izvajajo varnostni nadzor za posto in
material letalskega prevoznika, zaloge za oskrbo med letom in zaloge
za oskrbo na letaliSCu, razen varnostnih pregledov, je pridobitev
naslednjih sposobnosti:

(a) poznavanje predhodnih dejanj nezakonitega vmeSavanja Vv
civilnem letalstvu, teroristicnih dejanj in trenutnih grozenj;

(b) poznavanje ustreznih zakonskih zahtev;

(c) poznavanje ciljev in organizacije varovanja v letalstvu, vklju¢no z
obveznostmi in odgovornostmi oseb, ki izvajajo varnostni nadzor;

(d) poznavanje postopkov za pozivanje oseb k identifikaciji in okoli-
§¢in, v katerih je treba osebe pozvati k identifikaciji ali prijaviti;

(e) poznavanje postopkov prijave;

(f) sposobnost identifikacije prepovedanih predmetov;

(g) sposobnost ustreznega odzivanja na odkritje prepovedanih pred-
metov;

(h) poznavanje mogocih nac¢inov skritja prepovedanih predmetov;

(i) poznavanje zahtev za varovanje poSte in materiala letalskega
prevoznika, zalog za oskrbo med letom oziroma zalog za oskrbo
na letaliScu;

(j) poznavanje zahtev za prevoz, ¢e je primerno.

Kadar ima oseba identifikacijsko priponko za letalisCe, je rezultat
usposabljanja poleg tega pridobitev naslednjih sposobnosti:
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11.2.5

(k) razumevanje konfiguracije kontrolne tocke za varnostni pregled
in postopka varnostnega pregleda;

() poznavanje postopkov nadzora dostopa in ustreznih postopkov
varnostnih pregledov;

(m) poznavanje identifikacijskih priponk in izkaznic, ki se upora-
bljajo;

(n) sposobnost ustreznega odzivanja na incidente Vv zvezi z
varnostjo.

Posebno usposabljanje za osebe, ki neposredno nadzirajo osebe,
ki izvajajo varnostni nadzor (nadzorniki)

Rezultat posebnega usposabljanja nadzornikov je, poleg pridobitve

sposobnosti oseb, ki jih je treba nadzirati, tudi pridobitev naslednjih
sposobnosti:

(a) poznavanje ustreznih zakonskih zahtev in nacina njihovega izpol-
njevanja;

(b) poznavanje nadzornih nalog;

(c) poznavanje notranjega nadzora kakovosti;

(d) sposobnost ustreznega odzivanja na odkritje prepovedanih pred-
metov;

(e) poznavanje postopkov za ukrepanje ob nesreci;

(f) sposobnost opravljanja mentorstva in usposabljanja na delovnem
mestu ter motiviranja drugih.

Kadar naloge, dodeljene zadevni osebi, to zahtevajo, je rezultat uspo-
sabljanja poleg tega pridobitev naslednjih sposobnosti:

(g) poznavanje obvladovanja konfliktov;

(h) poznavanje zmogljivosti in omejitev varnostne opreme oziroma
metod varnostnega pregleda, ki se uporabljajo.

Posebno usposabljanje za osebe s splosno odgovornostjo na nacio-
nalni ali lokalni ravni za zagotavljanje, da program varovanja in
njegovo izvajanje izpolnjujeta vse zakonske dolocbe (vodje varo-
vanja)

Rezultat posebnega usposabljanja vodij varovanja je pridobitev
naslednjih sposobnosti:

(a) poznavanje ustreznih zakonskih zahtev in nacina njihovega izpol-
njevanja;

(b) poznavanje notranjega, nacionalnega in mednarodnega nadzora
kakovosti ter nadzora kakovosti Unije;

(c) sposobnost motiviranja drugih;

(d) poznavanje zmogljivosti in omejitev varnostne opreme oziroma
metod varnostnega pregleda, ki se uporabljajo.
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11.2.6

11.2.6.1

11.2.6.2

11.2.6.3

11.2.7

Rezultat usposabljanja oseb, razen potnikov, ki potrebujejo
dostop brez spremstva na varnostna obmocja omejenega gibanja

Osebe, razen potnikov, ki potrebujejo dostop brez spremstva na varno-
stna obmocja omejenega gibanja ter ne spadajo pod tocke 11.2.3 do
11.2.5 in 11.5, se usposobijo za boljSo ozavesc¢enost na podrocju
varnosti, preden jim je izdano pooblastilo, ki jim dovoljuje dostop
brez spremstva na varnostna obmocja omejenega gibanja.

Iz objektivnih razlogov lahko pristojni organ izvzame osebe iz te
zahteve za usposabljanje, ¢e je njihov dostop omejen na obmocja
terminala, ki so dostopna potnikom.

Rezultat usposabljanja za boljSo ozaveséenost na podrocju varnosti je
pridobitev naslednjih sposobnosti:

(a) poznavanje predhodnih dejanj nezakonitega vmeSavanja v
civilnem letalstvu, teroristicnih dejanj in trenutnih grozenj;

(b) poznavanje ustreznih zakonskih zahtev;

(c¢) poznavanje ciljev in organizacije varovanja v letalstvu, vkljuéno z
obveznostmi in odgovornostmi oseb, ki izvajajo varnostni nadzor;

(d) razumevanje konfiguracije kontrolne tocke za varnostni pregled in
postopka varnostnega pregleda;

(e) poznavanje postopkov nadzora dostopa in ustreznih postopkov
varnostnih pregledov;

(f) poznavanje identifikacijskih priponk za letaliSce, ki se uporabljajo
na letalis¢u;

(g) poznavanje postopkov prijave;

(h) sposobnost ustreznega odzivanja na incidente v zvezi z varnostjo.

Vsaka oseba, ki opravlja usposabljanje za boljSo ozave$cenost na
podrocju varnosti, izkaze razumevanje vseh tem iz tocke 11.2.6.2,
preden ji je izdano pooblastilo, ki ji dovoljuje dostop brez spremstva
na varnostna obmocja omejenega gibanja.

Usposabljanje oseb, od katerih se zahteva splo§na ozave$c¢enost na
podrodju varnosti

Rezultat splosnega usposabljanja za boljSo ozavescenost na podrocju
varnosti je pridobitev naslednjih sposobnosti:

(a) poznavanje predhodnih dejanj nezakonitega vmeSavanja v
civilnem letalstvu, teroristi¢nih dejanj in trenutnih grozenj;

(b) poznavanje ustreznih zakonskih zahtev;



02015R1998 — SL — 01.02.2019 — 004.001 — 153

11.3
11.3.1

11.3.2

11.3.3

11.3.4

11.3.5
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11.4.1

(c) poznavanje ciljev in organizacije varovanja v letalstvu v lastnem
delovnem okolju, vklju¢no z obveznostmi in odgovornostmi oseb,
ki izvajajo varnostni nadzor;

(d) poznavanje postopkov prijave;

(e) sposobnost ustreznega odzivanja na incidente v zvezi z varnostjo.

Vsaka oseba, ki opravlja splosno usposabljanje za boljso ozavescenost
na podrocju varnosti, pred zacetkom opravljanja svojih nalog izkaze
razumevanje vseh tem iz te tocke.

To usposabljanje se ne uporablja za instruktorje, ki spadajo pod tocko
11.5.

CERTIFIKACIJA ALI ODOBRITEV

Osebe, ki opravljajo naloge iz tock 11.2.3.1 do 11.2.3.5, opravijo:

(a) uvodni postopek certifikacije ali odobritve in

(b) najmanj vsaka tri leta ponovno certifikacijo pri osebah, ki upra-
vljajo rentgenski aparat oziroma sisteme za odkrivanje eksploziva,
ter

(c) najmanj vsakih pet let ponovno certifikacijo oziroma ponovno
odobritev pri vseh drugih osebah.

Osebe, ki opravljajo naloge iz tocke 11.2.3.3, se lahko izvzamejo iz
teh zahtev, ¢e so pooblascene le za izvajanje vizualnih pregledov
in/ali ro¢nih preiskav.

Osebe, ki upravljajo rentgenski aparat oziroma sisteme za odkrivanje
eksploziva, v okviru uvodnega postopka certifikacije oziroma
odobritve opravijo standardiziran preizkus interpretacije slik.

Postopek ponovne certifikacije oziroma ponovne odobritve za osebe,
ki upravljajo rentgenski aparat oziroma sisteme za odkrivanje eksplo-
ziva, obsega standardizirani preizkus interpretacije slik in oceno
operativne ucinkovitosti.

Neopravljena ali neuspesno opravljena ponovna certifikacija oziroma
ponovna odobritev v razumnem ¢asovnem okviru, ki obi¢ajno ni daljsi
od treh mesecev, ima za posledico odvzem s tem povezanih varnos-
tnih pravic.

Evidenca o certifikaciji oziroma odobritvi se za vse certificirane
oziroma odobrene osebe hrani najmanj toliko casa, kolikor traja
njihova pogodba.

PERIODICNO USPOSABLJANIJE
Osebe, ki upravljajo rentgenski aparat oziroma sisteme za odkrivanje

eksploziva, opravijo periodi¢no usposabljanje, ki obsega usposabljanje
in preizkuse v zvezi s prepoznavanjem slik. To ima obliko:

(a) usposabljanja v razredu in/ali z raunalniki ali
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11.4.3

(b) usposabljanja za program za projekcijo slik nevarnih predmetov
na delovnem mestu, pod pogojem, da se na rentgenskem aparatu
oziroma sistemih za odkrivanje eksploziva uporablja knjiznica za
program za projekcijo slik nevarnih predmetov z najmanj 6 000
slikami, kakor je opredeljena spodaj, in da oseba s tem aparatom
oziroma opremo dela najmanj tretjino svojega delovnega Casa.

V primeru usposabljanja v razredu in/ali z racunalniki osebe opra-
vljajo usposabljanje in preizkuse v zvezi s prepoznavanjem slik
najmanj Sest ur v vsakem Sestmesecnem obdobju, pri ¢emer upora-
bljajo:

— knjiznico slik, ki vsebuje najmanj 1000 slik vsaj 250 razli¢nih
nevarnih predmetov, vkljuéno s slikami sestavnih delov nevarnih
predmetov, pri ¢emer je vsak predmet prikazan v ve¢ razlicnih
usmeritvah, pri ¢emer so slike urejene tako, da se med usposa-
bljanjem in preizkusi zagotovi nepredvidljiv izbor slik iz knjiznice,
ali

— najpogosteje spregledane slike iz uporabljane knjiznice slik
nevarnih predmetov skupaj s slikami nedavno zajetih nevarnih
predmetov, ki so relevantne za vrsto pregledovanja in zajemajo
vse vrste relevantnih nevarnih predmetov, Cetudi se za usposa-
bljanje dolocenega pregledovalca v obdobju treh let uporabijo le
enkrat.

V primeru usposabljanja za program za projekcijo slik nevarnih pred-
metov na delovnem mestu knjiznica slik nevarnih predmetov obsega
najmanj 6 000 slik vsaj 1 500 razli¢cnih nevarnih predmetov, vklju¢no
s slikami sestavnih delov nevarnih predmetov, pri ¢emer je vsak
predmet prikazan v ve¢ razlicnih usmeritvah.

Ocena uspesnosti posameznih pregledovalcev se opravi ob koncu
vsakega Sestmesecnega obdobja. Rezultati te ocene:

(a) se posredujejo osebi in evidentirajo;

(b) uporabijo za ugotavljanje pomanjkljivosti ter oblikovanje prihod-
njega usposabljanja in preizkuSanja, ki bosta prilagojena za obrav-
navanje teh pomanjkljivosti, ter

(c) se lahko upostevajo v okviru postopka ponovne certifikacije
oziroma ponovne odobritve.

Osebe, ki opravljajo naloge iz tocke 11.2, razen nalog iz tock 11.4.1
in 11.4.2, opravijo periodicno usposabljanje tako pogosto, da je
mogoce zagotoviti ohranjanje in pridobitev sposobnosti v skladu z
razvojem na podrocju varnosti.

Periodi¢no usposabljanje se opravlja:

(a) pri sposobnostih, pridobljenih med uvodnim osnovnim in
posebnim usposabljanjem ter usposabljanjem za boljSo ozavesce-
nost na podro¢ju varnosti, najmanj enkrat vsakih pet let oziroma,
kadar se sposobnosti niso uporabljale ze ve¢ kakor Sest mesecev,
pred ponovnim opravljanjem varnostnih nalog in

(b) pri novih ali razsirjenih sposobnostih, kakor je potrebno, da se
zagotovi sprotno seznanjanje oseb, ki izvajajo varnostni nadzor ali
so odgovorne za njegovo izvajanje, z novimi nevarnostmi in
zakonskimi zahtevami do takrat, ko ga je treba izvesti.
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11.5.4
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11.6
11.6.1

11.6.2

Zahteve iz odstavka (a) se ne uporabljajo za tiste sposobnosti, prid-
obljene med posebnim usposabljanjem, ki niso vec potrebne za
naloge, ki so osebi dodeljene.

Evidenca o periodicnem usposabljanju se hrani za vse osebe, ki se
usposabljajo najmanj toliko Casa, kolikor traja njihova pogodba.

USPOSOBLIJENOST INSTRUKTORJEV

Instruktorji izpolnjujejo vsaj vse naslednje zahteve:

(a) uspesno opravljeno preverjanje preteklosti v skladu s tockama
11.1.3 in 11.1.5;

(b) usposobljenost iz tehnik poucevanja;

(c) poznavanje delovnega okolja na ustreznem podrocju varovanja v
letalstvu;

(d) usposobljenost na podro¢ju varnostnih elementov, ki jih je treba
poucevati.

Certificiranje se uporablja vsaj za inStruktorje, ki so pooblaséeni za
izvajanje usposabljanja, opredeljenega v tockah 11.2.3.1 do 11.2.3.5
ter v tockah 11.2.4 (razen ¢e zadeva usposabljanje nadzornikov, ki
nadzorujejo izkljuéno osebe iz tock 11.2.3.6 do 11.2.3.10) in 11.2.5.

Instruktorji se ponovno certificirajo najmanj vsakih 5 let.

Instruktorji so delezni rednega usposabljanja ali redno prejemajo
informacije o razvoju na ustreznih podrocjih.

Pristojni organ vodi sezname ali ima dostop do seznamov instruktor-
jev, ki so dejavni v zadevni drzavi ¢lanici.

Ce pristojni organ ni ve¢ mnenja, da usposabljanje, ki ga izvaja
instruktor, zagotavlja ustrezno usposobljenost ljudi, ali ¢e instruktor
preverjanja preteklosti ne opravi uspesno, preklice odobritev tecaja ali
zagotovi, da je inStruktor suspendiran ali odstranjen s seznama
inStruktorjev. Kadar je sprejet tak ukrep, pristojni organ navede
tudi, kako lahko instruktor vlozi zahtevek za odpravo suspendiranja,
za ponovno vkljucitev na seznam inStruktorjev ali ponovno odobritev
tecaja.

Vse sposobnosti, ki jih inStruktor pridobi, da bi izpolnil zahteve v
skladu s tem poglavjem, v eni drzavi ¢lanici, so priznane v drugi
drzavi ¢lanici.

POTRJEVANJE UKREPOV VAROVANJA V LETALSTVU EU

Potrjevanje ukrepov varovanja v letalstvu EU je standardiziran, doku-
mentiran, nepristranski in objektiven postopek za pridobivanje in
ocenjevanje dokazil za dolocanje ravni skladnosti potrjenega subjekta
z zahtevami iz Uredbe (ES) §t. 300/2008 in njenih izvedbenih aktov.

Potrjevanje ukrepov varovanja v letalstvu EU

Potrjevanje ukrepov varovanja v letalstvu EU:

(a) je lahko zahteva za pridobitev ali ohranitev pravnega statusa v
skladu z Uredbo (ES) st. 300/2008 in njenimi izvedbenimi akti;
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11.6.3.4
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(b) lahko izvaja pristojni organ ali potrjevalec, ki je odobren za potr-
jevalca ukrepov varovanja v letalstvu EU, ali potrjevalec, ki je
priznan za temu enakovrednega, v skladu s tem poglavjem;

(c) oceni ukrepe varovanja, ki se uporabljajo v okviru pristojnosti
potrjenega subjekta, ali dele teh ukrepov, za katere subjekt
zahteva potrditev. Vsebuje vsaj:

1. oceno dokumentacije, ki je pomembna za varovanje, vklju¢no
s programom varovanja ali enakovrednim programom potrje-
nega subjekta, in

2. preverjanje izvajanja ukrepov varovanja v letalstvu, ki vklju-
Cuje preverjanje na kraju samem ustreznih operacij potrjenega
subjekta, ¢e ni navedeno drugace;

(d) priznavajo vse drzave Clanice.

Zahteve za odobritev potrjevalcev ukrepov varovanja v letalstvu
EU

Drzave ¢lanice odobrijo potrjevalce ukrepov varovanja v letalstvu EU
na podlagi sposobnosti za ocenjevanje skladnosti, ki vkljucuje:

(a) neodvisnost od potrjene dejavnosti, ¢e ni navedeno drugace, in

(b) ustrezno usposobljenost osebja na podro¢ju varovanja, ki se potr-
juje, in metode za ohranjanje takSne usposobljenosti na ravni iz
tocke 11.6.3.5 ter

(c) funkcionalnost in ustreznost postopkov potrjevanja.

Ce je ustrezno, se za odobritev namesto ponovne ocene sposobnosti
za ocenjevanje skladnosti upostevajo certifikati o akreditaciji v zvezi z
ustreznimi usklajenimi standardi, in sicer z EN-ISO/IEC 17020.

Potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU je lahko kateri koli
posameznik ali pravna oseba.

Za odobritev sposobnosti pravnih oseb za ocenjevanje skladnosti za
potrjevanje ukrepov varovanja v letalstvu EU, sprejemanje upravnih
ukrepov v zvezi s tem in izvajanje nadzora potrjevanja ukrepov varo-
vanja v letalstvu EU je lahko pooblas¢en nacionalni akreditacijski
organ, ustanovljen v skladu z Uredbo (ES) §t. 765/2008 Evropskega
parlamenta in Sveta (').

Vsak posameznik, ki potrjuje ukrepe varovanja v letalstvu EU, ima
ustrezne sposobnosti in izku$nje ter izpolnjuje naslednje zahteve:

(a) je opravil preverjanje preteklosti v skladu s toc¢ko 11.1.3, ki se
ponovi vsaj vsakih pet let;

(") Uredba (ES) $t. 765/2008 Evropskega Parlamenta in Sveta z dne 9. julija 2008 o
dolo¢itvi zahtev za akreditacijo in nadzor trga v zvezi s trzenjem proizvodov ter razve-
ljavitvi Uredbe (EGS) §t. 339/93 (UL L 218, 13.8.2008, str. 30).
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11.6.3.7

11.6.3.8

11.6.4

11.6.4.1

11.6.4.2

(b) izvaja potrjevanje ukrepov varovanja v letalstvu EU nepristransko
in objektivno, razume pomen neodvisnosti in uporablja metode za
preprecevanje navzkrizja interesov v zvezi s potrjenim subjektom;

(c) ima dovolj teoreti¢nega znanja in prakticnih izkuSenj na podrocju
nadzora kakovosti ter ustrezne vesCine in osebne lastnosti za
zbiranje, belezenje in ocenjevanje ugotovitev na podlagi kontrol-
nega seznama, zlasti v zvezi z:

1. naceli, postopki in tehnikami spremljanja skladnosti,
2. dejavniki, ki vplivajo na uspes$nost in nadzor ljudi,

3. vlogami in pooblastili potrjevalca, vkljuéno z navzkrizjem inte-
resov;

(d) predlozi dokazilo o ustrezni usposobljenosti na podlagi usposa-
bljanja in/ali minimalnih delovnih izkuSenj v zvezi z naslednjimi
podrogji:

1. splosnimi naceli Unije za varovanje na podro¢ju letalstva in
standardi ICAO za varovanje na podrocju letalstva;

2. posebnimi standardi, povezanimi s potrjeno dejavnostjo, in
nacinom njihove uporabe v operacijah;

3. varnostnimi tehnologijami in tehnikami, ki so ustrezne za
postopek potrjevanja;

(e) se udelezuje periodi¢nega usposabljanja dovolj pogosto, da si
zagotovi ohranjanje obstojecih in pridobivanje novih sposobnosti
ob upostevanju razvoja na podro¢ju varovanja v letalstvu.

Pristojni organ izvaja usposabljanje za potrjevalca ukrepov varovanja
v letalstyu EU sam ali odobri ustrezne teCaje usposabljanja na
podrocju varovanja in vodi seznam teh tecajev.

Drzave ¢lanice lahko odobritev potrjevalca ukrepov varovanja v letal-
stvu EU omejijo na dejavnosti potrjevanja, ki se izvajajo izkljucno na
ozemlju zadevne drzave Clanice v imenu pristojnega organa zadevne
drzave c¢lanice. V takih primerih se zahteve iz tocke 11.6.4.2 ne
uporabljajo.

Odobritev potrjevalca ukrepov varovanja v letalstvu EU prencha
veljati po najve¢ petih letih.

Priznavanje potrjevalcev ukrepov varovanja v letalstvu EU in
prenehanje statusa

Steje se, da potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU ni odobren,
dokler njegovi podatki niso navedeni v ,bazi podatkov Unije o
varnosti dobavne verige®. Pristojni organ vsakemu potrjevalcu
ukrepov varovanja v letalstvu EU zagotovi dokazilo o njegovem
statusu ali pa se tak$no dokazilo zagotovi v imenu pristojnega organa.
Ko baza podatkov Unije o varnosti dobavne verige ne more sprejeti
vnosov o potrjevalcih ukrepov varovanja v letalstvu EU, pristojni
organ potrebne podatke potrjevalcev ukrepov varovanja v letalstvu
EU sporo¢i Komisiji, ki jih da na voljo vsem drzavam ¢lanicam.

Odobrene potrjevalce ukrepov varovanja v letalstvu EU priznajo vse
drzave clanice.
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Kadar drzava €lanica ni ve¢ prepricana, da potrjevalec ukrepov varo-
vanja v letalstvu EU izpolnjuje zahteve iz tocke 11.6.3.1 ali 11.6.3.5,
odobritev prekli¢e in potrjevalca odstrani iz baze podatkov Unije o
varnosti dobavne verige ali ustrezni organ, ki ga je odobril, obvesti o
razlogih za svojo zaskrbljenost.

Programi zagotavljanja kakovosti, ki jih izvajajo panozna zdruzenja in
subjekti v okviru svojih pristojnosti, se lahko odobrijo za potrjevalce
ukrepov varovanja v letalstvu EU, ce lahko enakovredni ukrepi
programov  zagotovijo nepristransko in objektivno potrjevanje.
Priznanje se zagotovi na podlagi sodelovanja pristojnih organov iz
vsaj dveh drzav Clanic.

Komisija lahko prizna dejavnosti potrjevanja, ki jih opravljajo organi
ali potrjevalci ukrepov varovanja v letalstvu, ki so v pristojnosti tretje
drzave ali mednarodne organizacije in jih je tretja drzava ali
mednarodna organizacija priznala, ¢e lahko potrdi, da so enakovredni
potrjevanju ukrepov varovanja v letalstvu EU. Njihov seznam se hrani
v Dodatku 6-Fiii.

Porocilo o potrjevanju ukrepov varovanja v letalstvu EU (,,poro-
¢ilo o potrjevanju“)

Potrjevanje ukrepov varovanja v letalstvu EU se zabelezi v porocilu o
potrjevanju, ki vsebuje vsaj:

(a) izpolnjen kontrolni seznam s podpisom potrjevalca ukrepov varo-
vanja v letalstvu EU in dovolj podrobnimi pripombami potrjenega
subjekta, ¢e so zahtevane, in

(b) izjavo o obveznostih s podpisom potrjenega subjekta in

(c) izjavo o neodvisnosti v zvezi s potrjenim subjektom s podpisom
osebe, ki potrjuje ukrepe varovanja v letalstvu EU.

Potrjevalec ukrepov varovanja v letalstvu EU ugotovi raven skladnosti
s cilji iz kontrolnega seznama in zabelezi te ugotovitve v ustreznem
delu kontrolnega seznama.

V izjavi o obveznostih potrjeni subjekt navede svojo obveznost glede
nadaljevanja operacije v skladu z uspes$no potrjenimi standardi delo-
vanja.

Potrjeni subjekt lahko navede, da se strinja ali ne strinja z ravnjo
skladnosti, ugotovljeno v poro¢ilu o potrjevanju. Tak$na izjava
postane sestavni del porocila o potrjevanju.

Dokazilo o celovitosti poroéila o potrjevanju so StevilCenje strani,
datum potrditve ukrepov varovanja v letalstvu EU ter parafe potrje-
valca in potrjenega subjekta na vsaki strani.

Roc¢ne parafe na vsaki strani se lahko nadomestijo z elektronskim
podpisom celotnega dokumenta.

Privzeti jezik porocila je angles¢ina, porocCilo se predlozi pristojnemu
organu in po potrebi potrjenemu subjektu najpozneje v enem mesecu
po preverjanju na kraju samem.

VZAJEMNO PRIZNAVANIJE USPOSABLJANJA

Vse sposobnosti, ki jih oseba pridobi, da bi izpolnila zahteve v skladu
z Uredbo (ES) st. 300/2008 in njenimi izvedbenimi akti, v eni drzavi
Clanici, se priznajo v drugi drzavi ¢lanici.
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DODATEK 11-A

1ZJAVA O NEODVISNOSTI — POTRJEVALEC UKREPOV VAROVANJA V
LETALSTVU EU

(a) Potrjujem, da sem raven skladnosti potrjenega subjekta ugotovil na nepri-
stranski in objektiven nacin.

(b) Potrjujem, da nisem in v preteklih dveh letih nisem bil zaposlen pri potr-
jenem subjektu.

(c) Potrjujem, da nimam gospodarskih ali drugih neposrednih ali posrednih inte-
resov v zvezi z rezultatom potrjevanja, potrjenim subjektom ali njegovimi
podruznicami.

It

Nar

Potrjujem, da razen postopka potrjevanja nimam in v preteklih 12 mesecih s
potrjenim subjektom nisem imel poslovnih povezav, kakrSne so usposabljanje
in svetovanje, na podroc¢jih, povezanih z varovanjem v letalstvu.

(e) Potrjujem, da porocilo o potrjevanju ukrepov varovanja v letalstvu EU
temelji na podrobni oceni ustrezne varnostne dokumentacije z ugotavljanjem
dejstev, ki vkljucuje:

— program varovanja ali enakovreden dokument potrjenega subjekta in
— preverjanje njegovega izvajanja na kraju samem.

(f) Potrjujem, da poro¢ilo o potrjevanju ukrepov varovanja v letalstvu EU
temelji na oceni vseh podrocij, ki so pomembna za varovanje, o katerih
mora potrjevalec predloziti mnenje na podlagi ustreznega kontrolnega
seznama EU.

~

Potrjujem, da sem uporabil metodologijo, ki omogoca lofena porocila o
potrjevanju ukrepov varovanja v letalstvu EU za vsak potrjeni subjekt ter
zagotavlja objektivno in nepristransko ugotavljanje dejstev in ocenjevanje,
kadar se hkrati potrjuje ve¢ subjektov.

(g

(h) Potrjujem, da razen primernega placila za potrjevanje ter povracila potnih
stroskov in stroskov nastanitve nisem prejel finanénih ali drugih ugodnosti.

Za porocilo o potrjevanju ukrepov varovanja v letalstvu EU prevzemam polno
odgovornost.

Ime potrjenega subjekta:

Ime potrjevalca ukrepov varovanja v letalstvu EU:

Datum:
Podpis:
12. VARNOSTNA OPREMA
12.0 SPLOSNE DOLOCBE
12.0.1 Organ, upravljavec ali subjekt, ki uporablja opremo za izvajanje

ukrepov, za katere je odgovoren v skladu z nacionalnim programom
varovanja v civilnem letalstvu iz ¢lena 10 Uredbe (ES) st. 300/2008,
sprejme vse primerne ukrepe, da zagotovi, da ta oprema izpolnjuje
standarde iz tega poglavja.

Pristojni organ proizvajalcem zagotovi informacije, ki so tajne v
skladu s Sklepom (EU, Euratom) 2015/444, na podlagi potrebe po
seznanitvi.
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12.0.2

12.0.3

12.0.4

12.0.5

12.1
12.1.1

12.1.1.1

12.1.1.2

12.1.1.3

12.1.1.4

12.1.1.5

12.1.1.6

12.1.1.7

12.1.2

12.1.2.1

12.1.2.2

12.1.2.3

12.1.3

Na vsakem kosu varnostne opreme se izvede rutinsko preizkusanje.
Proizvajalci opreme predlozijo nacrt delovanja, oprema pa se upora-

blja v skladu z njim.

Ce se uporablja kombinacija ve& vrst varnostne opreme, mora biti
vsaka vrsta v skladu z opredeljenimi specifikacijami in izpolnjevati
standarde iz tega poglavja, tako posamic¢no kot tudi v kombinaciji.

Oprema se namesti in vzdrzuje v skladu z zahtevami proizvajalcev
opreme.

PREHODNI DETEKTOR KOVIN

Splo$na nacela

Prehodni detektor kovin lahko odkrije in z alarmom opozori vsaj na
dolocene kovinske predmete, tako posami¢no kot v kombinaciji.

Odkrivanje s prehodnim detektorjem kovin ni odvisno od polozaja ali
usmeritve kovinskega predmeta.

Prehodni detektor kovin je ¢vrsto pritrjen na trdno podlago.

Prehodni detektor kovin ima vidni indikator, ki kaze, da naprava
deluje.

Sredstva za nastavitev detekcijskih parametrov prehodnega detektorja
kovin so zaSc¢itena in dostopna le pooblasc¢enim osebam.

Ko prehodni detektor kovin zazna kovinske predmete iz tocke
12.1.1.1, odda vizualni in zvo¢ni alarm. Obe vrsti alarma sta opazni

v dosegu dveh metrov.

Vizualni alarm prikaze moc¢ signala, ki ga zazna prehodni detektor
kovin.

Standardi za prehodni detektor kovin

Za prehodni detektor kovin obstajata dva standarda. Podrobne
zahteve glede teh standardov so predpisane v Izvedbenem sklepu
Komisije C(2015) 8005.

Vsi prehodni detektorji kovin, ki se uporabljajo izklju¢no za varnostni
pregled oseb razen potnikov, izpolnjujejo vsaj standard 1.

Vsi prehodni detektorji kovin, ki se uporabljajo za varnostni pregled
potnikov, izpolnjujejo standard 2.

Dodatne zahteve za prehodni detektor kovin

Vsi prehodni detektorji kovin, za katere je pogodba za namestitev
sklenjena od 5. januarja 2007, lahko:

(a) povzro€ijo zvocni in/ali vizualni signal pri odstotku oseb, ki gredo
skozi prehodni detektor kovin in niso sprozile alarma iz tocke
12.1.1.1. Ta odstotek je mogoce dolociti in

(b) ugotoviti stevilo pregledanih oseb, brez upostevanja oseb, ki gredo
skozi prehodni detektor kovin v nasprotni smeri, in

(c) ugotoviti Stevilo alarmov ter

(d) izracunati $tevilo alarmov kot odstotek Stevila pregledanih oseb.
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12.1.4

12.1.4.1

12.1.4.2

12.2
12.2.1

12.2.2

12.2.3

12.2.4

12.2.5

12.3

12.4
12.4.1

124.1.1

12.4.1.2

12.4.1.3

Dodatne zahteve za prehodni detektor kovin, ki se uporablja v
kombinaciji z detektorjem kovin za Cevlje

Vsi prehodni detektorji kovin, ki se uporabljajo v kombinaciji z detek-
torjem kovin za Cevlje, lahko odkrijejo in z vizualnim prikazom naka-
zejo vsaj dolocene kovinske predmete, tako posamicno kot v kombi-
naciji, kar ustreza visini, na kateri je ta predmet (ali predmeti) lociran
na osebi, ki gre skozi prehodni detektor. Odkrivanje ni odvisno od
vrste in Stevila predmetov in njihove usmeritve.

Vsi prehodni detektorji kovin, ki se uporabljajo v kombinaciji z detek-
torjem kovin za cevlje, lahko odkrijejo in prikazejo vse alarme, ki jih
sprozijo kovinski predmeti na osebi, na vsaj dveh obmocjih. Prvo
obmogje ustreza spodnjemu delu nog osebe in je med tlemi in najveé
35 cm nad tlemi. Vsa druga obmog¢ja so nad prvim obmocjem.

DETEKTOR KOVIN ZA ROCNO RABO

Detektor kovin za ro¢no rabo lahko odkrije Zelezne in nezelezne
kovinske predmete. Odkritje in dolocitev polozaja odkrite kovine se
nakaze z alarmom.

Sredstva za nastavitev detekcijskih parametrov detektorja kovin za
ro¢no rabo so zasCitena in dostopna le pooblas¢enim osebam.

Ko detektor kovin za ro¢no rabo zazna kovinske predmete, odda
zvocni alarm. Alarm je opazen v dosegu enega metra.

Viri motenj ne vplivajo na ucinkovitost detektorja kovin za ro¢no
rabo.

Detektor kovin za ro¢no rabo ima vidni indikator, ki kaze, da naprava
deluje.

RENTGENSKI APARAT

Rentgenski aparat izpolnjuje podrobne zahteve iz Izvedbenega sklepa
Komisije C(2015) 8005.

SISTEMI ZA ODKRIVANIJE EKSPLOZIVA
Splosna nacela
Sistemi za odkrivanje eksploziva lahko odkrijejo in z alarmom opozo-

rijo na doloCene in ve¢je posamezne koliCine eksplozivne snovi v
prtljagi ali drugih posiljkah.

Odkrivanje ni odvisno od oblike, polozaja ali usmeritve eksplozivne
snovi.

Sistemi za odkrivanje eksploziva sprozijo alarm v vsaki od naslednjih
okolis¢in:

— ¢e odkrijejo eksplozivno snov in

— ¢e odkrijejo prisotnost predmeta, ki preprecuje odkritje eksplo-
zivne snovi, ter

— Ce vsebine prtljage ali posiljke zaradi prevelike gostote ni mogoce
analizirati.
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Standardi za sisteme za odkrivanje eksploziva

Vsi sistemi za odkrivanje eksploziva, namesceni pred 1. septembrom
2014, izpolnjujejo vsaj standard 2.

Standard 2 preneha veljati 1. septembra 2020.

Pristojni organ lahko za sisteme za odkrivanje eksploziva, ki izpol-
njujejo standard 2 ter so name$Ceni med 1. januarjem 2011 in
1. septembrom 2014, dovoli nadaljevanje uporabe najpozneje do
1. septembra 2022.

Pristojni organ obvesti Komisijo, kadar dovoli, da se sistemi za odkri-
vanje eksploziva, ki izpolnjujejo standard 2, nadalje uporabljajo po
1. septembru 2020.

Vsi sistemi za odkrivanje eksploziva, namesceni po 1. septembru
2014, izpolnjujejo standard 3.

Vsi sistemi za odkrivanje eksploziva izpolnjujejo standard 3 najpoz-
neje s 1. septembrom 2020, razen ¢e se uporablja tocka 12.4.2.3.

Vsi sistemi za odkrivanje eksploziva, zasnovani za varnostni pregled
ro¢ne prtljage, izpolnjujejo vsaj standard Cl1.

Vsi sistemi za odkrivanje eksploziva, zasnovani za varnostni pregled
ro¢ne prtljage, ki vsebuje prenosne racunalnike in druge vecje elek-
tricne naprave, izpolnjujejo vsaj standard C2.

Vsi sistemi za odkrivanje eksploziva, zasnovani za varnostni pregled
ro¢ne prtljage, ki vsebuje prenosne racunalnike in druge vecje elek-
tricne naprave ter tekocCine, razprSila in gele, izpolnjujejo vsaj standard
C3.

Zahteve glede kakovosti slik za sisteme za odkrivanje eksploziva

Kakovost slike za sisteme za odkrivanje eksploziva je v skladu s
podrobnimi zahtevami iz Izvedbenega sklepa Komisije C(2015) 8005.

PROGRAM ZA PROJEKCIJO SLIK NEVARNIH PREDMETOV
(TIP)

Splosna nacela

Program za projekcijo slik nevarnih predmetov omogoca projiciranje
kombiniranih ali virtualnih slik nevarnih predmetov.

Kombinirane slike nevarnih predmetov so rentgenske slike prtljage ali
drugih posiljk, ki vsebujejo nevarne predmete.

Virtualne slike nevarnih predmetov so rentgenske slike nevarnih pred-
metov, ki so projicirane v rentgensko sliko prtljage ali drugih posiljk,
ki se varnostno pregledujejo.

Nevarni predmeti se pojavljajo znotraj rentgenske slike prtljage in
drugih posiljk, tako da so enakomerno razporejeni in niso fiksno
postavljeni.

Odstotek kombiniranih in virtualnih slik nevarnih predmetov, ki se
bodo projicirale, je mogoce nastaviti.

Ce se uporabljajo kombinirane slike nevarnih predmetov:

(a) naért delovanja mora zagotavljati, da pregledovalec ne vidi
prtljage ali drugih posiljk, ki se vnesejo v rentgenski aparat ali
sisteme za odkrivanje eksploziva, in ne more ugotoviti, ali je
kombinirana slika nevarnega predmeta projicirana oziroma bi
lahko bila, in
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12.5.2.1

12.52.2

12,523
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(b) program za projekcijo slik nevarnih predmetov in velikost knjiz-
nice ustrezno zagotavljata, da pregledovalec v 12 mesecih ni
izpostavljen isti kombinirani sliki nevarnega predmeta.

Ce se kombinirane slike nevarnih predmetov programa za projekcijo
slik nevarnih predmetov uporabljajo s sistemom za odkrivanje eksplo-
ziva, ki se uporablja izkljuéno za varnostne preglede oddane prtljage,
se zahteva iz tocke (b) uporablja Sele od 1. septembra 2020.

Program za projekcijo slik nevarnih predmetov ne zmanjSa ucinkovi-
tosti in ne poslabsa obicajnega delovanja rentgenskega aparata ali
sistemov za odkrivanje eksploziva.

Pregledovalec ne dobi opozorila, da se bo kombinirana ali virtualna
slika nevarnega predmeta pravkar projicirala ali se je Ze projicirala,
dokler se ne prikaze sporocilo v skladu s tocko 12.5.2.2.

Sredstva za upravljanje programa za projekcijo slik nevarnih pred-
metov so zascitena in dostopna le pooblaséenim osebam.

Skrbnik programa za projekcijo slik nevarnih predmetov je odgovoren
za konfiguracijo sistema programa za projekcijo slik nevarnih pred-
metov.

Pristojni organ redno spremlja pravilno izvajanje programa za projek-
cijo slik nevarnih predmetov in zagotovi, da so sistemi pravilno konfi-
gurirani, vkljuéno z realisti¢no in ustrezno projekcijo kombiniranih ali
virtualnih slik nevarnih predmetov, kadar se uporabljajo, ter so v
skladu z zahtevami in imajo azurirane knjiznice slik.

Sestava programa za projekcijo slik nevarnih predmetov
Program za projekcijo slik nevarnih predmetov vkljuCuje najmanj:
(a) knjiznico kombiniranih ali virtualnih slik nevarnih predmetov in
(b) sredstvo za prikaz in izbris sporo¢il ter

(c) sredstvo za belezenje in prikaz rezultatov odzivov posameznih
pregledovalcev.

Program za projekcijo slik nevarnih predmetov pregledovalcu prikaze
sporocilo v vsaki od naslednjih okolis¢in:

(a) kadar se je pregledovalec odzval in se je projicirala kombinirana
ali virtualna slika nevarnega predmeta;

(b) kadar se pregledovalec ni odzval in se je projicirala kombinirana
ali virtualna slika nevarnega predmeta;

(c) kadar se je pregledovalec odzval in se kombinirana ali virtualna
slika nevarnega predmeta ni projicirala;

(d) kadar poskus projekcije kombinirane ali virtualne slike nevarnega
predmeta ni bil uspeSen in ga je pregledovalec opazil.

Sporocilo se prikaze tako, da ne zakriva slike prtljage ali posiljke, na
katero se nanasa.

Sporocilo ostane prikazano, dokler ga pregledovalec ne izbrise. V
primeru toc¢k (a) in (b) se sporocilo prikaze skupaj s kombinirano
ali virtualno sliko nevarnega predmeta.

Za dostop do opreme, na kateri je nameScen in se uporablja program
za projekeijo slik nevarnih predmetov, pregledovalec uporablja enotno
oznako.

S programom za projekcijo slik nevarnih predmetov je mogoce shra-
niti rezultate odzivov posameznih pregledovalcev za najmanj 12 mese-
cev, in sicer v obliki, ki omogoc¢a posredovanje porocil.
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12.6.1

12.6.2

12.6.3

12.7

12.7.1

12.7.1.1

12.7.1.2

12.7.1.3

12.7.2

12.7.2.1

Sestava programa za projekcijo slik nevarnih predmetov je prav tako
predmet dodatnih zahtev iz Izvedbenega sklepa Komisije C(2015)
8005.

NAPRAVE ZA ZAZNAVANIJE SLEDI EKSPLOZIVOV (ETD)

Naprave za zaznavanje sledi eksplozivov lahko zbirajo in analizirajo
sledi delcev ali pare s kontaminiranih povr$in ali iz vsebine prtljage
ali posiljk ter z alarmom opozorijo na prisotnost eksplozivov. Za
namene varnostnega pregledovanja izpolnjujejo naslednje zahteve:

(a) potrosni material se ne sme uporabljati drugace kot po priporocilih
proizvajalca potrosnega materiala ali ¢e je videti, da se je delo-
vanje potroSnega materiala z uporabo poslabsalo;

(b) naprave za zaznavanje sledi eksplozivov se lahko uporabljajo
samo v okolju, za katerega so bile odobrene za uporabo.

Vzpostavijo se standardi za naprave za zaznavanje sledi eksplozivov
za vzoréenje delcev in pare. Podrobne zahteve glede teh standardov so
predpisane v Izvedbenem sklepu Komisije C(2015) 8005.

Standard za naprave za zaznavanje sledi eksplozivov, ki uporabljajo
vzoréenje delcev, se uporablja za naprave, ki se uporabljajo od
1. septembra 2014.

Pristojni organ lahko dovoli nadaljnjo uporabo naprav za zaznavanje
sledi eksplozivov, za katere ni bilo izdano potrdilo o skladnosti z
Dodatkom 12-L ter ki so se uporabljale pred 1. julijem 2014 in
uporabljajo vzoréenje delcev, in sicer najpozneje do 1. julija 2020.

OPREMA ZA VARNOSTNI PREGLED TEKOCIN, RAZPRSIL IN
GELOV

Splosna nacdela
Sistemi za odkrivanje tekocih eksplozivov lahko odkrijejo in z

alarmom opozorijo na dolocene in vi§je posamezne koli¢ine nevarnih
snovi v tekocinah, razpr$ilih in gelih.

Oprema se uporablja na nacin, ki zagotavlja, da je posoda postavljena
in usmerjena tako, da je zagotovljena uporaba zmogljivosti odkrivanja
v celoti.

Oprema sprozi alarm v vsaki od naslednjih okolis¢in:
(a) ¢e odkrije nevarno snov;

(b) ¢e odkrije prisotnost predmeta, ki prepreCuje odkritje nevarne
snovi,

(c) ¢e ne more ugotoviti, ali je ali ni teko€ina, razprsilo ali gel nene-
varen;

(d) ce vsebine prtljage, ki se pregleduje, zaradi prevelike gostote ni
mogoce analizirati.

Standardi za sisteme za odkrivanje tekocih eksplozivov (LEDS)

Za sisteme za odkrivanje tekoc¢ih eksplozivov veljajo trije standardi.
Podrobne zahteve glede teh standardov so predpisane v Izvedbenem
sklepu Komisije C(2015) 8005.
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Vsi sistemi za odkrivanje tekocih eksplozivov izpolnjujejo standard 2.

Potrditev opreme za varnostni pregled tekocin, razprsil in gelov

Opremo, za katero pristojni organ drzave ¢lanice ali drug organ v
njegovem imenu potrdi, da je skladna s standardi iz Izvedbenega
sklepa Komisije C(2015) 8005, ostale drzave c¢lanice priznajo za
skladno s temi standardi. Drzave ¢lanice Komisiji predloZijo naziv
in na zahtevo druge ustrezne podrobnosti o organih, pristojnih za
potrditev opreme. Komisija o organih obvesti druge drzave ¢lanice.

METODE VARNOSTNEGA PREGLEDA Z UPORABO NOVIH
TEHNOLOGI

Drzava c¢lanica lahko dovoli metodo varnostnega pregleda z uporabo
novih tehnologij, razen tehnologij, dolocenih v tej uredbi, ce:

(a) se uporablja za oceno nove metode varnostnega pregleda in

(b) ne bo negativno vplivala na splo$no raven dosezene varnosti ter

(c) se osebam, ki jih to zadeva, vkljuéno s potniki, posredujejo
ustrezne informacije o tem, da se izvaja preskus.

Pred nacrtovano uvedbo zadevna drzava Clanica pisno obvesti Komi-
sijo in ostale drzave ¢lanice o predlagani metodi varnostnega pregleda,
ki jo namerava dovoliti, pri ¢emer prilozi oceno, iz katere je razvidno,
kako bo zagotovila, da bo uporaba nove metode izpolnjevala zahtevo
iz tocke 12.8.1(b). Obvestilo vsebuje tudi podrobne informacije o
lokacijah, na katerih se nacrtuje uporaba metode varnostnega pregleda,
in o predvideni dolzini obdobja ocenjevanja.

Ce Komisija drzavi ¢lanici odgovori pozitivno ali ¢e ta odgovora ne
prejme v treh mesecih od prejema pisne vloge, lahko drzava ¢lanica
dovoli uvedbo metode varnostnega pregleda z uporabo novih tehno-

logij.

Ce Komisija ni prepriana, da predlagana metoda varnostnega
pregleda daje zadostna jamstva, da bo splo$na raven varovanja v
letalstvu v Uniji ohranjena, o tem obvesti drzavo c¢lanico v treh
mesecih od prejema obvestila iz tocke 12.8.2 in obrazlozi svoje pomi-
sleke. V takem primeru zadevna drzava ¢lanica ne za¢ne uporabljati
metode varnostnega pregleda, dokler ne preprica Komisije.

Najdaljse obdobje ocenjevanja za vsako metodo varnostnega pregleda
z uporabo novih tehnologij je osemnajst mesecev. To obdobje ocenje-
vanja lahko Komisija podalj$a za najve¢ nadaljnjih dvanajst mesecev
pod pogojem, da drzava cClanica predlozi ustrezno utemeljitev za
podaljsanje.
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V obdobju ocenjevanja pristojni organ v zadevni drzavi ¢lanici Komi-
siji posilja porocila o napredku ocenjevanja v razmakih po najvec Sest
mesecev. Komisija o vsebini poro€il o napredku obvesti druge drzave
¢lanice. Ce poroéil o napredku ne prejema, lahko Komisija od drzave
Clanice zahteva zacasno ustavitev preskusa.

Ce Komisija na podlagi poroéila ni prepri¢ana, da metoda varnostnega
pregleda, ki se preskusa, daje zadostna jamstva, da se ohranja splosna
raven varnosti letalstva v Skupnosti, Komisija obvesti drzavo ¢lanico,
da se preskus zacasno ustavi, dokler ni mogoce dati takih jamstev.

Nobeno obdobje ocenjevanja ne sme biti daljse od tridesetih mesecev.

PSI ZA ODKRIVANJE EKSPLOZIVOV (EDD)

Splosna nacela

Pes za odkrivanje eksplozivov je sposoben odkriti in nakazati dolo-
Cene in vecje posamezne kolicine eksplozivne snovi.

Odkrivanje ni odvisno od oblike, polozaja ali usmeritve eksplozivne
SNOVi.

Pes za odkrivanje eksplozivov v obliki pasivnega odziva nakaZze
odkritje eksplozivnih snovi iz Dodatka 12-D k Izvedbenemu sklepu
Komisije C(2015) 8005.

Pes za odkrivanje eksplozivov in njegov vodnik lahko opravljata
varnostne preglede, ¢e sta bila odobrena posamic¢no in v kombinaciji.

Pes za odkrivanje eksplozivov in njegov vodnik opravita uvodno in
periodi¢no usposabljanje, da se naucita in ohranita zahtevane sposob-
nosti ter po potrebi pridobita nove.

Pogoj za odobritev skupine EDD, ki jo sestavljajo pes za odkrivanje
eksplozivov in vodnik(-i), je uspesno opravljen tecaj usposabljanja.

Skupino EDD odobri pristojni organ ali se odobri v njegovem imenu
v skladu z dodatkoma 12-E in 12-F k Izvedbenemu sklepu Komisije
C(2015) 8005.

Ko pristojni organ odobri skupino EDD, lahko opravlja varnostne
preglede po metodi prostega iskanja ali metodi identifikacije po
odvzetem vonju.

Standardi za pse za odkrivanje eksplozivov

Zahteve glede uspesnosti psov za odkrivanje eksplozivov so dolocene
v Dodatku 12-D k Izvedbenemu sklepu Komisije C(2015) 8005.

Skupina EDD, ki opravlja varnostne preglede oseb, roc¢ne prtljage,
predmetov, ki jih nosijo osebe razen potnikov, vozil, zrakoplova,
zalog za oskrbo med letom in zalog za oskrbo na letalis¢u ter varnos-
tnih obmo¢ij omejenega gibanja, izpolnjuje standard 1 za odkrivanje.
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Skupina EDD, ki opravlja varnostne preglede oddane prtljage, poste in
materiala letalskega prevoznika, tovora in poSte, izpolnjuje standard 2
za odkrivanje.

Skupina EDD, odobrena za odkrivanje eksplozivnih snovi po metodi
identifikacije po odvzetem vonju, se lahko uporabi samo za varnostne
preglede tovora in za nobeno drugo podrocje iz standarda 2.

Pes za odkrivanje eksplozivov, ki opravlja varnostne preglede za
odkrivanje eksplozivnih snovi, je opremljen s sredstvi, primernimi
za enotno identifikacijo EDD.

Psa za odkrivanje eksplozivov med opravljanjem nalog odkrivanja
eksploziva vedno spremlja vodnik, ki je odobren za delo z njim.

Pes za odkrivanje eksplozivov, odobren za iskanje pa metodi prostega
iskanja, ima samo enega vodnika. Enemu vodniku se lahko odobri
vodenje najve¢ dveh psov za odkrivanje eksplozivov.

Enega psa za odkrivanje eksplozivov, odobrenega za iskanje po
metodi identifikacije po odvzetem vonju, vodita najve¢ dva vodnika.

Zahteve za usposabljanje

Splosne obveznosti glede usposabljanja

Usposabljanje skupine EDD vkljucuje elemente teoreticnega in prak-
ticnega usposabljanja ter usposabljanja na delovnem mestu.

Vsebino teCajev usposabljanja doloci ali potrdi pristojni organ.

Usposabljanje izvaja pristojni organ ali pa se izvaja v njegovem imenu
z inStruktorji, kvalificiranimi v skladu s tocko 11.5.

Psi, ki bodo usposobljeni za odkrivanje eksplozivov, se uporabljajo
samo za ta namen.

Med usposabljanjem se uporabljajo pripomocki, ki predstavljajo
eksplozivne snovi.

Usposabljanje se zagotovi vsem osebam, ki imajo opraviti s pripo-
mocki za usposabljanje, da se prepre¢i kontaminacija.

Uvodno usposabljanje za skupine EDD

Skupina EDD opravi uvodno usposabljanje v skladu z zahtevami iz
tocke 12.9.3 Izvedbenega sklepa Komisije C(2015) 8005.

Uvodno usposabljanje za skupino EDD vkljucuje prakti¢no usposa-
bljanje v predvidenem delovnem okolju.

Periodicno usposabljanje za skupine EDD

Pes za odkrivanje eksplozivov in njegov vodnik izpolnita zahteve v
zvezi s periodi¢nim usposabljanjem tako posami¢no kot v kombina-
ciji.
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S periodi¢nim usposabljanjem se ohranjajo obstojece sposobnosti, kot
so se zahtevale na uvodnem usposabljanju, in sposobnosti, pridobljene
v skladu z razvojem na podro¢ju varovanja.

Periodi¢no usposabljanje skupine EDD se izvaja vsaj vsakih Sest
tednov. Periodi¢no usposabljanje traja najmanj S$tiri ure v vsakem
Sesttedenskem obdobju.

Tocka 11 se ne uporablja, kadar se pes za odkrivanje eksplozivov vsaj
vsak teden usposablja na podro¢ju prepoznavanja vseh snovi iz
Dodatka 12-D k Izvedbenemu sklepu Komisije C(2015) 8005.

Evidenca o usposabljanju za skupine EDD

Evidence za uvodno in periodi¢no usposabljanje se hranijo za psa za
odkrivanje eksplozivov in njegovega vodnika najmanj toliko Casa,
kolikor traja njihova pogodba o delu, in se na zahtevo dajo na
voljo pristojnemu organu.

Operativno usposabljanje za skupine EDD

Kadar pes za odkrivanje eksplozivov opravlja naloge varnostnih
pregledov, opravi operativno usposabljanje za zagotovitev ravni
uspes$nosti iz Dodatka 12-D k Izvedbenemu sklepu Komisije C(2015)
8005.

Operativno usposabljanje se izvaja stalno in naklju¢no v obdobju, ko
se pes za odkrivanje eksplozivov uporablja za zadevne naloge, in med
njim se z odobrenimi pripomocki za usposabljanje ocenjuje uspesnost
psa pri odkrivanju.

Postopki odobritve
Postopek odobritve zagotavlja, da se ocenijo naslednje sposobnosti:
(a) sposobnost psa za odkrivanje eksplozivov, da dosega raven uspes-

nosti odkrivanja iz Dodatka 12-D k Izvedbenemu sklepu Komisije
C(2015) 8005;

(b) sposobnost psa za odkrivanje eksplozivov, da pasivno nakaze
prisotnost eksplozivnih snovi;

(c) sposobnost psa za odkrivanje eksplozivov in njegovih vodnikov,
da ucinkovito delajo kot ekipa;

(d) sposobnost vodnika, da pravilno vodi psa za odkrivanje eksplozi-
vov, si razlaga in se ustrezno odzove na njegov odziv na prisotno
eksplozivno snov.

V postopku odobritve se simulirajo vsa delovna okolja, v katerih dela
skupina EDD.

Skupina EDD uspes$no konca usposabljanje za vsako delovno okolje,
za katero je potrebna odobritev.

Postopki odobritve se izvedejo v skladu z dodatkoma 12-E in 12-F k
Izvedbenemu sklepu Komisije C(2015) 8005.

Veljavnost obdobja odobritve je najve¢ 12 mesecev.
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Nadzor kakovosti

Za skupino EDD veljajo merila za nadzor kakovosti iz Dodatka 12-G
k Izvedbenemu sklepu Komisije C(2015) 8005.

Metodologija varnostnega pregleda

Nadaljnje podrobne zahteve so navedene v Izvedbenem sklepu Komi-
sije C(2015) 8005.

DETEKTOR KOVIN (MDE)

Podrobne dolo¢be o uporabi detektorja kovin so dolocene v Izved-
benem sklepu Komisije C(2015) 8005.

VARNOSTNI SKENERJI

Splosna nacela

Varnostni skener je sistem za varnostno pregledovanje oseb, ki lahko
odkrije kovinske in nekovinske predmete, ki se razlikujejo od
Cloveske koze in se nosijo na telesu ali v oblacilih.

Varnostni skener s pregledovalcem lahko vsebuje sistem za odkriva-
nje, ki ustvari sliko telesa osebe, ki jo pregledovalec analizira in
ugotavlja, ali pregledana oseba na telesu ali v oblacilih nosi kovinske
in nekovinske predmete, ki se razlikujejo od ¢loveske koze. Ce
pregledovalec odkrije takSen predmet, se njegovo mesto sporoci
pregledovalcu, ki ga podrobneje preisce. V tem primeru se pregledo-
valec Steje za sestavni del sistema za odkrivanje.

Varnostni skener s samodejnim prepoznanjem groznje lahko vsebuje
sistem za odkrivanje, ki samodejno prepozna kovinske in nekovinske
predmete, ki se razlikujejo od ¢loveske koze in se nosijo na telesu
osebe, ki se pregleduje. Ce sistem zazna taksen predmet, se pregle-
dovalcu njegovo mesto oznaci na orisu osebe.

Za namene pregledovanja potnikov varnostni skener izpolnjuje
naslednje standarde:

(a) varnostni skenerji odkrijejo in z alarmom opozorijo vsaj na dolo-
Cene kovinske in nekovinske predmete, vklju¢no z eksplozivi,
tako posamicno kot v kombinaciji;

(b) odkrivanje ni odvisno od polozaja ali usmeritve predmeta;

(c) sistem ima vidni indikator, ki pokaze, da naprava deluje;

(d) varnostni skenerji so namesCeni tako, da se zagotovi, da viri
motenj ne vplivajo na njihovo ucinkovitost;

(e) pravilno delovanje varnostnih skenerjev se dnevno preverja;
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varnostni skenerji se uporabljajo v skladu z na¢rtom delovanja, ki
J jaj ]
ga predlozi proizvajalec.

Varnostni skenerji za varnostno pregledovanje potnikov se uvedejo in
uporabljajo v skladu s Priporo¢ilom Sveta 1999/519/ES (') in Dire-
ktivo 2013/35/EU Evropskega parlamenta in Sveta (?).

12.11.2  Standardi za varnostne skenerje

Zahteve v zvezi z uCinkovitostjo za varnostne skenerje so doloc¢ene v
Dodatku 12-K, ki je oznacen s stopnjo tajnosti ,,CONFIDENTIEL
UE/EU CONFIDENTIAL® in se z njim ravna v skladu s Sklepom
(EU, Euratom) 2015/444.

Od datuma zacetka veljavnosti te uredbe vsi varnostni skenerji izpol-
njujejo standard, opredeljen v Dodatku 12-K.

12.11.2.1 Vsi varnostni skenerji izpolnjujejo standard 1.
Standard 1 preneha veljati 1. januarja 2022.

12.11.2.2 Standard 2 se uporablja za varnostne skenerje, namescene od
1. januarja 2019 napre;j.

12.11.2.3 Standard 2.1 se uporablja za varnostne skenerje, namesSc¢ene od
1. januarja 2021.

12.12 SKENER ZA CEVLJE

12.12.1  Splo$na nacela

12.12.1.1 Detektor kovin za cevlje lahko odkrije in z alarmom opozori vsaj na
dolocene kovinske predmete, tako posami¢no kot tudi v kombinaciji.

12.12.1.2 Detektor eksplozivov za Cevlje lahko odkrije in z alarmom opozori
vsaj na dolocene eksplozivne predmete.

12.12.1.3 Odkrivanje detektorja kovin za cevlje in detektorja eksplozivov za
Cevlje ni odvisno od polozaja ali usmeritve kovinskih ali eksplozivnih
predmetov.

12.12.1.4 Detektor kovin za Cevlje in detektor eksplozivov za Cevlje se name-
stita na trdno podlago.

12.12.1.5 Detektor kovin za ¢evlje in detektor eksplozivov za Cevlje imata vidni
indikator, ki pokaze, da naprava deluje.

12.12.1.6 Sredstva za nastavitev detekcijskih parametrov detektorja kovin za
Cevlje in detektorja eksplozivov za Cevlje so zaSCitena in dostopna
le pooblas¢enim osebam.

12.12.1.7 Ko detektor kovin za cevlje zazna kovinske predmete iz tocke
12.12.1.1, odda vsaj vizualni in zvocni alarm. Obe vrsti alarma sta
opazni v dosegu enega metra.

12.12.1.8 Ko detektor eksplozivov za Cevlje zazna eksplozivne predmete iz
tocke 12.12.1.2, odda vsaj vizualni in zvoc¢ni alarm. Obe vrsti alarma
sta opazni v dosegu enega metra.

(") Priporocilo Sveta 1999/519/ES z dne 12. julija 1999 o omejevanju izpostavljanja javnosti

elektromagnetnim poljem (od 0 Hz do 300 GHz) (UL L 199, 30.7.1999, str. 59).

(?) Direktiva 2013/35/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. junija 2013 o mini-
malnih zdravstvenih in varnostnih zahtevah v zvezi z izpostavljenostjo delavcev tvega-
njem, ki nastajajo zaradi fizikalnih dejavnikov (elektromagnetnih sevanj) (20. posebna
direktiva v smislu ¢lena 16(1) Direktive 89/391/EGS) in razveljavitvi Direktive
2004/40/ES (UL L 179, 29.6.2013, str. 1).
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Standardi za detektor kovin za Cevlje

Za detektor kovin za Cevlje obstajata dva standarda. Podrobne zahteve
glede teh standardov so dolocene v Izvedbenem sklepu Komisije
C(2015) 8005.

Vsi detektorji kovin za Cevlje, ki se uporabljajo izkljuéno za varnostni
pregled oseb, razen potnikov, izpolnjujejo vsaj standard 1.

Vsi detektorji kovin za Cevlje, ki se uporabljajo za varnostni pregled
potnikov, izpolnjujejo standard 2.

Vsi detektorji kovin za Cevlje lahko ugotovijo vzrok za alarm, ki ga
sprozi prehodni detektor kovin, na obmoc¢ju med povrsino, ki podpira
Cevelj, in vsaj 35 cm nad njo.

Standardi za detektor eksplozivov za cevlje

Podrobne zahteve glede tega standarda so dolocene v Izvedbenem
sklepu Komisije C(2015) 8005.

PROGRAMSKA OPERMA ZA SAMODEINO POTRJEVANJE
(ACS)

Splosna nacela

Programska oprema za samodejno potrjevanje lahko oceni vse radio-
skopske slike, nastale z rentgenskim aparatom ali sistemi za odkri-
vanje eksploziva, za ugotovitev, ali lahko vsebujejo nevarne predmete,
in mora imeti moznost takojSnje potrditve preprostih slik brez
nevarnih predmetov.

Programska oprema za samodejno potrjevanje pregledovalcu prikaze
slike, ki vsebujejo mozne nevarne predmete ali pa so preve¢ zaple-
tene, da bi jih programska oprema lahko analizirala.

Programska oprema za samodejno potrjevanje ne zmanj$a ucinkovi-
tosti in ne poslabsa obicajnega delovanja rentgenskega aparata ali
sistemov za odkrivanje eksploziva.

Kadar se izvaja programska oprema za samodejno potrjevanje, je
pregledovalec na to opozorjen z vizualnim prikazom.

Kadar se programska oprema za samodejno potrjevanje uporablja na
sistemih za odkrivanje eksploziva, ne prepre¢i prikaza alarma.

Programska oprema za samodejno potrjevanje ne potrdi kombiniranih
slik nevarnih predmetov in radioskopskih slik, nastalih z rentgenskim
aparatom ali sistemi za odkrivanje eksploziva, ki vsebujejo virtualne
slike nevarnih predmetov, ki jih projicira program za projekcijo slik
nevarnih predmetov.

Sredstva za upravljanje programske opreme za samodejno potrjevanje
so za$Citena in dostopna le pooblas¢enim osebam.

Zahteve glede ucinkovitosti

Podrobne dolocbe o zahtevah glede ucinkovitosti programske opreme
za samodejno potrjevanje so dolocene v Izvedbenem sklepu Komisije
C(2015) 8005.

DETEKTOR EKSPLOZIVNIH HLAPOV

Standardi za detektor eksplozivnih hlapov

Vsi detektorji eksplozivnih hlapov, ki se uporabljajo za varnostni
pregled oddane prtljage ali tovora, izpolnjujejo vsaj standard 1.

Vsi detektorji eksplozivnih hlapov, ki se uporabljajo za varnostni
pregled oseb ali rocne prtljage, izpolnjujejo vsaj standard 3.

Podrobne zahteve glede teh standardov so dolocene v Izvedbenem
sklepu Komisije C(2015) 8005.
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DODATEK 12-A

Podrobne doloc¢be o zahtevah glede ucinkovitosti prehodnih detektorjev kovin in
detektorjev kovin za Cevlje so navedene v Izvedbenem sklepu Komisije C(2015)
8005.

DODATEK 12-B

Podrobne dolocbe o zahtevah glede uéinkovitosti sistemov za odkrivanje eksplo-
ziva so navedene v Izvedbenem sklepu Komisije C(2015) 8005.

DODATEK 12-C

Podrobne dolo¢be o zahtevah glede ucinkovitosti opreme za pregledovanje teko-
¢in, razprsil in gelov so navedene v Izvedbenem sklepu Komisije C(2015) 8005.

DODATEK 12-D

Podrobne dolocbe o zahtevah glede uspesnosti psov za odkrivanje eksplozivov so
navedene v Izvedbenem sklepu Komisije C(2015) 8005.

DODATEK 12-E

Podrobne dolocbe o postopkih odobritve psov za odkrivanje eksplozivov so
dolocene v Izvedbenem sklepu Komisije C(2015) 8005.

DODATEK 12-F

Podrobne dolocbe o obmocjih in pogojih preizkusa za odobritev psov za odkri-
vanje eksplozivov so dolocene v Izvedbenem sklepu Komisije C(2015) 8005.

DODATEK 12-G

Podrobne dolocbe o zahtevah za nadzor kakovosti psov za odkrivanje eksplo-
zivov so dolocene v Izvedbenem sklepu Komisije C(2015) 8005.

DODATEK 12-H

Podrobne dolocbe o ,,Psih za odkrivanje eksplozivov po metodi prostega iskanja
— standardih za metodologijo razporeditve™ so dolocene v Izvedbenem sklepu
Komisije C(2015) 8005.

DODATEK 12-1

Podrobne dolocbe o ,,Metodi identifikacije po odvzetem vonju za pse za odkri-
vanje eksplozivov — standardih za metodologijo razporeditve” so dolocene v
Izvedbenem sklepu Komisije C(2015) 8005.

DODATEK 12-J

Podrobne dolocbe o zahtevah glede uéinkovitosti detektorja kovin so doloc¢ene v
Izvedbenem sklepu Komisije C(2015) 8005.

DODATEK 12-K

Podrobne doloébe o zahtevah glede ucinkovitosti varnostnih skenerjev so dolo-
¢ene v Izvedbenem sklepu Komisije C(2015) 8005.

DODATEK 12-L
Podrobne dolocbe o zahtevah glede ucinkovitosti naprav za zaznavanje sledi
eksplozivov so dolocene v Izvedbenem sklepu Komisije C(2015) 8005.
DODATEK 12-M

Podrobne dolocbe o zahtevah glede ucinkovitosti programske opreme za samo-
dejno potrjevanje so dolocene v Izvedbenem sklepu Komisije C(2015) 8005.



